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1. Introduction

This seventh Report on the Situation of Nationahdfities in the Czech Republic in 2007
(hereinafter referred to as ‘Report’) is a fundataedocument illustrating their activities and
relationship with majority society, along with suppve action taken by public authorities.

The text has been drawn up by the secretariat ®Gbvernment Council for National

Minorities (hereinafter referred to as ‘Council’h ahe basis of supporting documents
supplied by the relevant ministries, local and wegi authorities, and representatives of
national minorities in the Council.

As in previous years, the structure of the Repeitects the policy on national minorities at
central level, including the approach to the grajtf subsidies, a description of the situation
at local and regional level and the positions efrilational minorities themselves.

At this point, in relation to national minority poy in 2007 it is worth singling out 1 March
2007, as it was on this date that the Europeant&@hfor Regional or Minority Languages
entered into force in the Czech Republic. This tgwaent is of paramount importance
primarily for the Polish (in the districts of Kana and Frydek-Mistek) and Slovak
(throughout the Czech Republic) languages. Fohéurtletails, see section 2.1.

The draft resolution, among other things, tasksMi@ster for Human Rights and National
Minorities and chairwoman of the Government Couricil National Minorities with the
preparation and submission to the Government, byABfjust 2008, of draft material
regulating monuments of the Croatian minority iutboMoravia commemorating, in part,
their forcible displacement from the south Moraviaanicipalities of JeviSovka, Dobré Pole
and Novy Perov in the wake of February 1948.



2. International commitments

2.1. European Charter for Regional or Minority Laages

The Government of the Czech Republic agreed to thignEuropean Charter for Regional or
Minority Languages (hereinafter referred to as 1&g under Government Resolution No 1029
of 16 September 2000. On 9 November 2000 the Chaae signed via the Permanent Mission
of the Czech Republic to the Council of Europeapproved the ratification of the Charter on 7
December 2005 and adopted Resolution No 1574, gfawhich is a declaration made in
accordance with Article 2(2) and Article 3(1) ofetiCharter. The Parliament of the Czech
Republic agreed on the ratification of the Chaf8anate Resolution No 374 of 16 March 2006;
Resolution of the Chamber of Deputies No 2385 ofApéil 2006), and the Charter has been
ratified by the President of the Republic. The @z&epublic deposited its instrument of
ratification of the Charter with the Secretary Gahef the Council of Europe, as the depository
of the Charter, on 15 November 2006. On ratifying Charter, the Czech Republic made a
declaration undertaking to apply selected provsiohPart Il of the Charter in accordance with
Article 2(2) and Article 3(1) thereof. In accordanwith Article 19(2), the Charter entered into
force for the Czech Republic on 1 March 2007. Gn d¢lay, it was published in the Collection of
International Treaties of the Czech Republic umdenber 15/2007.

Since the Charter entered into force for the CEgbublic in 2007, its influence has mainly been
visible in relation to traditional geographical resrand other levels of bilingualism. Section 29(2)
of Act No 128/2000 on municipalities (the Municigatder), as amended, (hereinafter referred to
as the ‘Municipalities Act’) lays down the condit®under which bilingual names and signs are
used in municipalities. In a municipality inhabitegd members of national minorities, the names
of the municipality, its districts, streets andestipublic areas, as well as the signs of buildings
used by state and local authorities, are also gedvin the language of the national minority
provided that, according to the most recent cersusast 10% of the municipality’s population
claimed membership of that nationality and thisoacis requested by representatives of the
relevant national minority via the committee fortiomal minorities (Section 117(3)) and the
committee adopts a resolution recommending the ggalp Czech-Polish bilingualism was
partially applied in the in area before the Charter was ratified (seeose2t#l).

In view of the commitments made, negotiations wae® held with a representative of the
public limited companyeské drahy (Czech Railways) regarding the posiitofi bilingual
Czech-Polish signs for the names of railway statidfiunicipalities with the statutory share
of members of the Polish minority in their popuatiwill therefore also have station names in
Polish in places where the new railway corridorb&ng built in the Moravian-Silesian
province of Moravskoslezsky kraj. For the time lggimowever, this will not apply to
municipalities where stations and stops are natrd for modernization.

With regard to the use of minority languages inljgugervices, the Czech Republic has had to
tackle the problem caused by the absence of aramifiefinition for ‘public services’ and by
the limited possibilities of state managementghtiof the fact that these services are actually
private for the most part. Beyond the scope of ¢cbemmitments adopted, Polish is used
spontaneously in the provision of services at ld®at| because Polish speakers are often also
service providers.

Bearing in mind that Slovak and Czech are closguages and that Slovak can be understood
by most citizens, no problems have emerged inrtipgementation of the relevant provisions
of the Charter. The possibility of submitting apglions in Slovak is used. Given how closely
related Slovak and Czech are linguistically, tratish and interpreting is not used for Slovak;



translation and interpreting for Polish is only dige a limited extent as it tends to be spoken
in areas where the population is largely bilingddlimerous authorities in this area have
prepared for such cases by appointing a persomwlfhPhationality, with a sound knowledge
of Polish, as their public liaison officer. Wherecessary, the expense of translations can be
covered by the national budget out of the abovetioleed amount earmarked for the
implementation of obligations inherent in the Chart

A comprehensive evaluation of the Charter’s impletagon in 2007 is provided by the First
Periodic Report on the Implementation of Obligasidnherent in the Charter in the Czech
Republic.V

2.2. Framework Convention for the Protection ofidladl Minorities

In 2007, the Czech Republic completed the secomdtanimg cycle of the control mechanism for
the Framework Convention for the Protection of dtal Minorities (hereinafter referred to as
‘Framework Convention’). On 15 October 2007, Liecistein Palace in Prague hosted the
Follow-up Seminar on the Implementation of the Feanark Convention, which rounded off the
cycle? This event was held by the Council secretariatooperation with the secretariat of the
Framework Convention, based in Strasbourg. The €loohEurope, the institution responsible
for the administration of all its Member Stateshttol mechanisms, was represented by the
Framework Convention’s Advisory Committee, namehyjtb former member and vice-president
Lidija Basta-Fleiner, and Krzysztof Zyman, from thecretariat of the Framework Convention.
The Czech contingent was represented by 28 repagises of public administration and public
serviced and 13 representatives of national minoritles.

The seminar focused on themes requested by thetaeat of the Framework Convention;
the opinion of the Advisory Committee, the publicnanistration opinion, and the
observations of representatives of national miremivere always expressed separately:

0 broader summary of the Second Opinion of the Adyisdommittee and Resolution of
the Committee of Ministers concerning the Czechu®ép from 2006;

0 a discussion on activities to combat discriminatmal intolerance in relation to members
of national minorities;

0 an evaluation of the effectiveness of Roma paitogm in societal, economic and cultural
life and in public matters;

o developments in the use of minority languages iblipdife (focusing on the media,
education, communication with local governmentptpaphical indications).

At the end, it was stated that dialogue had beeeldeed and that the Czech Republic had
shown a genuinely strategic commitment and detesthapproach to the implementation of the
Framework Convention. Failings in communicationwesetn central government and local
authorities (a common side effect of decentralmgtivere identified as the main problem. The
fact that government policy on national minorittesd remained stable in the long term even
though governments and their fundamental politicgntation had changed was applauded.

Y See Government Resolution No 172 of 25 Februa®g20

2 For more details, see http://www.vlada.cz/scrifssdil.php?id=26274.

® The Ministry of Culture, Ministry of Labour and &al Affairs, Ministry of Education, Youth and Sger
Office of the Government, Office of the Presidefitttte Republic, Jihomoravsky kraj Provincial Authgr
Liberecky kraj Provincial Authority, Moravskoslezskraj Provincial Authority, Prague City Hall, tR@wns of
Karvina, Tinec, and Jablunkov, the municipality of Horni Saichnd Czech Radio.

“) Representatives of the Bulgarian, Croatian, HuagarPolish, Ruthenian, Russian, Greek, and Slovak
minority and the Jewish community.



3. Tasks under Government resolutions

3.1. House of National Minorities in Prague

The House of National Minorities was delivered @ tMunicipal Investor Department of
Prague City Hall on 28 February 2007. After buitdepprobation had been granted in June,
the facility was officially opened on 21 June 2007.

The concept and operation of the House of Natidfiabrities are in the hands of the Prague
City Council’'s Commission on national minoritiesdatie integration of foreign nationals in

the City of Prague and on the award of grants i field, which is an advisory body to the

Prague City Council. Its members comprise represees of Prague City Assembly, the
manager of the Council secretariat, staff of PraQiy Hall, a Roma coordinator and

specialist in national minorities.

The total cost of operating this institution in thest year was TCZK 4,014 (of which
TCZK 393 was paid by the City of Prague via gramicedure to national minorities to cover
rent and services).

The House of National Minorities is home to orgatians run by the Bulgarian, Hungarian,
German, Polish, Ruthenian, Russian, Greek, Sldvaigian and Ukrainian minority.

The premises of the House of National Minorities ased by individual national minorities,
of which the most active are the Slovaks, Russi@erps, Ukrainians and Greeks. If
communal areas are free, they can be used foritegiwrganized by civic associations of
foreign nationals operating in the City of Praglrelividual activities were supported with
grants from the City of Prague and other institugiol he facility hosts larger events, concerts,
seminars, lectures, and social evenings, as wéfleasehearsals of dance troupes belonging to
the Slovak, Hungarian, Greek, Ukrainian and Bulgarnational minorities. The Russian
national minority’s children’s drama club also ralses here.

In addition, the House of National Minorities hetgents for the children and young people of
nurseries, primary schools and secondary schoolsobperation with the Slovak national
minority, a puppet show was put on for nursery prichary schools. For secondary school
pupils, lectures on Slovak literature were provided liaison with the Roma national
minority, talks on the life and history of the Romare staged.

The community hall doubles as a film club; varialiscussions are held here and national
minorities meet up at gala events to mark the puimiidays of the motherlands of individual
minorities and to celebrate the special eventsivif @associations, e.g. the 12@nniversary

of the civic associatiorKlub Polski and a jubilee issue of the magaziSebské slovo
Numerous events were linked to the Christmas hgdidand end-of-year celebrations held for
all the family. The Slovak national minority prepdrperformances by a children’s ensemble
from KoSice — the musicalhe Snow Queeradapted from the fairy tale by Hans Christian
Andersen, and the puppet shblesiem Vam novinu [Tidings We Bring]

The community hall is also used for events orgahilzg the City of Prague that focus on
national minorities and the integration of foreiggtionals. This was the venue of the seventh
meeting of national minorities, expanded to inclademeeting of the advisory body of Roma
advisers, and a meeting of participants and impieens of the projecBupporting the Roma
in Prague — EQUAL CIPcombined with a press conference.

The exhibition hall opened with an exhibition oftisis from national minorities, called
RozplétanifUnravelling], which was organized by the City Bfague. This exhibition was
followed up by further exhibitions of individual ti@nal minorities (e.g. POST RED by the



Russian national minority, an exhibition of Ukrainiartists, the theatre exhibition Atlanti a
Arie, a Kazakh exhibition and lecture, Kazachstéma Cechi [Kazakhstan Through the
Eyes of Czechs] and an accompanying film). There a@o an exhibition to mark the
celebration of the Greek state holiday, and exioibi of national minorities held by the
Slovak minority. An exhibition of photographs wittcompanying observations about the
city of Hebron, which was most enlightening, wasiteid by 60 secondary school students.

The meeting room is used for the working meetirfgsational minorities; every Tuesday and
Thursday, a low-threshold Czech course is helddagigners, which is organized by the City
of Prague and the Centre for the Integration ofefgor Nationals €Centrum pro integraci
cizinai).

3.2. World Roma Festival #s®aMORO 2007

On 28 May — 2 June 2007, the ninth anriiadmoroWorld Roma Festival 2007 was held in
Prague under the aegis of Mirek Topolanek, the ER¥ame Minister. The main organizer of
the event, as in past years, was the civic assaci&ovo 2] the City of Prague was a co-
organizer. The festival features among the maim&sven the capital city’s cultural calendar.

Under Czech Government Resolution No 347 of 7 ARAD3, the Ministry of Culture
provided a subsidy of TCZK 1,600 from the natiobatiget (heading 398 — Public Treasury
Administration) for the implementation of the fesil.

The cultural section of the programme featurBtl Winterstein EnsembléGermany),
Moreno et Marina QuartefFrance and Russia) aktiédéric Belinsky TridFrance). Over the
subsequent three evenings, there were performdnyc@éado Drom(Hungary),Kale (Czech
Republic),Dhoad Gypsies of Rajasthdimdia), CiganosdZOuro (Portugal) Sukar(Slovenia),
Orkestar StrumicgMacedonia)Louis and Louis Ban{Serbia) andViro llo (Ukraine).

A cultural side programme unfolded at the Old Tdwall, Jazz Club Reduta, Klub Roxy, the
Prague Congress Centre, the gallery La Femme, teh& Institute in Prague, the Ambra
dance studio and the Kinsky Belvedere — Musaiore &hents here included thizays of
German Roma and Sina screening of the filld/e’ll meet again in heaveand an exhibition
of pictures by the German artist Katarzyna Pollacthe La Femme gallery.

Two international expert seminars were also incateal into the programm&¢mové a media
[Roma and the mediaPekada z pohledu romskych Zen [Decade from theopetise of Roma
women). They took place in the Hotefifka and the Hungarian Cultural Centre.

An entirely new feature was the two-day flamencarksbops held at th&@ambra dance
studio under the expert leadership of Francesca@&and Andrej Vujicic. These workshops
generated keen interest and were welcomed by thdicpuas was the march-past by
participants in the centre of Prague.

In previous years, too, more than half of the immatation team, all moderators and
speakers were Roma. They are involved in the prégean unusual degree; what is more,
young Roma gain valuable work experience that @apui to good use in the future and in
their own activities. The festival was visited lppaoximately 8,000 people in 2007.



Financial settlement of the festival subsidy:

UID0Se total expenditure covered from the subsidy Urose
purp (TCZK) (TCZK) purp
material costs 222 35 | stationery
of which:
975 Iight.ing, sound equipment (special
equipment)
120 | travel expenses of participants and
non-material costs 3,452.1 1,045 semlnar_leaders .
(11 music groups + seminar leaders)
435 | Accommaodation (participants and seminar
leaders)
180 | Production of seminar catalogues
35 | parade by the participants
of which:
production - 210 wages, project manager, prOJect
coordinator, seminar coordinator
manpower costs 1,615 530 roduction, other personnel costs, work
(including statutory ' productio t’ OI et Personnel costs, wo
contributions) 390 | @greements, lecturers (semlqa}rs),
moderators, interpreting, auxiliary work,
graphic design
total 5,289,100 1,600,000
Project revenue
Project receipts: CZK 266,000
Admission fees CZK 266,000
Other sources of funding: CZK 5,023,100
Applicant’s own financial contribution CZK 309,100
Subsidy from local government (City of Prague) CZK 1,300,000
Sponsorship CZK 940,000
Czech Government (via the Ministry of Culture — ORNK) CZK 1,600,000
Foreign resources (cultural centres and embassies of the states involved) CZK 784,000
Media partners CZK 90,000
Grants from Czech foundations CZKO0

total CZK 5,289,100

3.3. Research into Romani and ethnolects of Czetthspecifically Roma characteristics

The Government assigned this task to the MinisteEflucation, Youth and Sports following
an evaluation of the situation of the Roma natiomiority in the 2006 Report.As the
projectPreparation and pilot testing of methods for saciglistic research into the situation
regarding Romani in the Czech Repulitizvas included in the ministerial subsidy scheme i
support of education in the languages of natiorniabnties and multicultural upbringing (see
Annex 8), specifically in the second round of tlpsidy award procedure. The project was
submitted by thénstitute of South and Central Asia, Faculty ofsii€harles University in
Prague as a two-year projecBreliminary observations from research in 200¢|uiting
costs, are summed up in the separate Annex 1.

% Point II. 1. of Government Resolution No 637 ofluhe 2007



3.4. Subsidy to implement the European CharteRégional or Minority Languages

The financial cost incurred by municipalities aesult of introducing bilingual Czech-Polish
signs is defrayed by the national budget; in 20&7d(expected to continue in subsequent
years) budget heading 304 (Office of the Governmanthe Czech Republic) included
TCZK 5,000 earmarked for subsidies to selected ompalities to cover expenditure
connected with implementation of the Charter. Tdnsount was transferred to the budget of
the province Moravskoslezsky kraj, which is respoes for the administration of
disbursement to municipalities. However, in somenitipalities the introduction of new
bilingual signs has been accompanied by difficidgatiations between members of the
Committee for National Minorities and the municipas leadership. Majority society is
reserved about new bilingual signs and does nolysweact positively to this new
phenomenon in the life of the local or regional coumity.

Under the conditions laid down by law, 31 municifi@s$ in the districts of Frydek-Mistek
and Karvina are eligible to introduce bilingual €ad”olish names. Following the ratification
of the Charter in 2007, bilingual signs were irlsthlin 13 municipalities. Under Resolution
No 21/1803 of 20 December 2007, the Moravskosleks&lyProvincial Assembly decided to
grant a non-investment subsidy for the defrayménh® costs of introducing bilingual signs
in municipalities that submitted applications. Téesunicipalities were:

applicant contact subsidy (CZK)

municipality of Albrechtice Obecni 186, 735 43 Albrechtice 80,845.80
municipality of Bocanovice Bocanovice 21, 739 91 Jablunkov 14,113.00
municipality of Bukovec Bukovec 270, 739 85 Bukovec 59,331.00
town of Cesky T&sin Namésti CSA 1, 737 01 Cesky T&$in 212,227.50
municipality of Dolni Lomna Dolni Lomna 164, 739 91 Dolni Lomna 35,000.00
municipality of Horni Sucha Sportovni 3/2, 735 35 Horni Sucha 127,098.20
municipality of Hradek Hradek 352, 739 97 Hradek 21,455.70
municipality of Nydek Nydek 281, 739 96 Nydek 16,779.00
municipality of Smilovice Smilovice 13, 739 55 Smilovice u Tfince 4.545.80
municipality of Stonava Stonava 730, 735 34 Stonava 10,805.90
municipality of Tfanovice Tfanovice 250, 739 53 Hnojnik 11,662.00
municipality of Vendryné Vendryné 500, 739 94 Vendryné 57,528.10
provincial salary appropriations (administration of subsidy proceedings) 28,835.00

total 680,227.00

Financial resources were released to all munidipaliby the end of 2007. The process of
introducing these signs is still under way. Eachitipality set the degree of bilingualism
individually, upon a recommendation from its Conteet for National Minorities. There is
broad disparity, i.e. bilingual signs on publicldirgs, bilingual signs for other public places
(bus stops etc.) and street names to varying degame occasionally the roadside name sign
used to indicate the points of entry to/exit frone tmunicipality. Negotiations are still in
progress with the competent authorities to find rsfoum method for the latter type of
signage. The province of Moravskoslezsky kraj senfinancial rundown and settlement of
the 2007 subsidy to the Office of the GovernmentLdrFebruary 2008 and returned unused
funds of CZK 4,319,773.90 to the subsidy providene Office of the Government duly
transferred this sum to the reconciliation accanaintained by the Ministry of Financ®.

® Decree No 551/2004 laying down the principles tim@ limits for financial reconciliation with theational
budget, state financial assets or the National Fund



4. Public administration at central level and natimal minorities’

4.1. Government Council for National Minorities

Following the elections to the Chamber of Deputre2006 and the appointment of Mirek
Topolanek’s first and second government, the Coumas appointed on 12 March 2007. On
5 September 2007, members of the Council reprewgtite Ministry of Culture, the Ministry
of Education, Youth and Sports and the Office of tAresident of the Republic were
appointed under Government Resolution No 1013. Hhake-up also brought in two
representatives of the Roma minority. ThereforeS@éptember 2007 — after more than a year
— the Council was complete.

o Council meetings

In 2007, the Council convened three meetings.

- On 12 April 2007, the Council held its first meegfirnthe agenda included information
about the Charter ratification process and the@a@brof an amendment to Governmental
Order No 98/2002. The Council also discussed thsidy schemes of the Ministry of
Culture and the Ministry of Education, Youth andofg intended to encourage the
activities of members of national minorities in Z0@crutinized initiatives regarding the
activities of its committee on subsidy policy anoimmittee for cooperation with local
authorities, and received information about theparation of the Report on the Situation
of National Minorities in 2006.

- The second meeting was held on 17 May 2007; hée,Gouncil elected its vice-
chairman, examined the draft Report on the SitnabioNational Minorities in the Czech
Republic for 2006 and the 2006 Annual Report on Alotivities of the Government
Council for National Minorities, discussed propastar binding indicators in the national
budget for 2008, the composition of the CommitteeSubsidy Policy and the Council
Committee for Cooperation with Local Authoritieggminations for the appointment of
members of the working party for national minot#jevision broadcasting, and the issue
of the House of National Minorities in Prague.

- At the meeting held on 13 November 2007, inforrmatieas provided on the Follow-up
Seminar regarding the second monitoring cycle e ithplementation of the Framework
Convention (Liechtenstein Palace, Prague, 15 Oc®2®@/), and latest developments in the
subsidy schemes of the Ministry of Culture, the istiy of Labour and Social Affairs and
the Ministry of Education, Youth and Sports relda@dhe activities of national minorities in
2007 and 2008. The Council also discussed the gatmas for the First Periodic Report on
the Implementation of Obligations Inherent in thiea@er, and up-to-date information on
the House of National Minorities. At this meetirg,representative of the Viethamese
community in the Czech Republic was present asatdar the first time.

o Overview of documents submitted to the Government

- Amendment to a Governmental Order of 21 Februafy Zomending Governmental Order
No 98/2002 laying down the conditions and methadHe provision of subsidies from the
national budget for the activities of members diamal minorities and for the support of
the integration of members of the Roma commungyamended by Governmental Order
No 262/2005. The Government discussed this material February 2007 and, under

) The Roma community agenda is handled by the Gowenh Council for Roma Community Affairs, which
keeps the Government informed of the situation $malar manner, but separately.

10
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Resolution No 122, approved the proposed amendmédnth entered into effect on 1
March 2007.

Under Resolution of the Government of the CzechuRkp No 226 of 12 March 2007 on
the appointment of members of the Government CbuociNational Minorities, the
regular post-election replacement of the whole Cduook place.

On 30 May, the Government took due note of the 28@6ual report on the activities of
the Government Council for National Minorities (ite} on the agenda).

The 2006 Report on the Situation of National Mities in the Czech Republic was
discussed by the Council on 17 May 2007, and, Wollg comment procedure, it was
submitted to the Government meeting held on 31 RR2§7. The Government discussed
the report on 11 June 2007 and adopted Resoluto®3¥ on the report.

Resolution of the Government of the Czech Repuktic1013 of 5 September 2007 on
the appointment of members of the Government CéuociNational Minorities — a
change in the representative of the Ministry oft@na@ and the Ministry of Education,
Youth and Sports, and in the representative ofQffice of the President of the Republic
and the Roma minority.

Council committees

on 21 June and 8 August 2007, the committee onidhubpslicy focused on the binding
indicators for the projects of national minorityganizations in the national budget,
specifically at a time when the Government was g@reg the bill for the new national
budget, envisaging a much lower sum for their & in the budget heading of the
Ministry of Culture;

at its meetings on 19 June and 21 November 20@7¢cdimmittee for cooperation with
local authorities discussed the functioning of cattess at local and regional government
level, e.g. the challenges faced by the Polish ntynen its communication with the
municipal assembly offihec and Havbv, bilingual names in &in Silesia, the situation
regarding the Prague City Council's Commission atidhal Minorities, the House of
National Minorities and the amendments to Act N&/2000 on municipalities, Act No
129/2000 on provinces, and Act No 131/2000 on tie & Prague.

Publishing activity of the Council Secretariat

Zprava o situaci narodnostnich mensirCeské republice za rok 20J&eport on the
Situation of National Minorities in the Czech Repaln 2006]. Published by the Council
Secretariat. Office of the Government (ISBN 97883@41-24-6). Prague, 2007, 222 p.

Report on the Situation of National Minorities ImetCzech Republic in 2006. Published
by the Council Secretariat. Office of the Governtm@éBBN 978-80-86734-70-5). Prague,
2007, 246 p.

Activities of the Council Secretariat’'s membersst#ff in international bodies

The manager of the Council Secretariat, Andrejtiailiis active in the Working Party on
Cultural Development of the Czech-Polish Intergoveental Commission for Cross-Border
Cooperation, and is also a member of the Examimdogrd of the State Research and
Development Programme of the Slovak Republic, iBigdtion of Social Sciences in the
Development of Society’, taskthe Nation, Nationalities and Ethnic Groups in @afsforming
Society He drew up an examiner’s assessment of the adisbimgent of this task.
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In 2007, the Council Secretary, Milan PospiSileradied meetings of the Council of Europe's
Committee of Experts on Issues relating to thedetmn of National Minorities (DH-MIN).
The committee met twice in the reporting period gpring and autumn in Strasbourg) and
discussed, among other things, the question ofatiraissibility of collecting data about
national (ethnic) minorities and the correspondimgthods of collation. At the end of 2007, it
sent Member States a questionnaire on the collecticuch data. This activity should result
in a handbook on the collection of ethnic datehim Member States of the Council of Europe.
Similarly, in 2007 the committee and its secretapaepared a working version of a
guestionnaire on the access that national minsriteere to new communication services and
media.

4.2. Ministries

4.2.1. Ministry of Culture

0 Legislation relating to members of national minest

Of the legislation adopted in 2007, national mityonssues were directly covered by
Governmental Order No 38/2007 amending Governm®&riddér No 98/2002 laying down the
conditions and method for the provision of subsidfeom the national budget for the
activities of members of national minorities andttoe support of the integration of members
of the Roma community, as amended by Governmentig¢rONo 262/2005. The amendment,
besides formulating more precisely the provisiohthe order already in force, includes the
Office of the Government of the Czech Republic agheabsidy-granting bodies; the Office
of the Government is responsible for the administma of the Field Work Support
Programmeand regulates the procedure for announcing subavdyrd proceedings with
respect to the Rules of Administrative Procedutee amendment also smoothes the way for
the announcement of more rounds of subsidy awaodepdings based on requirements
arising during the calendar year.

0 Museum of Roma Culture in Brno, organization paitilyded from the public purse

This institution continues to expand its scopexgfegtise and now plays a role extending well
beyond that of a museum. Besides its ordinary nmasstivities, in 2007 it contributed to the
celebrations of International Roma Day (8 AprilynB Museum Night, organized a series of
lectures, operated a youth club, and was involveather activities. The curators of the
museum collections and the museum librarian ser2estholars who made 100 research trips
to the museum. The Museum’s successfulness is bmshdy comparing the numbers of
visitors with 2006: in 2007, the Museum’s exhibisoand events drew 11,000 visitors in
total, which is a thousand more than in 2086.overview of the Museum'’s activities can be
found in Annex 2.

4.2.2. Ministry of Labour and Social Affairs

Act No 435/04 on employment reflects the employnonatilenges faced by members of
national minorities on the labour market in the €eRepublic. The Ministry is in charge of
the Commission tackling the problems of employiiigens hard to place on the labour
market, with a particular focus on the Roma commytine Commission is an advisory body
to the Minister for Labour and Social Affairs. Béss Roma community representatives, the
Commission’s members include representatives oéxipert services of the Employment
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Services Administration, which enjoy sound cooperatvith representatives of Roma
nongovernmental organizations, civic associatiortsemployer organizations in the field of
labour market prospects.

o0 Projects realized under theational Grant SchemeVvieasure 2.1 Employment, of the
Human Resources Developmé&rperational Programme that aim to tackle the proble
of the Roma community

In accordance with Government Resolution No 1573%26n the Plan for the Implementation
of the Roma Integration Concept in 2006-2009 andge@unent Resolution No 355/2007 on
the Report on the Implementation of tBecade of Roma Inclusiofor 2005-2015, the
MoLSA Employment Service Administration preparedesal employment programmes for
enterprises, employers and other institutions wewl in this area (nongovernmental
organizations).

Further projects are being prepared that focugtiyren the employment of members of the
Roma community; after the announcement of the eglegall for proposals they will be
scrutinized by the Ministry of Labour and Sociafafs. Another possibility for the
employment of citizens hard to place on the labarket (i.e. including members of the
Roma community) exists in a new project calledbour Market Instituteimplemented by the
Ministry in liaison with theEconomic Chamber of the Czech Repulillus project is
currently in a 16-month trial stage in five regiarl will be expanded to cover all regions
after evaluation.

4.2.3. Ministry of Justice

This Ministry's remit includes, inter alia, actsveang elements of civil and criminal law as
set out in Annex 3, which also provides examplepmiects implemented by the Prison
Service and the Probation and Mediation Service.

4.2.4. Ministry of Education, Youth and Sports

o Framework education programmes

Framework Education Programme for Pre-Primary Edtioa: issues of pro-social
behaviour and the rejection of socially undesirabihaviour are contained iDite
aten druhy[This Child and That Child] andit¢ a spoleénost [The Child and
Society] As of 1 September 2007, all nursery schools werpiired to start providing
teaching according to school educational programmes

Framework Education Programme for Primary and Lov@condary Educationthis
programme contains inter alia the cross-sectiondljexts of Personality and Social
Studies Qsobnostni a socialni vychoyaDemocratic Citizen StudiesVychova
demokratického afanad), Studies on Thinking in a European and Global t€grnh
(Vychova k mysleni v evropskych a globalnich soasisth, and Multicultural
Studies Multikulturni vychovd. These cross-sectional subjects areobhhgatory part
of primary education Schools must include them in the curriculum athblevel one
(primary) and level two (lower secondary). As oSgptember 2007, all schools were
required to start working according to school edigrsal programmes for grades 1 to 6
of primary school.

Framework Education Programme for Secondary Edanafields of Study: in 2007,
the Framework Education Programme for Grammar Schpothe Framework
Education Programme for Grammar and Sport Schaoigl 61 framework education
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programmes for secondary education fields of stpdyviding secondary education
with a maturita [school-leaving examination] (32) and for secondaducation fields

of study providing secondary education with a deydite of apprenticeship (29) were
published. These programmes have been posted onMimestry’s website at
http://www.msmt.cz/vzdelavani/ramcove-vzdelavacognmamy-zaslani-do-
vnejsihopripominkoveho-rizeni and on the Methodotad Portal (www.rvp.cz).
Guidance materials, e.g. the Manual for the Préparaf School Educational Programmes at
Grammar SchooldManual pro tvorbu Skolnich vadvacich progran v gymnaziich) have been
published by the Ministry. In 2007, schools startedrking on the production of school
educational programmes. All programmes incorpdesiehing aimed to foster pupils’ behaviour
in relation to other people so that they refraonfrprejudices, xenophobia, intolerance, racism,
aggressive nationalism, and ethnic, religious ahdrantolerance. For example, the Framework
Education Programme for Grammar Schools contaites adia the cross-sectional subjects of
Studies on Thinking in a European and Global Cantegrsonality and Social Studies, and
Multicultural Studies. In 2007, the first stagetbé curricular reform of secondary vocational
schools took place and the corresponding part effthmework education programmes for
secondary vocational schools was approved.

o0 Teacher training

The Silesian University irDpavaand theTraining Centre in Krnowrganized a seminar on
Efficiency designed to increase effectiveness in the educafiRoma children. The project’s
objective was to improve the educational and comaation skills of teaching staff working
with Roma children in pre-school and primary edigcat

Conference on History of the Second Half of th& Pentury: in November 2007, the
Ministry hosted an expert conference called Histofythe Second Half of the 2@entury
(Déjiny 2. poloviny 20. stoletiprganized by théssociation of Primary Education Teachers
under the ESF projedtotivation for Methodologyn cooperation with the Ministry. The aim
was to provide primary and secondary school teacheth didactic and methodological
inspiration and other information on how to teaate 12" century history. Each registered
participant received a free set of materials (a With examples of the methodological
preparation of syllabuses for all subjects — onéhefproject outputs, and Robert Stradling’s
publications Teaching 28 Century European Historjtranslated into Czech a%ak wit
evropské diny 20. stoleti] and Multiple OutlookEMultiperspectivita]); information about
selected projects can be foundmatw.msmt.cz > Education > Primary Education > Eggnt

Seminar on the Education of Pupils from the Romax@anity on 29 and 30 November

2007, the Ministry, in cooperation with the Goversmh Council for Roma Community

Affairs, held a seminar to present examples of go@dtice in the education of children and

pupils from the Roma community. Twelve organizasiagave presentations (nursery and

primary schools, civic associations, church insibis, teacher training faculties, the Human

Rights League [Liga lidskych prav], the vice-presit of an expert commission at the

Council of Europe, and the Faculty of Humanitiesafles University, Prague).

The Educational Psychology Counselling Institutdfered teachers and educators the

following seminars:

- Long-term self-experience training on how to manggdlem classes,

- Behavioural disorders — course for primary schacdteachers and teachers, guidance
counsellors and teaching assistants,

- Diagnosis and intervention to encourage the edwugaltimaturity of Roma children,

- Specialist study on preventive methodology,

- Community principles and effective team managenaneducational institutions and
children’s homes Fandencentres
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- Educational and supervisory programme for the Bmdetentre (extreme behavioural
disorders).

o Information kits for schools

The Ministry, via theResearch Institute of Educatiopublished guidance materials on the
promotion of teaching at primary schooldafidbook on Key Competences Through Primary
Education[Prirucka Klicové kompetence zakladnim &asdanil, Handbook on Examples of
Good Practice[Prirucka prikladi dobré praxe] Handbook for Schools on Self-Evaluation
[Prirucka k vlastnimu hodnoceni Skoly])

The Educational Psychology Counselling Instituteblghhed a Manual of Education
Programme Good PractidgManual dobré praxe vzthvacich prograni] to train teachers in
the prevention of socio-pathological phenomena

o Training activities of teacher training faculties

The Teacher Training Faculty of Palacky University ino@oucprepared a summer school
on Multicultural Dimensions in Framework Education Brammes and Civic Studies
focusing on the topical issues of national minestiiving in the Czech Republic. It was
attended by approximately 120 primary and seconsiengol teachers.

o Polish minority education

In the 2007/2008 school year, approximately 1,700ilp attended schools with Polish as the
language of instruction. All educational facilitiediere Polish is the language of instruction
in the province of Moravskoslezsky kraj are locatedhe districts of Frydek Mistek and
Karvind, where there is the highest concentratibimiabitants of Polish nationality. All the
Polish educational facilities are listed in thesals register maintained by the Ministry. Their
task is to provide education to Czech citizens ofisR nationality in accordance with
curricula, but in their mother tongue, with certaieiditional specific subjects. However, the
dwindling numbers of pupils in primary and nurseghools has prompted the merger of
schools, and schools with Polish as the languagastfuction are no exception. The table
below provides a summary of schools and the numbkrrimary and secondary school
students as at 2 October 2007.

KARVINA district
Primary school / Il i} v v classe 0
s
Albrechtice 11 0 2 1 7 10 2 20
Cesky T&sin-Svibice 20 3 9 3 4 6 2 25
Orlova-Lutyné, Lutyiiska 400 6 2 3 4 2 1 17
Stonava Holkovice 326 2 4 2 2 3 2 13
Térlicko, Pionyr( 1/243 5 2 5 3 7 2 22
Total: | 16 19 14 20 28 9 97
Primary school | I 1l v v VI Vil | viil | IX |classe 0
s
Cesky Tésin, Havlickova 13 38 129 | 25 | 41 | 14 42 40 | 30 | 37 | 15 296
Dolni Lutyné, Kopernikova 3 2 2 4 2 5 12 110 | 8 5 48
Havifov-Bludovice, Selska 14 5 6 5 5 7 7 11 12 | 16 6 74
Horni Sucha 407 5 5 10 | 8 6 7 9 5 12 6 67
Karvina Fry$tat, Dr. Olszaka 156 | 18 | 17 | 16 | 13 | 16 22 15 1 20 | 26 9 163
Total: | 69 59 58 7 45 83 87 77 99 4 648
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Frydek-Mistek district

Primary school | ] 1l v v classe 0
s
Bukovec 66 5 7 3 4 |10 2 29
Dolni Lomné 70 4 5 1 5 6 2 21
Hradek 77 4 4 1 8 8 2 25
KoSafiska 0 2 2 2 1 1 7
Navsi, Pod vytopnou 190 6 2 2 8 7 2 25
Oldfichovice 210 6 3 3 4 4 2 20
Ropice 146 6 6 4 4 1 2 21
Milikov 3 5 4 5 7 2 24
Total: | 34 | 34 | 20 40 44 15 172
Primary school | ] 1l v v Vi Vil | ViIll | IX |classe 0
s
Tfinec |, N&drazni 10 15112 114 | 6 9 17 19 | 34 | 17 9 143
Tinec VI, Kopernikova 696 7 7 4 13 | 10 10 0 | 21 ] 13 7 85
Bystfice 366 19 117 | 11 9 | 17 23 25 | 22 | 38 | 10 181
Hnojnik 6 7 7 7 4 7 10 M 11319 7 75
Jablunkov, Skolni 438 8 |16 | 11 | 11| 18 34 29 | 32 | 41 13 200
Mosty u Jablunkova 750 8 1310 0 0 0 7 11 9 5 48
Vendryné 234 7 7 113 4 | 14 8 14 | 9 | 14 8 90
Total: | 71 79 60 47 75 102 105 | 142 | 141 59 822
l I i v v Vi VIl | VIl | IX |classe 0
s
Total primary schools in Karvina 8 | 78 | 72 | 91 | 73 83 87 | 77 | 99 | 50 745
district
Total primary schools in Frydek- | 105 | 113 | 80 | 87 | 119 | 102 | 105 | 142 | 141 | 74 994
Mistek district
Total for primary schools | 190 | 191 [ 152 | 178 | 192 185 192 | 219 | 240 | 124 | 1739
Secondary school / Il 1l v classes 0
Cesky Tesin Grammar School 90 90 87 96 12 363
Cesky Tésin Grammar School (classes in 15 19 19 23 4 76
Karvina)
Karvind Secondary Technical School 2 4 7 7 * 20
Cesky Tesin Business Academy 31 26 26 31 4 114
Karvind Secondary Nursing School 11 12 15 12 * 50
Total: | 149 151 154 169 623

* Split classes

In 2007, the following secondary schools providedching with Polish as the language of

instruction:

- Business Academy, Cesky TeSin, Sokola Tumy 12stergid under code 63-41-M/004

Business academy with Polish as the language otici®n.

- Secondary Nursing School, K.H. Borovského 2315, GBXarvina - Mizerov, registered

under code 53-41-M/007 Nursing assistant with Rais the language of instruction.

- Secondary Technical School, Zizkova 1818, Karvittdranice, registered under code 23-41-
M/001 Mechanical engineering with Polish as theylaage of instruction.

- Grammar School with Polish as the Language of uistiin, Cesky Tin, Havlékova 13,

registered under codes 79-41-K/401 Grammar schageneral, 79-41-K/601 Grammar
school — general, 79-41-K/404 Grammar school —rahtsciences with Polish as the
language of instruction.

16




Further to the current educational needs of pdpiis the Polish national minority living in
the Czech Republic, the Ministry of Education, Yoaind Sports complied with a request
from the Polish Centre for Polish Minority Educaticand approved thd-ramework
Curriculum for Schools with Polish as the Languafénstruction(Ref. No 10076/07-22):

Level 1 (primary) Level 2 (lower secondary)
Grades 6 to 9 and the
fields of education Subjects Grades 1to 5 corresponding grades of multi-
year secondary schools
minimum time allocation

Polish language and 35 15
Language and literature
communication by Czech language and 14 12
language literatur

guag erature

Foreign language 9 12
Mathematics and application thereof 20 15
Information and communication technology 1 1
People and their world 12

. History

People and society Civic studies - 11

Physics -
People and nature Chemistry - 21

Natural science -

Geography
Art and culture Music SFUdIeS 12 10

Art studies
People and health Health studies - 10

Physical studies 10
People and the world of work 5 3
Cross-sectional themes P P
Disposable time allocation 2 14
Total compulsory time allocation 120 124

o University activities

Support for the teaching of Romani at universitespart of itdhilology study programme, the
Faculty of Arts, Charles University, Prague, rurisllaw-up master's course iRoma studieshe
Teacher Training Faculty, Masaryk University, Brhas aCourse of Romani for interested persons
from all fields of studywith a time allocation of 0/2 in both the wingsrd summer semester).

The University Development Fungas used as a platform for the support of reseanth
implementation projects by the Operations and Ecoc® Faculty, Czech University of Life
Sciences, PragueM(ltimedia support of inter-cultural communicatignsthe Teacher
Training Faculty, University of Ostrava, OstravRoMma Music Mediotheque — a key
requirement for the initiation of profiling supplemtary disciplines and the Faculty of Arts,
University of PardubiceHertile and painful co-existence — Czechs, GernmaartsJews in the
Czech Lands 1880 — 1938

4.2.5. Ministry of the Interior

In terms of the right to organize and freedom &feasbly, under Section 5 of the Minorities
Act members of a national minority are entitled doyanize themselves into minority
associations and political parties and politicalveraents under the conditions and as laid
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down by specific Iegislatio?‘?. Legislation on the right to organize is consistavith
constitutional principles and the relevant inteioval conventions. The database of civic
associations includes the following minority asations: 8 associations of Bulgarians, 3
associations of Croats, 5 associations of Hungsri&Y associations of Germans, 17
associations of Poles, 480 associations of Romas@8ciations of Ruthenians, 10 associations
of Russians, 4 associations of Greeks, 9 assoegatibSlovaks, 1 association of Serbs and 11
associations of Ukrainians, i.e. in all 579 asdomis.

0 Legislative measures

In 2007, the Government submitted a governmentidithe Chamber of Deputies amending
certain laws relating to registered partnership egrtiain other laws drawn up on a proposal
from the Ministry of the Interior (parliamentarygss 395); this bill was approved by the
Chamber of Deputies and has been submitted to ¢inat&. In Part Seven, relating to an
amendment to the Registries Act, there are newigions on the use of the names of
members of national minorities in the languagehefdiven national minority. This change is
proposed with regard to Article 11(1) of the FramewConvention for the Protection of
National Minorities (Communication of the Ministrgf Foreign Affairs No 96/1998),
according to which a member of a national minoistgntitled to use his surname (the name
after his father) and given name in his minoritggaage. Once the legislative process has
been completed, this Act is expected to entereifffiect in 2008.

Legislation on the rights of members of nationahaonities and current practices are in
keeping with the constitutional architecture and aonsistent with the Czech Republic’s
international commitments enshrined in the Inteomati Covenant on Civil and Political
Rights, the Convention on Human Rights and Fund&hdireedoms and the Framework
Convention for the Protection of National Minorgie

o Elections in 2007 (Senate of the Czech Parliansamhe municipal assemblies)

In the field of elections, under Section 10 of A 273/2001 on the rights of members of
national minorities and amending certain laws, aseraded (the Minorities Act), in
accordance with the conditions laid down in spediigal regulations (election legislation),
members of national minorities which have livedha Czech Republic traditionally and long
term have the right to the publication of notifioas regarding the time and place of elections
and other information for voters in the languagéheir national minorities.

Consequently, all the election laws contain condsgiunder which the municipal chairman is
required to publish notifications about the timed golace of elections in the municipality,
reminders to voters of their obligation to provesithidentity and citizenship, and other
information necessary for the smooth course oftieles in the language of the relevant
national minority.

Section 15(4) of Act No 247/1995 on elections te Barliament of the Czech Republic and
amending certain other laws, as amended, Secti(8) 29 Act No 491/2001 on elections to
municipal assemblies and amending certain lawsn@anded, and Section 32(4) of Act No
62/2003 on elections to the European Parliamentamehding certain laws, provide that, in a
municipality where a committee for national mini@st has been set up in accordance with
specific legislation, the above-mentioned notificatis also published in the language of the
relevant national minority. In this respect, thedsgection laws refer to Section 117(3) of the
Municipalities Act.

® Act No 83/1990 on civic associations; Act No 4881 on association in political parties and in ficdi
movements
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Section 27(3) of Act No 130/2000 on elections tovprcial assemblies and amending certain

laws, as amended, provides that, in a provinceavaa@mmittee for national minorities has been

set up in accordance with a separate law, notiieatto voters are also published in the language
of the relevant national minority. In this case #ct on Elections to Provincial Assemblies refers

to Section 78(2) of Act No 129/2000 on province®yihcial Rules), as amended.

In 2007, by-elections to the Senate of the Pariidmé the Czech Republic were held in two
constituencies, and new, repeat and by-electiorassemblies took place in 71 municipalities.
The above-mentioned provisions of the election lawgse applied during these elections, and
members of national minorities which have livedthe Czech Republic traditionally and long
term were informed about the time and place oftieles in the municipality in the cited manner.

Bearing in mind that, according to Section 10 @& Minorities Act members of minorities
which live in the Czech Republic traditionally ahshg term have the right, under the
conditions laid down by separate legislation, nmdydo the publication of notifications on the
time and place of elections, but also the righttteer information for voters in the language
of their national minority, the Ministry of the krior — beyond the scope of its obligations
under the election laws — send$ormation on How to Vota the languages of the relevant
national minorities to all municipalities whereizgéns claiming nationality other than Czech
account for at least 10% of the municipality’s plapion (in these municipalities a committee
for national minorities is set up) ahead of alkélens.

Information on How to Voten the languages of national minorities was puleitsin these
municipalities in the place normally used for suwitifications, i.e. in most cases it was
displayed on the official notice board of the muipat authority, as well as in each room of
the polling station in the municipality.

o Strategy for the work of the Police Force of the&@reRepublic in relation to national minorities

The following activities were carried out in 2007:

- Liaison officers for minorities appointed at theyincial authorities of the Czech Police
Force and their working parties continued to depeheir activities.

- The project ofCzech Police Force assistaritscover work in socially excluded localities
was expanded; the purpose is to support victimziofe in a setting of social exclusion
and to make detecting latent crime in these laesalitnore effective. At present, this
project is up and running in Ostrava, Cheb, Brnanita and Plze

- The annual Supervision Pilot Project was impleneitethe Municipal Directorate of the
Czech Police Force in Brno; the idea is to stu@dydpportunities of applying supervision
as a tool in HR work within the Czech Police Force.

- Research aimed at mapping out crime in sociallyueber localities continued.

- Educational programmes were improved in this figdd)ice teaching staff received
further training and the quality of educational gnammes covering this issue at
secondary police schools and police training centras assessed.

- The comprehensiv®olice among Cultureseaching material, designed to help police
officers communicate with members of national mities, was published.

- The projectAntidiscrimination Training of Members of the Czeleblice Forcewas
implemented; the project linchpin comprised tragng@minars for police officers focusing
on the right to equal treatment and the legal aspefsocial exclusionKnow, Don’t
Discriminate! [z a nediskriminuj!] was published as part of thejpct

0 Interministerial Commission for Combating ExtremjdRacism and Xenophobia

The Commission is an advisory body to the Ministiethe Interior set up under Government
Resolution No 903/2001 and 238/2002. It currenyves as an expert backdrop for the
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Czech liaison officer responsible for contact witle EU Agency for Fundamental Rights
(FRA) and theEuropean Monitoring Centre on Racism and Xenoph@BiaMC), and as the
Czech Republic’s national contact point for thei€fffor Democratic Institutions and Human
Rights (ODIHR) at the Organization for Security @doperation in Europe (OSCE). From
the perspective of the competence of their mimstrand bodies, members of the
Interministerial Commission provided supporting alments for thénformation on the Issue
of Extremism in 2007 Informace o problematice extremismu v roce 200hey also
performed tasks, on an ongoing basis and as refjuiennected with the preparation of
various documents on extremism, racism, anti-Semitand Islamophobia in the Czech
Republic and with measures to counter such phenastemming from the position of Czech
national focal point for contact with the ODIHR OBC

o0 Working Party on Rightwing Extremist Music Prodocts

This working party’s prime objective is to harmamithe interpretation and application of
Section 198a, Section 260 and Section 261 of ActlM®/1961 on the Rules of Criminal
Procedure, as amended (hereinafter referred t€raminal Code’), in view of legislation on
the crimes of supporting promoting or inciting @xtist conduct at extremist concerts. The
working party is supervised by the Security Polispartment at the Ministry of the Interior;
representatives of security and intelligence ses/igere nominated as members.

Representatives of the Supreme Court, the Suprembéc PProsecutor's Office, non-profit
organizations and the working party’s consultantha field of expertise are also invited to
meetings. An expert opinion drawn up by an expegixiremism is often required to shed light on
the criminal offence of supporting and promotingveraents that aim to stifle human rights and
freedoms under Sections 260, 261 and 261a of thar@t Code, and other extremist crimes.

The absence of an apposite field in the expertstezgor the classification of such an expert
has proved problematic. This is why the proposa made to the Ministry of Justice to create
the new field of social sciences within the seabbrpolitical science; this proposal was
accepted. Application problems with the FreedorAsgembly Act have cropped up relating to
the assembly of rightwing extremists. The integieh of the term ‘notified purpose of

assembly’ has been particularly controversial.

The Ministry of the Interior takes the view thatstnecessary to assess the actual purpose of a
notified gathering in the general context of hig@rand social circumstances, the venue, the
participants and information known about them, thedoverall balance of the purpose of the
event. The Supreme Administrative Court was alsbrned to this interpretation in its judgment

of 5 November 2007.

4.2.6. Ministry of Foreign Affairs

As in previous years, the Minister for Foreign AfSsaand the missions of the Czech Republic
abroad again provided information, within the scagethe task set under Government
Resolution No 720 of 14 July 1999, concerning messadopted in the Czech Republic to
clamp down on racially, nationally or otherwise rertist motivated crimes and concerning
attempts to eliminate all manifestations of radigtrimination in society.

Every year, the Ministry of Foreign Affairs contuiles to the production of the following

reports: Report on the State of Human Rights inGhech Republic, Report on the Situation
of National Minorities in the Czech Republic, anc&pRrt on the Situation of Roma
Communitieslt also actively monitors developments on the ima¢ional extremist scene and
prepares documentation for the publication Infofomaton the Issue of Extremism in the
Czech RepublicThe Czech missions produce informative materiathos theme every year

which is also used as a valuable source of infaondor the Czech Police Force.
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0 United Nations

Sixth and Seventh Periodic Report on the Implertiemtaf the International Convention on the
Elimination of All Forms of Racial Discrimination

At its New York meeting in March 2007, the Comnetten the Elimination of Racial
Discrimination discussed, with the Czech delegattbe report submitted in 2006, responses
provided by the Czech Republic to related prelimyirguestions, and documentation provided by
nongovernmental organizations. The Committee summed in the form of concluding
observations, its evaluation of the Czech Republimm the perspective of respect for rights
contained in the Convention. In these recommenugtibdraws attention both to positive aspects
and areas of concern, followed up by a list of mT@ndations to improve respect for the rights
laid down in the Convention. The recommendationsgmn the following areas in particular:

- the absence of a comprehensive legislative todbkiprotection against discrimination,

- policing in relation to minorities,

- the sterilization issue,

- the employment of Roma in public administration argditutions,

- racial discrimination in the application of the higto housing and the protection of
vulnerable persons, including Roma, from eviction,

- the Roma situation regarding education,

- the low number of complaints lodged by victims @¢ial discrimination.

Second Periodic Report on the Implementation ofltiternational Covenant on Civil and
Political Rights

At its Geneva meeting in July 2007, the Human Rigbdbmmittee discussed, with the Czech
delegation, the report submitted in 2006, respopsedded by the Czech Republic to related
preliminary questions, and documentation providgchbngovernmental organizations. The
Committee summed up, in the form of concluding ole®ons, its evaluation of the Czech
Republic from the perspective of respect for rigbtsitained in the Covenant. In these
recommendations, it draws attention both to positigpects and areas of concern, followed
up by a list of recommendations to improve respect the rights laid down in the
Convention. The Committee’s recommendations focuthe following areas in particular:

- police procedure in relation to the Roma and othénerable groups, in particular in
cases of arrest and detention,

- the absence of an independent body with the powereteive and investigate all
complaints regarding the use of unreasonable famdeother abuses of police power,

- the sterilization issue,

- the absence of a comprehensive legislative todbkiprotection against discrimination,

- the discrimination faced by Roma in access to mguand other areas,

- the disproportionately large number of Roma chitdoéaced in social care institutions,

- the insufficient assessment of the special edutaticneeds of the Roma with
consideration for their cultural identity in schawirricula,

- the discrimination of foreign nationals living imet Czech Republic and problems
connected with their integration into Czech society

o EU

The European Union Agency for Fundamental Rightsliphed its 2006 Report on Racism
and Xenophobia in the Member States. This reposcrifges inter alia the situation of
members of national minorities (notably Roma comitnes) in the Czech Republic in the
field of education, employment, housing, racistiemee and crime. According to the report,
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the Czech Republic is one of three EU states raugp@ small downward drift in the number
of racially motivated crimes in 2006.

4.2.7. Office of the President of the Republic

In his actions, the President of the Republic sedsthe need for mutual respect and
knowledge in attempts to reach a consensus regattm co-existence of minorities with

majority society. He repeatedly deplored all vidldmehaviour based on intolerance,
xenophobia and hatred of minorities, and warnedhagéhe danger of such a resurgence.

On 20 May 2007, the President of the Republic éedid a speech at th€erezin
Commemoration Ceremofiyerezinska tryzijaln it, he drew attention to the unacceptability
of attempts to rewrite history and place victimsamnequal footing with culprits. The speech
he gave in Lidice on 10 June 2007 made similareefees.

On 26 May 2007, he delivered a speech to markkeing of the plenary session at the summit
of 15 Central European presidents in Bide.also dwelt on the Western Balkans as an etlical
diverse area. With regard to the theme of natipnbased conflicts, he underlined the principle
that solutions brokered between those affectedalvays better and more acceptable for the
domestic population than those which need to leemediated with external assistance.

In keeping with the Government’s foreign policy, 26 September 2007 the President of the
Republic represented CR when he gave an officie¢ap at the UN General Assemlly.it,

he emphasized his belief in the need for preverdimh non-violent solutions to disputes and
conflicts.

On 24 October 2007, in hiStatement on the March through the Prague Jewishr®@u
Prepared by Extremiststhe President of the Republic expressed his econabout the
attempts by certain extremist political groupsha €zech Republic to organize a provocative
march through Prague’s historic Jewish districttloa tragic anniversary dfrystalnachtin
Nazi Germany He called on all responsible bodidsmallow such a politically and morally
unacceptable event, which is impossible to condander the pretext of freedom of
expression and assembly.

On 27 December 2007, the President of the Repubtieived the Pushkin Medal from the
Ambassador of the Russian Federation, Alexey Lenmith Fedotov; this honour was
bestowed on him inter alia for preserving cultunatitage and for the approximation and
mutual enrichment of different cultures and nations

According to the Office of the President of the R, the Czech Republic has the
uncontested advantage that there are no largerritischere that are inherently comparable
to certain other European countries. The traditminsxtremism are not stronger than in other
countries; indeed, rightwing extremism is actualgaker. The generally good relations
between majority society and members of nationalomiies have been achieved by the
overall constellation in this field, not by systdinaducation and guidance towards tolerance.
This is reflected in particular in the perceptidrttee Roma who, by size, cannot be classified
as a small group. The non-enforcement of a spegdiernment strategy or ideology based
on assimilation or multiculturalism should be séera positive light. On the other hand, in
Czech conditions more could be done in the edutaistem, specifically education and
guidance towards tolerance, mutual understandimgl the capacity to refrain from
superiority or humiliation in relation to othe¥s.

% The Ministry of Education, Youth and Sports oppdbés formulation. It draws attention to the fduatt guidance
towards tolerance is a universal matter and aip®giublic position is crucial if the current sitioa is to change.
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4.2.8. Ombudsman

From the perspective of dealing with initiativetatieg to the rights of national minorities, the
ombudsman handled complaints about the closurepoiv@ary school providing Polish as the
language of instruction and the merger of two prymrechools with Polish as the language of
instruction in Finec. Under Article 101(4) of the Constitution, thiate may intervene in the
activities of local and regional authorities onlizeve required to protect the law and only in the
manner laid down by law; Section 7(1) of the Mupadities Act is a provision to the same
effect: ‘A municipality manages its affairs autormumsly. State and provincial authorities may
intervene in such autonomy only where requiredrtteat the law and only in the manner laid
down by law.” However, in the activities of supessty and inspection bodies (i.e. the Ministry
of the Interior) the ombudsman found no errors Waild justify his intervention.

The Minister for Health repeatedly expressed contsnen the ombudsman'’s final opinion on
illegal sterilization. The minister informed the buodsman of the implementation of
corrective actions to raise awareness and theld¢iges steps taken. In the non-legislative
field, the Ministry of Health concentrated on hbkalire personnel. A specimen informed
consent to sterilization was prepared and publisimed/inistry Journal No 8/2007; the
opinion of the Ministry of Health on sterilizatiaand the instruction to rigorously observe
legislation in force and patient rights were delectto all healthcare facilities affected by the
investigation, a letter on doctor training accogdio a proposal form a think-tank was sent to
the director of the Institute of Postgraduate MaliEducation, and the Czech Medical
Chamber was informed of the conclusions reachethéninvestigation. In respect of the
relevant legislative measures, the Minister for IHeates Decree No 385/2006 on healthcare
documentation, which regulates informed consendétail and reinforces the rights of
patients by amending the Human Health Care Act. éeeral principle of the Act on
specific healthcare services with the issues afligition and castration was prepared; the
ombudsman put forward his observations conceriisgdocument.

The ombudsman notes that the issue of satisfyimgihg needs remains a topical item of the
initiatives addressed to him. Increasingly, he &@nb approached by people who find
themselves in a difficult social situation and séekp in securing housing. Connected with
these initiatives are submissions levelling critici at the expansion osdcially excluded
localities, to which socially disadvantaged families are m@usually into buildings that are
structurally and technically unsound). The ombudsinas dealt with such cases repeatedly,
and in particular has investigated the policiesliagy municipal authorities when granting
benefits as a means of assistance for those inrialateeed, the way child protection is
provided, the procedure followed by building cohtlepartments in assessing the structural
and technical condition of buildings, and the prhoes of public health protection bodies
and employment offices.

One example in 2007 was the eviction of Roma irthaks from the courtyard gallery house

(land registry reference number 1336) in VsetintetHHéhe ombudsman vigorously rejected

the displacement of socially excluded families, atated that there were major shortcomings
in the actions of the public authorities in questiespecially in terms of prevention and social
work with Roma families.

Common interministerial action, with the use of tedia, is required to make an improvement. Suczesbe achieved
only by presenting a common front to the whole |edjmn.
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5. Subsidy schemes and other schemes

5.1. Ministry of Finance

The Ministry of Finance is the administrator of theidget headingPublic Treasury
Administration ('VPS’), which comprises national budget revenaesl expenditure of a
general nature which therefore does not fall witthie@ competence of any particular budget
heading administrator. In the VPS heading, theofailhg items relating to the support of
activities by members of national minorities and iitegration of the Roma community were
earmarked for 200%

VPS heading item amount of support
Coordinators of Roma advisers at provincial authorities TCZK 5,500
Programme to prevent social exclusion in Roma communities TCZK 30,000
Khamoro Prague World Roma Festival TCZK 1,600

5.2. Ministry of Culture

One of the Ministry’s key subsidy schemes is thieeBte to Support the Cultural Activities of
Members of National Minorities, which is managed thy Department of Regional and
Minority Culture.

Another is the Scheme to Support the Disseminadioth Acceptance of Information in the
Languages of National Minorities, which is part thie agenda run by the Media and
Audiovisual Department. In other respects, the islybgolicy adhered to by the Ministry’s
departments is not based on a minority principlhoagh subsidies are also granted for
activities carried out by members of national mites.

Besides the above-mentioned programmes, the MinigtCulture also granted government
subsidies to the activities of members of natiomahorities under the subsidy scheme
operated by the Art and Libraries Department; aenaew of these subsidies can be found in
Annex 5. In addition, the cultural activities of mbers of national minorities are encouraged
by the Department for the Protection of Movablet@wal Heritage, Museums and Galleries.
An overview is provided in Annex 6. Apart from peojs under the scheme to support the
dissemination and acceptance of information inléimguages of national minorities, projects
incorporating support for the cultural activitiesrational minorities also receive assistance
in the context of an audiovisual and mass mediaidytscheme. An overview of projects in
the cinematography subsidy scheme containing amegle of support for the cultural
activities of national minorities can be found infex 7.

o0 Programmes to support the cultural activities ofitbers of national minorities

In the subsidy award procedure for projects in pmegramme to promote the cultural

activities of members of national minorities livingthe Czech Republic in 2007, 59 entities
with 94 projects applied for government subsid8&projects received government subsidies.
The total amount of funding distributed in this suly award procedure was CZK 7,898,000.

19 |n this respect, the Ministry draws attentionte fact that, under Government Resolution No 842508uly
2007 on the Audit Findings of the Supreme Auditi€ffrom Audit No 06/04 National budget resources
included in the heading Public Treasury Administm}, the first two items were moved, as of 2008, friiva
VPS heading to the budget of the Office of the Goreent and the itemkhamoro PragueWorld Roma

Festival’ was moved to the budget of the MinistfyCalture.
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Under Czech Government Resolution No 347 of 7 ARAD3, the Ministry of Culture

provided a grant of CZK 1,600,000 for the implenag¢ioh of the World Roma Festival
Khamoro2007 (for more details, see section 3.2). The agarspells out the sums involved,
including any increases and the refund of unusedu52 entities with 81 projects). The
total amount released under the scheme was CZKIB%3. An overview of the scheme’s
subsidies is provided in Annex 4.

The commission responsible for assessing projeats fgrward in the subsidy award
procedure under the Scheme to Support the Cultctlities of Members of National
Minorities Living in the Czech Republic comprisepresentatives of the Bulgarian, Croatian,
Hungarian, German, Polish, Roma, Ruthenian, RusSaeek, Slovak, Serb and Ukrainian
national minorities.

The content of projects entered in the award praeedwvhich falls within the remit of the
Department of Regional and Minority Culture, inadgd— as in the previous year — artistic
activities, cultural education and awareness, thdysand analysis of minority culture and
folk traditions, documentation on minority cultuggyblishing (non-periodicals) and multi-
ethnic cultural events (to combat negative maratests of extremism, racial and minority
intolerance, and xenophobia, among other things).

CULTURAL ACTIVITIES IN 2007BY INDIVIDUAL NATIONAL MINORITY

BULGARIAN

Civic associations awarded subsidies were Bgdgarian Cultural and Educational
Organization [Bulharska kultura oswtovd organizace], the Bulgarian Cultural and
Educational Association in Brno [Bulharské kultdroswtové sdruzeni v Bef, Pirin, the
Association for Bulgaria [Sdruzeni pro Bulharskohda Vazrazhdanewhich in particular
contributed to the preservation of Bulgarian c@turaditions.

CROATIAN

The municipality of JeviSovka received a subsidyife Cultural Day of Moravian Croatians
in JeviSovka. The aim of the event is to revive anelsent the treasures of the Moravian
Croatians’ folk culture that have been preserved.

HUNGARIAN

The Union of Hungarians Living in the Czech Repull@vaz Mdaru Zijicich véeskych
zemich is traditionally engaged in extensive culturatidtes. The organization’s most
noteworthy project is the annuBlays of Hungarian Culturewhich takes place in several
Czech cities (Prague, Brno, Ostrava, Teplice, P& Liton€tice) and presents and spreads
Hungarian culture in a Czech environment.

GERMAN

Civic associations run projects focusing on tradidl folk culture of the Germany minority in
the Czech Republic, e.g. tlailtural Association of Citizens of German NatiaotyalKulturni
sdruzeni obani nemecké narodnogti the Association of Germans —7ebe’sko Regional
Group [SdruZeni Mmai, regionalni skupina Febe'skd, the Union of Germans — Chebsko
Region[Svaz Nma: - region ChebsHKo the Union of Germans — LibereSvaz Mmai —
Libered, andLuzice — North Bohemfd.uzice — severrdechy.

The Large Jubilee Gathering of Folk Art and Culture e Czech Republic’'s German
Minority was again one of the largest cultural events orgaihby and for citizens of German
nationality. This is an annual meeting of regioaatociations organized in Prague by the
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Assembly of Germans in Bohemia, Moravia and Silg&fimomazeini Nemai v Cechéch, na
Morave a ve SlezsKu Other civic associations awarded subsidies wieeYouth Contact
Organization in the Czech Republic — JUKON [Mladeka kontaktni organizace R —
JUKON] and theFriends of Sumava Clutspolek patel Sumavy]

PoLIsH

In 2007, thePolish Cultural and Educational Union in the CzeRbpublic[Polsky kulturd
oswtovy svaz LR] (PZKO) celebrated its sixtieth anniversary. Torknéhe occasion, it
organized thd?ZKO Jubilee Festival 200'Every year it also runs the projeCultural and
Educational ActivitiesThe main aims are to enable PZKO members to exytiyre in their
mother tongue, ensure the development of cultuealtdge, make active presentations,
conduct academic research and publish with theddiproviding information to the general
public. A traditional event is th@orolskiSwieto festival in Jablunkov.

The Congress of Poles in the Czech Republic [Ken§@éal: v CR] is the second largest
Polish association. The proje@ongress of Poles Documentation Centolows up on
previous years and concentrates on documentatidnpegsentations. The Centre collects,
processes and makes available archives, booksnasdum pieces , and provides information
about the past and present ¢Eih Silesia.

The choirs of theArs MusicaPolish Art AssociatiorfiPolské urdlecké sdruzeni Ars Musika
and theCollegium CanticoruniPolish Choir AssociatiofiPolské gvecké sdruzeni Collegium
Canticorunj from Cesky Tesin and theHutnik choir, performing at the House of Culture —
Association of Art and Special-Interest Activitias Trinec, have regular activities, as does
the Song and Music AssociatidgiPévecko — hudebni sdruzgrin Cesky ®Sin. Regular
exhibitions of Polish books combined with accompagyliterary events are held by the
Association of Polish Book FriendSdruzeni patel polské kniHyin Cesky T&in and the
international art symposiurRolish Association of Artists in the Czech RepupRolské
sdruzeni vytvarnych uie:i v CR]. The civic associatiosorole a folk ensemble from Mosty
u Jablunkova, organized an international festiviafotk groups and folk ensembles. The
Tenth Festival of Children’s Songs was arrangedhgyLeague of Schools in the Czech
RepubliMatice Skolska Ceské republidein Cesky &3in.

The scheme to promote foreign contact in the fiefdamateur art activities granted
CZK 75,000 to the projedParticipation in the 2% International Music Festivain Spain
(Cantonigros); this project was submitted by ARS MUSICA Polish Art Association

RoMA

The civic associatiorslovo 21lorganized th&KkHAMORO World Roma Festival 200This
festival figures among the Roma minority’s mostngfigant projects. Every year, it draws
domestic and foreign Roma ensembles and bands.

Traditional festivals includ®oma Song 200Q0rganized by the civic associatiDemocratic
Alliance of Roma in the Czech Repuliemokraticka aliance RainCR] from Valadské
Meziti¢i, and the Karvina Roma Festival 200&s¢ociation of Roma in North Moravia
[Sdruzeni Rorhseverni Morawy),

The travelling exhibitionThe Nazi Camp in Lety, near Pisek, and the PreBayt — the
Disappeared World of Original Czech Roma and Siiacisticky tabor v letech u Pisku a
sowasnost — Zanikly g¥ piivodnichceskych Roha Sint]] was presented in Prague by the
Committee for the Compensation of the Roma Holddauthe Czech Republid/ybor pro
odskodeni romského holocaustudR].
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RUTHENIAN
The Skejusariolk ensemble from Chomutov is the only group e tCzech Republic to
maintain and preserve folk traditions and custamthié Ruthenian language.

RUSSIAN

The Association of Compatriots and Friends of Russiaadifion in the Czech Republic
[Sdruzeni kraja a p“atel Ruské tradice ¢R] focused, in the projecCultural — Social
Activities of Russian Traditigron lecture series and talks. The Department giddal and
Minority Culture also supported the activities bé Czech Association of Russianipt&ska
asociace rusigf] as it sought to implement the project ARS Poeti€ashkin’s Monument.

GREEK

The civic Association of Greek Communities in the Czech Rep[#sociacereckych obci

v CR] ran the projectCultural Activities of the Greek Minority in the &h Republic
focusing on support for cultural and educationaivétes, raising awareness, and the study of
minority culture and folk traditions, and the doamtation thereofThe aims of the project
Preservation and Development of the Culture of@eek Minority in the Czech Republic
presented by the civic associatiopceum for Greek GirlfLyceumRekyi], are to develop the
culture of the Greek minority in the Czech Republake care of cultural heritage, preserve
folk traditions and provide year-round activitid®ie Lyceum for Greek Girls preserves Greek
national costumes and presents them at festivalpariormances by the dance company.

SLOVAK

The Club of Slovak CulturdKlub slovenské kultutycontinues to document the Slovak
minority and Czech-Slovak relations in the Czeclpuddic. It organizes exhibitions, lectures
and discussions. A cultural and social programms w@lemented to mark the thirtieth
anniversary of the Club of Slovak Culture. TBemmunity of Slovaks in the Czech Republic
[Obec Slovéak v CR] organizes an international festival of Slovakkfalrt calledJanosik’s
Ducat, which took place, traditionally, at the Wallachi@utdoor Museum in RoZnov pod
Radhostem. This event was held under the aegiseoMinister for Culture. The festival
programme includes a presentation of folk crafts.

The Slovak-Czech ClubSlovensko ¢esky klub again organizedays of Slovak Culture in
the Czech Republievhich was held in eleven Czech towns. In addjttbrs civic association
continued its club evenings call&tbvak Touches

The Limbora Slovak Folk AssociatiofLimbora - slovenské folklorni sdruzgrand the
PUCIK Folk Associatiorhave focused long term on the traditions and custofrithe Slovak
people as preserved in folk songs and dance SHneanci Folk Ensembis of a similar bent
The Limborka children’s ensembleelebrated its fifteenth anniversathe Slovak Literary
Club [Slovensky literarni klubis fifth.

SERBIAN

The Serbian Association of St Sava [Srbské sdrigienbavajwas earmarked CZK 55,000
for its Library and Reading Roorproject. However, during the year the civic assommi
dropped the project and the subsidy was not pravide

UKRAINIAN

The civic associatioriJkrainian Initiative in the Czech RepublidJkrajinska iniciativa
v Ceské republideagain implemented a project callgdtrainian Cluh the aim of which was
to provide year-round cultural life for memberstio¢ Ukrainian minority. The proje®@ays
of Ukrainian Culture in the Czech Repubfmcused primarily on shedding more light on
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traditions, contemporary cultural life, and the mu8terary and artistic output of Ukrainians
living in the Czech Republic.

The main activity of another organization — tAssociation of Ukrainians and Friends of
Ukraine [SdruzeniUkrajinciz a pratel Ukrajiny] — is music. TheChoir of St VladimirfSbor
sv. Vladimird holds performances within the framework of thés@ciation.

The purpose of the proje&tudy of the Presence of the Ukrainian National dviily in the
Czech Republic and the Documentation of Ukrainidfais in Bohemian and Moravian
Archives submitted by the civic associati®iJTA was to map the existence of collections
connected with the cultural and social life of Ukran clubs and institutions in the territory
of today’s Czech Republic from the inter-war pengato the present.

JEWISH COMMUNITY

The scheme to support the cultural activities ofibers of national minorities living in the
Czech Republic granted a subsidy for the projdatlaism and the Holocaust in
Cinematographywhich was put forward by thiewish Community in Pragyg&idovska obec

v Praze]

The OLAM — JudaicaSocietyf OLAM — Spolénost Judaiciheld theSeventh Annual Week of
Jewish Culturen HoleSov.

The Department for the Protection of Movable Cultitteritage, Museums and Galleries is

responsible for the implementation of GovernmergdRéion No 797 of 28 July 1999, which
requires the Minister for Culture to promote stgdad educational activities related to the

Holocaust.

In all materials, studies and other activities bis ttheme, the Holocaust of the Jews is
juxtaposed with the Holocaust of the Roma. Thignthés systematically covered by Terezin
Monument Pamatnik Terez]r(an organization partly financed from the pulgiase, set up by
the Ministry of Culture in cooperation with the Mwsn of Roma Culture in Brno). The
Holocaust of the Roma is revisited in an exhibitignthe Terezin Monument and in the foreign
museum exhibitions managed by this organizatiorthe former concentration camps in
Auschwitz and Ravensbriick. The organization ho&gsilsars and workshops for experts on
this theme and, in cooperation with the MinistryEmfucation, Youth and Sports, for teachers,
pupils and students.

The activities of th@ erezin Monumenthe organization partly funded from the publicgzu
and set up by the Ministry of Culture, were safedad when a contribution of
CZK 24,626,000 to the operation of the museum 720@as approved.

Cultural activities in the field of Holocaust edtioa were supported in 2007 by a CZK
20,000 subsidy for the Project to Honour the Memofythe Transportation of the Most
Significant Musicians of the Terezin Ghetto to Ausitz.

MULTIETHNIC CULTURAL EVENTS

One of the most significant multiethnic events iempénted in the scope of the Ministry of
Culture subsidy scheme for the support of the wlltactivities of members of national
minorities living in the Czech Republic in 2007 wike Domovina (Home) programme for
national minorities living in the Czech Republichich was part of the 62International Folk
Festival in Straznice (the projekcife and Culture of National Minorities Living imé Czech
Republig. Presentations on the stages of the Internatiorn&l Festival inStrdZnicewere held
by the Slovak Club in BrndSlovacky krizek v B¢h Another subsidized event was thg"
Silesian Daysheld in Dolni Lomn& and organized by theague for the Advancement of

28



Silesia[Matice slezska]The organizer of th€" annualJacks for the Children international
children’s festival was the Association of Membamd Friends of the Jacks for the Children
Folklore Ensemble [Sdruzetlien: a p-atel folklorniho souboru Jackovetdm]. This festival
was held in Jablunkovlhe civic ETNICA Ethnic Association [Etnicka asocid€&NICA ]
again organized therague Heart of Nations international festival.

MEDIA AND AUDIOVISUAL RESOURCES

In 2007, a change was made to the scheme to sughgodissemination and acceptance of
information in the languages of national minoriti@s respect of Governmental Order No
98/2002 laying down the conditions and method foe granting of subsidies from the

national budget for the activities of members dioral minorities and for the support of the

integration of members of the Roma community. Tgosernmental order was amended by
Governmental Order No 38/2007, which entered iffteceon 1 March 2007.

Under the scheme to support the dissemination am@ptance of information in the

languages of national minorities, the printing odripdicals and radio and television

broadcasting in the languages of national minaritege promoted provided that these
periodicals and broadcasts are intended for diss#ion in the Czech Republic and these
activities are not carried out with a view to makia profit. The media help to disseminate
information and reinforce the ethnic consciousrefssiembers of national minorities in the
Czech Republic. This is a way of challenging théebe¢hat national minorities only have

limited opportunities to develop their mother toagand that they are pressured into
assimilation. In 2007, the Ministry of Culture swpted 24 projects.

0 Scheme to support the dissemination and acceptmt®rmation in the languages of national
minorities in 2007

The subsidy award committee assessed 36 projeetstwu rounds (28 in the first round, 8 in

the second) which were seeking assistance fromahenal budget totalling CZK 30,000,000.

Subsidies were granted to 24 periodical publistgpecifically, these were three projects of the
Polish minority, four Roma and four Slovak proje¢tgo German and two Bulgarian projects,
one Greek, one Russian and one Ruthenian projexrtJkrainian projects, one Serbian project,
one Hungarian project, one project by the Jewishroanity, and one project implemented by a
Czech publisher.

Further to errors in the presentation of subsidyoanting in 2006, one project was handed
over to the competent revenue office for investayatiue to breach of budgetary discipline.
This was the&Zwrot magazine projeciThe payment of the subsidy was suspended petiigng
result of proceedings; overall only CZK 862,500 thie originally allocated sum of
CZK 1,050,000 was paid. The difference was not used was it transferred to the reserve
fund.

Of the total budget of CZK 30,000,000, CZK 25,7&®,Tvas disbursed; in addition, funds of
CZK 1,915,000 from the2007 Reserve Fundvere used. Retained funding totalling
CZK 3,929,750 was transferred to the reserve furt i released by the Czech Government,
will be used for projects in 2008.

Resources transferred to the reserve fund arecalsposed of items not paid in the context
of originally allocated funding. ThRoden glagroject financing was reduced by CZK 50,000
because the terms and conditions of the subsidydaware not respected; for the same
reason, th&oreneproject only received half of its original subsidy. CZK 864,500. At the
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request of the recipient, the subsidy for tharpathian Ruthenigroject was reduced by
CZK 29,250. The remainder consists of resources wlee not distributed in the subsidy
award procedure.

BULGARIAN MINORITY

o0 Roden glas Roden glas 2007
The publisher of this periodical is the civi@mount of subsidy 450,000 CZK
Publication 5 issues

association Bulgarian Cultural and
Educational OrganizationFive issues of
the magazine were published over tr‘pcntrun
year. The original subsidy was reduced b
CZK 50,000 on account of th

Price per issue 10 CZK subscriptions, 15
CZK over the counter
2 issues at 1,000 copies, 3

issues at 1,200 copies,

e

total: 5,600
association’s failure to comply with termggii eypenses 773,732 CZK
and conditions in the first half of 2007gpare of subsidy in project planned: 58.44%, actual
The periodical provided information on 58,16%
the social and cultural activities of th@eceipts from sales 41,888 CZK
Bulgarian minority. Receipts from saleRevenue (from advertising, 29,000 CzK

were up slightly on past results, but evether...)
so the project is subsidized from thensold copies

0, distributed free of charge:

association’s cultural fund. It is 200 - 300 copies per issue
periodical of 24 + 4 pages; the neWopies sold, measured by sales 55.8% * higher than 100%
graphic design and new content concefft! receipts

are more appealing to this natio Aymount of subsidy 450,000 CZK
minority.

o Balgari

The project implementer is the civ Balgari 2007
associationVVazrazhdane In 2007, five Amount of subsidy 430,000 CZK
issues were published, of which one wagPeblication Sissues, 1 double issue per
double issue; the periodical has 28 + 4 _ _year
pages and is printed in Bulgarian. TH&ice perissue 30 CZK, double 'Ssugg(()

rising receipts from sales mean that

periodical has found a regular readershi

he
-Faint run

1,000 copies per issue,
total 5,000 copies

e G e

o . L Share of subsidy in project planned: 69.92%, actual:
availability for the Bulgarian minority tc 60.84%
raise its profile and deepens awaren eipts from sales 70,068 CZK
within the community in the Czechreyenyes (other) 115,300 CZK

Republic.

Unsold copies

1,345 copies — 1 064
copies at 30 CZK, 281
copies at 60 CZK
Total 48,780 CZK

Copies sold, measured by sales
* all receipts

39% * higher than 100%

Amount of subsidy

430,000 CZK
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HUNGARIAN MINORITY

o Pragai Tukor

The publisher of this periodical was tt

Pragai Tukor

2007

Union of Hungarians Living in the Czec

FAmount of subsidy

1,000,000 CZK

Republic It is a cultural and social affair

Jublication

5 per year

periodical that contributes to th
preservation of the cultural identity ¢

dPrice per issue
of

30 CZK, subscriptions 20
CZK

Hungarians living in the Czech Republi¢intrun

CLIO.

1,000 copies per issue,
total 5,000 copies

On average, there are 112 pages per is

Tofal expenses

1,430,052 CZK

The periodical only uses Hungarian. E
issue contains a summary in Czech; it

\%@:are of subsidy in project

planned: 69.93%, actual:

. . . 69.93%
well received by the Hungarian-speaki eceipts from sales 68.035 CZK
minority and ha}s a loyal readershlp. MOTig enues (from advertising, other) 352,229 CZK
than 2,500 copies were sold, of which 7354 copies 618 copies, 12,360 CZK
through  subscriptions  and  1,50@pies sold, measured by receipts 37.22%
distributed at association events. Amount of subsidy 1,000,000 CZK

GERMAN MINORITY
0 Landes-Zeitung

The publisher of this title was thfessembly.
of Germans in Bohemia, Moravia ar
Silesia The periodical has 8+4 pages; t
first section deals with political, cultural ar
educational issues, while the supplem
concentrates on interesting matters in
field of the German minority’s cultur

Landes-Zeitung

2007

1dmount of subsidy

2,126,000 CZK

Hrublication
d

2 per month, at least 24
issues

e price per copy

7.50 CZK

tR@nt run (copies)

2,000 copies per issue, total
52,000 copies, XX issues

|
Total project expenses

heritage. This fortnightly periodical carrie
information about the life of the minorit

“Share of subsidy in project

planned: 64.74%, actual:

'Receipts from sales

and other current affairs. Twenty-six iss
were published in 2007. There was

‘Révenues from advertising

Whsold copies

moderate rise in receipts from sales &
advertising; the newspaper

sells  well

"AFerage monthly wage of editing
*Staff

Almost a quarter of the print run is used
language teaching at the German cult
centre and at schools of all levels.

@opies sold, measured by
IFadeipts
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o Eghaland Bladl

This is a regional periodical distribute
within the German-speaking communit
but is also freely available to anyor
interested. The subsidy recipient has be

able to enhance the printing quality of t
magazine, which is unique in that it
published exclusively in the Cheb dial
of German.

POLISH MINORITY

o Glos Ludu

Eghaland Bladl 2007

VAmount of subsidy 67,000 CZK
1Bublication monthly
~Bijie per issue 8.50 CZK
fint run 300 copies per issue, total
is 3,600 copies
Jotal expenses 104,558 CZK
‘Share of subsidy in project planned: 67%, actual: 64.1%
Receipts from sales 18,043 CZK

Revenues from advertising

Unsold copies

Average monthly wage of
editing staff / agreements

not quantified, contribution by
the association

The publisher of this newspaper was t

Congress of Poles in the Czech Repu
The newspaper helped maintain

knowledge of Polish among the Poli
minority. There was another modera

Copies sold, measured by receipts 58.9%
Amount of subsidy 67,000 CZK
Glos ludu 2007
‘Amount of subsidy 5,500,000 CZK
"Publication 3 per week, at least 150
,a issues
>Brice per issue 6 CZK, Saturday edition 9
ite CZK

decline in sales, but steps are being ta
to attract the younger generation

readers. During the year 150 issues w
published. The share of the grant in to

t run

Tuesday, Thursday 5,100

costs is very favourable compared to otl

publishers printing for national minorities
The only income except the subsidy fro

the Ministry of Culture is receipts fron

of copies, Saturday 5,500 copies
ere 150 issues, total 695,935
tal copies
1&qtal expenses 9,785,327 CZK
sShare of subsidy in project planned: 56.47%, actual:
m 54.20%

eceipts from sales 3,186,146 CZK

Revenues from advertising, services

1,095,146 CZK

subscriptions and advertising.

Unsold copies

82,083 copies, 492,498 CZK

Pay/income in editing team

15,000 — 19,000 CZK

Copies sold, measured by sales

* all revenues

49.4% * 66.4%
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0 Nasza Gazetka

This is a periodical for children and your

people and is published bldarcerstwo
Polskie in the Czech Republio. 2007, 20

issues were published, of which six w
double issues, in particular because
association lacks production resources at

start of the year. The periodical is publish
during the school year at a rate of two issu
a month. The project also benefited frai

other donors; the municipal authori

contributed CZK 10,000, private individua

donated CZK 263,000 and a furth

CZK 22,157 was received from Polan

Nasza Gazetka 2007

Amount of subsidy 960,000 CZK

Publication 20 issues, of which 6 double

re issues
tRece per issue 5 CZK / double issue 10
the CZK
é:’dint run 1,000 copies per issue, 14,000
copies total

[otal expenses

1,531,677 CZK

t}§hare of subsidy in project

planned: 62.69%, actual:

This periodical is warmly received bubsidy, Municipal Authority

readers and is also used as a teaching
The price is set as a token amount so

the magazine is affordable for all children.

o Zwrot

dervices * donations, Polish

62.69%
"Receipts from sales 81,685 CZK
%evenues from advertising / 394,000 CZK * 95,234 CZK

The cultural monthlyZwrot is published

by the Polish Cultural and Educational Amount of subsidy

Union in the Czech Republic; it has §

pages + 4 cover pages. It is rising

popularity, as evidenced by the rising

gidold copies 2,132 copies, 17,360 CZK
ICapies sold, measured by 81.7%
sales
Amount of subsidy 960,000 CZK
Zwrot 2007

862,500 CZK
®ublication 1 per month
ifyice per issue 20 CZK (+ CZK postage),

sales 20 CZK

print run over the year. The periodical hagint run

consolidated its position by means of

a

Issues 1-2: 1,450 copies,
issues 3-12: 1,550 copies,
total 18,400 copies

new form focusing on culture, awareness

“Total expenses

1,724,777 CZK

history, and the contemporary existe

"Share of subsidy in project

actual: 50%

of the Polish minority in the Czec

'Returned to the national budget

Republic. It is regrettable that, once ag
there were errors in the accounting of t

'Receipts from sales
he

455,909 CZK (not adjusted
for postage)

subsidy last year and the project w
again investigated by the revenue office

§venues from advertising,

Bther

40,300 CZK

Karvina; financial settlement with th&Jnsold copies

875 copies, 17 500 CZK

state has not been resolved, the dead
for settlement is September 2008. :

ICupies sold, by sales

Not quantifiable, revenues
distorted by postage
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ROMA MINORITY
o Kereka-Kruh

In 2007, this monthly was published
the Democratic Alliance of Rom:
[Demokraticka aliance Raih in the
Czech Republic; it has 36 pages plus
eight-page supplement called Kerech

Kereka-Kruh 2007
“Amount of subsidy 1,850,000 CZK
ublication 10 issues per year
Price per issue 12 CZK

Btnt run
KA.

10 issues / 3,000 copies per
issue, total 30,000 copies

The print run settled at 3,000 copies aRga| expenses 2 645,538 CZK
the number of returns again fell slightlyshare of subsidy in project planned: 70%, actual:
Unsold copies are presented at talks and 69.92%
other events held by the RomBeceiptsfrom sales 329,420 CZK
community.  Contributions in  theRevenues (advertising, other) 466,118 CZK

periodical were published in Czech a
Romani. The periodical was used as
aid

in schools with Roma pupils

dhsold copies

5,695 copies, 68,340 CZK

an

Distributed at association
events

nurseries, and the lower

primary schools.

grades

o Romano hangos

The charity Association of Roma it
Moravia [0. p. S. Spokenstvi Rom na
Morawe] continued publishing
newspaper Romano hangos in 200fe

all receipts

&ppies sold, measured by sales *

91.5% * above 100%

Romano hangos

2007

Amount of subsidy

1,026,000 CZK

thePublication

Fortnightly, 24 issues —
18 issues (8 pages),
3 double issues (12 pages)

publisher has repeatedly faced problems _
with the accounting of the subsidy. Thfgice perissue

L1O.

8 CZK, double issue 12
CZK

will again be investigated by the Reve
Office in Brno.

*Print run

3,100 copies per issue,
total 65,100 copies

Because, in the accounting of the subs

'Total expenses

1,466,000 CZK

for 2006, the organization breach
budgetary discipline and the case w

“Share of subsidy in project
as

planned: 69.99% / actual:
69.99%

forwarded to the revenue office in Bri@gceipts from sales
for a solution, the 2007 subsidy was N@evenues (advertising, other)

provided until the Minister for Culture

14,500 CZK

v

total 425,500 CZK, of which
advertising 17,450 CZK

granted an exception in June. In additiaumsold copies
to these problems, which the projecopies sold, measured by sales
implementer brought upon itself, thémount of subsidy

whole project has been accompanied

a constant lack of funding; it is very

difficult to obtain the resources needed

claims 9%,

2.6%

1,026,000 CZK

Bypblication

i(a)

Fortnightly, 24 issues - 18
issues (8 pages),
3 double issues (12 pages)

cover the difference between the subsidy and tbegirvalue. The necessary attention is not
paid to the accounts side of the project and, assalt, the Roma community is being
deprived of a project which, by means of a newspaees the potential to address many of
the community’s members and inform majority sociatyut the opinions and moods within
this minority.
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The project cannot be implemented if it has no ragkhe share of copies actually paid for is

a fraction of the total print run.

o0 Romano vdi
The publisher of this magazine was t

civic associatiorRomea The periodical,

with 28+4 pages, is traditionally we
received; the share of periodicals so

however, is very low. It is distribute

free of charge inside and outside t

community, in schools, and to other civi

associations. The project is also financ
with European resources, in particu

through the EQUAL programme.

Romano vodi 2007
Amount of subsidy 1,407,000 CZK
|Publication 10 issues / of which 2
Id double issues
rice per issue 20 CZK
faint run 1,500 copies per issue, total
. 15,000 copies
Tqtal expenses 2,015,148 CZK
‘asl}ﬁare of subsidy in project planned: 70% / actual:
69.82%
Receipts from sales 32,580 CZK
Revenues other — advertising* total 575,568 CZK, of which
*26,950 CZK
Unsold copies 577 copies, 11,540 CZK
Copies sold, measured by sales 10.5%

Amount of subsidy

1,407,000 CZK

Publication

10 issues / of which 2
double issues

0o Romano dzaniben

This periodical, which takes the form

an almanac with approximately 3%

pages, is implemented by the civ

Romano dzaniben 2007
@mount of subsidy 482,000 CZK
iBublication 2 per year, 600 copies

associatiorRomano dzhanibefRomano

Price per issue

140 CZK

dzanibefp, and is unique in form an
content. Besides association membe

4Print run

1S

600 copies per issue,
total 1,200 copies

students of Roma studies at Charlé

University, Prague, are also involved

the project.

The Minister for Culture granted a

exception for this project, and t

subsidy contributed to 80% of proje

costs.

Tatal expenses 602,281 CZK
iﬁﬁare of subsidy in project planned: 80.24% / actual:
80%

_rReceipts from sales 18,232 CZK
Revenues (advertising, other) 100,054 CZK
®nsold copies 212 copies, 29,680 CZK
opies sold, measured by sales 10.8%
Amount of subsidy 482,000 CZK
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RUTHENIAN MINORITY
o Podkarpatska Rus

The publisher of Podkarpatskd Rus

[Carpathian Ruthenia is the civic
associatiorSociety of Friends of Ruthen

[Spolehost patel Podkarpatské Rysi

Podkarpatska Rus 2007
Amount of subsidy 87,750 CZK
ublication 4 per year
Price per issue no price

Four issues were published, with
pages each; the print run was 900 cop
At the association’s request, the subs

1Print run

es.
dy

planned: 800 copies per issue,
total 3,200 copies

Actual: 900 copies per issue,
total 3,600 copies

was reduced from the origin"lr

i . | Total expenses 130,528 CZK
CZK 117,000; the association W hare of subsidy in project planned: 70% / actual: 67%
unable to secure the resources require Weints from sales 0
provide its own share of project fundingz., anues from advertising 0

This periodical is distributed free
charge among the Ruthenian minor

Unsold copies
ty

whole print run distributed
free of charge

and includes a supplement in Rutheniakyerage monthly wage of
It is a small-scale project enriching thediting staff

Fees of 4,115 CZK per issue,
9-7 participants

spectrum of nationalities living in theCopies sold, measured by 0

Czech Republic. It draws attention to theles

traditions and customs of this national minority.

RUSSIAN MINORITY

0 Russkoje slovo

The Association of Compatriots an Ruské slovo 2007

Friends of Russian Traditionis an Amount of subsidy 1,200,000 CZK

organization operating nationally in th&ublication 6 per year

Czech Republic and focuses on ice per issue . _ 30CZK

development of cultural and socigfrintrun 2000 copies per issue, total
Ha 12,000 copies

traditions of Russian groups in the fiel
of the arts, science, and education; it a
helps compatriots from Russia to ade

1&pfal expenses

1,859,130 CZK

iBf[?are of subsidy in project
h

planned: 68.9% / actual:

to their new surroundings in the Cze

Republic. The magazine was published

a full-colour version with 32+4 pages

There are no permanent reporting ste

64.55%
Receipts from sales 61,090 CZK
Revenues (other, from 488,934 CZK
advertising and services)
finsold copies 0

external associates receive fees. Dir
sales are low; the project is financ

Qdpies sold, measured by
2¢hles* all revenues

17% * including other
revenues — above 100%

from advertising and donations fro

MAmount of subsidy

1,200,000 CZK

businesses. The periodical includes

a

supplement for children, calleBlovo for Children[Slovo dyetyain which is published with
assistance from the Ministry of Education, Youtd &port.
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GREEK MINORITY

o0 Kalimera

The publisher of this periodical was tt

Greek Community of Pragu¢Recka

obec Prah§ This periodical is suppliedPublication

free of charge tadCommunitymembers
and is also distributed to other Gre
communities in the Czech Republic a
abroad. This is why there is

Kalimera 2007
Amount of subsidy 314,000 CZK
6 per year
Price per issue free
dint run 1,000 copies per issue, total
d 6,000 copies
AJotal expenses 522,731 CZK

_Share of subsidy in project

planned: 61%, actual: 60%

information on receipts from sales

“Receipts from sales

free distribution

unsold copies. Six issues with an avere
of 32 pages were published in 20C

According to the response, the periodi
is rated positively and found to be ve
useful by the Greek community.

SLOVAK MINORITY

o Korene

This monthly periodical was publishe
by the Community of Slovaksn the
Czech Republic and concentrated on
life of the Slovak minority in the Czec
Republic. Breach of terms and conditio
resulted in a reduction of the subsi
which was granted only for six issue

The accounting of the subsidy has not ¥

gecvenues (from  advertising, 208,731 CZK
other)
“Bhsold copies 0

' Xverage monthly wage of editing
staff / fees

15,000 CZK / issue

been resolved. Of the total numb
approximately 1,570 copies a

distributed to subscribers, approximat
3,170 copies are sold, and the remain
are distributed free of charge at events

Copies sold, measured by receipts unquantifiable
Korene 2007

Amount of subsidy Originally 1,693,000 CZK,
the reduced to 846,500 CZK
ublication Monthly / 6 issues
rice per issue 18 CZK, 15 CZK
v/ subscriptions
grint run 5,000 copies per issue, 55,000
. total
’Total expenses 3,000,485 CZK
jS’hare of subsidy in project planned: 28.22%, actual:
N 28.21%
*Receipts from sales 523,000 CZK
USther revenues 10,000 CZK
Unsold copies 9,055 copies, 162 99 CZK
Copies sold, measured by 55.68%

receipts

Amount of subsidy

Originally 1,693,000 CZK,
reduced to 846 500 CZK
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o Listy 2007

The publisher of this monthly periodic
was the Club of Slovak Culture The
periodical is part of the

Listy 2007

2007

Amount of subsidy

2,030,000 CZK

range oPublication
periodicals published by the Slovak

10 issues, of which 2 double

issues

national minority; it is well received an

dPrice per issue

has a stable number of subscribers (2,000),

20 CZK, double issue 38

CZK

distribution is between 2,000 and 1,9

B%ﬁht run

2,500 copies per issue / total
25,000 copies

copies. Integral parts of the periodical ate

the supplementStudentskeé listyStudent
Page$, OriSek [Nuff and Klubové listy
[Club Pagefp The project also received

Total expenses

2,949,129 CZK

Share of subsidy in project

planned: 69.59%, actual:

68.83%

Receipts from sales

not specified

donation of CZK 195,500 from SlovakReyenues (from project -
(Authority for Slovaks Living Abroad —sgles, advertising)

USZZ). The accounts were submitted
time.

o0 Slovenské dotyky

This monthly periodical was publishe
by the Slovak-Czech Cluln the Czech

723,629 CZK

Qbhsold copies

450 copies, 17,100 CZK

Copies sold, measured by

Republic. The nature of the periodicdlublication

remains constant; in 2007, it ag
focused not only on the community

receipts
Amount of subsidy 2,030,000 CZK
Slovenské dotyky 2007
Amount of subsidy 2,380,000 CZK
11 issues, of which 1
in double issue

Hfrice per issue

18 CZK, subscriptions 10

CZK

the Slovak minority in the Czec
Republic, but also on the Czech publ
Eleven issues were published; t

'g_rint run

8,000 copies / issue, total
88,000 copies

Total expenses

4,301,664 CZK

publisher followed tradition by labelling
the final issue of the year a double iss

JShare of subsidy in project
ueareo subsidy in projec

planned: 65.03%, actual:

63.23%

(12/2007 and 1/2008) in order to brid
the gap in the implementation of t
project in the next year.

Receipts from sales

1,259,344 CZK

The periodical is well received and, thankssold copies

to contractual distribution of approximately

60-80% of copies for a fixed rate, tt

project's budget remains balanced. Tistff

project was assisted by a donation

CZK 162,114 from the Slovak USZzreceipts

Revenues  from advertising, 31,500 CZK
promotion

7,560 copies (9.82%),

136,080 CZK

18verage monthly wage of editing 18,900 CZK

oppies sold, measured by 92.53%

ArtCity contributed CZK 40,000.
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o Zrkadlenie / Zrcadleni

Four issues were published within the scc

of this project in 2007; the implementer

the civic associatio®lovak Literature Club

in the Czech Republidt was a literary
revue. The association describes itself a

writers’ club; support within the scope
this subsidy scheme is borderlif&.The

Zrkadlenie / Zrcadleni 2007
iSmount of subsidy 538,000 CZK
Publication 4 per year
Price per issue 40 CZK, subscriptions 30
HFrint run 1000 copies per issue,

total 4000 copies

project was supported by the Bratislay

Literary Information Centre and the USZ

with a sum of CZK 88,400. The publish

Total expenses 780,636 CZK
éﬁare of subsidy in project planned: 59.14%, actual:
69.42%

eceipts from sales 91,380 CZK

works in close cooperation with tdovak-

Revenues from advertising

Czech Clup which also supported th

SUnsold copies

project by purchasing 225 copies of ee
issue. Approximately 70% of copies a

1@erage monthly wage of editing

not specified in the

distributed for a fixed fee.

SERBIAN MINORITY
0 Srpskaré
The publisher of this periodical was tt

civic associationSerbian Association ofAmount of subsidy

St SavaThe response to the periodic

has been good; it is the only proje

I&aff accounting
Copies sold, measured by 97.32%
receipts
Srpska re¢ 2007
815,000 CZK
djublication 6 per year
rice per issue 30 CZK

subsidized within the Serbian nation
minority. During the year, paying partie

arint run

1S

800 copies per issue,
total 4,800 copies

Total expenses

1,165,263 CZK

were also found.

Share of subsidy in project

planned: 69.96%, actual:

69.96%
Receipts from sales 79,2000 CZK
Revenues (from advertising, other — 190,000 CZK

donations)

Unsold copies

1,801 copies, 54,030 CZK

Copies sold, measured

by

receipts

55%

) The representative of the Slovak minority in theu@cil has reservations about this claim; the printof
1,000 copies indicates the broader appeal of thedieal.
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UKRAINIAN MINORITY
o Porohy

The publisher of this periodical was tt
Ukrainian Initiative in
Republic The periodical also focused ¢
readers who are Ukrainian citizens w
permanent residence or permission
stay long term in the Czech Republ

the CzechAmount of subsidy

The editing team is remunerated largehptal expenses

by way of agreements, although o
member of staff is a part-time employ

In 2007, there was a fall in sales, but t
project attracted resources in the form
advertising and donations.

o Ukrajinsky zurnal

This project, implemented by the civ
association RUTA has only been
marketed since 2005, but in that time
found a readership and niche. The edit

team systematically pays attention to tH&nt run

challenges faced by new waves
immigrants from Ukraine. In 2007,

Porohy 2007
525,000 CZK,
Rublication 6 issues
tBrice per issue 20 CZK
bgnt run 1,000 copies per issue, total
~ 6,000 copies
751,140 CZK
;l%are of subsidy in project planned: 70%, actual:
n 69.89%
‘Refund to national budget
'Receipts from sales 60,000 CZK
Revenues (from advertising, 166,140 CZK
other)
Unsold copies 800 copies, 16,000 CZK
Agreements per issue 39,257 CZK
Copies sold, measured by sales 50% * above 100%
* all receipts
Ukrajinsky zurnal 2007

Amount of subsidy

1,846,000 CZK

8gblication

11 issues, one double issue

frejce per issue

30 CZK

of

2 issues at 1,000 copies, 9
issues at 1,500 copies
total 15,500 copies

t
Total expenses

2,855,331 CZK

was published as a monthly, initial
with 44 pages, but most issues then |
64 pages (the summer double issue
72 pages).

) Iaare of subsidy in project

planned: 69.98%, actual:

other)

T 64.65%
1ﬁé’ceipts from sales 169,472 CZK
Revenues (from advertising, 820,314 CZK

Unsold copies

5,081 copies, 152,430 CZK

Copies sold, measured by
sales * all receipts

36.44% * above 100%
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JEWISH MINORITY
o Maskil

The publisher of this magazine was t Maskil 2007

civic associatiorBejt Simcha This is a: Amount of subsidy 465,000 CZK

cultural monthly periodical with 2QPublication 11 issues

pages (the double issue had 40 pagg¥ice perissue free

The periodical was distributed free ofrintrun 800 copies per issue, total

charge to all Jewish communities and 8,800 copies

other organizations in the Czechotelexpenses 668 845 CZK

Republic; a few copies were distributeahare of subsidy in project planned: 69.86%, actua;l:

in Slovakia. Apart from the subsidy, the- ; PR *69'52/°
. o . eceipts from sales, * own free distribution * 29,115

project is financed as follows: CZKfontribution c7K

35,000 from the Ho[ogaust VvICtIm Revenues — other 203,845 CZK

Endowment FundiNada’ni fond obt_em Unsold copies 605 copies

holocaustyy CZK 18,130 from minor ayerage monthly wage of 5.000 CZK

donors, CZK 21,600 from théutch editing staff / agreements

Humanitarian Fundand CZK 100,000 Copies sold, measured by N/A

from the Federation of Jewishreceipts

Communities in the Czech Republic

[Federace Zidovskych obcCR].

0 A2 (cultural weekly), thematic issue on SlovakhenCzech Lands

This project was supported for the fir A2 2007

time in 2007. It is a periodical devoted iAmount of subsidy 150,000 CZK

the long term to relations within societyfublication Slovaks in the Czech Lands,

the problems faced by the Slovak special issue

national minority were supposed to b@ice perissue 25 CZK

only a supplement, but in the end Bfintrun 8,000 copies

mhedal expenses 7,289,051.50

separate issue (26/2007) on this the

Share of subsidy in project

planned 2%, actual: 2%

was published.

Refunded to deposit account

Receipts from sales

Revenues from advertising

Unsold copies

Average monthly wage /
agreements

text writer 12,000 CZK
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Overview of subsidies from the 2007 national budget in the programme

applicant | project | subsidy (CZK)

Bulgarian minority
Bulgarian Cultural and Education Organization, civic association Roden glas 450,000
Vazrazhdane, civic association Balgari 430,000
TOTAL 880,000

Hungarian minority

Union of Hungarians Living in the Czech Republic, civic association | Pragai Tikér 1,000,000

German minority

Assembly of Germans in Bohemia, Moravia and Silesia, civic association Landes-Zeitung | 2,126,000

Union of Germans — Chebsko Region, civic association | Eghaland Blad| 67,000
TOTAL 2,193,000

Polish minority

Congress of Poles, civic association Gtos ludu 5,500,000

Harcerstwo Polskie, civic association Nasza Gazetka 960,000

Polish Cultural and Educational Union, civic association Zwrot 862,500
TOTAL 7,610,000

Roma minority

Democratic Alliance of Roma, civic association Kereka 1,850,000

Romea, civic association Romano vodi 1,407,000

Association of Roma in Moravia, non-profit company Romano hangos 14 1,026,000

Romano Dzhaniben, civic association Romano dzaniben 482,000
TOTAL 4,765,000

Ruthenian minority

Society of Ruthenians and Friends of Ruthenia, civic association | Podkarpatska Rus 87,750

Russian minority

Association of Compatriots and Friends of Russian Tradition, civic

association Russkoje slovo 1,200,000
TOTAL 1,200,000

Greek minority

Greek Community of Prague, civic association | Kalimera 314,000

Slovak minority

Community of Slovaks, civic association Korene 846,500

Slovak-Czech Club, civic association Slovenske dotyky 2,720,000

Club of Slovak Culture in the Czech Republic, civic association Listy Slovakov a Cechov 2,030,000

Slovak Literature Club, civic association Zrkadlenie / Zrcadleni 538,000
TOTAL 6,134,500

Serbian minority

Serbian Association of St Sava, civic association | Srpska re¢ 815,000

Ukrainian minority

Ukrainian Initiative, civic association Porohy 525,000

RUTA, civic association Ukrajinsky Zurnal 1,846,000
TOTAL 2,371,000

Jewish community

Bejt Simcha, civic association | Maskil 465,000

Multinational

ey Special issue on Slovaks in the Czech
A2 Kulturni tydenik Lands 150,000
Total in the programme 28,831,750
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Subsidies for periodicals, by minority

other 150 000; 1%
Jewish; 465 000; 2%

Ukrainian; 2 371 000;
9%
Serbian; 815 000; 3%

Bulgarian; 880 000; 3%

Hungarian; 1 000 000;
4%

German; 2 193 000; 8%

Slovak; 6 134 500; 22% Polish; 7 322 500; 26%

Greek; 314 000; 1%

Russian; 1 200 000; 4%

: 170
Ruthenian; 87 750; 0% Roma; 4 765 000; 17%

5.3. Ministry of Education, Youth and Sports

o Programme for the Support of Education in the Laggs of National Minorities and
Multicultural Education

In accordance with Governmental Order No 98/20@ihdown the conditions and method
for the provision of subsidies from the nationaldpet for the activities of members of
national minorities, the Ministry announces a pamgme focusing on the production of
educational programmes and teaching materialsarfidid of national minority education,
geared towards providing a knowledge of the hiseg culture of other nations, education
on democratic citizenship, mutual tolerance, thaluating of racial and minority intolerance,
xenophobia and anti-Semitism. The Ministry’s apge\budget for the programme in 2007
was CZK 19,000,000. Forty-five projects receivedaficial aid totalling CZK 10,363,008.
The programme was geared towards language, soclalral and other educational activities
for children and young people who are members tbnal minorities. Assistance was also
provided to schools with a large share of pupitsmrminorities, for the formation and
implementation of educational programmes, and ésearch into the languages of national
minorities. An overview of subsidized projects ieyaded in Annex 8.

5.4. Ministry of the Interior

o Preventive programmes at local level

The Ministry of the Interior is responsible for edmating the activities of the
interdepartmental advisory bodijational Committee on Crime Preventjame of whose core
operations is the implementation of a programmastist towns affected by high crime rates
and other socio-pathological phenomena. The keycemmal material concerning the
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Government's preventive policy on crime in the amnperiod is theCrime Prevention
Strategy 2008-201%

The priorities of the new strategy will continueetiacompass:

- victims of crime motivated by race, nationalityreligion;

- risky individuals in the position of potential petpators or victims (socially excluded
individuals and groups, foreign nationals, membafrsnational and ethnic minorities,
inhabitants of spatially excluded localities);

- crimes and delinquency linked to the radicalizatibspectator violence, crime motivated
by race, nationality or religion, unlawful condurctsocially excluded localities.

In the context of the Crime Prevention Strategy,207 thelLocal Crime Prevention
Programme — PartnershifPartnership Programme’) was implemented as arepressive
way of systematically making improvements in intenéc relationships, overcoming
prejudices and restricting xenophobia.

Towns with the highest crime rate and with a cotregion of other socially pathological

phenomena (unemployment, poverty, extremist maaifiemns, socially excluded Roma
communities) are placed in the Partnership Prograniine aim of the projects is to eliminate
or diminish the social exclusion of Roma commusiti@as such exclusion results in the
increased risk of racist or extremist views and dsooThe projects focus primarily on

children and young people, whose system of valneshabits is the most open to positive
change.

In 2007, 19 preventive projects received subsidi¢slling CZK 2,881,000. Projects with
subsidies totalling CZK 1,330,000 were implemeritgdl2 towns Ceska Febova, Kladno,
Koptivnice, Kralupy nad Vitavou, Krnov, Olomouc, Orlgv®strov, Prague, Sumperk,
Trmice, Vysoké Myto), and projects with subsidietalling CZK 1,551,000 were realized by
two provinces (Olomoucky kraj, Sevessky kraj). These funds are released from the @ubli
Treasury Administration budget heading (i.e. namnfrthe budget of the Ministry of the
Interior) in accordance with Government resolutiod@enditions for the support of a project
are co-financing from the municipality and the weetiparticipation of Roma in the
implementation of projects.

5.5. Ministry of Labour and Social Affairs

The Ministry contributes to the support of projeptedominantly intended for members of
the Roma community, which are covered by the ressuof the Active Employment Policy
via employment offices.

In the 2007-2013 programming period, a whole figlchid under the Human Resources and
Employment Operational Programme focuses on thegiation of members of Roma

communities. Aid should be channelled primarilyoirthe training of those contracting,

providing and using services, and into the provisib social services and other instruments
working in favour of the social inclusion of membe@f socially excluded Roma communities
(projects directly targeting the Roma communityee &nnex 9).

From its own budget, the Ministry of Labour and i@baffairs finances numerous activities
of Roma nongovernmental organizations, the funatibwhich is to smooth the way for this
specific group of unemployed citizens to accessaheur market.

12 adopted by the Czech Government under Resoluteh1$0 of 15 October 2007
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In accordance with the Personal Data Protectionahd the Employment Act, employment
offices do not keep records of job-seekers on #sshof colour or membership of a national
or ethnic minority. Regrettably, this is a problemaking it impossible to determine the actual
number of unemployed Roma in the Czech Republicer@fore, activities are being
transferred in part to NGOs and municipal authesitiwhich have a better knowledge of the
number of Roma living in a given locality and albdeato create a programme and projects to
increase the employment of these citizens.

5.6. Programmes to support the integration of them& community

Ministry of Culture

A subsidy award procedure for the support of thegration of members of the Roma
community attracted 34 applicants with 45 projebtsst applicants were civic associations;
other entrants were Church organizations, chayitiesited liability companies, and
organizations partly financed from the public putisat had been set up by the Ministry of
Culture. In all, 25 projects from 20 applicants aeiged support; CZK 1,910,000 was
distributed (see Annex 10). Projects benefitingrfrassistance in the programme include the
festival Romska pi$e2007 [Roma Song 2007], the thirteenth year of Whi@s held at the
Outdoor Museum of Moravian Wallachia in Roznov pgeadho&m and was organized by
the Democratic Alliance of Roma of the Czech Rejoylihe international Roma festival
Gypsy Celebration 2007, implemented by the civeoamtionMiret with cooperation from
Ida Kellarova, and the 7. Karvinsky romsky festi2al07 [#" Karvind Roma Festival 2006],
organized by théssociation of Roma of North Moraviimm Karvind. Roma Song 2007 was
held under the aegis of the Minister for Culture.

Ministry of Education, Youth and Sports
o Programme to support the integration of the Ronmancanity

The objective is to make the playing field moreelefor members of the Roma community,
with an emphasis on preventing social exclusionm@mbers of the Roma community,
ensuring the participation of Roma when integraggwogrammes are rolled out, fostering
trust, understanding and tolerance in society, iamgtoving communications between the
Roma community and majority society. Assistancegranted for the implementation of
projects promoting the inclusion of Roma childrer gupils in the educational mainstream.
The projects a largely realized in localities amdaa with a higher proportion of socially
disadvantaged persons throughout the Czech Rep®Btifect themes:

- Pre-school preparation of Roma children,

- Education of pupils from Roma communities at priynschool,

- Methodological support for teachers,

- Support for the further education of teaching staffthe creation of an inclusive
environment in school and in the classroom,

- Free-time and special-interest activities for Razhddren and young people in line with
their educational needs.

In 2007, the Ministry provided subsidies for 95 jpats totalling CZK 13,722,000. A list of
subsidized projects can be found in Annex 11.
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0 Support for Roma students at secondary schools

The Ministry of Education, Youth and Sports has ausubsidy scheme twice a year since
2003; it informs schools of the possibilities amohditions of the scheme via provincial
authorities and city halls. The objective of thregramme is to support the studies of those
Roma pupils whose families are faced with significenancial difficulties as a result of the
cost of [upper] secondary-school education. Ressuare intended for the partial or full
defrayment of pupils’ costs relating to: tuitiomard, accommodation, travel expenses, school
equipment and textbooks, protective aids.

It follows from the overview of funding granted 2000-2007 that the number of pupils in the
scheme has tripled and the amount available fosidigs has quadrupled. More detailed
information is provided in Annex 11.

0 Measures to improve the education of the Roma

In 2007, the Ministry of Education, Youth and Sgoannounced an education development
programme in accordance with Section 171(2) of Rot561/2004 on preschool, primary,
secondary, further vocational, and other educatsnamended (the Schools Act), for the
Financing of Teaching Assistants for Socially Disaataged Children, Pupils and Students
in 2007 This programme was dedicated to those schoolsendéeaching assistant already
exists and schools interested in opening this jpositThe sole target group was teaching
assistants for socially disadvantaged children,ilpugnd students. In all, subsidies totalling
CZK 75,642,253 were released for 307 teaching @sgigositions in schools set up by
municipalities, provinces or associations of muypadities, with a further CzZK 2,306,896
granted for 11 teaching assistant positions in @shset up by the Ministry, registered
churches or religious societies

The number of primary school preparatory classeata30 September 2007 was 164. Of
these, 101 classes were at normal primary schodl€@ were at primary schools for children

with special educational needs. In all, 1,929 ckildwere educated in these preparatory
classes. Compared to the previous school yeake thas a marked rise in the number of both
preparatory classes and the children admitted @mtfin the 2006/2007 school year, there
were 146 preparatory classes and 1,713 children).

The education of Roma pupils is also the subjecthef action ‘D.H. versus the Czech
Republic’ concluded by thEuropean Court of Human Righits January 2007, a description
of which can be found in Annex 12 to this Report.

5.7. Summary

Support for the activities carried by members dfamal minorities is one of the core areas of
government subsidy policy in relation to nongoveental organizations. Support is provided
via subsidy schemes drawing on national budgeturese and is broken down into the
following programmes:

a) support for the preservation, development and ptaien of national minority cultures,

b) support for the dissemination and acceptance ofnmdtion in the languages of national
minorities,

c) support of education in the languages of natioriabnities and multicultural education,
d) support for the integration of the members of tleen@ community.
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The support of projects aimed at the activitiesnafional minorities depends primarily on
subsidies from the national budget. An overviewtloése subsidies is provided in the
following table, which documents government expemdi on the activities of national
minorities in 2007:

area specifications subsidy provider (type of subsidy) subsidy (CZK)
Ministry of Culture (Department of
Cultural activities by members of national minorities Regional and National Culture — 9,534,670
subsidy scheme)
Public Treasury Administration (VPS;
Khamoro Prague World Roma Festival Government Resolution No 1,600,000
347/2003)
Projects under the programme ‘Media and Ministry of Culture — Audiovisual
a) ey AN ) - 13,420,000
audiovisual cultural activities and mass media subsidies
Operation of the Museum of Roma Culture in Brno Ministry of Culture (Department for 8,078,000
Operation of the Terezin Monument the Protection of Movable Cultural 24,626,000
Projects in support of cultural activities Heritage, Museums and Galleries) 280,000
qus@_les for activities by members of national Ministry of Culture (Art and 3.690,000
minorities Libraries Department)
21st-century library grant 75,000
b) _Support_for Fhe dissemination and gccepta_nce_ Qf Ministry of Culture (subsidy scheme) 28,831,750
information in the languages of national minorities
Education in the languages of national minorities Ministry of Education, Youth and 10,363,008
c) . . )
and multicultural education Sports (subsidy scheme)
Integration of members of the Roma community Ministry of Culture (subsidy scheme) 1,910,000
Integration of members of the Roma community Ministry of Education, Youth and 13,722,000
Integration of members of the Roma community — Sports (subsidy scheme) 11,417,000
support for secondary school Roma pupils
Programme to prevent social exclusion in Roma Ministry of Labour and Social 29,989,000
communities Affairs
d) Coordinators of Roma advisers at provincial Ministry of Finance 5,215,000
authorities
Support for the principle of the integration of the Office of the Government of the
Roma through courses of multicultural education for | Czech Republic
primary and secondary school teachers's
Integration of members of the Roma community Ministry of Labour and Social Affairs 10,859,912
(HRD OP)
o @ Office of the Government of the 680,227
2 g | Implementation of the European Charter for Czech Republic (Government
2 2 | Regional or Minority Languages Resolution No 637 of 11 June
o
2005; VPS)
total 174,291,567

13) As part of the European Year of Equal Opportunifies All in 2007 — for a fair society in the Czech
Republic, which was supported by the European Casion with a sum of €200,832.23.
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Overview of subsidies in provinces, towns and mipaidies by individual national minority:

Subsidies to national minority organizations in 2007 in provinces
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Subsidies to national minority organizations in 2007 in municipalities
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6. Local and regional public administration and natonal minorities

6.1. Municipalities

The Council secretariat approached 180 municipslitiie. those where, under the
Municipalities Act, the appointment of a committee national minorities can be expected.
In the light of the results of an audit of munidipas fulfilling the conditions for the
establishment of a committee, conducted by the d¢tiyiof the Interior, municipalities with a
population of no more than 200 were not approaclmethe overview below, we present their
replies; 65 municipal assemblies did not respondhe questions” 71 had not set up a
committee (see Annex 14), and the replies of tlinerstare printed below. Comments are
summed up at the end of this section.

1. In 2007, was a Committee for National Minoritiggouncil / other body / coordinator)
appointed within the competence of the municipalityhat was its specific agenda?

ALBRECHTICE

In 2007, the committee held three meetings, wheembers primarily discussed the
implementation of the Charter, which covers the afseegional or minority languages. The
committee also examined the state of Polish edutati the municipality and the activities of
Polish organizations in the municipality (Macierzk8Ina, Wspolnota, PZKO).

AS
A committee was set up in 2007, but has not yetehsplecific agenda.

BERNARTICE UTRUTNOVA

In 2007, a committee was set up in the competefhtteeanunicipality. The first meeting was
held on 21 March 2007. The composition of the cott@mifrom the aspect of nationalities is
as follows: a member of each of the German, RondaSiavak minorities. During the year,
the committee inter alia studied the Charter arahrfework Convention within the remit of
the municipality.

BRNO—RECKOVICE A MOKRA HORA

In 2007, a committee was set up by a decision®@Bf8sembly at the constituent meeting held
on 6 November 2006. Its tenure lasts until 201@& dbmmittee handled an agenda connected
with the activities of national minorities, focugitargely on the Moravian national minority.

BocANOVICE
The three-member committee was appointed afteeldaions in December 2006. In 2007,
it submitted a proposal for the introduction ofirfmjual signs on buildings owned by the

) These municipalities and towns are: Bila VodatilaBoZ&any, Branna, istskasast Brno-Kohoutovice,
Bukovec, Desna v Jizerskych horach, Dolni Rychimmybrava, Hlavenec, Hieanovice, Horni Blatna,
Hradec-Nova Ves, HradiSmilitary district, Hradek, HruSovany, Chlum sv. MaCho&buz, Jachymov, &tin
pod Jedlovou, dikov, Joseiv Dil, Kaceov, Kovaska, Kraslice, Kravi@, Kralovské Pici, Krasna, Krasno,
Kruzberk, Kistanovice, Lampertice, Lipno nad Vltavou, Luby, Mdik Nova Pec, Novy Kostel, Nydek,
Okrouhla, Petrovice u Karviné, Pisek, Plesna, RggRozmital na SumayRudnéa pod Pradem, Spomysl,
Stanovice, Star@ervena Voda, Stara Voda (district: Cheb), Stardd&&truzna, Sttez uCeského Esina,
Svatava, Sitlik, Sabina, Tisova (district: Tachov)idbom, Valé, Velka Kras, Zbytiny and Zadlé

Some municipalities state that the situation haschanged since the previous year; these munitigslare:
Josefov, Navsi, Pigeou, Roudno, Smilovice (district: Frydek-Mistekjaf Ves, Erlicko and Vinttov.
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municipality, which was accepted. Bilingual traffeigns indicating the entry to the
municipality are now being produced.

BysTRICE (Frydek-Mistek district)
A committee operates in the municipality as a boflthe municipal assembly. It held three
meetings in 2007, mainly discussing the implemémnadf bilingual signs.

CESKY TESIN

The committee was established by an assembly tesolin 2000. Following the municipal
elections in 2006, it has 13 members from the ¥alhg nationalities: Polish, Slovak,
Bulgaria and Roma. The committee is led by a merab#re municipal assembly.

Last year, it primarily dealt with the introductiom bilingual signs in accordance with Section
29(2) of Act No 128/2000 on municipalities, as anesh

DOLNi LOMNA

The committee (currently with five members) wasabbshed and approved at a municipal
assembly meeting in 2000. The committee for the62Z@WL0 term of office was appointed at
the constituent meeting of the municipal assemblg bn 3 November 2006.

DOLNi POUSTEVNA

It was established within the remit of the munitiyaby a resolution of the municipal
assembly on 28 March 2007. The public has beendu@®éecome involved in its activities
several times, but without the slightest respo@sezens have not expressed any interest in
working for the committee.

HNOJNIK

In the municipality of Hnojnik, approximately 11%tbe population claims Polish nationality

and minority issues are handled by a three-memirandttee. A committee was established
in the municipality before and after the elections 2006 and discussed the issue of
introducing bilingual signs in the municipality Bhojnik (Act No 128/2000, Charter).

HORNILOMNA

A three-member committee has been established imiHomna. The largest national
minority, the Poles, lives in the municipality imrimony with the Czechs; the municipality
does not need to deal with minority problems amuldfore does not engage in any activity.

HORNIi SUCHA

In 2007, the five-member committee discussed thplementation of the Charter — the
implementation of bilingual signs (Czech and PJglighinstitutions set up by the municipal
authority and traffic signs at the entrance to exitlfrom the municipality. In August 2007, it

examined a re-formulated request from the MS PzZ&@stall traffic signs with Polish signs

at the municipality’s entrance and exit (in accowka with Decree No 507/2006) and the
introduction of Czech-Polish signs at the railwagpsin Horni Sucha. It recommended
complying with both requests, which were approvedhe assembly at its meeting held on 4
September 2007.

HRADEK (Frydek-Mistek district)
It discussed the issue of bilingual names and aatip@ with the Congress of Poles and the
political movement Coexistencia.
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CHEB

Minority issues, in particular tasks connected wtfith integration of minorities, are addressed
by the Commission for National Minoritiesvhich was formed under the Cheb municipal
council in November 2006.

It has three representatives nominated by the Glowfc Roma Organizations, two
representatives of the Vietnamese community in Caetl one representative of the Union of
Germans - Balthazar Neumann Society [Svambli — Spol€énost Balthazara Neumanna
Cheb].

In 2007, the commission focused on raising awaseéscultural traditions and values of

minorities and foreign nationals with permanenidesce (specifically the Viethamese) that
exist in larger numbers in Cheb (the Roma, Vietrsenand Germans). The commission
instigated a proposal to unveil a commemorativegyeain honour of the Sudet German
Social Democrats who, in 1938, affirmed their loyab the Czechoslovak Republic and put
up active resistance to the Nazis. The commissadpeld organize (the town of Cheb, Roma
organizations, and representatives of the Vietnamesmunity in Cheb) the joint Children’s

Day celebrations (for Roma, Viethamese and Czedldreh), expressed its consent to

involvement in the activities of Slovo 21, and @08 will contribute to organized shared

lunches between Czech families and the familie®m&ign nationals (in order to foster closer
personal contact); a working meeting of commissimmbers is prepared for January 2008 in
Hof, Germany, to find out about that experiencengdiby that town’s authorities concerning
the integration of foreigners etc. Particular ditenis paid to the problems faced by the
Roma community. For example, the town operatesvettweshold centre for Roma children,

there are two preparatory classes (at Primary Sshband 6), and two Roma field workers

are employed at the Department of Social Affaird Health.

JABLUNKOV

The committee was appointed in 2000. In the contéxbcal government competence, the

only organized national minority is the Poles. e teporting period, the committee had the

following agenda:

- aproposal for an amendment to Act No 128/2000 aniaipalities, Act No 129/2000 on
provinces, and Act No 131/2000 on the City of Peagu

- the introduction of bilingual signs (a list of bdarand their distribution);

- financial assistance for the organizations of thkesR national minority;

- an evaluation of the co-existence of the Polishonat minority and the majority
population in Jablunkov.

JEVISOVKA

A committee has been established in the municipaid is charged with the task of
reflecting the situation in relation to membersatinational minorities in the municipality. So
far it has not had to engage in any activity.

JivkA
The committee was established in 2006.

KOBYLA NAD VIDNAVKOU

The committee was set up in 2007, but there wasaage if chairman during the year and
therefore its work cannot be rated in a positightli The committee met only in the first
guarter of 2007, when it discussed the Roma comtyimihe municipality with participation
from a representative of tiessociation of Roma in Moravia
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KOMORNIi LHOTKA
The committee is active in the municipality, and2007 primarily addressed the issue of
bilingual signs.

KOSARISKA

The committee was set up in October 2006 aftereteetions to municipal assemblies. In
2007, in the handling of all correspondence regptonational minorities in the municipality,
it particularly expressed views on the installat@fna bilingual sign to mark the beginning
and end of the municipality (road signs).

KRAJKOVA
A committee has been set up; it is chaired by gty mayor.

KRASNA (Frydek-Mistek district)
A committee has been appointed in the municipalityas not adopted any initiatives or proposals.

MALA STAHLE
A committee was appointed in 2007.

MERKLIN
A three-member committee was set up in 2007, lindt have a specific agenda. The local
national minority did not put forward any requestsequirements.

MEROVICE NAD HANOU

The committee was established following the mumkcgections held in 2006. It continues to
work in the same composition. It comprises citizetaming membership of a national
minority. It was not active last year. In this regjathe mayor concludes that citizens claiming
membership of a national minority do not suffernfraiscrimination in relation to other
inhabitants and do not need any support concetronging or co-existence with citizens.

MIKULASOVICE
The committee was set up at the constituent meesinghe municipal assembly on 17
February 2005.

MOSTY UJABLUNKOVA

At its meeting held on 9 November 2007, the fiveather committee discussed a request
from MS PZKO Mosty MS PZKO Mosty-SzancandMacierz Szkolndor the introduction of
names and signs in Polish. The committee recomnaetide request and forwarded it to the
municipal council. This matter will be addresse@@®8.

NEJDEK
The committee was established in 2006.

NoVA VEs(Sokolov district)
The committee continued to work in 2007. Its chaman submits regular reports on her
work to the municipal assembly.

NOVE SEDLO
A three-member committee had been set up in tha,tbut was discontinued in 2007.

OLovi (HoRY)
The committee was active in the year in question.
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ORLOVA
The committee in Orlova was established in 2005eurmh assembly resolution of 14
September 2005.

PRAHA 5

The borough council has set up Etinic Commissiochaired by a member of the assembly.
Through cultural and social activities, the commoisgosters amicable co-existence, conflict-
free communication (including in social affairs)pdathe integration of minorities and
immigrants among the rest of the population in Br&hlt works on an ongoing basis and
meets regularly once a month.

REKA

The three-member committee was appointed afterNibneember 2006 elections and was
active in 2007. Since then, it has been interestethe Charter and cooperates with MS
PZKO, which submitted an application for bilinguwagns in the municipality. It was also
engaged, on behalf of the municipal authority, arrespondence with the Office of the
Government of the Czech Republic, the Coexistepditical movement, the Congress of
Poles in the Czech Republic and the main commifethe PZKO inCesky ®3in. All the
letters concerned the introduction of bilingualnsign a minority language in accordance with
Act No 128/2000 on municipalities, information aboooperation and the implementation of
the Charter.

STONAVA

The five-member committee was appointed before 200@he last year it ran a check on
bilingual signs and addressed the standard of sndtaral events held by the Polish minority
in Stonava.

TRANOVICE
The committee was appointed in 2006.

TRINEC

The committee has 11 members, of whom one is a meoflihe Czech majority, two are of
Slovak nationality, four are of Polish nationalityo are of Greek nationality, one is of Roma
nationality and one is of Vietnamese nationalityerivbers met together to discuss the merger
of the two primary schools with Polish as the laaggi of instruction and bilingual signs in
Ttinec.

VEJPRTY

The municipal assembly set up the committee in 20Bi2é committee’s main agenda was
linked to Roma children (truancy, minor offences)also held public discussions on social
problems, how to economize, etc.

VENDRYNE

The five-member committee comprises members of I§Zeolish and Slovak nationality. It
met as required, but at least on the second Wedpaesdodd months. It kept to a prepared
plan of activity. It focused on the provisions betCharter, the preparation of a draft list of
bilingual signage for the municipality’s name, pabspaces, and buildings housing state
authorities, minority education, the coordinatiohcooperation between minority-oriented
clubs in the municipality (the PZK@eskidSlgski, Macierz szkolng the organization of an
awareness-raising public lecture on the introductd bilingualism in the municipality, an
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evaluation of the co-existence of the Polish miyoand the majority population in the
municipality, and assistance in cooperation wigiaetner municipality in Poland (Goleszow).

VELOPOLI
The committee was set up in 2002 and personnelgesawere made after the elections in
2006. The committee did not have an agenda.

VLCICE

The committee was established in 2007, and a caongpetvas held to appoint a field social
worker to act as special recipient, help with trenagement of social benefits, and carry out
further work duties.

VRESOVA
A committee was established in July 2007. It hacg®enda and is essentially inactive.

ZLATE HORY

The committee was established on 11 December 2DP6. members were appointed; the
chairman is a member of the municipal assemblyraaohbers are from a national minority.
In 2007, it was not set any specific tasks by thumigipal assembly. However, the committee
met on a regular basis and submitted half-yearrtepm its activities to the assembly.

2. Did the municipality have a community plan in Q@? If yes, since when? Are the
matters of national minorities incorporated intoAtHow?*®

AS

The town had a community plan in 2007. In this camity plan, national minorities are
included in the target group of socially disadvgethpeople. The plan sets out the services
that can be used for these clients. The town doeiaise with any national minority in its
community planning.

CHEB

The town has approved the first version of the comiby plan for 2006-2009. This plan was
approved by the municipal assembly on 31 Augusi62@esolution No 226/44/2006). As
national minorities in Cheb are not a statisticalignificant group, the community plan does
not specifically address their problems. Only dariasues regarding the social situation of
the Roma community are incorporated into the plaaasures to prevent ghettoization and a
prospective plan for the construction of low-cosusing that also encompasses persons at
risk of social exclusion).

KOBYLA NAD VIDNAVKOU
A plan was approved at the assembly meeting onek@mber 2007.

KOSARISKA
In December 2007, the municipality started addnes#ie issue of a community plan, which
is still being discussed.

19) Municipalities without a community plan in 2007:bkéchtice, Bernartice, Bocanovice, borough of Brno-
Reckovice a Mokra Hora, Bysite, Dolni Lomna, Dolni Poustevna, Hnojnik, Horrdnina, Horni Sucha,
Hradek, Jablunkov, Jivka, Komorni Lhotka, Krajkou&dsna, Merklin, Mrovice nad Hanou, Mosty u
Jablunkova, Navsi, Nova Ves, Nové Sedlo, Oloviedis, RoudnoReka, Smilovice, Stara Ves, Stonava,
Tranovice, Velké Kuétice, \Elopoli, Vendry®, Vintitov, Viesova. Some municipalities state that the situation
is the same as in the previous ye&zegky ©3in, MikulaSovice andilhec).
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MALA STAHLE
The municipality has a community plan within thege of municipality Il — Rymiv, with
which it cooperates.

NEJDEK

The town is involved in provincial community plangi the Drafting Group has held regular
meetings at Karlovarsky kraj Provincial Authoritywee July 2007 to draw up the plan. No
coherent version exists at this stage.

ORLOVA

On 29 June 2007, the process of Social Service IDewvent Planning was launched. The
community planning triad agreed to set up groupaddress this issue. One of them is the
Minorities and Non-adaptation Group, which deatepag other things, with assistance for
the Roma minority — efforts to set up a communétce.

PRAHA 5

The community plan has not yet been produced; stilsbeing prepared. Under Resolution
No 23/830/2007, the borough council approved timglifug of community planning for social
services in its administrative district. One of geparate pillars of community planning is the
ethnic minorities group.

VEJPRTY

In 2007, the town drew up a community plan validnir1 January to 31 December 2007.
National minorities are incorporated into the pl@me of the five working parties was called
Working Party for National and Ethnic Minoritiewhich addressed this issue.

VLCICE
In 2007, the municipality had a community plan dnawp for the Jesenik district as a whole,
which was approved by the assemblies of all mualitips on 14 June 2007.

ZLATE HORY

The municipality was involved in the preparationtioé Jesenik Social Services Community
Plan, which is a joint document for the Jesenik distfidie plan covers the 2007-2010 period
and is now being implemented. The affairs of mitesiare included undew8ially excluded
persons and persons at risk of social exclugtba target group is defined as follows: persons
at risk on grounds of race, nationality, ethnigoriand other grounds).

3. In 2007, what sort of cooperation existed betwdbe municipality or Committee for
National Minorities (council / other body) and naihal minority organizations?

ALBRECHTICE
Cooperation between the municipality and nationalamity organizations (especially MS
PZKO) is good.

AS
Cooperation cannot be evaluated because no natmaiity organizations are active in the town.

BoCANOVICE
Cooperation with the Polish national minority ismiauous as two members of the assembly
are from this minority. A joint cultural event fohildren was held.
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BERNARTICE UTRUTNOVA

The only national minority organization active metmunicipality is thd-ormer Inhabitants

of Bernartice and VrchovfKolektiv byvalych obyvatel Bernartic a VrchoW&rchova is a
settlement within the municipality), based at Habieg 37, 791 00 Freiburg, Germany. This
club of former inhabitants and their descendantgmmizes annual meetings with current
inhabitants of the municipality, alternating betwegermany and Bernartice. These meetings
are attended by representatives of the municipalityadership and numerous citizens.
Cooperation between the municipality and the cluier a cooperation agreement, is good.
In past years, for example, the club has finanestbration work at the chapel in Vrchova.
The committee did not document other activitiesnayional minorities; therefore it was not
necessary to seek financial assistance from theapahbudget.

BRNO—RECKOVICE A MOKRA HORA

In 2007, the committee concentrated on supportiggdctivities of the Moravian national
minorities® and established contact with the Slovak, Greek Ratha national minorities
relating to the planned meeting of folk groupsha borough.

BYSTRICE

Members of national minorities play a significaalerin the municipality. Besides the typical
minority organizations such as the Polish Cultaatl Educational Union (500 members,
active sub-organizations, elglub Kobiet, Klub SeniofaandMacierz Szkolnamembers of
national minorities make up a significant perceatafjother non-profit organizations, clubs,
associations and churches. From the perspectitkeomunicipality and the committee, the
cooperation is very good.

CESKY TESIN

Cooperation between the committee and national miyn@rganizations remained good
because, via the committee members, there is et dim& primarily with the Main Committee
of the PZKO and the Congress of Poles.

DOLNi LOMNA

The committee expresses views on all issues rglédiminority issues. Primarily, it approved
the introduction of bilingual names and signagetire municipality. It recommended
informing citizens in an appropriate, in-depth aelar manner, via the municipal authority,
of their rights resulting from the ratification thfe Charter, i.e. these rights should be reflected
not as a source of minority passion, but as aipesiind interesting factor, and as an ethical
message from the majority to the minority. The amgm of local names in the language of a
national minority is a right of members of nationahorities.

There is sound cooperation between the municipaliy the MS PZKO. The municipality
granted it a financial contribution for culturalt&dies. Last year, the committee helped
organize the St Nicholas Gathering for childrenmrfrthe Polish and Czech primary schools
and public discussions for seniors.

DOLNi POUSTEVNA
Representatives of the town take part in eventstheimembers of minorities living in the town.

'8 These is no indication of the specific nationahanity activities in question.
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HNOJNIK

The chairman of the municipality’s MS PZKO is a guoittee member. Cooperation between
the MS PZKO and other special-interest groupingtheéxmunicipality in relation to cultural
and social events is good.

HORNIi SUCHA

The municipal authority and the committee tradidilbyr enjoy very good cooperation with
organizations of the Polish national minority. THangarian and Slovak minorities do not
have any of their own organizations or associatioriee municipality.

CHEB

In the town there are stke iure(own charter, registered with the Ministry of théerior) Roma
organizations (the civic associatiorGouncil of Roma Organization§Rada romskych
organizaci] Roma Labour SocietyRomska pracujici spaleost], Roma Civic Association
[Romské aofanské sdruZeni]Association of Hungarian Roma in Cheb — Ung&druZeni
madarskych Rom v Chebu — Ungrqg]Laco jilo and, since 2007, th&hristian Association of
Sinti and Roma in ChelKireganské sdruzeni Sihta Roni v Chebl). In reality, only two of
these organizations are actikaco jilo (a youth dance club led by Stefan Tulej) and3hgstian
Association of Sinti and Romaevangelical and educational activities amongRbma). There
are also two active Roma sports clubs: FC DuklabGimel FC Divadlo (five-a-side football).

The commission works closely with representativeghe Viethamese community (through
two members in the Commission for National Minas)i, and with thé&althasar Neumann
Society, bringing together citizens of German naldy. So far no problems have cropped up
and cooperation is developing well. Neither of thesnorities has sought financial assistance
from the town.

JABLUNKOV

Cooperation between the municipality’s public auties and organizations of the Polish national
minority (MS PZKQ Macierz Szkolnawas very good in 2007. This is evidenced lardpsiythe
overview of activities carried out by organizatiamighe Polish national minority and the results
of the financial assistance granted by the murityda these organizations.

JOSEFOV
The three-member committee’s main task is to héipens from minority groups in their
negotiations with the authorities; last year th@es no cooperation with their organizations.

KOBYLA NAD VIDNAVKOU
The municipality cooperates with the Olomoucky Keapvincial Authority; theAssociation
of Roma in Moraviarganizes the operation of a sheltered workshop.

KOMORNIi LHOTKA
There is an MS PZKO in the municipality that orgas cultural events. The municipality
also promotes all such activities. No problems arns2007.

KOSARISKA

The cooperation of the municipality and the coneeitivas good in 2007; they cooperate with
and support the activities of the MS PZKO.

MALA STAHLE

There are no national minority issues in the muypaikity.
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MEROVICE NAD HANOU

There are no social facilities in the municipalfgy village hall, sports hall) where national
minority organizations or civic associations canldhasocial events (entertainment,

discussions, sports).

The census in 2001 is diametrically different froine register of inhabitants registered as
permanently resident in the municipality. Therefoadl information provided about the

national minority in the municipality is based dmetnumber registered as permanently
resident. Citizens claim Slovak nationality andrelier contingent claims Roma nationality.

MIKULASOVICE

There was another publicity campaign promoting dpportunity for national minorities to
communicate their problems, requirements and padpde the committee or to the internal
affairs and social welfare unit of the municipattarity.

MOSTY UJABLUNKOVA
Cooperation with Polish minority organizations wa®d and mutually beneficial.

NAvVSI

The national minority organizations operating ie thunicipality are two MS PZKO, one in
the centre of Navsi (over 300 members), and therath the settlement of Navsi-Jaseni
(approximately 80 members). Cooperation with thesganizations can be characterized as
intensive and is cultivated in a spirit of mutuaderstanding. The initiatives and requests put
forward by representatives of these organizatisadaken into account in the exercise of the
responsibilities incumbent upon the municipalityte t 15-member municipal assembly
includes members of the Polish minority. As farthey are able, the leadership of the
municipality — the mayor, the deputy mayor and meralof the municipal council — takes
part in events held by the aforementioned orgaiozat(concerts, exhibitions, folk shows,
amateur dramatics, etc.).

ORLOVA

Cooperation was very good, culminating in thest Festival of National Minoritiesn
August 2007. The Slovak, Polish and Roma minorti@sced and sang in a parade and in the
Outdoor Cinema, each in their own language.

PISECNA

An MS PZKO is active in the municipality. The muipiglity makes public buildings
available to this organization for its meetingse Thunicipality also provides public buildings
and public spaces for the organization’s social eultural events. Cooperation between the
municipality and members of national minoritiegaod.

PRAHA 5

The borough cooperates closely with the organimatlRomano DivesPeople in Need
[ Clovek v tisni], the City of Prague Roma coordinator and the Guwent Council for Roma
Community Affairs.

REKA

The cooperation of the municipality and the comeeitivith the MS PZKO is good. The

municipal authority complied with all MS PZKO memberequests for cooperation or

assistance. The MS PZKO in the municipality hasn2mbers representing the Polish minority;
it is a small organization with a limited econonuenover that has not applied for a subsidy.
Since 1975, the municipal authority has made ahdube available to the MS PZKO, which
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has created an attic room for its members at its expense. Conditions in the municipality are
in place for good co-existence between citizerth®Polish and Czech nationality.

SMILOVICE
Cooperation between the MS PZKO and the assembbod. No problems have been recorded.

STARA VES
National minorities do not have any organizatiomsthe municipality; they are not
differentiated from the rest of the population.

STONAVA

Cooperation between the committee and the munityphds been good for a number of
years. In particular, there is extensive culturgivity. The choir, which also sings Polish
songs, meets regularly at the PZKO building in 8t@n Various cultural events are held in
Polish.

TRANOVICE
There is one organization in the municipality — B8O — which is mainly active in the arts.

Some members of the organization perform at varauiral and social events held by the
municipality (e.g. the Seniors Gathering).

VEJPRTY

In 2007, the town drew up a community plan validnir1 January to 31 December 2007.
National minorities are incorporated into the pl@&me of the five working parties was called
Working Party for National and Ethnic Minoritieghich addressed this issue.

VENDRYNE

Cooperation between the committee and national mtynorganizations remained good in
2007 because, via the committee members, thereliieet link with theMain Committee of
the PZKOand theCongress of PolesCommittee members are active in cluBZKO, Beskid
Slgski, Macierz Szkolna Committee members are also members of the npatieissembly
and commission.

VINTIROV

In 2007, the meeting of the former inhabitants giniice, previously a municipality that has
now been incorporated into Vikbv, was a particular success. Approximately 16Ghef
municipality’s former inhabitants arrived from Geany, Slovakia and the Czech Republic to
participate in this event.

VLCICE
Negotiations were held with individuals mainly centing employment.

VRESOVA

The committee is not active. The inhabitants areimerested in its work. Most do not even
consider themselves to be part of a national miynowhen the municipality holds cultural
and sports events, they are designed for all inhats irrespective of nationality. No national
minority organization contacted the municipalitytoe committee.

ZLATE HORY
The only minority of any significance in the towsthe Greek minority. Its activities tend to be
chance events. Dances with the Greek music dggalgnikiare held. In April 2007, there was an
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exhibition on the life of the Greek minority in tmeunicipality and surrounding villages from
1949 to the present. A small national minoritidgsdiy has been formed with a view to the
distribution of the magazinealimera All this takes place with the committee’s coopiera

3a) examples of good practice in 2007:

ALBRECHTICE
In 2007, the MS PZKO celebrated its"6@nniversary. The mayor, the chairman of the
committee and members of the municipal counciligipdted in these celebrations.

BRNO—RECKOVICE A MOKRA HORA
An example of good practice was the launch of aanoperies of public discussions on
Moravian cultural and historical monuments.

BYSTRICE

Cooperation in the unveiling of a monument to tieims of the First World War.

From the municipality’s perspective, the policylmlingualism is viewed in a positive light

and is commonly applied in practice (e.g. touriginposts, signs in the building of the
municipal authority). Bilingual signs will be indieed at the railway station in autumn 2008
when theCeské drahy (Czech Railways) railway corridor isaiegd; the bilingual signs

marking the municipality’s beginning and end wil imstalled in March and April 2008.

CESKY TESIN

For example, in cooperation with t®ngress of Poleshe committee initiated a request for
bilingual signs at the railway station ¢esky T&$in-Czeski Cieszyn; the Olomouc Railway
Authority complied with this request.

HORNIi SUCHA

The MS PZKO has 526 members. Its clubs includestimg and dance ensemBleszanigthe

SUCHA choir theFive-a-Side Football ClupSportovni klub minikopangand theWWomen'’s

Club [Klub zen] This organization has cooperated with the mualiip long term on the

preparation and implementation of municipal andural and social events, such as:

- the Municipal Ball, International Women’s Day, thigaditional Horni Such&air,
Welcoming the Summer. THeuszanielance troupe continued its tradition of organizing
in cooperation with the municipality, a folk fesaivcalledSecond Folklore Jig, involving
the participation ofSmykia, Beskid (Poland),Gorole + Nowing SuszanieJozkaCerny
and his band also featured.

- For nine years, the MS PZKO has worked with theiomality, teachers from local primary
schools (Polish and Czech), the Czech Red Crosthariezech Police Force in Horni Sucha to
hold an off-road cycling competition. The main spamis the municipality. In 2007, the event
drew 69 entrants, ranging from nursery school girldo primary school ninth graders.

- In 2007, the MS PZKO held the PZKO Ball, a Pig $latering Festival, an exhibition of
handiwork by the women’s club, Wykopki, coffee miags, and cultural events, to which
all the municipality’s citizens are invited.

- The MS PZKO also follows a policy of bilingualisrits headquarters are marked in
Czech and Polish; posters for its cultural evergsagso in Czech and Polish.

Macierz Szkolnarganized a school ball and garden party. In 20G@pk part in the autumn
children’s lantern parade for the second time; #&went was organized by the Parents’
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Association of the primary school and nursery stheath Czech as the language of
instruction).

Macierz Przedszkolarganizes the garden pafdyier Taty — Ognisko p@gnalne a carnival,
Dziei Dziadka i BabgiDziei Matki and the St Nicholas Party.

Harcerstwo Polskie v Republice Czeskgejan organization devoted to children and young
people. It organizes educational trips, compet#tiand games.

HRADEK
The municipality cooperated with the PZKO in thganrization of sports and cultural events
(Hradek Run, St Nicholas Chess Tournament, New Yahte Tennis Tournament).

JABLUNKOV

An example of good practice in 2007 was the intéonal folk festival Gorolski Sweto,
which celebrated its 80anniversary last year. This event was held urtieregis of Bogdan
Borusewicz, Speaker of the Polish Senaten®s|l Sobotka, Speaker of the Czech Senate,
and Miroslav Topolanek, the Czech Prime Minister.

KOBYLA NAD VIDNAVKOU

A sheltered workshop set up by tAssociation of Roma in Moravigpairs and maintains
facilities in public spaces (benches, productioracdand-pit for the children’s corner); the
Roma and their children spend their free time here.

MOSTY UJABLUNKOVA

- Meeting of the inhabitants of Mosty u Jablunkewal Svéinovec;
- traditionalBal Gorolskj

- joint performance by the choiezarandPrzekcz

NEJDEK

The committee attended a meeting between the eueds/es of the municipal authority and
inhabitants of the Roma minority; this event wasiated by the authority’s field workers
under the impetus of Nejdek’s Roma citizens.

SMILOVICE
Bilingual signs were introduced.

TRINEC

In 2007, the town held its fourtNational Minorities Festival used as a platform for
individual national minorities to raise their piefiand showcase their culture to the public.
The event draws music groups and dance compamdstha individual national minorities
also present their typical dishes, drinks and pectsluThe groups come fronyifiec and the
surrounding area. At the fourth annual National ddities Festival, the town was awarded a
subsidy of CZK 75,000 under the 2007 Subsidy Schen&ipport the Activities of Members
of National Minorities Living in the Province to pfement the project Artistic Activities with
a Minority Theme.

VEJPRTY

There is one active association in the town — thec@@ clubKulturverband which is led by
Helga Malzova. This association, in cooperatiorhvifte town and the committee, organizes
discussions, excursions, and general cultural sv@itere is no club or association of Roma
citizens; most claim Czech or Slovak nationalityd sonly few Roma nationality. In other
respects, the town pays significant attention ® Roma issue in the form of prevention and
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guidance. In 2007, a field worker was incorporatgd the structure of the municipal authority;
as of 1 March 2007, this worker has centred saalyhe Roma community, helping the Roma
draw up requests, fill in various forms connectdth Wwenefits for those in material need, and the
provision of social welfare benefits. He also gthem advice and minor financial assistance for
small repairs around the house where 2087 Field Work Programmso allowed. He also
arranged extra-curricular activities for the cheldi(games, PC literacy, rambling, etc.). Not least,
he helped them find employment, taking them roacdllbusinesses.

VENDRYNE

The committee holds regular meetings with the mpality’s inhabitants; the municipality’s
leadership (the mayor, deputy mayor, members ofmimeicipal council) regularly takes part in
most events held by the aforementioned organiztjooncerts, anniversary celebrations, folk
shows, amateur dramatics, exhibitions, school syeiihe municipal assembly received and
approved, by a majority, a list submitted for thraduction of bilingual signs for the
municipality, public spaces, the labelling of thaildings of state authorities, and the use of
bilingualism at events held by the municipality. eTimunicipality encourages many other
activities connected with national minority acie®. These are traditional, organized annually,
and have been mentioned in previous reports oadineties of national minorities.

3b) problems in 2007:

ALBRECHTICE

In 2007, there was a negative response to thedmttoon of bilingual signs at bus stops in
our municipality and to the installation of two sggmarking the start of the municipality.
These signs were defaced with silver paint. The eass referred to the Municipal Police in
Albrechtice and is under investigation. It is te ttredit of the municipal authority’s bodies
that the defaced equipment was repaired.

BYSTRICE
The municipal assembly discussed the standardeafniimicipal chronicle due to uncalled-for
barbs against the Polish minority in the chronesi¢ries.

HNOJNIK

Committee members met irregularly, as required. Bihegual marking of public buildings
was approved and recommended by the committee mitmecipality’s entry and exit signs
were not approved, but negotiations in this madterprogressing. At the third session of the
municipal assembly, held on 14 March 2007, the cdteen chairman informed the
representatives of a request from the Congressol@sPand the MS PZKO to expand the
committee by two members. The municipal assemldgudised this request and subsequently
approved it. The PZKO chairman believes that thenigipalities Act (Act No 128/2000,
Section 117(3)) is not respected. At the third nmgedf the assembly on 19 December 2007,
the municipal assembly called on the municipal cduo commission a legal assessment of
the conflict between the Municipalities Act and tMenorities Act regarding bilingual signs
in the municipality*”

HORNi SUCHA
A Czech-Polish sign was installed on terkers’ Houseand a welcome sign in Czech and
Polish was installed at the entrances to the mpality. Traffic signs in Polish were also

) The material sent by the committee chairman doesxplain what this conflict is.
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installed at the municipality’s entrances and exXfsgrettably, not all citizens have accepted
this and the Polish traffic signs irerlicka street have been repeatedly defaced with paint. In
all cases, the municipal authority has arrangedhiem to be cleaned and reinstalled.

JABLUNKOV
One problem in 2007 was the lengthy proceduretfermplementation of bilingual signs.

NAvSI

In 2007, no serious problems were identified inmerof cooperation with minority
organizations. However, some members of the Paolafonal minority criticized the slow
introduction of bilingual Czech-Polish street nana@sl signs for public buildings in Navsi
(within the meaning of the relevant legislationheTonly buildings with bilingual signs are
the municipal authorityrzad Gminny and the local building control departmektrad
Budowlany; the official notice boardT@blica Urzedowsgis also bilingual. In general, the
introduction of these bilingual signs by the mupaity has not been overly flexible.

NEJDEK
Besides a German organization, there is still aemabe of national minority organizations in
the town.

NovA VES

In 2007, the committee discussed the school atteredaates of children from national
minorities, which is the greatest problem; truareyists, as, equally, does the parents’
deliberate failure to send them to school. TheseRaoma children. The municipality, school
and Czech Police Force are working together tolvedbis situation. The Roma minority has
a lower level of education and consequently limijed prospects. The creation of the
committee has seen a gradual improvement in cotpera

TRINEC

- Bilingual signs.

The introduction of bilingual names for the munaipy, its parts, streets and other public
spaces and the bilingual labelling of the buildio§state authorities and local authorities was
discussed at several committee meetings *Secti@3)L However, the committee failed to

adopt a valid resolution.

- Optimization of minority education.

The municipal assembly decided to merge two prinsahpols with Polish as the language of
instruction. This basis for this decision was th#irig number of pupils at the two schools,

see Annex 1 and 2 (in the 1991/92 school year PR&1112 classes and 275 pupils; in the
2007/08 school year there were nine classes andgugits. PPS Il had 13 classes and 282
pupils in the 1991/92 school year, and seven ctaase 85 pupils in the 2007/08 school
year).

Primary school with Polish as the language of instruction, Tfinec, Kopernikova 696 limit: 88 pupils
total/number of average/cla

school year l. Il Il Iv. V. VI VIL. VIIL. IX. classes ss
1991/92 20/1 26/1 20/1 3172 301 40/2 4512 4812 22/1 282/13 22
1992/93 25/1 2211 26/1 211 3312 3312 39/2 4412 111 254/13 20
1993/94 23/1 25/1 22/1 271 211 3312 3312 39/2 0 223111 20
1994/95 2411 23/1 25/1 211 26/1 211 3212 3312 0 205/10 21
1995/96 2411 23/1 231 25/1 211 26/1 211 3212 0 195/9 22
1996/97 15 23 22 25 25 22 26 20 32 210/9 23
1997/98 22 11 23 23 24 24 23 26 20 196/9 22
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1998/99 17 20 11 24 23 22 24 21 26 188/9 21
1999/00 13 16 18 10 21 23 22 24 21 168/9 19
2000/01 22 13 17 19 10 22 23 22 24 17219 19
2001/02 4 22 14 17 19 9 21 20 22 149/8 19
2002/03 10 4 22 14 17 20 9 21 23 140/8 18
2003/04 10 10 4 22 15 18 19 8 22 129/8 16
2004/05 13 10 11 4 22 14 17 18 10 118/8 15
2005/06 5 13 10 10 4 23 13 16 18 112/8 14
2006/07 7 5/0 13/1 10/1 10/1 0/0 23/1 13/1 16/1 9717 14
2007/08 7 7 4 13 10 10 0 21 13 85/7 12.14
Primary school with Polish as the language of instruction, Tfinec, Nadrazni 10 limit: 250 pupils
total/number of
school year l. Il. Il V. V. VI. VII. VIII. IX. classes average/class
1991/92 16/1 201 2211 2211 52/2 44/2 48/2 51/2 0 275112 23
1992/93 16/1 16/1 201 221 4412 50/2 4312 4712 0 258/12 22
1993/94 18/1 16/1 171 20/1 4912 4412 50/2 4312 0 257112 21
1994/95 19/1 19/1 18/1 18/1 3312 4912 4412 50/2 0 25012 21
1995/96 11 18/1 191 18/1 35/2 3212 49/2 4412 0 226/12 19
1996/97 15 11 18 21 21 18 17 23 22 244113 19
17 16 23 22
1997/98 13 15 10 18 22 18 18 17 23 23013 18
21 16 16 23
1998/99 7 14 15 10 18 20 20 18 17 210/12 18
19 20 16 16
1999/00 10 7 14 15 10 30 20 20 18 199111 18
19 20 16
2000/01 19 8 7 14 15 26 30 20 20 198/11 18
19 20
2001/02 9 19 8 8 16 27 26 30 20 182/10 18
19
2002/03 9 9 21 12 12 18 28 26 30 183110 18
18
2003/04 10 9 9 21 12 23 18 28 27 176/10 17
19
2004/05 4 10 9 9 20 17 23 37 28 157/8 20
2005/06 12 4 10 10 9 33 17 23 37 155/9 17
2006/07 1211 121 5/0 101 9N 191 33/2 171 231 140/9 16
2007/08 151 1211 141 6/1 N 171 191 341 171 143/9 15.88
VINTIROV

In 2007, the meeting of the former inhabitants ginice, previously a municipality that has
now been incorporated into Vinblv, was a particular success. Approximately 16Ghef
municipality’s former inhabitants arrived from Geany, Slovakia and the Czech Republic to

participate in this event.
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4. How did the municipality provide financial assance to organizations / activities of
national minorities in 2007 (via a special subsidieading in the budget, under other
subsidy schemes, by means of ad hoc support foividdal events, other)?

Compared to 2006, there was a decline in the aesalnount appropriated in municipal budgets
for the activities of national minorities. The leasl from the perspective of the amount of the
contributions and the number of approved projeotsteditionally the municipalities with a
Polish minority in the ¥Sin area; in addition, aid was channelled intopttugects of the Roma,
Greek, Slovak and Croatian minorities, and thesigligs available for multicultural activities
rose significantly. Further details are given inngr 13.

6.2. Statutory Cities

1. In 2007, was a Committee for National Minoritiggouncil / other body / coordinator)
appointed within the competence of the charterety2iWhat was its specific agenda®

BRNO

The committee mainly dealt with subsidy procedualisqussions of applications for subsidies
from the budget of the Chartered City of Brno), d@hd preparation of two cultural events,
Returning to RootgMay)*® and Living in the Same CitfDecember), with a view to
presenting the city’s citizens with cultural andhet traditions of national minorities and
organizations cooperating with ethnic minoritigsrdgularly discussed contributions to the
monthly periodicaMETROPOLITAN(an informative newspaper for the city’s inhabitn
where individual organizations take turns informthg local population of their activities in
the columnThey Live Among Usand addressed the preparations forBh@ Social Services
Community Plan up to 2009

Another key issue at meetings as of May 2007 wagthkparation of the foundation year of
BABYLONFEST 2008.e. a multicultural festival of national minae$ planned for June this
year.

The committee also places a greater emphasis amgtak active approach to Roma issues,
e.g. looking for available space in Brno for playgnds incorporating numerous interesting
play elements in socially excluded localities. Tdmmmittee cooperated with four primary
school head teachers where the highest numbersiplsgrom the Roma community are
concentrated; in particular, it addressed the isédlee number of pupils in individual classes,
with an emphasis on quality teaching. Initiativeisiag from joint meetings were sent to the
Ministry of Education, Youth and Sports.

CESKEBUDEJOVICE

The city does not have a committee or any othew lavoted to national minorities, but in
the context of its self-government it has set ugombined coordinator position with
competence to deal with national minority (espégi®oma) issues. In 2007, no serious
circumstances or problems were handled in this; dheamost commonly addressed themes
are housing and employment, and cooperation witicaccentres for foreign nationals and
immigrants operated by nongovernmental organization

® The following chartered cities stated that theiation was unchanged compared to the previous year:
Havitov, Jihlava, Karlovy Vary, Kladno; Teplice did nespond.

19 According to the representative of the Jihomorjskj, the Committee for Cooperation with Local
Government Authorities covers only provincial exent
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DECIN

In 2007, the city did not have any body or coortbnao deal exclusively with national
minority issues; everything necessary was covereda ordinary performance of work by the
relevant departments and units at the city hall.

FRYDEK-MISTEK
No.

HRADEC KRALOVE
The city did not set up a committee; a coordinatoethnic and minority issues is employed
at city hall.

CHomMUTOV

Composition of committee: five representativeswbbm four councillors, representatives of the
German, Roma, Ukrainian and Viethamese minorityneamber of staff of the city hall (field
worker) and a representative of the public.

KARVINA

The committee for the 2006-2010 term of office vegpointed under a resolution of the
fourth meeting of the municipal assembly held onF&bruary 2007. In 2007, it had nine
members, with representatives of the Polish, Rd&ragk and Slovak national minority. It

met once a month and carried out its activitieadoordance with the plan of work approved
by the assembly. It cooperates in addressing tbblgms of individual national minorities,

and supports the development of awareness andtiastitargeting a reduction in conflicts

between the majority and the minority.

LIBEREC

The city managed the national minority agenda tam Prevention Unit of its Social and
Health Services Department until 30 September 2BWare of the importance of this issue,
with effect as of 1 October 2007 it set up a negaaization partly funded from the public
purse calledLiberec CONTACT Community Centjgkomunitni stedisko KONTAKT
Liberec], which, in its principal activities, provides sakservices in accordance with Section
69 of the Social Services Act (Act No 108/2006) amchnges for the provision of services
averting the social exclusion of vulnerable growpshe population, notably members of
ethnic and national minorities and foreign natisnah the context of this organization, the
positions of coordinator for national minorities darRoma adviser were set up. This
organization also has a community coordinator.

MLADA BOLESLAV

No committee was established in the city in 200e nember of staff from the Social

Affairs Department plays the role of coordinator persons at risk of social exclusion and
Roma adviser (he monitors the situation of Romallfasin the administrative district of the

municipality with extended competence, focusesheniitermediation of communication and
limitation of communication barriers, and carriag other activities related to this position).
He is involved in the work of the Community Plan ikiag Party.

MosT

Under Resolution No 82/4/B, the city council setthp National Minorities Commissioas

an advisory body for the 2006-2010 term of offitee commission has eleven members and
has one Roma representative; other national miesri{fHungarian and Jewish) are
represented by external consultants. The nationabnities coordinator of Most City Hall
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was a permanent guest at the commission’s meefiigs.commission was informed of the
agendas handled by the national minorities cootdimand acquainted with the requirements
of national minorities, in respect of which an apmwas delivered to the city council. To
safeguard the cultural and sporting traditions ational minorities, the commission
recommended the provision of financial gifts by ditg council.

The national minorities coordinator was responsfblethe management and administration
of national minority issues, including asylum (thgylum Act with a housing contribution for
recognized refugees), the integration of Roma conities and crime prevention in
cooperation with the Municipal Police and the Czdublice Force, and the knowledge-
sharing and coordination of the work of field warkdFieldwork 2007, which centred on
social assistance, social co-existence, housingje@mdffers. The field of education was
subject to monitoring and recommendations — theiditiyn of Education, Youth and Sports
projectSupport for Secondary School Roma Pupils

Under Resolution No I1X/2007/198, the municipal astly took due note of information
about the possibility of cooperating with the Aggtior the Elimination of Social Exclusion,
including the requested Questionnaire for the @ffaf the Government concerning the
creation of facilities for an expert from the Aggnc 2008.

OLomouc

The city hall’'s national minorities adviser alscsiats with the integration of members of

national minorities into majority society in theleeant administrative district, including

members of the Roma national minority. She ranetipregrammes in 2007:

- Fieldwork 2007 in the City of Olomou&overnment Council for Roma Community
Affairs),

- State Integration Programme for Recognized Refug@@g(Ministry of the Interior),

- Resettlement of Compatriots from Kazakhgdmistry of the Interior).

Under the city’s social services community plannisige also managed the activities of the

working party in this field.

OPAVA

No committee was set up in Opava. The city negeiatith Roma organizations and citizens
at regular meetings in the office of the mayor,deputy mayors or the competent department
heads. The ordinary agenda is in the hands of tmeaRadviser employed here since 2002.

OSTRAVA
No committee was set up. The position of Roma &dyresponsible for carrying out
activities in support of the Roma minority via tGemmunity Plan, was established in 1999.

PARDUBICE

No committee was set up in 2007. All specific dituas are handled by the competent
commission of Pardubice City Council (most commotilg Commission for Social and
Health Matters). In its organizational structurbe(fCommunity Services Department), the
city hall has a Roma adviser (a position combinéith what of social curator) and one field
worker for all localities.

PLZEN

The city has a sixteen-member Commission for thegiation of Ethnic Minorities, part of
the Plz& City Council. It is composed of representatives of providers padicipating
institutions, including interested experts with @ijocal mandate. Commission members are
appointed and removed by the City Council.
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PREROV

Since 2001, the organizational structure has ireddud member of staff responsible for the
national minorities agenda. In the previous termoffice, a National Minorities Advisory
Body was set up to communicate the specific needs of beesnof minorities to city
representatives and help them fulfil these requamreisn However, with regard to the fact that
its members failed to turn up to meetings, it waahtinued after a year. The city gave
members of Roma communities the opportunity to beroactively involved in the
commissions of ferov City Council, but they were removed from corssions over the term
of office for failing to attend meetings.

UsTi NAD LABEM

In the performance of his tasks in 2007, the cowmidir cooperated with city representatives,
with the heads of the relevant departments and aithe city hall, the borough authorities,
other members of staff from the municipal and séatecutive, and non-profit organizations.
Activities to reduce social barriers, inequalitydanjustice were a priority in the performance
of his work. The coordinator for ethnic minorities,keeping with his powers, responded to
crises and acute situations, and to the day-topgagonal and social problems of people from
the ranks of national minorities. In his work, hied to make use of a wide range of skills,
procedures and activities geared towards peoplé¢haidenvironment.

ZLIN
No committee was set up in the city because thebeumf citizens claiming nationality other
than Czech was less than 10% according to thedéastus.

2. Did the chartered city have a community plan 8007? If yes, since when? Are the
matters of national minorities incorporated intodtHow?%°

BRNO
The community plan is a round-up of all the ideatifneeds and priorities of individual target
groups. It is the result of more than a year’'s evapon by eight working parties composed of
users, provider and representatives of the comigaauthority. The plan was approved by the
municipal assembly in October 2007. The plan hgktenain chapters (e.g. seniors, families
with children, mentally ill persons, physically dided persons). The plan includes a section
on Ethnic Minorities which has five priorities:
1. The efficient and professional provision of fielgrammes (TSP, TSPP, PA, ZSSP) in
socially excluded localities in Brno;
2. The development of a network of expert facilitiesl @ctivities in the field of ethnic
minorities;
3. Anincrease in the capacity of asylum housing &onifies with larger numbers of
children;
4. The development of a network of low-threshold adtivation centres in socially
excluded localities;
5. An expansion in social services for recognizedgeés and foreign nationals permanently
resident in the city.
Priority No 4 is geared towards Roma children amding people who live in socially
excluded communities. It is a response to the shaerber of children living here and the
insufficient capacity of low-threshold services bioroughs such as Brnoestl and sever,
Zidenice and’ernovice.

29 The cities of Hawbv, Chomutov, Karlovy Vary, Karvina, Mlada Boleslamd Olomouc submitted
information identical to the situation in the prews year.
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CESKEBUDEJOVICE
The social services development plan, with an outlg to 2013, is now being implemented.

DECIN
One of the priority objectives under the plan wasét up a multicultural and multipurpose
centre to work with young people.

FRYDEK-MISTEK

An Ethnic Minoritiesworking party has been set up under @emmunity Plan for the
Development of Social Services in Frydek-Mistek’2BWLQ Its priorities centre on the Roma
minority, specifically with a view to raising theaducational attainment, providing free-time
activities, improving awareness, cooperating witltious organizations, and involving the
Roma in the process of community planning.

HRADEC KRALOVE

A project financed under the JROP Operational Rirogne, calledmproving the Quality of the
Community Planning Process in Hradec Kralpwas completed on 31 December 2006. Since
1 January 2007, working parties on community plagrior seniors, people with disabilities,
families with children and young people, and thellgenerged working party for national and
ethnic minorities and persons with hardships, lwrginued to operate and oversee the process
of sustainability. Activities are currently beingrded out that are laid down in the 2007
implementation plans for individual target groupk smcial service users and providers.
Therefore, in the approved document comprisingcihes second plan of social and related
services in 2007-2009, there is a clearly defineednto develop and stabilize social services for
the aforementioned target group. The project ainbdister the population’s stability and
cohesion by promoting community cooperation. Thpl@mentation of the project has resulted
in the erection of structures that will ensure fitmnectionality of social services, especially in
terms of their planning, so that the system is istest with the city’s needs, rules are set for the
provision of services to ensure the efficiencyioéfcial outlays, including support for projects
from external sources, roles, responsibilities eochpetences are defined, and the quality of
service is guaranteed by the registration and ditaten of providers.

JHLAVA

The city’s social service community plan was fimad in 2007 and approved at the sixth
meeting of the municipal assembly held on 18 Sep&r2007 under Resolution No 347/07-
ZM. 1t is formulated with a view to providing an ewiew of existing, but necessary, social
services which are or should be intended for a# dity’s inhabitants irrespective of

nationality, colour, religion or orientation.

KLADNO

At its third meeting on 24 April 2007, the munidigassembly approved the Community Plan
of Social Services in the city for 2008-2010. Hereogrities and measures are formulated for
the group of citizens at risk of social exclusion.

LIBEREC

The city started preparing a community plan in 20486 community plan was revised in 2007
so that it was ready for approval by the city cauaed assembly in the first half of 2008.
From the outset, it included a well-functioning ioig party for foreign nationals, national
minorities and persons at risk of social exclusion.
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MosT

On 26 April 2007, under Resolution No V/2007/83 thenicipal assembly approved the
social services implementation plan, which is ampesmglix to theMost Social Services
Community PlanThis is the Most Social Services Development Réar2006-2010 which, in
the context of its measures, defines Field SocialRNor Ethnic and National Minorities as
an essential activity. Organizations devoted toassstance of ethnic and national minorities
(most commonly the Roma) have been involved inctiramunity planning process since the
beginning. These organizations meet regularly inrfkivig Party No 5Ethnic and national
minorities This working party has seven members. For thevithaial projects, there is a
description of the implementer, the objectivesivaas, financial costs, contacts, the capacity
of the services rendered and, where appropriageptbject is registered in accordance with
the Social Services Act. There is also a specitioabf the approximate sum the chartered
city will contribute to these activities in subseqtiyears for the group as a whole.

OPAVA

On 18 December 2007, the municipal assembly apprdatie Community Plan for the
Development of Social and Related Services of tiret&ed City of Opava 2008-2016ne
of the working parties is the party for nationaharities (more detailed informatiorf)?

OSTRAVA
The Second Community Plan of Social Services ardt&g Activities for 2007-2010 is now
being launched®

PARDUBICE
In 2007, the draft of the first community plan afcgl and related services was drawn up.
This issue is in the hands of the grdtgreign Nationals of National and Ethnic Minorities

PLZEN

Through the projec8ocial Services Community Planning in RI2008-2010(launched on
12 October 2005, completed on 30 June 2007), aimgniarty calledPersons at risk of
social exclusion and homeless perseres set up with a direct link to the aforementioned
advisory body to the city. The outputs of the targeoup, primarily comprising users and
providers of existing social services for the givestegory, were incorporated into the
Medium-Term Concept for the Development of Socali&s 2008-2015which was
approved by the municipal assembly at its meetimg GSeptember 2007 as a fundamental
transformation document for social services. Itezgva range of objectives, activities and
measures culminating in streamlined services tlsserdially comply with the National
Action Plan for Social Inclusion, the city’s reldteonceptual plans, and the formulation of
the relevant EU measures.

PREROV

In 2007, the municipal assembly approved thePrerov Medium-term Social Services

Development Plan 2007-201The following measures have been determinedeanctntext

of the Ethnic Minoritiesworking party: lay down conditions for the introdion of a system

of housing for social needs, activities for yourgpple at risk, the creation of a support
system of care for culturally different pupils froansocially disadvantaged background, the
integration of persons at risk of social exclusoonthe labour market, and the coordination,
planning and evaluation of social services relatongare for ethnic minorities.

2D http://www.opava-citv.cz/komunitni-Dianovani/
22 www.kpostrava.cz
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UsSTi NAD LABEM

In the reporting period, the city’'s strategic matkem relation to its social policy was the
Third Community Care Plaidrawn up for the 2007-2009 period), which sumspoficy
requirements based on the city’s coalition agre¢mexpert opinions and requirements of
service providers, the views of service users, dath from the city’'s social services
information system. The plan follows up on the tfiend second community plans
implemented in the preceding six years, which gase to 53 new services in the city and
saw services provided to and contact made withiigugg8,000 clients per year. The plan was
prepared with financial assistance from the EU #rel city. Its draft was discussed in a
process comprising 76 consultations, of which 7tewecorporated into the final version of
the plan. It is linked to numerous conceptual doents produced by the city, notably the
programmeUsti nad Labem — a Healthy Citfhe organization responsible for preparing it
was theUsti nad Labem Community Work Cenij@n advisory organization based at
Konévova 18,400 01 Usti nad Labem).

ZLIN

The social services community plan (the precide it the Medium-Term Plan of Social and
Related Services in Zlin for 2008-2D1as approved by a decision of the municipal abseon

13 December 2007. Organizations helping the menab@nnorities were involved in the activities
of the working partyynemployment and persons at risk of social exaugime of the users of
social services — a female member of the Roma ityinalso worked here briefly (all the
inhabitants of Zlin were repeatedly given the opmity to become involved in the planning
process). Because minority affairs are a margasald in the city, this working party came up with
no target focusing directly on minority problems.

3. In 2007, what sort of cooperation existed betwdbe chartered city or Committee for
National Minorities (council / other body) and nathal minority organizations?>

BRNO

The city traditionally enjoys very good cooperatiaith national minority organizations. In
the last year, the city publishaédiational Minorities in Brnofor the city’s inhabitants and
individual organizations. In this brochure, theyqirovides an overview of Brno’s national
minority organizations and other organizations &deing in ethnic minorities, foreign
nationals and recognized refugees. The secondptre publication contains a history of the
individual national minorities, their activitiesxgerience gained from many years’ work in
the field of culture, the use of traditions, etc.

In December, the sixth cultural programiiging in the Same City was held in tReduta
Theatre. The show was warmly received — minorigegformed traditional songs, dances,
guitar-playing, dulcimer music and poetry recital$is cultural event was held under the
aegis of the city’s mayor.

The chairwoman of the editing team of the montkligTROPOLITANis a member of the
municipal assembly and deputy chairwoman of the rodtee. National minority
organizations will continue to contribute to theluron They Live Among U 2008 in
accordance with the work plan.

Last year, Brno received a subsidy of CZK 73,228nfithe Office of the Government of the
Czech Republic for field social work; the city’s-participation was 47%. At the Social
Welfare Department, one field social worker was kerygd as of August 2007. By the end of
the year, 377 persons were contacted; the most conwases were default and moves to

23 The towns of Chomutov and Karlovy Vary report $@me situation as in 2007; Frydek-Mistek did not
respond.
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prevent the termination of tenancies (142), asgjstlients and escorting them in negotiations
on repayment plans, solutions to indebtedness (X28§l protection in conjunction with the
borough of Brno-sever (88), social pathology amolgnts which has repercussions on the
functioning of the family (16), the intermediatiohjobs (2).

The Roma adviser cooperated with the Roma commuaity. by providing guidance in
social law and working with primary schools; shéedcas a negotiator within families and
the boroughs and focused on areas such as howsittgefRoma, cases of default, etc.

CESKEBUDEJOVICE

National minority organizationsMulticultural Centre Russian ClupSlovak Culture Club,
etc) are beneficiaries of contributions made from nbe-investment subsidies received from
the city by nongovernmental organizations; theyulady consult their activities with
representatives from the city’s Social Affairs Depeent and take part in the creation of the
new social services development plan. In additiba,representatives of these organizations
presently have the opportunity to participate imagning cycle held by the city hall's Social
Affairs Department as part of the proj&iské Bugjovice Social Services Development Plan
2008-2013

DECIN

One of the coordination groups contributing to thienation of the community plan directly
addresses national minority issues. The group dedurepresentatives of the Roma civic
associationindigo, which works with Roma children at the BoleticednlBabem housing
estate; the new civic associatidife on the Brink[Zivot na hra@], which operates a
multicultural and multifunctional facility for chdren in the city centre, is also involved in the
group’s work.

HRADEC KRALOVE

The city cooperates with Roma and pro-Roma orgénizss There are also efforts, via the
coordinator of ethnic and minority issues, to mat&/ Roma citizens to set up a non-profit
organization, the viability of which will be monred and supported.

The city also cooperates with organizations drawoggther citizens of Slovak nationality,
especially the civic associatidegional Community of Slovaks in Hradec Kralovie city
provides financial assistance to the associatiants/ities and to projects organized by the
association.

JHLAVA

In 2007, the chartered city did not shirk cooperatwith any organization active in its
territory, irrespective of whether it is a natiomainority organization or another type of
organization. Cooperation was not established \aitly national minority organization in
2007.

KARVINA

The cooperation of this chartered city and its caite® with national minority organizations
is good. Members attend each other’s various @llewents organized by individual national
minorities. The activities of minorities were algesented ifKarvina NewslettefKarvinsky
zpravodaj in 2007.

KLADNO

In 2007, the city was not approached by any nakiomaority organizations with a request for
cooperation or financial assistance. Despite regeaublic calls, no such organizations
became involved in the process of community plagnin
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LIBEREC

The city carried out activities at tiRoma Community Centf@erobics club, music lessons
for young people, theABARDO dance clyla football club, Czech language lessonsemk
danceclub, a Roma dance club, and a hip-hop dance eth,guidance in social law was
also made available at the centre free of chargegse activities were taken over and
expanded by th€€ ONTACT Community Centrevhich also cooperated with tHaberec
Roma Association[Liberecké romské sdruzenijthe Union of Germans the Jewish
Community the Foreignerscivic association (immigrants and recognized re&sy ethnic
minorities), Nova Skolao.p.s., the pre-school clubittle Star [Hvezdicka] and the civic
associatiorOBERIG(guidance for foreign nationals). For examples ttooperation gave rise
to the successful projecthe Guy Next Dogra discussion for foreign nationals focusing on
the new Foreigners Act and changes relating to Gaech Republic’'s accession to the
Schengen area, aieeting St Nicholgdor socially vulnerable groups of the populatard
national minorities.

MosT

According to the last Population and Housing Censuthe administrative area of the city as
at 1 March 2001, 16 national minorities claimediorality other than Czech. The largest
such groups were the Slovak, German, Vietnamesegatian, Roma, Ukrainian and Polish
minorities.

Besides members of the Roma community, citizensn frmational minorities have not
registered clubs in the city’s administrative area.

Despite this, in 2007 cooperation was establishigd the Hungarian minority (th&nion of
Hungarians Living in the Czech Republic — TeplicarBh), whose Most members met at the
National Minorities Clubduring the year and held several literary eventsingy the Most
Festival there was a performance by a Hungarian folk ebssna demonstration of how to
cook Hungarian goulash, and a range of Hungarianialities was on offer. In relation to the
German, Vietnamese, Bulgarian, Armenian and Gredkomties, the communication of
information currently takes place through the cottemsi or at informal meetings with the
national minorities coordinator.

In 2007, the Roma civic associatiom¥ivas Most Association of Romand Chanov
Community Centrevere active in the town and cooperated withNla¢ional Minorities Club
Other registered civic associationdRofna Most EU Integration Rommost and
PontensisGypsijlid not give an account of their activities. Furtlmeganizations working
with the Roma primarily include thgdouse of Roma Cultuf@®zm romské kultury.p.s.], the
District Charity in MosfOblastni Charita v Mog} andViktor s.r.o.

OLomouc

The town also helped organize the activities of Bwdgarian Cultural and Educational
Organization notably Gatherings of Partner Organizations fiBuigaria (in February and
May 2007), the projedtulticultural Upbringing - Slavonic Nation@arch 2007) and other
activities, including exhibitions of artists anghotographer. Th®lomouc Charityholds an
annual Roma Fair for members of the Roma nationabrty. In 2007, the city provided
financial and organizational assistance for thisvag, which this time was not held on Holy
Hill, but directly in Olomouc. The event took plageer two days.

OPAVA

The town cooperates with the Roma association ettare, and contributes to the issues of
unemployment, housing and leisure activities. Farrtooperation is fostered with pro-Roma
organizations and schools. The town meets reprasegg once a month in the community
planning groups.
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PARDUBICE

In the preparation of the community plan, the ditgll cooperates with the following
organizations and persons: Pardubice City Hall -m&adviser, field workers, the civic
associations Municipal Roma Council {stska romska rada], SKP — CENTRUM - Free
klub, SKP Centre — Municipal Shelter for Women akibthers with Children [SKP
CENTRUM — Mestsky azylovy dm pro Zeny a matky sétini], Bridge to Human Rights
[Most pro lidska prava], Darjav, Association of &albice Roma [SdruZeni pardubickych
Romi], BabaSek, Social Club for Roma Youth [Spelesky klub pro romskou mladez],
Association of Human Rights and Freedoms in thecR&epublic [Sdruzeni lidskych prav a
svobod WCR], Pardubice 1 Borough Authority, a health sociafker.

PREROV

Cooperation with non-profit organizations operatinghe administrative district of the town
is occasionally very passive. Functioning cooperatwith organizations addressing the
integration of members of Roma communities intoietgancludes theDistrict Charity, the
Salvation Army KAPPA-HELR the Czech Red CrossPeople in Needthe Minorities
Integration CentreandSOZE(the Society of Citizens Assisting Migrants).

UsSTi NAD LABEM

The city is the partner of relevant entities offigrservices assisting the process of integrating
members of minorities into society. These partneganizations include thdPrague
Multicultural Centre Slovo 21 People in NeedIntegration Advice Centrethe civic
associationAthinganoj the Community Work Centrand many other entities based in Usti
nad Labem and elsewhere. In the reporting periogl,city was chosen by the Monitoring
Committee of the Agency for the Elimination and\Rrion of Social Exclusion in Socially
Excluded Roma Localities as one of 12 pilot logadithosting the governmentagency for
the Prevention of Social Exclusion

3a) examples of good practice in 2007:

HRADEC KRALOVE

The city started cooperating intensively with thenffoyment Office in Hradec Kralové.
Here, field work takes the form of ‘jobs’ helping eliminate discrimination in admission
procedure.

In the context of this cooperation, clients arepkdlto establish contacts, learn how to fill in
guestionnaires, prepare for interviews and leawubkhe principles of communication. An
integral part of our work is to motivate clientsrtrain in a field in which they would be
employable. Another example is the effort to mdgvpeople to acquire a driving licence,
which improves their job prospects.

Other examples of quality long-term cooperatioriude cultural events, e.goma Superstar
|, Roma Superstdt, a concert by the Roma bafdrneChave,and the organization of Roma
entertainment, and, with respect to cooperatioi wie Slovak minority, the Day of Czech-
Slovak Cultural Reciprocity.

KARVINA

The city and the Karvina Municipal House of Cultuie cooperation with the committee,
held the second annual festival of national mimesjtinter-Penetrating Culture or Knowing
Each Otherin 2007.
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MosT

In 2005, the city set up thHeational Minorities Clubto support and develop further progress
in the promotion of minority activities, and implent programmes and projects supported by
the EU, the Government and ministries, the Ustvipe and the city itself. In 2007, there
was increased interest in use of the centre, nigt among Roma young people visiting it
every afternoon to participate in tioma Club for Primary School Childrehis was
selected as a model project financed by the Eurogezcial Fund in 2005-2007 and is
classification among the examples of good practice.

For summer 2007, the national minorities coordinptanned and implemented a programme
for children who did not go anywhere on holiday.dlh 39 planned events involved 845
children aged 6-14. This offer was taken up bytéinget group of children from socially weak
families; 90% of the children were Roma.

The Most Association of Romand Chanov Community Centr@rganized trips to
competitions and cultural events of Roma in thesppree’s surrounding towns.

The National Minorities Cluborganized an excursion, for older children froma@dv School
and Velebudicky Vocational Training Centre, to tRedolfinum in Prague for a public
rehearsal by a pupils’ orchestra.

Another cultural and social event, thest Gathering of National Minoritigswas held in the
wine bar of the Cascade Hotel, Most, in Decembbke @vent was organized by tbaion of
Hungarians Living in the Czech Republi€eplice Branch — members from Most (the
Hungarian music groupkustik gave a performangce

The city made it clear that it is not indiffereit the integration of national minorities and
their successful inclusion in society.

OPAVA

- A selected tenant supervises the administratidghefnunicipal hostel;

- the town identified two Roma who expressed an @siem working for the Municipal
Police. Both took physical endurance tests; onesqehdhe tests and will have the
opportunity to join the force in June. The othderasted person will retake the tests;

- together with thé=und of Children at Riskthe town approached the representatives of
estate agencies in Opava with a subsidized-hoysojgct;

- the town hired a field social workers, who worksimhawith Roma families.

OSTRAVA

The Roma adviser, in cooperation with the employnodfice, theSun[Sluncg agency and

the companyRekval, successfully implemented the project Rowm&eétin Social Services in

a non-state, non-health facilitfhose who completed the course were offered a job.

PLZEN

Through its subsidy policy, the city strives to naate non-profit organizations to operate
various social services and cultural events. Amexa of good practice is the establishment
of thelnclusive Services Centfat Resslova 13). This is an older tenement bugldithe

city centre and is owned by the city. Roma familiese steadily been moved into the
building since 1994. According to the research repescription and Analysis of Social
Exclusion Issues in Plig¢Deskripce a analyza problematiky socialni exklugézani] this is
viewed as a socially excluded locality. The BI3eBorough Authority granted funding to
renovate the premises and finances to operateetitee¢ which is located directly in a
building where multiple socially disadvantaged &aima families live. The above-mentioned
organization provides inhabitants with comprehemsiervices: guidance in social law,
including debt counselling, extra lessons for aleitd free-time activities for children, a club
for preschool children, etc. The public-benefit gamyTady a te’ [Here and Noy
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succeeded in mediating and financing a Summer 3$ahdmnglish for two Roma girls from
an incriminated background. Members of staff amescmus of the certain stigmatization
suffered by the children living here. Thereforeliamson with the children’s parents, they try
to find suitable clubs and free-time activitiessadé the socially excluded locality. This work
is welcomed by the children and their parents agnreement is signed with the parents
spelling out clear and binding rules; parents atsde financial contributions to their children
for these clubs.

Another example is the projeleblice Social Assistant for Work in Socially Exadd
Localities which is being implemented for the second yeaPbgple in Neeth cooperation
with the Ministry of the Interior. The nature oftadties carried out in this position is defined
as follows:

- support of socially excluded persons who are vistimitnesses or perpetrators of crime,
in contact with law enforcement agencies and oth&titutions (social-law guidance in
matters relating to criminal conduct, the motivatmf clients to protect their civil rights,
mediation between the client and the police — ¢}cor

- prevention (informing socially excluded persons wbthe risks and ramifications of
crime, intermediation of the relevant educationedgpammes and social services for
young and minor clients),

- consultations (for local government and non-profganizations).

Under this project, officers from the Czech Pokaece receive blanket training in the
issues faced by socially excluded localities amdrétated crime, and screening tests of
socially excluded localities in the city take pldoemonitor the incidence of undesirable
socio-pathological phenomena and the possibildfeginimizing them.

PREROV

o Educational programmes for socio-culturally disadaged children have been organized
by the Social Prevention Unit of the Social Sersiemd Health Department of the City
Hall since 2001. This entails systematic work wgthildren and, subsequently with the
child’s family; in accordance with the Child Praiea Act social workers work with them
throughout the year.

o The Social Services and Health Department playsgaifisant role in tackling the
challenges at the B.dhcova Primary School. This is a school with a higmember of
Roma pupils that is recording an outflow of majppupils, slowly leading to the ethnic
homogenization of the school. The City Hall's Edima Youth and Sport Department,
Social Services and Health Department, indepenebgnérts, the provincial coordinator
from the Olomoucky kraj Provincial Authority, anepresentatives of th&linority
Integration Centreare working together to find a solution.

o Since 2001, the town has been involved in the progneFieldwork Supportwhich is
run every year by the Government Council for Rom@n@unity Affairs. Two field
social workers work for the Social Services andlthe2epartment.

o The field social workers play a key role as thepvpte assistance to teachers and,
especially, the parents of the children, supplgrmiation about the school’s catchment area
and the date of registration for a specific schpogvide information about preparatory
grades geared to children with specific learningodiers, speech defects or impaired
psychological functions. They concentrate on pelisigaparents to send their preschool
children to preschool facilities, thus building idofoundations before they start primary
school. As at 31 December 2007, four teaching @ssipositions had been created at
B. Némcova Primary School and one at Komensky Nurseho@c In liaison with the
Olomoucky kraj Provincial Authority, negotiationseain progress for another teaching
assistant at the Maléa DlaZka Primary and Nursehp@8lqpreviously a ‘special’ school).
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0 Last year, in cooperation with the Business Acadetng town implemented the joint
project Czech for Foreign Nationals at the Business Acadamy Language School
Authorized as a State Language Examination CemtrBrerov, the aim of which is to
comply with the integration policy concept in tleathing of Czech.

ZLIN

The chartered city of Zlin cooperates with tAssociation of Roma Children and Young
Peoplein its cultural activities. Examples of good praetin 2007 are the exhibitior&oia
and Her FamilyandLong Journeyfor which the association also received a subiiiy the
Chartered City Cultural Fund. These exhibitionsevMeeld on municipal premises.

3b) problems in 2007:

HRADEC KRALOVE

The main problems are the generous, i.e. dematiyaiystem of social benefits, prejudices
and negative experience on the part of the majahty low level of education among clients,
the narrow range of employment, the frequent heaktrictions, the inability to speak foreign
languages or work with computers, prior long-teagistration at the employment office, the
lack of interest among clients about what is hapyem society, and criminal records.

MLADA BOLESLAV
National minority organizations were hardly actime2007. Only the civic associatia’alavel
Khamheld the dance shoBoleslav Roma Slipper

OLomouc
The ‘Vietnamese and Chinese representatives obmeltiminorities’ continue to express no
interest in official communication with the city.

OpPAvVA
The closure of two commercial hostels without natic

OSTRAVA

Problems are the insufficient number of flats fee @s housing with an accompanying social
programme, unemployment and low education. Thesblgms are reflected in community
planning, which seeks to meet these challengesighrproposed measures.

PARDUBICE

The lack of interest, especially among Roma asson® in becoming involved in the
group’s activities (particularly in the context thieir adverse experience of similar activities
in the past).

PREROV

The problems in 2007 mainly concerned employmeninaor part of the cultures is
unemployable on account of very low qualificatioaspther problem is housing, the shortage
of field workers (there are two field workers aét8ocial Services and Health Department);
another significant problem is usury, which is veifficult to prove, and crimes committed
by children (notably small-time theft in supermaskand shops).
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4. How did the chartered city provide financial astnce to organizations / activities of
national minorities in 2007 (via a special subsidiyeading in the budget, under other
subsidy schemes, by means of ad hoc support foividdal events, other)?

In the chartered cities there was also a drop lnsigies reported for the activities of national
minority organizations. These tend to be activitmsanged by Roma and pro-Roma
associations, followed by projects of the Polisimanity and others. Further details are given
in Annex 13.

6.3. Provinces

1. In 2007, was a Committee for National Minoritiggouncil / other body / coordinator)
appointed within the competence of the province? &vtvas its specific agend&?

JIHOCESKY KRAJ

The condition laid down in Section 78(2) of Act N&9/2000 on provinces, as amended, as
amended, concerning the obligation to set up a dttegrhas not been met.

Nor have committees been set up in any of the 18igipalities in theCesky Krumlov and
Prachatice districts.

JHOMORAVSKY KRAJ

The principal work activities of thiational Minorities Councilvere as follows:

» within the scope of the subsidy scheme for thevdies of national minorities in 2007, it
contributed to the evaluation of projects put fomvhy civic associations and entities that
work in the field of national minorities and progdsthe appropriation of funds from the
provincial budget;

» it cooperated on the creation of the subsidy schiemie activities of national minorities
in the province for 2008;

* in November 2007, it held meetings of national mitiyocivic associations to pass on
information through their representatives concegraativities that were being prepared or
carried out;

* it was instrumental in the preparation and impletagon of various activities by the civic
associations of members of national minorities;

» it prepared 2008Calendarwith an overview of the activities of national miities in the
province.

KARLOVARSKY KRAJ

As far back as 2002, a Coordinator for Roma AffaNational Minorities and the Integration

of Foreign Nationals was employed at the provineiadhority. In 2005, a committee was
established at the provincial assembly; the coneiis chaired by the deputy governor (for
more detailed information, see websftd).

KRALOVEHRADECKY KRAJ

The provincial authority employs a methodologisd arpordinator of social prevention,
whose work duties include the coordination and g of Roma advisers in municipalities
with extended competence, the asylum agenda, @wkbtiional minorities agenda.

%) The provinces of Pardubicky kraj, Pisiy kraj and Zlinsky kraj reported that the sitoativas the same as
in the previous year.
2 http://www.kr-karlovarsky.cz/kraj_cz/nav_krajskyad/odbory/socialni/.
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In 2005, the provincial council set upCmmmission on Specific Preventiahich inter alia
deals with subsidies for organizations working witle following target groups: the
inhabitants of excluded localities, recognized gefes, foreign nationals, members of national
minorities; examples of good practice from the oegitopical issues of the above-mentioned
target groups.

LIBERECKY KRAJ

In 2007, the province had @ommittee on Social Affairs, Safety and Issues iobiies,
which acts as an advisory body to the provinciaeatbly (it does not contain national
minorities; a party-based principle is applied)d amCommittee for the Roma Minoriin
Noveé Mesto pod Smrkem (a working party for municipal assies).

MORAVSKOSLEZSKY KRAJ

The provincial assembly’s committee met seven tibetsveen January and November 2007.

It is composed of 11 members; of this number, apprately 89% members attended

meetings. The principal activities were as follows:

- the discussion and recommendation to the provinoaspetent authorities, for approval,
of a proposal to grant subsidies from the 2007 ipmal budget to applicants under the
2007 Scheme to Support the Activities of MembersNational Minorities Living in
Moravskoslezsky kraj,

- the discussion of the materidD08 Scheme to Support the Activities of Members of
National Minorities Living in Moravskoslezsky krajrawn up by the Social Affairs
Department,

- the discussion and recommendation to the competetitorities, for approval, of a
proposal to grant subsidies to municipalities imreection with the adoption of the
Charter,

- the provision of information about the implemerdatiof the provincial projecTERNE
CHAVE — project for the training of expert staff @ntres for the development of the
functional literacy of Roma youth, and recommerafeti to the competent provincial
authorities to submit an application for financedsistance for this project from the HRD
OP under the second call, Priority 2 - Social ima&gpn and equal opportunities,
Measure 2.1 — Integration of specific populatioogps at risk of social exclusipn

- exhibition to mark th&uropean Year of Equal Opportunities for.All

- In August, selected committee members attendedrkingomeeting at finec Municipal
Authority on the future of the primary school wholish as the language of instruction at
Kopernikova 696, finec (organization partly funded from the publicg®).

On 15 November 2007, the committee held a jointimgr meeting with Roma advisers from

municipalities with extended competence in Moragsémsky kraj, which took place at the

provincial authority and was attended by selectednirers?®

OLOMOUCKY KRAJ

A committee has not been set up in the provindéenlight of the results of the 2001 census
and de facto absence of stronger entities partiogan the activities of national minorities.
The national minority agenda is in the hands ofgfevincial coordinator of Roma advisers.

25 The relevant members of the Committee for Coopmratith Local Government Bodies are disenchanted b
the fact that, over an extended period, no perssnbleen appointed to be responsible for the admaticn of
the national minority agenda in the province.
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CITY OF PRAGUE

The areas of national minorities and foreigner graéon in the City of Prague are the
responsibility of one of the members of Prague Ttuncil, i.e. the councillor for social
welfare and housing policy. In the context of tesrgtariat, there is a Roma coordinator and
two officers for national minorities and the intaggon of foreign nationals; they are in regular
official contact with the civic associations of ioatal minorities and foreigners, as well as
with individual clients. In this sphere, they coogte with individual departments of Prague
City Hall, borough authorities, and state and othstitutions and organizations. They run the
grant agenda for national minorities and the irdgggn of foreign nationals. They are also
responsible for all events organized or co-orgahibg the City of Prague in relation to
national minorities and the integration of foreigationals. They cooperate closely with the
Roma coordinator.

Under Prague City Council Resolution No 40 of 16uday 2007, thé>rague City Council’'s
Commission on National Minorities and the Integratiof Foreign Nationals in the City of
Prague and on the Award of Grants in this Fields set up to deal with national minority issues
and foreigner integration. The commission is clahiby a Prague councillor. Its members
comprise four representatives of Prague City As$emitihe Roma coordinator and a
representative of the Office of the Government dr@d Secretariat. Where the meeting agenda
allows and grant matters are not discussed, repetses of civic associations of national
minorities are invited as an advisory body to theamission.

In 2007, the commission’s activities were largebgudsed on making arrangements for the
opening of the House of National Minorities, in fpaslar technical and organizational
matters, budget resources and the financial coghefproject, and the realization of the
original plan regarding the content of its actegti Regular meetings were held at the House
of National Minorities between its management amtesentatives of national minorities; the
commission chairman was informed of the results.

The commission discussed the preparation and inmgi&tion of the first and second rounds
of the City-wide Schemes to Support the Activité$National Minorities in Prague for 2007,
Schemes to Support the Activities of Integratingetgn Nationals in Prague for 2007, and
the preparation of City-wide Schemes to Support Alogvities of National Minorities in
Prague for 2008, and Schemes to Support the Aesvdf Integrating Foreign Nationals in
Prague for 2008.

The commission addressed the possibility of pregaa draft plan for the integration of
foreign nationals in the City of Prague and thalfstage of preparations for the dr@tincept

of Prague Policy on Members of the Roma Community

In addition, the commission discussed significantural events held by national minorities
in Prague, as well as the preparation and impleatient of events organized or co-organized
directly by the City of Prague.

In respect of matters relating to the Roma commyuinitPrague, there is also an Advisory
Body for Roma Community Affairs in the City of Prsg the members of which are
representatives of individual boroughs who areaasible for the Roma community agenda.
These are Roma advisers and social workers. Otlnb®rs include representatives of
Prague Roma nongovernmental organizations, andrisxfrem state institutions working
with the Roma community. The advisory body is gdatewards work with the Roma
community in particular in the social field, hougimssues, employment, education and
cultural development.

STREDOCESKY KRAJ
There has been a Coordinator for Roma Affairs atgfovincial authority since 2003. The
coordinator is employed at the Prevention and Hutaaan Activity Unit of the Department
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of Social Affairs. In his work he cooperates witte ttoordinators of individual municipalities,
Roma field workers, representatives of local goweent, and representatives of
nongovernmental organizations operating in thiifie

USTECKY KRAJ

The committee remains an advisory body to the pi@al assembly. The minorities agenda is
in the hands of a member of staff from the Depantnoé Social Affairs and Health at the
Ustecky kraj Provincial Authority.

No information was obtained about the establishma&hicommittees in the province’s
municipalities.

VYSOCINA

At the provincial authority, there is a coordinatdrRoma advisers who is responsible, inter
alia, for national minority issues. During the yehe took over much of the agenda and
performed tasks relating to the Roma national niiy.or

2. Did the province have a community plan in 200fes, since when? Are the matters
of national minorities incorporated into it? How?”

JHOCESKY KRAJ

The Jihocesky kraj medium-term plan for the developmenboias services 2008-201@as
approved under Provincial Assembly Resolution N8/2607/ZK of 18 September 2007. The
working party on members of national and other miies, refugees and foreigners also
contributed to the preparation of the plan. The kivy party’s role was to focus on
phenomena and factors having a bearing on theofiskcial exclusion and requiring specific
activities for the support of the social integratiof Roma communities. These activities are
linked to the subject of the medium-term plan, s@&cial services, only partially. The need to
develop services (in particular social preventisas a job for another working party, whose
definition of the general handicaps of the targeug of persons in an acutely unfavourable
social situation encompassed Roma citizens (atafskocial exclusion or already socially
excluded). We believe it is important that both kiog parties agreed on objectives that go
beyond the activities spelled out in the plan +nprove the employability of persons with
acute social hardships.

JHOMORAVSKY KRAJ
No community plan was formulated in 2007.

KARLOVARSKY KRAJ

In 2007, the province had not yet drafted or appdowa Medium-term plan for the
development of social services 2007-2@@Bvincial community plan). The plan is now
being prepared and will be finalized in June 2008.

KRALOVEHRADECKY KRAJ

Members of national minorities are not, in prineiph target group of social services; the
province has had Bledium-term plan of social servicagce 2006. Its municipalities with
extended competence and certain other municipaltsae also drawn up community plans.
Both levels of these plans incorporate social ses/for the inhabitants of excluded localities.

27 Liberecky kraj stated that the situation was #®e as in 2007.
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MORAVSKOSLEZSKY KRAJ

In June 2007, the provincial assembly approvedvbeavskoslezsky kraj medium-term plan
for the development of social services 2008-2@09 intrinsic part of this plan is the annex
‘General socio-demographic information in relattorthe planning of social services’, which
has been drawn up with selected target groups md.nit includes a chapter dlersons at
risk of social exclusignwhich itself is split into three subsections (onpéoyment, low
income and life in socially excluded localitiesheBe three problem areas concern, among
other things, national minorities.

OLOMOUCKY KRAJ

On 10 October 2007, the provincial assembly apmta¥ve Olomoucky kraj plan for the
development of social services 200&is document stresses services in the fieldoofas
prevention that are geared towards persons whatarisk of social exclusion or who are
already socially excluded. In late 2007, work begartheOlomoucky kraj medium-term plan
for the development of social services 2009-2020e of the working parties focuses on
ethnic minorities and foreign nationals; of its diémbers, four are Roma who work for
nongovernmental organizations. In 2007, an assedsioe the implementation of the
Olomoucky kraj strategy for the integration of Ros@mmunities 2006-201id 2006 was
submitted to the provincial council and, subsedyettie provincial assembly.

PARDUBICKY KRAJ
Last year, national minority issues were coveredhgfPardubicky kraj medium-term plan
for the development of social services 2008-2010
Overview of measures:
1. encourage an improvement in the quality of field/ees in Pardubicky kraj;
2. expand the field social work services to includevises targeting persons at risk of
social exclusion (ethnic minorities and foreigngrs)
support for multicultural education projects in gols;
promote the existence of preparatory grades atgoyischools and nurseries;
advice centres providing social guidance to ethmiworities and foreign nationals;
improved awareness about health care among Roma.
field work for the Roma minority.

Nookow

PLZENSKY KRAJ

In 2007, once again community planning at municipakl took place with guidance from
the province. In 2007, the province approved Medium-term plan for the development of
social services which is not classified by target group. The plays down general
boundaries and priorities in the development ofad@ervices in the province.

CiTY OF PRAGUE

In 2007, the preparatory phase of work on @igy of Prague medium-term plan for the
development of social services 208k place; the plan was drawn up in November 200y
national minorities are incorporated into the doenmalong with foreigner-related issues
under the titleNational minorities and foreign nationals in thetyCof Prague

STREDOCESKY KRAJ

The St'eda’esky kraj medium-term plan for the developmenboias services 2008-2008as
approved under a resolution of théesiatesky kraj assembly on 17 September 2007.

Within the scope of the social service planningthe province, in March 2007 working
parties were set up for individual social areasictviiorm individual specific objectives and
measures to achieve these objectives. Nationalmtyrissues are presently addressed by the
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working party for persons at risk of social exatusiThe province is not currently planning to
establish a separate working party to deal exoblgiwith national minorities.

USTECKY KRAJ

During 2007, work took place on the productionteMedium-term plan for the development
of social services in Ustecky kraj 2008-20tvhich was approved by the provincial assembly
on 7 November 2007. Services for members of ethmiwrities were included in the plan.
Two objectives were set in this field:

- to ensure available social services targetingritegration of national minorities

- toimprove public awareness about national minassyes.

VYSOCINA
The province does not yet have a community plaimoagh it confirmed that preparations
took place in 2007.

ZLINSKY KRAJ
None.

3. In 2007, what sort of cooperation existed betwetne province or Committee for
National Minorities (council / other body) and nathal minority organizations?®

JHOCESKY KRAJ

Cooperation between the province and non-profitwizations, especially those of the Roma
national minority, is good. It primarily takes ptawia financial assistance for individual
activities (grant schemes under the Action Plantter Development of the Province or by
means of methodological guidance.

Some Roma non-profit organizations (depending @ir tbpecialization) cooperate with the
province in the field of sports, cultural or ottaativities. They are active in the field of free-
time activities for Roma children, and organizetaral events, shows and festivals. Some of
them contribute to social or special pedagogy weitk children and young people, e.g. by
participating in the operation of low-thresholdiféies for children and young people. Non-
Roma organizations also work with Roma young peaple childrenThe Ceské Budovice
Salesian Centre for Children and Young People implets projects to improve the level of
education attained by Roma children, and holds auasi summer or weekend stays for
children from a socially disadvantaged backgroufidhe civic associatiotiope [Nadeje]
(Pisek Branch) has teamed up with the Town of Ptise&arry out highly commendable work
with the Roma community (rent defaulters, welfgmeschool upbringing, etc.).

JHOMORAVSKY KRAJ

In 2007, in liaison with theCouncil for National Minorities the province organized and
financed Returning to Rootdor the fifth time; this event is a joint meetind pational
minorities living and operating in South Moravia.ihcluded performances by ensembles,
groups and soloists from national minorities, avigw of the exhibitionHeterogeneity of
Ethnic Minorities in Jihomoravsky krap parade by those ensembles and groups involved,
and a small-scale dance school teaching Greek EvadlSdances. The compatriot ensemble
Ceska besedérom Serbia also accepted an invitation to thetggéther. In addition, there
were side events, e.g. cooking demonstrations astngs of traditional dishes of the
participating minorities, traditional folk craftsgxamples of publications by minority
associations. The meeting ended with a joint gabgnamme. Similarly, national minorities

28 Liberecky kraj — the situation had not changed.
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meet at the Christmas concéiving in the Same Towr the main organizer is the folk
associatiorPucik, which brings together members of the Slovalonat minority.

KARLOVARSKY KRAJ
Cooperation primarily took place via the committes, well as in specific fields via the
provincial authority's individual departments, arficular the culture department.

KRALOVEHRADECKY KRAJ

The province has provided long-term, systematics&s®e to organizations that work with

the target group of members of national minoritissistance takes place on several levels —

at guidance meetings for providers, at consultation subsidy schemes financed by the

provincial budget, via financial assistance for jgcts, etc. The province offered all

organizations providing social services, i.e. idahg organizations cooperating with

members of national minorities, participation mpirojects covered by the ESF:

+ the creation of a local partnership — the benchimgré&f social services in the province;

+ the training of providers and parties contractiagial services in the province;

+ the training of social service providers regardihg implementation of standards for the
quality of social services to ensure a functionieifcient network of social services in the
province.

MORAVSKOSLEZSKY KRAJ

Committee representatives participated in sevarti@al events supported by the provincial
budget relating to national minority issues. Thennattee is gradually gaining an insight into
the activities of members of national minoritiesnda monitors and evaluates the
implementation of projects supported by the proahbudget. An excursion-cum-meeting
calledTracing Polish Culturavas organized in cooperation with t@engress of Poles in the
Czech Republic In the cooperation with Roma, Slovak, German, ekreand Polish
organizations for an exhibition to mark the Europé&éear of Equal Opportunities certain
problems arose as some organizations were noestégt in participating in the exhibition.

OLOMOUCKY KRAJ

The Social Affairs Department cooperates with repneatives of national minorities,
especially by passing on information about actgitin the province, subsidization available
from central authorities, and subsidies. MemberghefBulgarian minority are traditionally
active, organizing a number of events to mark ¥a#ti holidays and Days of Bulgarian
Culture. They were also involved in ti@lomouc Community PlanningAnother active
minority is the Greek minority in the Sumperk ar&epresentatives of the Bulgarian and
Greek national minority contributed to a Guide fechools on Intercultural Differences,
which was published by the province in 2007. In 20Be new civic associatidNARONA
bringing together citizens of the former Yugoslawias registered in the province; one of this
association’s objectives is to maintain culturadl @ocial customs enshrined in traditions. In
July 2007, members of the Hungarian national migp&spiring to establish a branch of the
Union of Hungarians Living in the Czech Repulatiche province, held negotiations with the
provincial coordinator. They estimate that there approximately 350 members of this
minority in the province. So far, they have papgated in events arranged by the branch in
Ostrava. In respect of the Roma national minothg,Association of Roma in Morayiavith
branches in Olomouc, Sternberk and Jesenik, igeantithe province. It has a voice in the
field of social services and in the presentatiowfure (traditional Roma music and dance).
Active civic associations arSavore based in SumperkAMARY FAJTAin Lipnik nad
Betvou, andOne World[Spoleny svt] (formerly RomanoChonorg in the Litovel area. A
further 18 Roma civic associations registered lgyNhnistry of the Interior are inactive, the
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overwhelming majority of them cannot be contact®dien the issues related to the social
exclusion of members of Roma communities, it isiobs that the active Roma associations
are mainly visible in field social work and guidan@ther than in the presentation of culture
and preservation of traditions. Thiwuse of Children and Young PeojreHranice is active

in the province, and is geared towards the free-tactivities of children (music and dance
groups, extra-curricular lessons). In 2007, severaétings and competitions took place, in
which other groups operating here participated. pioxincial coordinator of Roma advisers
supplies nongovernmental organizations with infdramaconcerning subsidies and written
documents relating to national minorities; he ag®nds meetings of working parties for
ethnic minorities in the context of community plamn in individual regions (Olomouc,
Sternberk, Lipnik nad Beou, Jesenik, ferov and Progjov). The House of Children and
Young People imHranice, theAssociation of Roma in Moraviand Kappa-Helpprepared a
programme for th®lomouc CharityRoma Fair).

PARDUBICKY KRAJ

The Council Commission for the Integration of the Ro@ammunity and Other Ethnic
Groups regularly discusses issues relating in particutartie Roma community. The
Commission has Roma representatives who are adsata@ty representatives of Roma non-
profit organizations.

STREDOCESKY KRAJ
The province pays attention to foreign nationalstl@ total number of persons moving to
the province in QI-111 2007, 38% were foreign naiads.

VYSOCINA

Apart from organizations of the Roma minority, & mot known whether other national
minority organizations operate in the province. réfi@re, cooperation can only be evaluated
in relation to organizations of the Roma community;2007, there were only two such
organizations operating in the province. Coopenatientred on employment and the housing
situation of the Roma population. In addition, 16ngovernmental organizations were
operating in the province in 2007 that addresgpdrt, Roma issues and national minority
ISsues.

ZLINSKY KRAJ

The province announced subsidy proceedings fodislgursement of CZK 700,000 for the
integration of the Roma community; in addition, C280,000 was specifically earmarked for
the support of field work in the province. CZK 16800 was earmarked from the provincial
budget for issues related to the integration oéifpr nationals; there was no subsidy award
procedure because only two civic associations &etige in the province in 2007. One is the
civic association of Kazakhs calleédADEZDA, which was formed in October 2005. The
province cooperated with and supported this assogian the organization of th&anta
Clause Christmas Bar December 2007 by purchasing St Nicholas foodgdarfor children
from Kazakh families living primarily in the charéal city of Zlin.

The other association is the Society of Citizensigtgng Migrants $0ZB, which opened a
branch in Zlin in September 2006. The associationission is to provide assistance to
refugees and foreign nationals arriving in the ®@zRepublic. It provides legal advice, social
guidance, training activities and free-time prognaes. It also has branches in Olomouc and
Brno. The province also gave this association frsupport.

There was also cooperation with the civic assan&lLOVO 21which implemented the project
The Family Next Doounder the aegis of the provincial governor. Thevipie has worked with
this association for four years. The lunch in 2008 attended by families of Kazakhs and
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Vietnamese. In previous years there have also faeaihes of Poles, Ukrainians, Bulgarians and
Russians. In addition, in 2007 the province &IdOVO 21worked together to hold a
multicultural evening at the provincial headquariam 19 October 2007.

3a) examples of good practice in 2007:

JIHOCESKY KRAJ

The MENTOR project implemented by the Association fabBtion and Mediation in the
Judiciary in Prague helped improve alternative damts for the clients of the Probation and
Mediation Service of the Czech Republic (PMS) waioncnembership of the Roma minarity
Since 2005, this project has been one of the begeqis run for these special types of
penalized Roma clients of the PMS throughout tlwipce?®

The specific objective was to provide a specialigedvzice responding to the needs of PMS
clients claiming to be members of the Roma minosityle exploiting their potential. The aim
of the service is to scale up the competence of&Rolments to tackle problems and assume
responsibility for their own lives. In 2007, theopact involved 11 Roma mentors working
with 70 clients at five centres of the PMSegké Budjovice, Cesky Krumlov, Pisek, Tabor,
Jindfichuv Hradec). The lion’s share of the mentors’ adtgitconcerned the concept of
punishment in the form of community service — agpmately 52% of the total number of
clients. In keeping with the trend of focusing tientor service on young and minor clients,
there was a rise in the number of minor clientcgdaunder the supervision of a probation
officer (approximately 22%) and young clients pthesder supervision (approximately 9%).
The project was rated as highly supportive andliiighccessful within the scope of the PMS.
It follows from the regular appraisals conductednibgmbers of staff from individual centres
that the average successfulness of mentor inteovennh the reporting period was
approximately 58%.

KARLOVARSKY KRAJ

The first annualFive-a-Side Football Tournament for National Miriees was held in
Sokolov. In addition, the province made a financiahtribution to the publication of a book
by the German national minority and association —\WWust — Twenty-five Tales from
Abertamy[Dvacet gt veselych historek z AbertamJhe Prague non-profit organizations
OPU andCIC, devoted to foreigner issues, also started opeyati the province. Lessons of
Czech for foreigners, arranged 61C, are available in Karlovy Vary.

PARDUBICKY KRAJ

Examples of the province’s good practice were @hgld in the handbookield Work
[Terénni pracg which was prepared for the Ministry of LabourdaBocial Affairs by the
University of OstravalLast year, the Social Affairs Department paidtipatar care to Roma
non-profit organizations on account of Act No 1@@ on social services, specifically with
regard to the conditions for the registration afiabservice providers.

The Social Affairs Department carried out training highly intelligible form for the above-
mentioned non-profit organizations. Two Roma noofiprorganizations gained registration
for the provision of social services in the prownc

PLZENSKY KRAJ
On 17 October 2007, a multicultural evening wasdhaf the building of the provincial
authority as part of the projed@ihe Family Next Dogrwhich was organized by the civic

29 For more project details, see http://www.pmscsadpts/index.php?id_nad=44.
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associatiorSlovo 21in cooperation with the province. It was attendgdrepresentatives of
national minorities, e.g. the Mongolian, Bulgaremd Kurdish minorities.

CITY OF PRAGUE

Section 3.1 of this Report discusses Hmuse of National Minoritiesn more detail. The
House is part of the Prague Centre of Social Sesvand Prevention. Since opening, it has
had a half-year trial period to identify the acteabnomic cost of running the building when
it is in full operation, the system and organizatiequirements, and the needs of the different
national minorities based in the building. All outp and documentation obtained through
operations to date will be put forward, with possilproposals for change in the
organizational order, to the Prague City Council discussion so that the most optimal
variant is selected for the future and developnoétihe institution not just for the purposes of
economic indicators, but also from the perspectfduture content and development of
activities carried out by national minorities iret@ity of Prague.

The City of Prague followed tradition by coopergton the cultural and social evdtthofest,
held bythe borough of Praha 9, which took place on 1 $elpée 2007 in Podvini Park.

USTECKY KRAJ

Ustecky kraj set up a committee in 2005. As therasgntatives of national minorities
(German, Vietnamese, Ukrainian, Roma, Hungariaoy&K, and a representative of the
Jewish Community) are members, cooperation witilonal minority organizations is good.
A representative of the Bulgarian minority is reayly invited to committee meetings as a
guest. Where appropriate, members of staff of thavipcial authority are invited to
committee meetings to provide required informatierg. about possibilities regarding the
uptake of financial resources for the activitiesr@fmbers of national minorities and about the
possibilities of presenting national minorities tine press and on the radio. Committee
members also provide information about their atésiand social events, to which they also
invite members of other national minorities and vomoial representatives. The joint
Gathering of National Minoritiesvas held in Most.

ZLINSKY KRAJ

In the context of the state’s subsidy award prooedhe town of Morkovice-Slizany received
support in 2007 for the integration housing ofveefmember family from Russia. As such, the
town obtained a subsidy from the Ministry of theehor via the Recognized Refugee
Housing Scheme.

3b) problems in 2007:

KARLOVARSKY KRAJ

The scrappy organization among minorities (in paféir the Ukrainians and the Russians)
and the disinterest and lack of involvement of tfaionalities to draw together remain
problems. The coordinator generally addresses @nubbn a case-by-case basis.

LIBERECKY KRAJ
A shortage of funds to finance the non-profit sectealing with the issues of minorities, in
particular the Roma, who belong among the grougooially excluded persons.

PARDUBICKY KRAJ
Act No 108/2006 on social services had an impacRoma civic associations applying for
registration, mainly due to their failure to comphth educational requirements.

88



In 2007, problems cropping up in socially excludaima communities in the province in the
fields of education and housing persisted. We noaed improvement in respect of
employment. Roma also commute to work in the praaincapital because the large
corporate employers here are willing to employ trerd there are few job prospects in their
home towns and villages.

Problems persist with Roma youth who drop out tiost on completing primary school [i.e.
lower secondary education], thus failing to attiaigher standards of education or train for a
future vocation. There are several reasons: pdrerddference, no motivation within the
family, convenience and often a lack of interesmproving their situation.

The most effective way to improve the current gibrain Roma communities has proven to
be field social work, although this should be eghfurther into all socially excluded Roma
localities in the province.

The Provincial Council Commission for the Integratiohtbe Roma Community and Other
Ethnic Groups agreed on the announcement of a pewdiplan: Field social work in socially
excluded Roma localities. The plan was approvethbyPardubicky kraj Council and tenders
for the implementation of the project are now besgngluated. The project will be financed by
the Human Resources and Employment Operational&roge, Aid Area 3.2 Support for the
social integration of members of Roma localities.

CITY OF PRAGUE

The appointment of thBrague City Council’'s Commission on National Miti@s and the
Integration of Foreign Nationals in the City of Bp@e and on the Award of Grants in this
Field resulted in changes to the composition of the casimn compared to the previous
term of office; commission members are not reprizdges of national minorities. There was
a backlash from representatives of national miresiteven though they were informed by the
commission chairman that the commission contineeddve representatives of national
minorities at its disposal as an advisory vote eytlare invited to commission meetings
depending on the agenda. This means that they doattend closed meetings of the
commission in cases where, for example, decisiomgaken on grant projects and schemes,
which were on the agenda of most commission meztim@007 due to the opening of the
House of National Minorities.

4. How did the province provide financial assistanto organizations / activities of national
minorities in 2007 (via a special subsidy heading the budget, under other subsidy
schemes, by means of ad hoc support for individeaénts, other)?

Compared to 2006, in the provinces there was amea&se in the funds devoted to activities
carried out by national minority organizations (@3 the board). The number of provinces
with a special subsidy scheme for national minesitand those without such a programme
was balanced again in 2007. These programmes mdug@port focusing exclusively and
expressly on the Roma; a specialization in the Roomamunity was also dominant among
provinces without a specific programme for the suppf national minorities. Therefore, the
Roma minority is the minority with the dominant émcof delivery. An overview of projects
is provided in Annex 13.

6.4. Summary

In 2007, there was no significant expansion in rinenber of committees compared to the
previous year. The reason for this is the origifialyed formulation of the relevant passage in
the Municipalities Act. Under this provision, thequirement that at least ten per cent of the
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population must claim membership of national mitiesi in a municipality in order for a
committee to be set up is determined solely byntlraber of persons declaring these selected
nationalities in the census. However, the definittcd ‘member of a national minority’ in the
Minorities Act provides that these persons showdress active signs of their wish to be
regarded as members of national minorities. In dpeion of the leadership of many
municipalities, these signs are missing in indialdcases and the absence of an institutional
and organizational framework in the lives of mensbe&f national minorities is then
manifested in a lack of interest in setting up gadicipating in a committee (see Annex No
13). This observation was confirmed by an audithaf Ministry of the Interior which was
conducted to this end in accordance with GovernResblution No 689 of 7 June 2088.

At all levels, in many cases the committees higldgnmendably cover foreigner issues, given
the absence of an analogous body. In certain cm®salso focus on the problems of socially
excluded Roma (especially in chartered cities) Whieed not primarily be of an ethnic
nature, and therefore their role extends into o#ineas. There is a risk that this social problem
will be explained by ethnic characteristics andiaosolutions will be stifled. On the other
hand, the committees serve as another platfornthi®rconsideration of these matters and
make a very active contribution to them, thus cam@nting the activities of social
departments. Numerous assemblies, by way of iwiéiand with this purpose in mind, set up
commissions, advisory bodies and coordinators fttmie/national minorities, usually
combined with the role of Roma adviser. At provaicievel, it is common practice to
combine the agenda of committees with the roleahR coordinator because most provinces
are not legally required to appoint committees.réfaee, besides the main agenda addressing
the social exclusion of the Roma, coordinators temdbe involved in themes relating to
national minorities (and where appropriate foremgtionals). At municipal level, committees
most actively handled various aspects regarding it@lementation of the Charter, in
particular bilingual signs (names of streets anchigipal buildings, railway stations, road
signs).

Numerous municipalities and towns now have commupitins; some of these plans
encompass issues linked to national minoritiese@ithe real problems, logically particular
attention is paid to social affairs, especiallyuss relating to the housing of the Roma
population. Again, however, even here the ethnpeeisis not the primary problem and the
issue should not be pigeon-holed here. In the gbrdkthe national minority agenda, the
incompetent supplementation of tasks in the commgeteof social departments may be
evident.

Cooperation with representatives of national mimesj as in previous years, was good.
Numerous self-government authorities at all lewadsively contributed to the activities of
minorities (e.g. organization, funding, equipment gremises). Cooperation with displaced
German compatriots is particularly beneficial. Somanicipalities also provide practical
assistance to members of national minorities (comaation at authorities). In some towns,
there is fruitful cooperation in particular withggRoma associations, the most high profile of
which often tend to be charities (ti&alvation Army Charity, the Czech Red Cro¥s
Recently, there have been preparations to incotpadocal branch of thAgency for the
Prevention of Social Exclusio®ood practice by towns includes successful cadjmer with
employment offices (e.g. in Hradec Kralove), whéetd work is managed in the form of
‘contracts’. At provincial level, in particular is worth mentioning participation in events

%9 1n 2008, the Ministry of the Interior is prepariagbroad amendment to Act No 128/2000 on munidipali
Act No 129/2000 on provinces and Act No 131/200Gten City of Prague, in which it anticipates a damo
the conditions for setting up a committee. The Cattea for Cooperation with Local Government Authies
and the Council helped prepare the new text.
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requiring high organizational skills, such as fes of minority culture. TheMENTOR
project implemented by the Association for Probation &mediation in the Judiciary in
Prague, merits special attention. The project lielipgprove alternative sanctions for the
clients of the Probation and Mediation Servicemliag membership of the Roma minority.

The most serious problems in 2007 included damadket freshly installed bilingual Czech-
Polish signs in municipalities where members ofRlaésh national minority live (in the¢§in
area). Although it would be impossible to say thera clear national subtext here, these actions
had an unfortunate impact on the sensitive atmasphigrounding the implementation of the
Charter. Further problems linked to bilingual siga® the obstacles in negotiating their
installation®”

At all levels of local and regional government, rth@re many mentions of Roma social
affairs, especially housing issues, usury, youtimer etc., even though technically these do
not belong to the sphere of national minorities.mpbcations were caused by the
implementation of Act No 108/2006 on social sersjoghich had a negative impact on Roma
civic associations. Some associations failed iir gitgempts at registration because their staff
did not comply with the educational requirementsvated for in the law (which were
disproportionately strict from the perspective ledse associations). The reorganization of the
advisory Commission of Prague City Hall caused avewaf indignation because the
commission as it now stands does not have any geptatives of national minorities as
members?

%D It follows from an investigation by members offsfeom the Council Secretariat that certain otpesblems
have caused disagreement regarding the composifimommittees, specifically the poor reflection thie
proportion of the population making up individualinorities. Where committees had disproportionate
representations of individual minorities, there evelifficulties tackling fundamental issues, e.gthe case of
Ttinec.

%2 This measure is intended to eliminate conflictsntérest. The representatives of national minesitare no
longer in a position (as members of the Prague iyl subsidy selection commission) to decide oa th
amounts of subsidization to be awarded to their prajects. According to the Committee for Coopenativith
Local Government Authorities, the situation can lmndled by separating the subsidy agenda from other
agendas.
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7. Positions of national minorities

BULGARIAN MINORITY 3%

1.

Assess the activities of your national minority’srganizations (inter alia their
cooperation with each other, their method of commaation within the minority’s
community, the method of financing their activitigstc.).

The situation has not changed from the previous ye&e the 2006 Report.

2.

Provide a short summary of their activities.

The largest event, where a sizeable part of th@mtyngathers, is the traditional May festival
in Mikul¢ice. The latest gathering in 2007 was attendedldsedo 600 participants from the
Czech Republic and abroad.

Specific rundown of the activities of individualsagiations and clubs:

(0]

Bulgarian Cultural and Educational Organizatiorggeie (regional branches in Ostrava,
Olomouc, Plz#, Usti nad Labem, Most, Kladno, Mlada Boleslav @mbmutov)
publication of the periodic&oden glasand the bulletinnform,

contribution to the organization of the gatherindMikulcice,

parties to mark significant state and folk holidays

participation in the festivdPrague — Heart of Nations

participation in a football competition organizeglthe Senate of the Czech Parliament,
regular meetings of compatriotd Bit of a Chatand exchanges of information in the
Pragueclub in Vinohrady (Americk& 28),

support for the Bulgarian school in Prague,

financial assistance for branches (apart from @ateend Mlada Boleslav);

Branch — Plz& Bulgarian Club

published a handbook in Bulgariatwwelcome among ughis became a significant
means of helping newly arriving Bulgarians to intdg),

organization of Days of Bulgarian Culture in Rize

organization of performances by a children’s climm Burgas;

Branch — Ostrava Bulgarian Club

besides the above-mentioned cultural and socialiges, the main event is the
celebration of th®&abin Denfestival (a recording of this evening has beerabicast
repeatedly by Czech Television’s Ostrava Studio),

organization of cultural shows by soloists and gofrom Bulgaria,

excursions for children (e.g. BvKralové),

regular meetings for seniors;

Branch — Most Bulgarian Club
participation in the gathering in Miktite,
meeting at the Prague club;

Branch — Usti nad Labem Bulgarian Club

%9 Text prepared by Atanas Ivan Belkov, Council membe
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- participation in the gathering in Miktite,
- participation in significant events in the Pragleb¢

0 Bulgarian Cultural and Educational Association im@

- organization of social evenings to mark Bulgariabli holidays,
- major contribution to the organization of the gaithg in Mikul¢ice,
- numerous performances by tkgtkafolk ensemble,

- participation in the celebration of Europe Day,

- sports day on International Children’s Day,

- excursion tracing the mission by Cyril and Methadiu Moravia,

- regular meetings of members in hired rooms;

o Pirin Brno, civic association

- folk performances at numerous festivals in the GZ@epublic and abroad,
- organization of seminars on Bulgarian folk dances,

- celebrations of traditional Bulgarian holidays;

0 Zaedno - Prague, civic association

- celebration of the festival of SS Cyril and Methgdon 24 May at thisaravanserdj
Travellers’ Cluh Prague,

- Trifon zarezarBalkan spring ball, held at the Banécka rychta restaurant, Prague (the
event was attended by 400 Bulgarians and theirlClreands; a performance was given
by Martha and Tena Elefteriadu, Gothart);

0 Vazrazhdane, civic association
- publication of the periodic#algari,
- organization of cultural events (concerts).

3. What sort of cooperation was there between natiomahority organizations and public
authorities at all levels and in all relevant regig?

Overall there was very good cooperation with cig§ldhrand provincial authorities, especially
in Prague. Cooperation in Brno, Riz®©lomouc and Ostrava is also very good. Orgarupnati
and compatriots in Usti nad Labem and Most poird t@rtain lack of interest on the part of
governing bodies.

4. What was cooperation with other national minoriti¢ike?

The House of National Minoritiegn Prague is forming solid cooperation. In Brriwere is an
established tradition for minorities to meet atkfoklebrations Returning to Rootén May
andLiving in the Same Citin December). Similar events are held in RJz@&lomouc and
Ostrava.

5. What problems emerged in the life of national mintyrcommunities?

The Bulgarian minority is discussing the proposal create an association that would
represent the minority as a whole in some way. Opsdiffer and some clubs are concerned
that their autonomy could be compromised. This j@molrequires broader discussion.
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6. Provide an overview of the financial assistance gtad to the organizations of your
national minority by donor (national budget, provamal budget, municipal budget, other

donors).

Projects subsidized by central state administration authorities

organization project, purpose of subsidy donor subsidy (CZK)
Bulgarian Cultural and Roden glas per|od|cal Ministry of Culture 490,000
Educational Organization Days of Bulgarlap Culture _ . 80,000
Pr " | School of Bulgarian Dance and Song | Ministry of Education, 100,000
ague
Youth and Sports
Bulgarian Cultural and Preservation of Bulgarian traditions 25,000
Educational Organization, Ministry of Culture
Brno
. iy Preservation of Bulgarian culture Ministry of Culture 70,000
Pirin Brno, civic - : — .
- Teaching of Bulgarian songs and Ministry of Education, 60,000
association
dances Youth and Sports
Vazrazhdane. civic Balgari periodical 430,000
association P’ra e Days of Bulgarian Culture Ministry of Culture 70,000
» rag Vazrazadne Club 70,000
Projects subsidized by municipalities / chartered cities / provinces
organization project, purpose of subsidy donor subsidy (CZK)
Bulgarian Cultural and Prague — Heart of Nations festival 30,000
Educational Organization, | Formans’ Boat Spring Festival Prague City Hall 70,000
Prague
Bulgarian Cultural and Bulgarian culture in Moravia Jihomoravsky kraj 90,000
Educational Organization, | Bulgarian culture, language and folk . 75,000
»” Brno City Hall
Brno traditions
Welcome among Us - publication 50,000
Plzeri Bulgarian Club Celebration of public holiday Plzer City Hall 10,000
Days of Bulgarian Culture 49,228
Preservation of Bulgarian culture 27,000
Teaching of Bulgarian songs and Jihomoravsky kraj 33,000
Pirin Brno, civic dances
association Operating costs related to culture 20,000
Development of Bulgarian culture and Brno City Hall 25,000
folk customs

7. What does representation in the Council mean foruyaninority community?

See the evaluation in the 2006 Report.

8. How do you rate the work of your representativestiire Council so far?
The work by the minority’s representative in theu@al is generally rated positively.

9. In your opinion, what themes should the Council agds as a matter of priority?
(provide a list, where appropriate with brief commnis)

The maintenance and development of all activitiggethds on a positive minority policy on
the part of central, provincial and municipal badid’rimarily, financial subsidies are
essential, as any activity would be virtually impirée without such resources. Case in point:
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The Brno BKOS has been trying — in vain — to fiedpectable club premises for some years.
The rents offered are far beyond the scope of tibsidy from Brno City Hall. The minority
would expect a more constructive approach in ibig f

CROATIAN MINORITY 3%

1. Assess the activities of your national minority’srganizations (inter alia their
cooperation with each other, their method of commacation within the minority’s
community, the method of financing their activitigstc.).

The activities of théssociation of Citizens of Croatian Nationalitytire Czech Republend
the Palava Ethnographic Associatiofocus on presenting the folk customs of Moravian
Croats. Palava currently comprises four groups (Palava, Palawraavanek and Palavan
Seniors). These groups achieve remarkable resdulierae and abroad. Local Croatian folk
customs have a tradition stretching back 400 yehes;above-mentioned groups maintain
these traditions and preserve the unique Croatikcbstumes.

2. Provide a short summary of their activities.

On 2 September 2007, the&™" Day of Croatian Culturewas held in JeviSovka with the
support of the Czech Ministry of Culture and the&ran Embassy in the Czech Republic. As
part of the INTERREG IIIA Community (Czech RepublicAustria) subsidy scheme, the
Regional Museum in Mikulov organized a symposiumiclvhpresented Moravian Croats
living in South Moravia, Slovakia and Austria angethistorical context following the
changes in 1989. The programme included perfornsalngdolk ensembles, a show to display
preserved and reconstructed costumes, and a viagection of the original costumes of
Moravian Croats.

3. What sort of cooperation was there between natiomahority organizations and public
authorities at all levels and in all relevant regig?

Cooperation with public authorities is assesseg onla general level with the municipality of
JeviSovka; the cooperation here is very good. Q@ele cooperation between tAssociation of
Citizens of Croatian Nationalitgnd the Council has not always been good and #nerefforts to
rectify this situation, primarily by means of opgymmunication about the problems.

4. What was cooperation with other national minoriti¢i&e?

Information about cooperation with other minoritissnot available. Cooperation with the
Gradistan Croats in Slovakia and Austria is tradilly good, as is cooperation with the
PalavaEthnographic Association

5. What problems emerged in the life of national mintyrcommunities?

Members of théAssociation of Citizens of Croatian Nationaléye elderly and it is becoming
increasingly difficult for them to attend meeting#is is reflected in the attendance at events
that tend to be organized relatively far from tHemes. The low level of activity and lack of
interest among the younger generation also needdetomentioned. Until recently,

*) The questions were answered by Ladislav Furi§,n€ibumember, and Josef Hubeny, chairman of the
Association of Citizens of Croatian Nationalitytire Czech Republic.
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communication between the association and the septative in the Council stagnated. This
affects the financing of its activities; in thisspect it mentions the assistance from the
Croatian Embassy.

6. Provide an overview of the financial assistance gtad to the organizations of your
national minority by donor (national budget, provamal budget, municipal budget, other
donors).

Projects subsidized by central state administration authorities

organization project, purpose of subsidy donor subsidy (CZK)
Municipality of JeviSovka (own 60,000
contribution CZK 32,276) 16t Day of Croatian Ministry of Culture
and the Association of Citizens of Croatian | Culture
Nationality

Projects subsidized by other donors — the repredmet does not mention any such
assistance.

7. What does representation in the Council mean foruyaninority community?
Direct information, although this has not beendhse so far (see above).

8. How do you rate the work of your representativestive Council so far?

The current representative regularly attends thenCiis meetings. A general evaluation
should be carried out by the organizations. TAhssociation of Citizens of Croatian
Nationality currently accepts the minority’s representativehia Council and is willing to
communicate with him, which is a positive changenpared to the past situation. The
association accepts its representative in the Gloand will communicate with him about all
issues relating to the presentation of the minofiityere is a mutual agreement to put forward
these views to the Council.

9. In your opinion, what themes should the Council agds as a matter of priority?
(provide a list, where appropriate with brief commis)

In 2008, the Croatian minority will commemorate thistressing anniversary of the forcible

displacement of Croats from municipalities in SoMtbravia. In the wake of bad experiences
in the past, it has no idea how to come to terntls thie past at least partially or symbolically.

It is interested in collating all available docurteion about the displacement of the Croats,
and about life leading up to this event, in patéacuthe violence and torture that was

perpetrated. These materials remain inaccessititeetminority; now that more than 60 years
have passed, Croats should know the truth about/twueg that happened and who was to
blame.
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HUNGARIAN MINORITY %

1. Assess the activities of your national minority’srganizations (inter alia their
cooperation with each other, their method of commacation within the minority’s
community, the method of financing their activitiestc.).

The minority’s following organizations were actiire 2007:Union of Hungarians Living in
the Czech Republitiungarian Section of the Co-existeruaitical movementHungarian
Economic Association in the Czech Repullitur Gorgey SocietyRakdcziFoundationand
the Iglice Club in Prague. A new association formed last yeas theClub of Hungarian
Doctors in the Czech RepuhbliBesides these organizations, two Hungarian stutlebs are
active: theEndre AdyClub in Prague and thEerenc Kazinczy Cluim Brno. They were both
formed in the 1960s and bring together studentslwigarian nationality from universities
and colleges in Prague and Brno. Many past stud&wvs continued their affiliation with the
clubs following graduation in the Czech Republid are involved in the activities of their
local Hungarian associations.

The largest and most important organization isUhen of Hungarians Living in the Czech
Republic which at present has six branches: Prague, Bireplice, Ostrava, Plze
Litoméfice. Its activities are also the broadest and sthdowever, it should be noted that
the membership base of all Hungarian organizatiangrlaps significantly; other
organizations or their members also help organiants. Cooperation between Hungarian
organizations is good; some joint events are held.

Communication within the minority takes place inrtdgarian and, where necessary, in Czech.
They communicate in Czech with state instituticagthorities, other minority organizations,
etc. There are no problems in this field.

In 2007, a meeting of the representatives of Huagaosrganizations was held in Prague to
discuss how to improve the coordination of relati@md how to improve cooperation. The
minority’s representatives regard this as an ingurissue.

The slightly modified concept of the periodidatagai Tukoralso helped improve mutual

awareness and exchanges of information. The pedbdiow provides regular information

about the activities of all Hungarian organizatiobe members of the minority applauded
this change.

2. Provide a short summary of their activities.

o Union of Hungarians

- Days of Hungarian Culture (Prague, Brno, Ostrawepli€e). They are held regularly in
the spring and in the autumn. There is keen intenethese programmes; these are the
largest events staged by the grassroots orgamzatio

- An increasingly popular national socio-cultural Wexed held annually at the beginning of
September is an event in which whole families amétlien can take part; it is also a good
opportunity to meet up. The weekend programme dedwarious lectures, discussions, and
cultural and sports events;

*) The text was prepared by Jan Koke$ and Magdaleregkalova, Union of Hungarians Living in the Czech
Republic.
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Commemorative events to mark Hungarian nationadhgs and the end of the Second
World War (the participation of Hungarian soldiensthe liberation of Zlata Koruna,
Réjov etc.)

Every year, tribute is paid to Janos Esterhazy, khumgarian politician in pre-war
Czechoslovakia who died a tragic death, at his memi in Mirov.Co-existencgSouZiti]
contributes to this event

Hungarian balls in Prague, Brno, Ostrava and Teplic

Commemorative event at the monument to Hungaridshese who fell in the Battle of
Austerlitz, near Brno;

Harmony — cultural afternoon — Prague;

Performances by the folk groups Nyitnikék (Praglié&zavirag and Kris (Brno);

Regular club meetings (as a general rule once d@hnare held at all branches;

Various culture and social events at all branches;

The Brno branch continues to operate the Hungauéaral and information centre;

Hungary section of the Co-existence movement

Holds events to market national holidays, histewents, contributes to the organization
of social events, helps preserve the memory of sldasterhazy, regularly analyses
national-minority problems in the Czech Republicd aassumes opinions on them.
Regularly and intensively cooperates with the RPolsection of the Co-existence
movement.

Hungarian Economic Association [Marské hospodaké sdruzeni]
specializes in Hungary-Czech economic cooperatwhpaovides information and assistance
to interested parties.

Artur Gorgey Club [Spolek A. Gérgeyho]

Spent the whole year focusing on preparations Her unveiling of a commemorative
plaque to Artir Gérgey, the distinguished"&@ntury Hungarian chemist who studied at
Charles University.

Iglice Club [Spolek Iglice]
Ran an informal Hungarian nursery school in Pra@iildren meet regularly every week.
The nursery school helps children develop theirfmotongue.

Club of Hungarian Doctors [Spolek diarskych lék&i]

A new organization which has already gained sederzén members. One of the objectives is
to acquire and develop specialist terminology m thother tongue. The organization started
liaising with a similar Polish organization in t6gech Republic.

. What sort of cooperation was there between natiomahority organizations and public
authorities at all levels and in all relevant regis?

The cooperation of all Hungarian organizations lateaels with state and local authorities
has been good and stable in the long term. Cooperet traditionally of a sound quality in

Brno and Ostrava. The Union’s Teplice branch hasntty been invited to organize various
events not only in Teplice, but also in Most, Chéony Decin, etc., which is evidence of

good relations and cooperation.

Prague in particular should be mentioned; previrry good cooperation with the city hall
has disintegrated following the recent electionstudlly all nationalities in the capital have
drawn attention to this problem. The minority’s megentatives were pleased to note that the
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House of National Minorities had been put into @ben, but it does not satisfy all their
requirements.

4. What was cooperation with other national minoriti¢i&e?

This cooperation took place at local level basedhmnspecific conditions and interests of
individual organizations. There are no problemshese relations. There is particularly good
experience in Brno, where joint events are orgahigth the city management, and in
Teplice.

At central or national level, last year Hungariamsre again involved in the Slovak-Czech
Club’s project Visegrad-Terra Interculturalis; thesrticipated in the folklore festival Prague
Heart of Nations and several cultural events.

5. What problems emerged in the life of national mintyrcommunities?

In respect of the Hungarian minority, no major peofis or conflicts were recorded. They
would welcome a more receptive approach to natiomalorities by the government and
greater support for their cultural and publishicg\aties.

One problem singled out by the minority is that gevernment subsidy for the periodical
Pragai Tukor is uncertain every year, which presdomger-term planning. In this field they
would welcome (and this view is shared by otheriomal minorities) a change to the
government subsidy policy. They are disenchantedthay fact that, for years now, the
competent state authorities have failed to dedi wieir requirements (which are the same as
other minorities’ requirements) based on their tseri

Another specific — and long-term — problem is tthe Union does not have the funding to
ensure the operation of a secretariat with a pachber of staff to coordinate the activities of
all units and maintain contact with state instdn8. The state is placing increasing demands,
for example, on the administration of minoritiefieTminority’s representatives take the view
that national minority organizations are such dpecivic organizations that the state should
help tackle this problem. Good examples abroagaaéable and exist, e.g. Sudtirol, Finland,
and Hungary.

There is little satisfaction that the televisiomgmramme Babylon, which was originally meant

to focus on national minorities in the Czech Rejm il increasingly geared towards refugees
etc. The minority’s representatives believe these\wso radically different issues.

6. Provide an overview of the financial assistance gtad to the organizations of your
national minority by donor (national budget, provamal budget, municipal budget, other
donors).

Projects subsidized by central state administration authorities

organization project, purpose of subsidy donor subsidy (CZK)

Union of Hunaarians Pragai TUkor 1,000,000

o g Cultural information and documentation - 450,000
Living in the Czech . Ministry of Culture

Republic Days of Hungarian Culture 160,000

National meetings 70,000

lalice Cultural activities Ministry of Education, 250,000

9 Youth and Sports
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Projects subsidized by municipalities / chartered cities / provinces

organization project, purpose of subsidy donor subsidy (CZK)
Prague Heart of Nations 30,000
Union of Hungarians Club meetings . . 30,000
Prague Branch ' Da.ys.of Hungarian Culture Prague City Hall 40,000
Nyitnikék dance troupe 40,000
Hire of intangible fixed assets 37,914
Union of Hungarians, Cultural activities City of Brno 80,000
Brno Branch Jihomoravsky kraj 80,000
Union of Hungarians, Cultural information and documentation City of Litoméfice 14,600
Litoméfice Branch
Union of Hungarians, Cultural information and documentation City of Teplice 14,000
Teplice Branch Days of Hungarian Culture City of Teplice 4,000
Union of Hungarians, Cultural information and documentation Moravskoslezsky kraj 90,000
Ostrava Branch Days of Hungarian Culture City of Ostrava 80,000
Union of Hungarians, Cultural information and documentation Municipality of 3,000
Teplice Branch Probostov
Prague City Hall 30,000
Iglice Cultural activities 0ZUS, Prague City 5,000
Hall
Projects subsidized by other donors
organization project, purpose of subsidy donor subsidy (CZK)
Pragai Tuksr lllyés Foundation 27,457
329,559
Union of Hungarians Days of Hungarian Culture . 206,500
Na%lional megtings Republic of Hungary 56,000
Cultural information and documentation 144,723
Union of Hungarians, C . . . Hungarian Cultural 20,000
Teolice Branch ultural information and documentation Centre
p

7. What does representation in the Council mean foruyaninority community?

For national minorities in the Czech Republic, tBeuncil is unquestionably a very
significant body and the minority supports wholetedly a reinforcement of its status or an
expansion in its competence. The minority’s repneseves regard this as very important and
value it. They would welcome greater Council inwhent in the tackling of specific
minority problems.

8. How do you rate the work of your representativestive Council so far?

Bearing in mind that the Hungarian minority onlyshane representative in the Council, it is
very difficult to express comments on his actiatidhe minority has no problems with the
representative; however, given the lack of infoipratit is unable to assess his concrete
activities. Other minorities appear to be in a famiposition. However, this is a wider
problem. Accordingly, the Hungarian minority is saering setting up an information
channel (for instance electronic mail) that all arigations can use to inform one another
about recent developments and to coordinate thgiitzes, etc.
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9. In your opinion, what themes should the Council agds as a matter of priority?
(provide a list, where appropriate with brief commnts)

The Council should draw the attention of the corapestate institutions and authorities to the
fact that minority issues and refugee/immigranuéssare not one and the same thing. The
members of minorities are Czech citizens and a@egrated into society; they are an intrinsic
part of society and the Czech Republic is their @laimd. Immigrants and refugees are foreign
nationals sometimes seeking to settle in the CRghublic. Placing members of national
minorities on the same level as refugees (withdalé respect) actually constitutes the
discrimination of minorities, as though they weo# complete and full-fledged citizens of the
Czech Republic. This problem has been brought patedly by other minorities.

The Council should seek a change in governmenidybpslicy in relation to minorities. It is
unacceptable, for example, that the existence onty newspapers is in jeopardy every
year. Representatives believe it would be apprtefa the criteria applied to the granting of
subsidies to be changed so that newspapers to whicbrities are entitled (the right to
information in their mother tongue) are guarantstdbility. In this respect, they again point
out that government subsidies for minority newspap@ve remained at 30 million crowns
for years, which means that in real terms they Halen in value significantly every year.

The minority, in connection with the preparatiors the census in 2011, calls for the
compulsory completion of sections relating to nagldy and mother tongue, and for a
specific list of all officially recognized nationtés to be provided in the nationality column.
This is common practice abroad. In the opinion lo¢ tminority’'s representatives, the
significant decrease in the number of all natidrediin the period between the 1991 and 2001
census can be attributed to this deficiency. ThenCi should push for a solution to this
problem.

GERMAN MINORITY ®

1. Assess the activities of your national minority’srganizations (inter alia their
cooperation with each other, their method of commacation within the minority’s
community, the method of financing their activitiestc.).

The Assembly of Germans in Bohemia, Moravia andstl (SN) is an umbrella organization
for 22 autonomous organizations run by citizen&efman nationality throughout the Czech
Republic. The representatives of regional unionstrhgice a year at their Assemblies, where
they discuss the issues faced by the German myndfitions and associations work in the
regions according to their charters; they coopemateultural and social fields, exchange
cultural performances, and hold joint seminars deniors. Some unions organize summer
camps, to which they invite young people from tlosin and other unions.

Communication between unions is by telephone, fakeamail.

For all unions and associations, the bi-monthly sgaperLandeszeitung is an important
source of information about events in other orgations Besides information about the
work of these organizations, the periodical algmrts on happenings in the Czech Republic
and abroad, principally in German-speaking coustridhe SN publishelsandeszeitungvith
financial assistance (a subsidy) from the MinistiCulture.

The individual unions use different methods of fioeag — membership subscriptions,
subsidies, sponsorship, etc. Besides the unioagnthority also has 15 meeting centres, the

%) The text was prepared by Irena Kuncova and Eriteter, Council members.
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running of which is financed by the SN. The SN’'sadtre office is funded from the same
resources.

The activities of theCultural Association of Citizens of German Natidgtyal[Kulturni
sdruzeni oblani nemecké narodnosti{KS) and its branches are consistent with its imnss
i.e. to preserve the identity of the German minygrianguage and cultural heritage.
The Cultural Association’s activities are guided the fact that members are scattered
throughout the border areas (and in Prague). Tleansithat there is a large number of local
organizations (25), some with 200+ members, othveith 15 members. This hampers
communication and members are upset that they Ibese deprived of the periodidatager
Volkszeitung which ensured the dissemination of informationl &elped maintain contact
between individual organizations. They are tryingmake up for this loss by publishing a
more or less periodical newsletter, several copiesvhich are sent to all organizations.
Furthermore, the average age of association menmbérigh, around 72 years, and therefore
they have limited mobility.

2. Provide a short summary of their activities.

All unions and SN meeting centres organize coun$€serman, lectures on various subjects,
social events to preserve traditions and custonotsjgcultural events, such as concerts, Days
of Czech-German Culture, etc. Some organizatiome bhoirs or folk dance groups.

The activities of KS organizations are principatiyard-looking. Their annual meetings are
regularly held at the beginning of the year; otfmeretings are held to mark Mothers Day and
Christmas. These meetings are also regularly attebgt members of organizations in nearby
places and the delegates of friendship organizatipom Germany (Koudka - Lauter,
Sluknov - Gross-Schénau, Varnsdorf - Seifhennefsddittau, Usti nad Labem - Teplice -
Dippoldiswalde).

Every year, regular meetings are held in memompeivictims of certain historic events, such
as the massacre on the bridge in Usti nad LabeBilaluly, shooting in Kada Novy Bor,
Varnsdorf and other places. In recent years, tlgete¢ogethers have been attended by the
representatives of towns and certain social orgaiozs. Monuments and commemorative
plaques have been installed in many places.

The women’s choir at the Kraslice branch makegaifstant contribution to the preservation
of cultural heritage in Krusné hory and west Bolenihe choir has a reputation that goes
beyond the immediate vicinity on both sides of lweder; it has made 18 performances at
various events, and has featured on radio andisedev

3. What sort of cooperation was there between natiomahority organizations and public
authorities at all levels and in all relevant regis?

The cooperation between SN unions and public ailige®ris very good on the whole. In

places where Committees have been set up, citae@grman nationality are also involved.

In the regions, most unions and associations catpevith local authorities (in respect of
cross-border cooperation with compatriots, the apkef monuments, the maintenance of
graves, etc.).

Cooperation between the KS and public authoriageg place on several levels. The minority
has a representative in the Ustecky kraj Provin€lammission for Nationalities. He is
regularly invited to the council's meetings and g&ss on information about activities to
branches. At local level, organizations cooperath l@cal authorities or are invited to events
(e.g. in Chomutov, Kowéka, Kraslice, Skalna, Varnsdorf, Usti nad Labeh \ératislavice).
These tend to be cultural and social events withm scope of various programmes of
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cooperation with German towns or areas, and ewanggnized by museums or schools. In
Usti nad Labem, there is good cooperation encorimgagse museum, the Jan Evangelista
Purkyre University and associated organizations (Collegluwhemicum). In some places ,
grants are awarded (running to several thousangnspor premises are made available for
events free of charge. Recently, the launch ofHbese of National Minorities has had a
positive impact; here, the KS — via the Prague ¢ivan has acquired a communication base
(valid address, phone number and e-mail addresd)aa opportunity for the board or council
to meet.

4. What was cooperation with other national minoriti¢i&ke?

Cooperation with other minorities varies dependamgthe area. It tends to be occasional,
based on local conditions: where Committees haea Iset up in cities, there is cooperation
in joint cultural events (Chomutov, Brno, Libere§ome unions cooperate with compatriot
communities abroad (the Carpathian-German Uniomgdtan Germans, Danube Germans,
etc.).

5. What problems emerged in the life of national mintyrcommunities?

Problems in the German minority are: the high agmembers, the lack of participation by
young people, the dispersal of the minority thraughthe Czech Republic (the reduced
transport services in border areas, especialljpenafternoon and the catastrophic situation at
weekends, have an adverse effect in this respect).

A long-term problem faced by the German minorityhis unresolved effort to right past
wrongs, the effort to secure the equality of citik@f German nationality with Czech majority
society (restitution, the repatriation of land, #rpialization of pensions, etc. — petitioning by
citizens of German and Croatian nationality).

6. Provide an overview of the financial assistance gtad to the organizations of your
national minority by donor (national budget, provamal budget, municipal budget, other
donors).

Projects subsidized by central state administration authorities

organization project, purpose of subsidy donor subsidy (CZK)
Jukon, Prague Literary seminar 15,000
Y e . Days of Czech-German Culture 60,000
SN, Hebegsko - Moravska Trebova Folk dancing by the German minority 70,000
SN, Prague Large gathering of the German minority in 210,000
Prague
Sumava Club, V&tini Cultural Day of the German Minority Ministry of 8,000
SN — Cheb Region, Cheb Concert — Music Knows No Bounds Culture 15,000
SN - Liberec Region, Liberec Two cultural afternoons 24,000
Heimatchor Choir, Kraslice 15,000
Care for cultural heritage and the preservation 67,000
Cultural Association of Citizens of of the folk traditions of the German minority in
German Nationality, Prague the Czech Republic
Arrangements for the operation of the Prague 40,000
organization City Hall
total 534,000
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Projects subsidized by municipalities / charteréiks / provinces

Some unions receive assistance for their cultuvaings from municipalities and towns.
Unfortunately figures are not available.

Projects subsidized by other donors

organization project, purpose of subsidy donor subsidy (CZK)

Jukon, Prague Seminar 60,000
’ Jukon - camp Czech-German Fund for the 80,000

SN - Society of Czech- Future 100,000

German Understanding International Youth Camp

7. What does representation in the Council mean foruyaninority community?

Representation in the Council is important for @eman minority in that it is kept informed of
activities, rights and activities of national miiies in the Czech Republic and in the EU. There is
also the possibility of running comparisons witlk tictivities of other national minorities, their
state aid, etc., and the possibility of seeking eth needs and requirements.

8. How do you rate the work of your representativestiire Council so far?

The minority’s representatives form a link betwéee minority and the Council; they pass on
information to the broader population of the mihgriand if problems arise within the

minority they are authorized to communicate thesdlpms to the Council. The work of the
German minority’s representatives entails coopenatvith the SN presidium — the Council

member regularly contributes to meetings, informihg presidium members of the course
and themes of sessions. There have been no comoresiigigestions regarding the Council
member’s work.

9. In your opinion, what themes should the Council agds as a matter of priority?
(provide a list, where appropriate with brief commnis)

The Council should consider the issues faced byriies living in the Czech Republic,
defend their rights and be prepared, in the evieahy problem, to identify the possibilities
regarding assistance and remedies. In general, imarecial assistance is required for the
activities of national minorities.

POLISH MINORITYZ"

1. Assess the activities of your national minority’srganizations (inter alia their
cooperation with each other, their method of commaation within the minority’s
community, the method of financing their activitiegtc.). Provide a short summary of
their activities.

In 2007, there were 30 Polish clubs in the CzechuBkc, of which 28 are associated in the
Congress of PolefAnother club here iKlub Stypendystow Fundacji Semper Polorvaich

) The text was prepared by Tadeusz Wantu3a, Coomeitber, Jézef Szymeczek, president of the Congfess
Poles in the Czech Republic, Bronisaw Walicki, memof the Council of the Congress of Poles, Roman
Kaszper, head of the Office of the Congress of #wlehe Czech Republic, and W3adyslaw Niedoba,n€ibu
member.
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mainly cooperates witlbtowarzyszenie MiodZie Polskiejand Sekcg Akademick Jednad,
and more recentlgtowarzyszenie Artystow Plastykow

The Polish Cultural and Educational Uni¢i®ZKQ’) is the largest social organization in the
Czech Republic. The PZKO comprises 84 Local CeNsS() and altogether has 15,000
members. The MS operate in the area &ifil Silesia; one is registered in Ostrava. The MS
that previously operated in Prague left the PZK@ amanged its name. The main committee
is composed of 15 members and is elected once déweryears at the PZKO Conference.
The committee selects a five-member presidium fesnong its members. The chairmen of
all the MS meet three or four times a year andth@sConvent of ChairmerKonvent
predsed], they form an advisory committee. The MS finatioeir activities primarily out of
member subscriptions and from the profits of thengés they organize (e.g. balls and harvest
festivals). In addition, most of them apply to nuipalities and towns for financial subsidies.
For certain larger events, they seek grants fromaVvkkoslezsky kraj; however, the province
does not award amounts of less than CZK 50,000;wikitoo much for some organizations.

2. Provide a short summary of their activities.

Polish organizations have a rich range of clubvdids, which is reflected in dozens of small
and large cultural events (diverse cultural gatigsj concerts, performances, etc.).

The PZKO’s main focus is on cultural and educatiacévities. Some MS have 50 members,
others have several hundred members. It followsNI®&activities are not the same across the
board. However, each MS holds a ball, organizesirsians (guided tours, cultural, sports,
tourist trips, etc.) throughout the Czech Repubhd to Poland. There are smoothly running
Women’s Clubsat all MS; these clubs hold exhibitions on varidhemes every year. For
children and young people, Children’s Games, Sthdlas Day Celebrations, sports and
cultural events are organized. The educationalautiiral discussions held in almost every
organization are a major tradition. Last year, thganization celebrated its B@nniversary
with events including performances by all its felksembles and groups. At the end of the
summer, some larger MS hold harvest festivals, wdiaw people from all over the country.
Every year, MS Jablunkov organiz&srolski Swi¢to, with performances by ensembles from
across the world. In 2007, the sixtieth year ofelient took place. Once every two years, the
main committee, with the cooperation of all MS, aniges its largest event — tiRZKO
Festival This festival alternates betweerinec and Karvind. It features performances by all
PZKO ensembles and by the ensembles of Czech &ed wational minorities. All services
here are arranged by PZKO members.

A significant traditional cyclic event of the Pdlisninority isTrzynieckie Lato Filmowdt is
organized byKlub Kultury TrzyniecThis is a four-day festival of Polish, Czech,\&lk and
Hungarian films. It follows up on the previo@erlickie Lato Filmowe organized by the
Congress of Poles in the Czech Repul8imwarzyszenie Mtodzie PolskiejorganizesDni
Kultury Studenckiejn Bystice n. Olzou/Bystrzycy n. Odz where approximately 500 young
people congregate to listen to local Polish, Czauth other rock bands. For children, there is
the annuaFestival of Children's Song#rs musica, Macierz Szkolna), attended by around
100 young singers, duets and vocal groups. A valyable event is the exhibitioystawa
Polskiej Ksizki, organized by the associati@towarzyszenie Przyjaciot Polskiej k.
This is a travelling exhibition and a presentatmisignificant Polish publishing houses.
Numerous accompanying literary events are linkedthis exhibition. Major cultural
initiatives come via the cooperation of the Polshanizations Nlacierz SzkolnaPTA Ars
Musica SMP, SPPK, PZKOZaolziaiskie Towarzystwo FotograficznEongres Polakow,
etc).
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Tacy Jestémy, a cultural event by the Congress of Poles,itiathlly attempts to reviewhe
results of the year’s activities, achievements, matiatives, ensembles, and persons of note
from the Polish minorityln November 2007, the survey culminated with againcert in
Té&Sin Theatre.

The Congress of Poles Documentation Centnecooperation withKsigznica Cieszyska
(Cieszyn, Poland), held two academic conferences J{ine and September) with a
presentation of the results of new historical regeaelating to sources that concern the
history of the ESin region. At these conferences, two publicatiamsthe Bibliotheca
Tessinensis series were present@@olzie w swietle szyfrogramow polskiej placowki
dyplomatycznej w Pradze oraz MSZ w Warszawie 1949-and Gedenkbuch der Stadt
Tescher{Kronika Miasta Cieszyna Alojzego Kaufmanna).

3. What sort of cooperation was there between natiomahority organizations and public
authorities at all levels and in all relevant regis?

The representative organization in relation to udlthorities at all levels and in all relevant
regions is th&Congress of Polgkongres Polakélv The Poles use Committees as a platform
for the exercise of their rights. Through its regenetatives (agents) in individual
municipalities, the Congress submitted nominatibmis members of the committees to
municipal assemblies. Regrettably, some municipalitid not take these nominations into
account. We have also found that, among certain meesnof municipal assemblies (in 31
municipalities where the Polish national minoriceeds 10% of the population), there are
significant gaps in knowledge of Czech legal prmons relating to the rights of national
minorities. The committees were mostly formed hyua of political agreements, not only in
individual municipalities, but also at the Moravslezsky kraj Provincial Authority, where all
national minorities are represented by a single Bat one Roma.

Since 1 November 2007, the position of coordindtor national minority affairs at the

Moravskoslezsky kraj Provincial Authority has beatant; this has a negative effect in the

handling of problems relating to the Polish minprithe implementation of Charter

provisions, the introduction of bilingual signs,cgt For nine months, the minority’s
representatives have been waiting for a decisiomfthe appellate body (the Ministry of

Transport) regarding the appeal lodged by the @stiRoad and Motorway Directorate

against the introduction of the bilingual traffigiss IS 12c and IS 12d (indicating the start

and end of a municipality) on class-one roads. Batoan extract from correspondence with

Cesky T3in Municipal Authority:

« 21.5.2007:Cesky Tesin received a decision of the Moravskoslezsky Rgejvincial
Authority about the local regulation of road traftionsisting of the addition of the traffic
signs IS 12c and IS 12d (start and end of a muatityp in the Polish language.

* 5.6.2007: The Road and Motorway Directorate of @zech Republic, as a party to the
proceedings, lodged an appeal against the aforéonedt decision of the
Moravskoslezsky kraj Provincial Authority (to bendled by the Czech Ministry of
Transport as the competent appellate body).

e 7.8.2007: inquiry made to the Moravskoslezsky Ravincial Authority. The appeal has
not been resolved; it is projected to be compléeiesleptember or October.

» 3.9.2007: we have no new information about the alppeing handled by the Ministry of
Transport — the case is still being discussed.

» 5.2.2008: We have not yet received a report omdblt of the administrative proceedings at
the Ministry of Transport.
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PZKO members are politically active; cooperatiorthwpublic authorities is (with certain

exceptions) good. The reason for this is that mast every municipal assembly PZKO
members are represented. Most Committee chairpe@@Poles and thanks to their efforts
bilingual signs and the Charter are slowly begignio take root. However, there are
exceptions where cooperation, for different reasmniagging behind (see above).

4. What was cooperation with other national minoritid¢i&e?

It took place on several levels. Larger citiesirféc, Karvind) have established a new tradition
of National Minority Festivals. The idea of thisest is to present the members of various
national minorities living in the town. Poles, Rantlovaks and Greeks cooperate in the
implementation of these events.

Committees, where representatives of various ntiesrimeet, are another platform of
potential cooperation. This is the case iGesky Tsin/Czeski Cieszyn and
Jablunkov/Jabtonkéw, where cooperation is beingassfully developed. Unfortunately, the
same cannot be said ofiffec/Trzyniec (population: 38,953), where, in thheven-member
committee, besides the Czech chairmbad(slav Vratny), the following nationalities are
represented:

4 Poles represent 6,911 inhabitants @indc, accounting for 17.7% of the total
population.

2 Slovaks represent 1,468 inhabitants of the tawacounting for 3.8% of the total
population.

2 Greeks represent 0.7% of the population.

1 member of the Roma community represents the 2gbitants claiming membership
of this nationality (0.05%).

1 Vietnamese represents the 30 inhabitants claimiegibership of this nationality
(0.08%)).

The aforementioned composition of théinBc Committee precludes the introduction of
bilingual Czech/Polish signs for streets and othw&as because the representatives of the
Greek, Slovak and Roma minority have voiced thppasition. In the discussion, the Greeks
said that they were against bilingual signs becalisg did not want to aggravate the town
and that the signs are a matter that needs todoévesl between the Polish minority and the
town’s leadership.The Greeks and Vietnamese also stated that theydwwot support
bilingual signs (quotation from the minutes of thenec Committee meeting held on 24
October 2007)This situation has had repercussions in the média.cooperation between
the Polish minority and other minorities irfifec is questionable. The largest group, the
Slovaks, and representatives of other minoritieshenCommittee, typically withhold support
from initiatives tabled by the Polish minority. Theave voted against the Polish proposal to
introduce bilingual signs. There have been caseseviocal government representatives have
used Slovaks to frustrate Polish initiatives in tB®mmittees.The population, local
journalists and even officials have little positiméormation about the tasks and objectives of
the Charter.

PZKO: there is no organized cooperation with othaional minorities in the &in Silesia
region. The Greek minority in theiiiec area tends to hold cultural events only feelft The
Slovak minority, which set up an organization ifin€c a few years ago, is slowly starting to
develop its activities. In recent yeargjnec, Karvina and Orlova have organized a National
Minorities Day, where national minorities presemeit culture to the general public. These
days have become very popular and draw large nisdbenisitors.
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5. What problems emerged in the life of national mintyrcommunities?

o Poor financial support of the Polish minority’s twwhl activities by Moravskoslezsky
kraj.
Although the number of members of national minesitis higher in Moravskoslezsky kraj
than any other province in the Czech Republic, stpfor their cultural activities remains
inadequate. We have identified efforts to introdtiee principle of support for the projects of
all minorities solely in order to preserve the ag@ce of ‘objectivity’. The subsidy scheme
for the support of members of national minoritissalso used to assist the projects of local
authority organizations inec, Karvind) as they seek to organize ‘nationaiamty days’.
These events should be financed by the budgetiseofotvns and municipalities organizing
them.

o Marginal representation of Poles in the Moravskasity kraj Committee.

We cannot endorse the current composition of theavBkoslezsky kraj Committee, which
was formed on the basis of political affiliation.ittWonly one representative from each of the
Polish and Roma communities, it is not in a positio make objective judgements on the
issues faced by members of national minorities.

0 Unreasonable closure of the Polish schooliindc — Lyzbice

We consider attempts by the municipal leaders @asecthe primary school with Polish as the
language of instruction, in the Terasa districheca gross violation of the National Minoritiest Ac
and the Schools Act. In this case, the town anggresentatives have knowingly or unknowingly
erred. The closure process began in 2006 and gedtim 2007. The town proceeded in a highly
inappropriate manner without regularly consultimg Polish minority.

The assembly’s resolution of February 2007 to meige schools was also regarded as
problematic from the perspective of Section 18%f2the Schools Act by the Ministry of the
Interior. In this respect, the Ministry initiatedpeated meetings with representatives of the
Ministry of Education, Youth and Sports, the Colinand representatives of the Town of
Ttinec. The who matter was also addressed by the @snfan. The result was a decision
under which Finec Municipal Assembly, at its meeting held onJlthe 2007, amended its
original resolution 3/74/2007 by means of resolttd176/2007 insofar as the whole merger
process would be launched on 1 September 2007 asdpvojected to end on 31 August
2008. By virtue of this change, the Town ofinec called for the discontinuance of
proceedings to delete the primary school in Kop@&va Street from the register of schools
and educational establishments; a new request raasubmitted after children have been
signed up for the first grade in the 2008/2009 stlyear. The Ombudsman also supported
this solution.

The Tiinec case has markedly disrupted the harmoniowexsdence of the Polish and Czech
nationalities in the dSin area and has been covered in both the Polszech media.

0 Problems introducing bilingualism

In 2007, of the 31 municipalities in which bilinduazech-Polish signs are to be introduced,
13 had exercised this legitimate right to some rexbyy 31 December 2007. This issue was
discussed in other municipalities; however, in sgiaees the wishes of the Poles have been
opposed by the leadership of the municipality (8%nec, Hnojnik), and in other places
implementation has incomprehensibly been delayag (&hotbuz). In other municipalities,
we expect introduction of the signs in the neaurkeit

In some municipalities, Committee members have lweenced into curbing requests for the
introduction of bilingual names. We cannot agre¢hvauch pressure exerted to enforce a
compromise.
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While awareness of the introduction of Europeandsteds is slowly improving, we continue to
encounter ignorance of minority rights on the péudfficials, the media and majority society.

o0 Bajka puppet theatre

The puppet theatre, which celebrated it¥ @@niversary last year and performs not only to
Polish children, but also on a large scale to childof Czech nationality, received a subsidy
from the Ministry of Culture covering a third ofsitneeds. The Ministry has clearly
misunderstood the tasks and requirements facetiebyheatré® The Ministry of Education,
Youth and Sports has supplemented the subsidyt isutot enough to cover the actors’ wages
in full. The actors hold university degrees, theatine travels round the region with minimum
technical staff, and it is only a matter of timédse the puppet theatre will have to close.

6. Provide an overview of the financial assistance gied to the organizations of your national
minority by donor (national budget, provincial buégj municipal budget, other donors).

Projects subsidized by central state administration authorities

organization project donor subsidy (CZK)
Promotion of choir singing 90,000
PTA Ars musica Acquisition of uniforms for the Canticum 15,000
Novum choir
PPS Collegium Canticorum Development of the art of choir singing 60,000
Tinec House of Culture Support of the Hutnik choir 40,000
Goérole, Mosty u Jablunkova International Festival of Folk Groups and Ministry of Culture 40,000
Companies 2007
Documentation Centre of the Congress of 250,000
Poles in the Czech Republic
The Way We Are 2007 220,000

Congress of Poles in the Prospects 21 200,000

Czech Republic

. . . Ministry of Education, 142,500
Learning about History with IPN Youth and Sports

Polish Association of Artists in . . 30,000

the Czech Republic International Art Symposium 2007

League of Schools in the 10" Festival of Children’s Songs 60,000

Czech Republic Ministry of Culture
PZKO Jubilee Festival 2007 y 120,000

Polish Cultural and Culture and awareness 450,000

) . Bajka puppet theatre 300,000

Educational Union in the —— —

Czech Republic Publication of the periodical Zwrot 900,000
Bajka puppet theatre - playing, story-telling, Ministry of Education, 350,000
learning Youth and Sports
Polish book exhibitions and accompanying Ministrv of Culture 30,000

Association of Polish Book literary events i

Friends . Ministry of Education, 70,000
Taking a Book on your Travels Youth and Sports

Song and Music Association | Organization of cooperation between choirs of . 15,000

Ministry of Culture

the Polish national minority

%) The Ministry of Culture does not agree with thisrfiulation. It has repeatedly drawn the attentibrthe
PZKO project promoter to the fact that the compargctivities, for which wage resources in particulave
been sought, must be resolved by other means, iac subsidy scheme to support the cultural amviof
national minorities. The subsidy has been steaéijuced to give the civic association time to pregdar the
change. As of 2008, the Ministry of Culture willtreovard any subsidy for this purpose within thepscof the
above-mentioned subsidy award proceedings (sedlagurevious Reports).

109




Karvina Primary and Nursery 45,000
School with Polish as the

language of instruction

Implementation of primary school curricula —
regional trips to find out more about Silesia

Karvina Primary School with Ministry of Education, 73,000
Polish as the language of Athletics championship Youth and Sports

instruction

Polish Youth Association 33,500

Encountering Polish Film

[SdruZeni polské mladeZe]

Projects subsidized by municipalities / chartered cities / provinces

organization project donor subsidy (CZK)
Congress of Poles in the Documentation Centre 74,500
Czech Republic - Moravskoslezsky kraj
Polish Cultural and Gorolski Swigto yKrel 100,000
Educational Union in the 100,000
Czech Republic, Jablunkov | PZKO Jubilee Festival 2007 City of Karvina 10,000
branch

The overview does not include projects supportedtbgr donors — the representative does
not specify any subsidies from this source, althowgyious activities also receive assistance
from Poland.

7. What does representation in the Council mean foruyaninority community?

Access to strategic information relating to natiomanorities. The assessment of emergent
legislation, defence of the minority’s own projeatssupport of the cultural and publishing
activities of national minorities. The opportuni§ drawing attention to problems regarding
the introduction of European standards. The trarcffenformation and problems relating to
national minorities and assistance in finding gohg via Council members. On the other
hand, the minority expects to be informed of lejisk measures planned by the Government
and to have a chare in shaping them and putting th® practice.

8. How do you rate the work of your representativestiire Council so far?

Positively. We are pleased that they are selectedonsensus and they have the absolute
backing of all groups and factions of the Polisimaonity.

9. In your opinion, what themes should the Council agds as a matter of priority?
(provide a list, where appropriate with brief commnts)

Strengthen its status in all areas (especiallyidylggolicy) concerning traditional minorities
living for centuries in certain parts of the CzeBRepublic (Poles, Slovaks, Germans),
appreciate their contribution to the developmentiefl society in the Czech Republic and
clearly differentiate them from immigrants. Prefdyaby way of a law on the protection of
traditional historical minorities in the Czech Repa.

Reinforce the Council’s status so that it is notaofpurely advisory nature, so that the
Council’s resolutions are binding upon the Czechkéoment and not just peremptory.
Continue the publicity campaign on the implemeptatf European standards by means of:
0 press releases in the media;

*) The author of the text points out that the lisbjsno means exhaustive. Many Polish organizationstheir
local branches are subsidized by municipalitiegalleare available from representatives of thesRahinority.
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0 establishing an Internet discussion forum on thbsite of the Office of the Government
of the Czech Republic;

0 expanding the publicity campaign to Czech primarg secondary schools.

The creation of a joint commission of national nrities and majority society to draw up a

common history of co-existence in the region basedvailable historical documents.

Many students from the Polish community study itaRd and on completion of their studies

the education ministry ratifies their diplomas, they have problems gaining membership of

professional bodies (medical chambers, bar chambers

ROMA MINORITY *?

1. Assess the activities of your national minority’srganizations (inter alia their
cooperation with each other, their method of commacation within the minority’s
community, the method of financing their activitiegtc.). Provide a short summary of
their activities.

The Roma minority has many registered non-pro§ianizations, but only a third or so are active
(Roma organizations include tihduseum of Roma Cultur&rno, Athinganoj Drom — Roma
Centre,Lache chave— Roma children’s club, the civic associatiGo-existenceSavore.czthe
Dzeno Associatigrthe Association of Roma in Moravipro-Roma organizations incluéeople

in Need Tolerance and Civil Societ$lovo 21and numerous smaller associations).

2. Provide a short summary of their activities.

They focus on free-time activities, the educatidnchildren, young people and adults,
consultancy services, and field work. Internet sirkMuseum of Roma Cultur8rno, Radio
Rotg theRomeaportal, the radio broadcasts Roma vakererRoma in the Czech Republic.
PeriodicalsRomano vdi, Romano hangofomano Dzaniben

3. What sort of cooperation was there between natiomahority organizations and public
authorities at all levels and in all relevant regig?

The Ministry of Culture, the Ministry of Educatioiouth and Sports and the Ministry of
Labour and Social Affairs run special programmaedlie integration of the Roma community
and the national minority activities of the Romangovernmental organizations have sought
and received funding in every scheme notified.

4. What was cooperation with other national minoritidi&e?
We are aware of many events (mainly cultural), hictvwe and other minorities invite one other.

5. What problems emerged in the life of national mintgrcommunities?

Although recent surveys indicate that, in termpaditions on the discrimination of national
minorities, society is headed in the right direatitt should be noted that from the perspective
of the Roma it is still difficult to be accepted majority society.

The education of the Roma is very important. The Behools Act is not satisfactory as there
is no sign that the number of Roma children inrdreamed Special Schools has diminished.

9 Text prepared by Eva Bajgerova, Council member.
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However, there are more secondary-school and wsiiyestudents than in previous years.
This can be attributed in part to the programmeglemented in the Czech Republic (the
support of socially disadvantaged Roma students).

The Government should give municipalities a cleaidation of its policy to integrate Roma
citizens and should support the local governmemivorkk, where Roma coordinators are
employed. There are examples where Roma membstafbivork for the authorities as field
social workers.

Non-profit organizations which are closer to themRocommunity than officials in the field
are a godsend. Greater and better communicatidnthétse organizations at regional level is
regarded as one of the steps bringing politicidoser to the Roma minority. They must all
know from the press that the Minister for HumantRsgand National Minorities is active in
the field.

There will be better communication when the comensive social inclusion instrument
starts to be applied at local level (the Agencytfee Elimination and Prevention of Social
Exclusion in Socially Excluded Roma Localities.Rbma are integrated into the fields of
education, employment and housing, it will be plolesto halt the process in which socially
excluded Roma localities are formed, and their laats will be able to integrate into
societal life completely.

While certain achievements exist (e.g. Roma worthaneducation system, at authorities, in
the non-profit sector, they have their own presterhet radio, online newspapers, and a small
but definite presence on Czech television), Roraasall failing to resolve many matters.

6. What does representation in the Council mean foruyaninority community?

It is good that we are placed on the same leveklaer national minorities. However, greater
effort by the Government Council for Roma Communitifairs needs to be seen. Here,
greater success in its work and the pursuit afbjectives is expected.

7. How do you rate the work of your representativestiire Council so far?
Representation within the Council is not stableiciviis not a good situation.

RUTHENIAN MINORITY *V

1. Assess the activities of your national minority’srganizations (inter alia their
cooperation with each other, their method of commaation within the minority’s
community, the method of financing their activitigstc.).

In 2007, the Society of Friends of Ruthenia [Spobtst gatel Podkarpatské Rusi] (SPPR)
carried out the activities required of it underatsarter; it performed work on a scale similar
to that in the previous period; the Executive Cotteri met once or twice a month. Existing
branches (Brno, Jidithiv Hradec) were joined at the end of the year byniaely formed
SPPR branch in Teplice, composed largely of Ru#ireni Activists in other places, e.g.
Liberec and #&ar nad Sazavou, are also committed to setting wpbranches. Throughout
the year, the SPPR organized cultural events, waslhvied in publishing, participated in
international projects organized by the World ColuoicRuthenians or national organizations

D Text prepared by Agata Pilatova, Council member.
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of the Ruthenian minority in European countriesbbth the executive committee and the
membership base, there was another increase ishtre and activities of Ruthenians who
immigrated to the Czech Republic in the 1990s ortha first few years of the new
millennium. Some of them are now Czech citizensiers have applied for citizenship.
Nevertheless, they generally have a constructiygcageh to the association of the national
minority and the need to bond with each other;tfa time being they have no other base
(except for the Greek Catholic and Orthodox Chusthe

The main platforms for contact between members cs@@vents held by the SPPR at the
headquarters and at branches in Brno andfidmoh Hradec (and more recently also in
Teplice), the general assembly which meets onceaa, the periodical Podkarpatska Rus
[Carpathian Ruthenia], and international events.

The organization’s activities are financed from nbenship subscriptions, contributions to
projects (grants), and contributions from municipathorities. Financial contributions are
insufficient; however, in the meantime it is impb$s to seek more for the projects promoted
by the organization on account of the accountirigsricalling for a third of a project to be
financed from the organization’s own resources)e Tiganization could apply for more
funds for the publication of the periodical it ungl¢ needs (such resources could be used, for
example, to expand the scope and assume a maaetigerdesign), and for other activities,
but is held back by the need to supply a thirchef¢osts from its own resources.

The SPPR does not have relevant information alveuadtivities of Obfestvo Rusinov.

2. Provide a short summary of their activities.

In 2007, the SPPR held a number of cultural andabewvents, e.g. the general assembly,
member and thematic discussions in Prague, Brngdmicular an action-packed Jubilee
members’ meeting in Brno to mark the branch’® aGniversary) and Jitidhiv Hradec, two
exhibitions in Prague (photography by Dana Kyndrev&arpathian Ruthenia, Carpathian
Chapels — artwork by Anna Gajova and photographyJibly Havel), an exhibition of
photographs from Carpathian Ruthenia in Libere@ sereenings of the documentariésif
past ThredPul ¢tvrté] andFriends for Deatl{ Kamaradky na smrilwhich were followed by
discussions; a meeting with Ivan Latko, chairmarnhef Uzhgorod TGM Club. In 2007, two
books were published, a historical study by PaubdRbMagocsi (Carpathian Ruthenians —
Karpatsti Rusini) and a monograph by Tomas$ Pil&n{@man of the Lawn and School
Classes — Gentleman travaila Skolnich itid) about the famous Ruthenian footballer (he
played for Slavia) and teacher Alex BokSay (whosdie summer 2007). The Society
regularly publishes the periodidabdkarpatska Ruwith meagre financial resources. In June
2007, SPPR members actively participated in thelNWorld Congress of Ruthenians in
Sighet, Romania, and make regular contributionsheo activities of the world Ruthenian
organization (the World Council of Ruthenians). THwthenian ensemblgkejuSanbased in
Chomutov, successfully took part in domestic anckifm festivals and gave numerous
performances in the context of cultural programrreshe region and across the Czech
Republic. The Society continues to cooperate WwithRuthenian Revival, an organization of
Ruthenians living in Slovakia.

3. What sort of cooperation was there between natiomahority organizations and public
authorities at all levels and in all relevant regis?

Public authorities provide the Society and its oegi branches with assistance; they support
its activities and projects. In 2007, the openih¢he House of National Minorities in Prague
was a boon to the Society; here, the SPPR was gigritable office for its documents, part
of its archives and, in particular, for meetingsloé executive committee. (Several events to
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be held in the House have been included in theeBgsiplan for 2008.) SPPR activists
receive support and understanding from public aittes in Prague, Brno, Jiidhuv
Hradec, Chomutov and, recently, Teplice.

SPPR activists contribute to the activities of @auncil, national-minority commissions at
the Prague and Brno City Halls, grant commissiomd ather working teams. They have
participated in events and seminars organized ésetlauthorities (international meetings, e.g.
to discuss observance of the International Congantin Human Rights, seminars, cultural
events, etc.).

4. What was cooperation with other national minoriti¢ike?
The situation has not changed from the previous ye&e the 2006 Report.

5. What problems emerged in the life of national mintyrcommunities?

The problems faced by Ruthenians living in the GzRepublic are much the same as in the
previous period. This means that members of thenmtyn(in particular the older generations)
who have been living here for a long time do ngeasally encounter problems based on their
minority; they are firmly rooted in majority sogyehere. While certain members of the younger
generation, especially those newly arriving in th@90s and after, rarely experience
discrimination now, from time to time they are lusdgogether with Ukrainians. However, in this
respect they are not regarded as members of mafigsg this prejudice has gradually
disappeared. It is a pity that not only majoritycisty but also Ruthenians (from Carpathian
Ruthenia) themselves often fail to distinguish rtHeuthenian nationality from the Ukrainian
nationality. That said, recently the activitiesaohumber of ‘new’ Ruthenians living here has
improved the situation significantly. For examptleere is the new SPPR branch in Teplice,
consisting exclusively of Ruthenians who identifighatheir nationality. In this field, initiatives
and themes for the continuing work of the orgaropatan be seen, e.g. in the preparation of
explanatory and promotional events before the cedsa to take place in the Czech Republic in
2011.

Nevertheless, there is a persistent problem wilnRuthenian community that needs to be
mentioned even though there is no correspondingt poicover it in the outline of this text.
This problem appears to go right back to the vegirimings of the organization: in 1990, when it
was founded, the SPPR had two goals — to be a ¢ootparganization for those Bohemians,
Moravians and Slovaks with personal ties to CarpatRRuthenia (they were born there, they
went to school there and their parents worked ig riggion) and to operate as an organization
bringing together the Ruthenian national mino@yer the years, it has become apparent that this
‘duality’ is hard to accept for some members (altffo such cases are rare and these members
tend to be elderly). These members consider tleat thould be a prevailing historical aspect in
the organization’s activities, i.e. the SPPR shdaidely (if not exclusively) cultivate the legacy
of the ‘fathers’, i.e. Bohemians and Moravians wtaried out significant foundation and
building work during the First Czechoslovak Repul{lbetween the two world wars). These
members believe that the organization’s main p@pesto follow up on that work and, in
particular, to commemorate the importance of thpaich that pre-war Czechoslovakia had on
Carpathian Ruthenia. Another group, containing oy Ruthenians, but also many Czech
members of the organization, is committed to madeenp the SPPR’s work; they stress those
aspects geared towards the Ruthenian national ityings interests and needs. This antagonism
between the two camps is manifested in discussiodsdisagreements, e.g. at meetings of the
executive committee, but not in practical actigitiét is not particularly evident in the SPPR’s
specific activities. Ruthenians and Czechs, orgdioiz members, participate in cultural events,
discussions, exhibitions and film screenings, doute to the periodical Podkarpatské& Rus, etc.

114



6. Provide an overview of the financial assistance gted to the organizations of your
national minority by donor (national budget, provaial budget, municipal budget, other
donors).

Projects subsidized by central state administration authorities

organization project, purpose of subsidy donor subsidy (CZK)

A publication about A. BokSay 35,000

SPPR Lectures on significant people related to Carpathian Ministry of Foreign Affairs 15,000
Ruthenia

The magazine Podkarpatska Rus Ministry of Culture 87,750

Skejusan Our Roots — Skejusan folk group 50,000

Projects subsidized by municipalities / chartered cities / provinces

organization project, purpose of subsidy donor subsidy (CZK)
Wooden churches of the Carpathian
SPPR Ruthenlgns, People under the Prague City Hall 30,000
Carpathians
Office hire and services 36,684
SPPR (Bmo Branch) | Member discussions, publications Brno City Hall 20,000
SPPR (Jindfichav discussions, exhibitions City of Jindfichav Hradec 6,000
Hradec Branch)
Skejusan activities City of Chomutov 40,000

Projects subsidized by other donors

The representative does not mention any such stuppor

7. What does representation in the Council mean foruyaninority community?

The moment the Ruthenian minority’s representativesame members of the Government
Council for National Minorities can be rated as eryvimportant in enhancing its social
standing. Not only that, at the beginning in patac it was an act by which majority society
showed that it officially ‘acknowledged’ this natiality. (Until about the mid-1990s,
authorities officially negotiated only with represatives of the Ukrainian minority as the sole
representative, which had historical roots in tleen@unist regime.) Therefore, the invitation
for the Ruthenians to join the Government Coun@kvimportant. Nevertheless, this initial
philosophical significance has gradually expandedirtclude specific benefits. In the
Government Council, the Ruthenians can contribaethe preparation of conceptual
materials, communicate with other minorities, exge information, discuss topical issues,
express views on measures being prepared by nmsiséind the Government, and find
inspiration. In 2007, for example, there was atfalidiscussion on the accounting method to
be used by minority organizations and on how tarfoe the House of National Minorities.

8. How do you rate the work of your representativestire Council so far?
Not assessed.

9. In your opinion, what themes should the Council agds as a matter of priority?
(provide a list, where appropriate with brief commnis)

- Legislative issues and problems relating to théustaf small national minorities in
society.
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- The common and different problems of members abnat minorities and immigrants
(many of whom are steadily integrating into Czeohiety, acquiring Czech citizenship
and planning to live here permanently).

- To what extent can and should organizations aatitbe field of national minorities also
deal with immigrants?

- More pronounced support for the activities of nadlominorities and their periodicals in
connection with rising inflation (specifically ineased rent, more expensive energy,
paper, services, etc.).

RUSSIAN MINORITY*?

1. Assess the activities of your national minority’srganizations (inter alia their
cooperation with each other, their method of commacation within the minority’s
community, the method of financing their activitiegtc.), provide a short summary of
their activities.

In 2007, the following organizations of the Russitional minority were particularly active:
the civic associatioRussian TraditiofRuska tradicg the ARTEKCIub of Russian-speaking
students in Prague, the civic associavague Russian Cultural UnigiRusky kulturni svaz
Prahgd], the Union of Russian-language Writers in the Czech Bkp{iSvaz ruskojazinych
spisovatat v CR], the Association of Russian Cluljgsociace ruskych spalk OBERIG
Russian DiasporfRuska diasporgand others.

o Russian Traditiorghttp://www.ruslo.cz/)

The association’s activities in 2007 were basegharly on the implementation of grant

projects supported by Prague City Hall, the Miistf Culture and the Ministry of

Education, Youth and Sports. Projects supportethéyity hall include:

e Participation and co-organization of the intermagilofolk festival Prague — Heart of
Nationson 24-27 May 2007 (grant project number 1040).

e The exhibition and forum of Russian artiftsst Red- discussions held at the House of
National Minorities on 1-14 October 2007.

Of the grant projects implemented with the suppbthe Ministry of Culture, the most
noteworthy is the project for the publication oé theriodicaRuské slovowhich has been
running for five years. This periodical enjoys didoeputation among the periodicals of
national minorities on account of the quality afliterary and current affairs items and the
high standard of its graphic design. Those interest the periodical are not only members of
the Russian minority, but also other Russian-spepiareigners, Russian language teachers
at various levels of the education system, and lpaaterested in Russian language and
culture.

For three yearfluské slovnas had a children’s supplemedipvo @étem which is supported
by the Ministry of Education, Youth and Sports. Shupplement is distributed together with
the periodical; some copies are sent to Russiavo$sim the Czech Republic and schools
where Russian is taught as a foreign language.

The children’s drama stud®®ARAFANwas launched in 2007 with support from the Miryistr
of Education, Youth and Sports; the first play tuded and performed was Gogol's
Government Inspector. Children aged 8-12 enthus#lst involved their parents,
schoolmates and friends in their activities. Thi®jgct resulted not only in a quality

2 Text prepared by Igor Zolotarev, Vice-Chairmarttaf Council.
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performance, but also in keen interest in Rusdassical literature among parents and fellow
students.

With the assistance of the Ministry of Culture amdgertain cases, completely autonomously,
in 2007Russian Traditiomeld numerous concerts, joint meetings, and childrand sports
events. The following are the most important events

* A chess tournament called Winter Queen; 10 Febr2@@y (more detailed information
about the event was published in the periodrigké slovol/2007).

* A concert by young talented musiciasye Dvaak 8 March 2007, Dviak Museum
(information about this event was published ingkéodicalRuské slovo2/2007).

* A concert by Russian musicians calldtusic of the Loving Heart9 March 2007
(information about this event was published inpgleodicalRuské slovo2/2007).

» A meeting with the writer Dina Rubinova; 4 May 200iformation about this event was
published in the periodic&uské slova3/2007).

» A concert by Russian musicians commemorating tmevarsary of the liberation and the
end of the Second World War; 9 May 2007 (informatidout this event was published in
the periodicaRuskeé slova3/2007).

« Discussion on the #Danniversary of the death of Karel Kraimend his wife Nadezhda
Nikolayevna; 4 June 2007. This event took placeanperation with the Office of the
Government as part of an exhibition at Kranvalla devoted to the first Czechoslovak
prime minister. The discussion was attended by Kladkes great grandson Dmitrii
Abrikos from Moscow, who accepted our invitation ttee event. Detailed information
about the event was published in the periodrugké slova3/2007.

* Russian Day at the racetrack in Pardubice; 16 200&, Pardubice (information about this
event was published in the periodi€alské slova3/2007).

* We cooperated with th8lovak Culture Clulio organize the traditional boat trip on the
Vitava to mark the Slovak National Uprising; 30 Aust)2007.

» Exhibition and meeting of Russian artist®est Red1 October 2007 (information about
this event was published in the periodiRaiské slovio4/2007).

» Exhibition of photographs by Tatyana Taran; 14 ®eto2007 (information about this
event was published in the periodi€alské slovab/2007).

» Theatre performance and exhibition callktianti a Arii; 25 October 2007 (information
about this event was published in the periodiizgké slovios/2007).

» Exhibition by the painter Roman Zuzuk at the ProiahMuseum in Chomutov; 4 October
— 11 November 2007 (information about this evens$ wablished in the periodic&uské
slovq 5/2007).

» Bravo Opera V gala concert, traditionally held e Municipal House; 25 November 2007.
Detailed information about this event was publisindtie periodicaRuské slov,c/2007.

* Regular meeting of the Vitava Club of Russian Wsiteand Literati [Klub ruskych
spisovatal a literati VLTAVA]. The results of this club’s activities areegularly
published in the periodic&uské slovol/2007 and 4/2007.

0 ARTEK association

In 2007, the association (the chairman of the dmgaion is Mr Alexander Barabanov,
http://www.artek.cz/did not receive a subsidy from the national budgel therefore focused
primarily on member meetings held regularly dutiing year.

In 2007, ARTEK made an active contribution to the preparation anglementation of
numerous events held by other associations of t&siBn minority (in particulaRussian
Tradition), and participated in the activities of Praguey@lall in the context of events at the
House of National Minorities. The most notewortleyi@n by the club was the launch of work
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on the periodicaARTEK and the publication of the first edition. Acting éhis work, an
application was submitted to the Ministry of Cuéidor support in order to publish this youth
magazine in 2008; the club has pledged to publistperiodical regularly.

o0 Prague Russian Cultural Union

In 2007, the Prague Russian Cultural Union (chalmgdurij Onikij) continued its activities
linked primarily to the Russian student theatrePnague. The goal is to motivate Russian
youth and students studying in the Czech Repubho wre keen to express themselves
artistically in a team of peers. The presentatiballcdrama and other projects is also intended
for the general Czech public with a view to promgla deeper insight into Russian culture.

The association gave a performance at the traditiooat trip on the Vitava to mark the$3
anniversary of the Slovak National Uprising (orgaa by theSlovak Culture ClubtheCzech
Union of Freedom Fighter§Cesky svaz bojovnikza svobod)y the Czech Legionnaires’
Community [Ceskoslovenska obec legigekd, the Historic Group of SNU Direct
Participants[Historicka skupina imych @astniki SNR and others).

In 2007, the organization held tReague Winter Fairy-talenternational children’s festival.

In liaison with other organizations of the Russmamority and other national minorities,
concerts and performances by Russian artists dideand social get-togethers were held to
promote Russian minority traditions.

o Union of Russian-language Writers in the Czech Bkpu

In 2007, the Union of Russian-language writershim €zech Republic (chaired by Mr Sergei
Levitsky, http://www.federation.name/) carried otd activities with support, in particular,
from Prague City Hall through grant projects to rpote the activities of integrating
foreigners. In particular, activities were conndotégth the publication of the literary almanac
Grafomanand the year-round operations of the union — myntieetings between union
members and readers, the organization of confesenicgcussions on literary works, literary
evenings, music and literature salons.

o0 Association of Russian Clubs in the Czech Republic

The Association of Russian Clubs (Brno, chairedMsy Oksana Smeralovd) is one of the
Russian minority’s oldest organizations. In its gifh was engaged very actively in diverse
cultural and social areas: it organized an intéonat festival of Russian culture and
published literary and poetic anthologies. The eission’s activities are now limited due to
the virtually non-existent support of local authes.

o OBERIG civic association

The OBERIG civic association (Usti nad Labem, okdirby Ms Julie Judlova,

http://www.oberig.cz/) focuses primarily on issuedating to the integration of foreign

nationals, work with young people, and educati@mal socio-cultural activities. It cooperates
with local and provincial government authoritiesdaother organizations of the Russian
minority, especially those in Prague.

o Elim-aj Kazakhstani cultural centre in the Czeclp®&aic

In cooperation with the civic associati®ussian Traditionthe Kazakhstani Cultural Centre
held a number of events at the House of Nationald¥iies under the common nameldys
of Kazakhstani Culture in Pragu@hese activities received funding from Praguey Eiall
through grant projects geared towards the actsvitod foreigners striving to become
integrated.
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0 Russian Diaspora civic association

The civic association Russian Diaspora (acting rofean: Mr A. Semipjatnov,
http://www.ruskadiaspora.cz/) is a newly formedaorigation (registered in 2007) with very
ambitious plans for societal change — especialRRussia itself.

We can conclude by observing the positive influeasd authority of most of the mentioned
civic associations in relation to the activitiestb&é Russian minority as a distinct linguistic
and cultural unit, and in relation to other orgaians and associations now emerging or
pursuing avenues of cooperation.

2. What sort of cooperation was there between natiomahority organizations and public
authorities at all levels and in all relevant regis?

Cooperation with public authorities can generally fated as good. The activities of the
House of National Minorities in Prague have beetl vazeived, although it by no means
exhausted the possibilities in this area last y&he activities of the relevant City of Prague
commission responsible for national minorities, ebhin the new term of office has no
representatives of national minorities, are hightgblematic: last year the commission met
only once (and with a limited number of membersj)l #nhas virtually no impact on the
activities of national minorities. Compared to firevious period, and notably in the light of
the tasks faced by the new House of National Mtres; this is a step backwards and a
wasted opportunity.

3. What was cooperation with other national minoriti¢i&e?

Very good, the representatives of minorities areantact with each other on an ongoing
basis; they exchange experience and inspire edoér ob their further activities. The
organizations of the Russian minority traditionalyjoy best cooperation with the Ukrainian,
Ruthenian and Slovak diasporas.

4. What problems emerged in the life of national mintyrcommunities?

In 2008, the House of National Minorities is prepgrfor a change to its status (it is set to
become a ‘generally beneficial company’ [ob&prnosgEsna spolénost]); if civic associations
are not appropriately represented in the relevdntigistrative and supervisory bodies of the
new entity, its activities and mission as an orgatidon pursuing the national-minority policy
of the government and the City of Prague will becpl in jeopardy.

5. Provide an overview of the financial assistance gtad to the organizations of your
national minority by donor (national budget, provamal budget, municipal budget, other
donors).

Projects subsidized by central state administration authorities

organization project, purpose of subsidy donor subsidy (CZK)
Association of Russkoye slovo Ministry of Culture 1,200,000
Compatriots and Friends | Cultural and social activities in 2007 200,000
of Russian Tradition in Slovo detyam Ministry of Education, 255,000
the Czech Republic SARAFAN, Children’s Drama Studio Youth and Sports 42,000
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Projects subsidized by municipalities / chartered cities / provinces

organization project, purpose of subsidy donor subsidy (CZK)

Prague — Heart of Nations 2007; 30,000
arrangements for the participation of
representatives of Russian traditional
culture at this international folk festival
Exhibition and forum of artists: Post Red — 40,000
exhibition and discussions involving
Russian artists.

Association of
Compatriots and Friends
of Russian Tradition in
the Czech Republic

Union of Russian- Publication of the literary almanac 50,000
language Writers in the Grafoman.
Czech Republic Year round activities by the union — 50,000

implementation of a project in the form of
monthly meetings between union members
and readers, the organization of
conferences, discussions on literary works,
literary evenings, music and literature
salons.

Prague City Hall

Educational activities and club meetings of 50,000
the Elim-aj Kazakhstani Cultural Centre —
organization of lectures, seminars,
awareness events, exhibitions, art
competitions, trips, sports events and club
celebrations.

Elim-aj Kazakhstani
Cultural Centre in the
Czech Republic

Projects subsidized by other donors
The representative does not mention any such stuppor

GREEK MINORITY*®

1. Assess the activities of your national minority’srganizations (inter alia their
cooperation with each other, their method of commaation within the minority’s
community, the method of financing their activitigstc.).

The Association of Greek Communities in the Czech Rep(H®GC) is the central umbrella
organization for 14 Greek communities in the Cz&sdpublic: Bohumin, Brno, Hatdv,
Javornik, Jesenik, Karvina, Krnov, Krnowsto, Ostrava, Prague, Sumperkin€c, Vrbno
pod Praddem and Zlaté Hory.

The AGC'’s primary objectives include intensifyingdapromoting the relationship between
the Greek minority and majority society, especiatlyhe cultural and social field. The AGC
helps to support and develop the Greek identitynlegns of cultural and educational projects,
to preserve and develop the Greek language, andtdeast — to maintain and cultivate
relations with the motherland. It also encouragesdissemination of Greek culture through
educational institutions, by holding lectures aathaars, by shedding light on modern Greek
culture, by hosting folklore, musical and dancengseby organizing sports activities, by
publishing, and by working with children and yoysepple.

3 Text prepared by Antonis Epikaridis, Council membe
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The AGC’s mission is to promote and coordinate evapon between individual Greek
communities in the organization of the Greek mitytsisocial events during the year. This
principally entails the coordination of the celdla of the Hellenic Republic’s significant

days, e.g. public holidays (25 March and 28 Octpl@rdKopsimo pitaswhich ushers in the

New Year in Greek communities.

An equally important role of the AGC is to provitssons in Greek in the individual Greek
communities. Greek language lessons were madeablailin Brno, Karving, Ostrava,
Sumperk, Krnov, and Vrbno pod Peaiém, and subsequently in Bruntal and Albrechtice as
the year progressed. Besides regular lessons, @@ #so organized two seminars of Greek
language training — one in the spring (in Ostraua) the other in the autumn (in Sumperk).
In addition, the learning programme included trips schoolchildren to Greece in May and
June, where they had lessons in Greek schools.

In order to improve the quality of Greek languagaching in individual Greek communities,

a conference was organized under the aegis of € o discuss Greek language teaching
methods. This conference was very helpful for lect@sponsible for teaching Greek. The
speakers were: a professor from the Aristotle Usitye of Thessaloniki, a professor of Greek
from London, and a professor of Modern Greek froasityk University in Brno.

Besides Greek language lessons, it is also negessdmighlight the work with children in
dance, singing and music folk groups. Under thesagigthe AGC, a seminar of Greek dance
was held in Krnov, which was attended by ensemfibbes Krnov, Brno and Prague.

Events of national significance included the gatigeof seniors in ¥chonin. Bchonin is one

of the symbols of the Greek national minority ie tizech Republic as many members of the
Greek minority are buried at the cemetery herehis respect, a ceremony was held at the
local cemetery during the get-together of seniorartveil a new commemorative plaque and
to lay wreaths.

Events bringing the Greek minority in the Czech &#jz together with the Greek minority in
surrounding countries are also very important. 8uh meeting took place in Jesenik during
the Days of Greek CultureOther events that should be highlighted inclutesé where the
Greek minority meets other national minorities \&tin the Czech Republic. It is worth
mentioning theDays of National Minoritiesin Karvind and Tinec, where the national
minorities living in this region give presentatiorBesides the Greek minority, the main
minorities here are the Polish, Slovak and Roma noonities. These meetings are
opportunities for the members of minorities to prestheir cultural roots, and are also a
platform for the exchange of experience. The fdtinualGreek Daysn Krnov also had an
inter-minority nature — the Greek dance and musitigs were joined by performances from
the Hungarian national minority and a Silesian fddiace ensemble.

In 2007, in addition to all the AGC'’s activities mimned above, activities that will culminate
in 2008 should also be mentioned. This year witl #& celebrations of the B@nniversary

of the arrival of the Greeks in the Czech Repuldlicthe beginning of 2007, a committee was
set up to organize these celebrations, which akktplace in Ostrava in June 2008. During
2007, the organization committee started makingrgrements for these celebrations. They
will be the pivotal event of 2008, and will be akgt national and international significance.
A separate project entered in the subsidy scheméyihe Ministry of Culture was drawn up
for this event.

The financing of all AGC activities takes place the basis of projects approved by the
Ministry of Education, Youth and Sports, the Minysbf Culture, and the Greek foreign
ministry.
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In 2007, theGreek Communitpf Bohumin organized several cultural events telete the
public holidays of the Hellenic Republic and to etwhte Orthodox Easter. Thereek

Communityof Ostrava organized a guided tour of Ostrava Zmonfiembers’ children on
International Children’s Day.

The Greek Communityf Brno brings together persons of Greek originntbers of their
family and friends in Brno, develops the Greek tdgnspreads the legacy of Greek culture,
maintains and cultivates relations with the mothadl and the Greek diaspora in Europe, and
consolidates friendly relations and cooperationwken Greeks living in Brno and
nongovernmental organizations specializing in s@milssues, as well as other cultural,
educational and social organizations. Its mainvais included Greek language teaching,
lessons in traditional Greek dances, celebratidnsignificant days in the calendar of the
Hellenic Republic, and the organization of otheltwral, educational and sports events. The
Greek minority featured at events held by Jihomskgkraj Returning to RootandLiving

in the Same Ci)y ThePrométheus folk dance ensemble performed at theseseMembers

of the Brno Greek Community participated in thehgaing of seniors in Sumperkireek
Daysin Krnov and other events organized by the AGC.iBug the Greek school participate
in Greek language seminars. Members of the Brnekc@ommunity visited the Nové Hrady
children’s home where Greek children were placedmiiey first arrived in Czechoslovakia.
The Greek Community also promoted awareness byetelg lectures on Greek culture,
Greek traditions and customs, etc., and by scrgefiims about Greece. A trip to the zoo, a
St Nicholas party, a puppet theatre performance, were organized for the children.

The Greek Communityof Havirov brings together not only persons of Greek origimd
members of their families, but also friends of GeseGreek traditions, culture and the Greek
language in Havov and the surrounding area. The goal is to devElgek identity, spread
the legacy of Greek culture and intensify frienddations and cooperation between Greeks
living in Havifov and other citizens or organizations dealing \githilar issues, as well as
other cultural, educational and social organizatidts main activities last year included the
celebration of significant days of the Hellenic Bblic, lessons in traditional Greek dance,
and the participation by members of the HaviGreek Community in events held by the
AGC or other Greek communities in the Czech Republi

The Greek Communitgf Jesenik held not only celebrations of Greek ipuidlidays, but also
organized regional events. One of the most imposas the second annu2bys of Greek
Culture, attended by members of Greek communities throuigthee region and by members
of the Greek minority in neighbouring Poland.

The Greek Communitpf Karvina arranges for its members to participatevents held by the
AGC and events organized by other communities. ddit@n, it organized celebrations of
public holidays in the calendar of the Hellenic Rz and contributed to the organization of
theDays of National Minoritiegeld in Karvina.

The Greek Communitgf Krnov-mgsto held numerous events last year. Besides tdiitrzal
celebrations of Greek public holidays, one sucmewas the KrnoGreek Dayswhich have
become a tradition and take place every June. Teel@ays were split into social, sports,
folk and music parts. The music section includezbacert of Greek folk songs in the Holy
Spirit Concert Hall in Krnov. The sports sectiogluded a football tournament involving four
amateur teams from Krnov, Ostrava, Brno and Strittgde cultural programme reached a
climax with a festival of folk ensembles on the maguare in Krnov, featuring performances
by Antigoni, Nea Elpida Akropolis the Lyceum for Greek Girl]sGlyfada (from Athens),
Bejatkaand the Hungarian grougoris. The social part of the programme was hosted by
Krnov Language School, where teachers from actus£rzech Republic and representatives
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of the Council Secretariat attended a conferenc@reek language teaching. The guests were
a professor from the Aristotle University of Thdssiki, the Greek language teaching
coordinator at the Greek Embassy, and a lector fvtasaryk University in Brno. The Greek
Days were officially rounded of irSilesia Palace, where the programme included a
performance by the dance grofptigoniand a company frorelyfadain Greece. Th&reek
Communityof Krnov-mesto traditionally supports the community’s childramd young
people. Last year, it organized, among other thiagsarnival on Ice a trip for children from
the Greek school in Krnov to Thassos, Greece, Withek language lessons at the local
school, a St Nicholas Party with a rich programete, The folk ensembl&ntigoniis active

in the community and performs on various occastbnsughout the country. Last year, the
Antigonidance ensemble, besides being on the bill at zlebs to mark public holidays and
the Greek Days, also participated in a number bémevents, e.gzarth Days the Social
Services Fairand theChristmas Fairin Krnov, and, outside Krnov, the cultural and sbci
events of the Jesenik and Karvina Greek Communaesvell as events in Osoblaha and the
gathering of seniors in ¢€honin. Cooperation with other organizations isndted;
communication is mainly via the AGC (the settingcoinmon goals, and the distribution of
subsidies from the Ministry of Culture, the Minyswf Education, Youth and Sports, and the
Hellenic Republic).

As in past years, théreek Communitpf Ostrava focused on the celebration of the Hedlen
Republic’s two state holidays and on various evéotschildren. After the celebrations of
Greek Easter, with a rich cultural programme, thee® Community organized a national
seminar on Greek language teaching for Greek sghgoils. A Children’s Day at Ostrava
Zoo was organized, which was attended not only hijden from the local Greek

community, but also children from other Greek comities. Members of the Ostrava Greek
Community also participated in events held by ti@CAor other Greek communities. The
Ostrava Greek Community’s cooperation with locdhadities is very good. These authorities
are the municipal authorities of individual city rbaghs, city hall and the provincial

authority.

The Greek Communitpf Prague carried out activities in various fieldsaditionally, there
were the celebrations of the Hellenic Republic’blpuholidays, as well as celebrations of the
New Year and the Greek Orthodox Easter. One ofcthramunity’s key activities is the
publication of the periodicdfalimera which comes out every two months and is distatut
to Greek communities in the Czech Republic and ahrdhe Greek community here has a
dance troupeAkropolis which makes appearances at the cultural evertteedPrague Greek
Community and other Greek communities in the CARepublic, as well as at other cultural
events, e.g. the Prague — Heart of Nations festadl the Old Bohemian May Day. A very
important activity of the Prague Greek Communityursquestionably its Greek language
lessons, which are provided at the House of Natidvimorities. The Prague Greek
Community also organized an exhibition of photo@isapt the House of National Minorities
depicting the life of Greeks in the Czech Repulditecture on history and national customs,
and a meeting with members of the Greek minoritgynfrHungary, participated in a seminar
on national minorities, where it gave a presentatbm the Greek minority in the Czech
Republic, and contributed to Jan Havran’'s docunmgn@zecho-Greeks (echa'ekové]
Greek community members participated in culturares held by the AGC and other Greek
communities, i.e. the gathering of seniors #&efionin, the Krnoc Greek Days and thays of
Greek Culturan Jesenik.

The Greek Communitpf Sumperk organized celebrations of Greek pulbitdays last year.
Other activities worth mentioning are the organaatof the fourth national gathering of
seniors in Echonin, with the support of theé@honin Municipal Authority and inhabitants of
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the municipality. Bchonin has become a place of pilgrimage for theeksrainority in the
Czech Republic because many Greeks — especialbe timothe first years of arrival in the
Czech Republic — are buried in the local cemetéhge Greek community is responsible for
Greek language lessons. There is a new dance ttoeneeKalliopi, which performs at the
cultural events held by the Sumperk Greek Commuamity other Greek communities, and
also participated in the Jeserilays of Greek Culturethe Karvina and finec Days of
National Minorities andBambiriady

The Greek Communityf Ttinec held celebrations to mark the Hellenic Remblpublic
holidays, participated in th®ays of National Minoritiesorganized by finec Municipal
Authority, and took part in other cultural and sdcevents held by the AGC and Greek
communities (e.g. the gathering of seniors échionin).

The individual Greek communities are autonomou® As$sociation of Greek Communities
an umbrella body coordinating the activities of thdividual communities; it represents
communities and the Greek minority in negotiatianigh governmental and other institutions
in the Czech Republic and Poland.

The cornerstone of each Greek community is theites it plans and organizes. Obviously, the

sound information platform offered by the AGC isadtial, as this is a guarantee of the desired
coordination between individual communities. Reguieetings of the AGC management board

plus the chairpersons of individual communities aneessential factor in ensuring the sound
operation of the AGC.

Funding for the activities of Greek communities@nnelled via the AGC, which every year
draws up projects for the Ministry of Culture arfte tMinistry of Education, Youth and
Sports; in addition, the communities themselvesgae finances through their initiatives in
their region (subsidies from local authorities, nbe@msubscriptions, sponsorship, etc.).

2. Provide a short summary of their activities.

Last year, Greek communities organized a whole eapigdiverse activities. The common
denominator of all these activities was usuallg@ig on culture or education. Here is a list of the
most important and most noteworthy AGC activitiea tundamental national or regional nature:

o0 In 2007, all communities within the AGC held cekgimns to mark the Hellenic Republic’s
state holidays, i.e. in March/April (the state Haly on 25 March) and in October/November
(the state holiday on 28 October). Besides thesebicgions, some communities also
organized New Year celebrationéofpsimo pitasin December/January.

o In many Greek communities, active and intensiveeétanguage teaching is provided as
this is fundamental to preserving the Greek languag future generations of the Greek
minority in the Czech Republic. Lessons were magglable in the Greek communities
of Brno, Karvina, Ostrava, Sumperk, Krnov, and \&tpod Pradedem, and more recently
in Bruntél and Albrechtice.

o Regular Greek language lessons were enriched bysemanars with Greek language
teaching organized in the spring (in Ostrava) andthe autumn (in Sumperk);
schoolchildren were also taken on a trip to Grefrean intensive course in Greek
schools in May and June.

o In order to improve the quality of Greek languagmching in individual Greek
communities, a conference was organized to dis@usgk language teaching methods.
This conference was very helpful for lectors resilolie for teaching Greek.

0 Besides Greek language lessons, another imporgatorfwas work with children in
dance, song, and music folk groups active in Gm@Rmunities, which perform not only
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within their home Greek communities, but also ihestGreek communities across the
Czech Republic; they also participate in eventsfastivals for national minorities.

o The gathering of seniors iné@honin is an event of national significancécfonin is one
of the symbols of the Greek national minority ie tizech Republic as many members of
the Greek minority are buried at the cemetery here.

o Important events where members of the Greek ndtmin@ority from different countries
meet included th®ays of Greek Culturén Jesenik, which were attended by the Greek
minority from Poland.

o Events bringing the Greek minority into contact hwibther minorities in the Czech
Republic are very important, e.g. tbays of National Minoritiesn Karvina and Tinec,
where performances are given by national minoriiiégag in this region (besides the
Greeks, there are the Polish, Slovak and Roma itigg)r and theGreek Daysn Krnov,
where Greek dance and music ensembles were jopndtkelHungarian national minority
and a Silesian folk dance company.

o A very significant move last year was the estalbisht of a committee for the
or%anization of an important event which culminatedid-2008 — the celebrations of the

0" anniversary of the arrival of Greeks in the CzBelpublic. In 2007, certain activities
linked to the preparation of these celebrationsevearried out.

3. What sort of cooperation was there between natiomahority organizations and public
authorities at all levels and in all relevant regig?

The AGC values the cooperation with public authesitat all levels, from ministries to local
institutions. Representatives of state author(iies representatives of the Council Secretariat,
the Ministry of Culture and the Ministry of Eduaati, Youth and Sports) and representatives
of regional government (provincial, municipal addl authorities in the areas of individual
Greek communities) are regularly invited to so@al cultural events of a national nature
which are organized by or take place under thesagfghe AGC.

We are in a position to observe that cooperatiah tiese bodies is of a high standard, and
we are confident that this cooperation will be adiated further in the years to come. As
such, the AGC gives a positive rating to relatiasih the Council Secretariat, the Ministry of
Culture and the Ministry of Education, Youth an8&g, with which it is in direct contact.

The individual Greek communities cooperate withalaand regional government. The Prague
Greek Community rates its cooperation with mingstrand Prague City Hall very positively.
In 2007, the Brno Greek Community cooperated with@ommission for National Minorities
at Brno City Hall and with Jihomoravsky kraj Prosi@ Authority. The Sumperk Greek
Community takes the view that cooperation with Bemperk Municipal Authority is
excellent. The Ostrava Greek Community rates itgpecation with Ostrava City Hall and
Moravskoslezsky kraj Provincial Authority as goothe Krnov-ngésto Greek Community
believes its cooperation with local bodies is vgood. In particular, it values the town’s
support in the organization of tli&reek Daysn Krnov. In addition, the Krnov-gsto Greek
Community has worked in liaison with Moravskoslezg&kaj Provincial Authority for many
years. This cooperation is also rated very highly.

4. What was cooperation with other national minoritid¢i&e?

The AGC, within the scope of the regional actidtief individual Greek communities, e.g.
the Krnov-ngsto, Jesenik, Karvina, Brno and Prague Greek contiesyregularly invites the
representatives of other national minorities (Btilya German, Polish and Slovak).
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Brno Greek Community: representatives of the irdiral national minorities meet at regular
meetings held by the Council for National Minorti®f Jihomoravsky kraj and by the
Commission of Brno City Hall. Here, they inform baather of events held by individual
associations and the relevant dates. The commanitgmbers are invited to these events and
participate as far as they are able. Cooperatibmd®n individual national minorities in Brno
is rated as very good. Cooperation takes the fdrmuwiual meetings when joint events are
held that are organized by the Chartered City afioBor Jihomoravsky kraj Provincial
Authority. In particular, events are attended by dance grouprométheusor children from
the Greek school sing songs and recite poems.

The Karvind Greek Community mentions cooperatiotihwhe Community of Slova®©bec
Slovali] in the form of mutual visits when significant dagf both countries are celebrated.
Otherwise there is little cooperation with the emntatives of other minorities. The Greek
minority still lacks representation in the compéeteodies of Moravskoslezsky kraj.

The Havfov Greek Community mentions cooperation with thésRaminority organization
PZKO.

The Jesenik Greek Community cooperates with themadt minority of Greeks living in
Poland and is keen to intensify cooperation with@reek minority living in Germany.

5. What problems emerged in the life of national mintyrcommunities?

From the perspective of the AGC, there are problevita administration, which is an
important part of the running of the AGC, espegidiom the aspect of financing. The
financial security of specific cultural events a@deek language teaching comes in the form
of annual government subsidies covering a largeesbfithe expense; however, we do not
have financial resources for the authors of docuatem or for the administration of the
AGC (treasurer, secretary, chairman). Support feponsors, where it exists, also takes the
form of funding assigned for very specific purposes

6. Provide an overview of the financial assistance gted to the organizations of your
national minority by donor (national budget, provaial budget, municipal budget, other
donors).

Projects subsidized by central state administration authorities

organization project, purpose of subsidy donor subsidy (CZK)
Association of | Cultural activities of the Greek minority in | Ministry of Culture 510,000
Greek the Czech Republic
Communities | Greek language lessons in the Czech Ministry of Education, Youth 895,930
inthe Czech | Republic and Sports
Republic
Prague Greek | Publication of the periodical Kalimera Ministry of Culture 314,000
Community

7. What does representation in the Council mean foruyaninority community?

For the Greek minority, representation in the Cduscvery important because it means the
active possibility of contributing to the formatiasf jurisdiction relating to the minority
agenda, the direct handling of problems with repmestives of state administration, and
opportunity for a direct comparison of the challesdgaced by the individual minorities in the
Czech Republic, the exchange of experience andest@blishment of new contacts and
cooperation.
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8. How do you rate the work of your representativestive Council so far?

The several years of activity by representativeshan Council can generally be rated in a
positive light. However, there is room for improvemt here.

9. In your opinion, what themes should the Council agds as a matter of priority?
(provide a list, where appropriate with brief commnis)

Greater efforts in relation to representativestafesauthorities with a view to obtaining more
financial assistance for minority cultural and ealiomal projects, especially those geared
towards language teaching and the publication abnity periodicals.

SLOVAK MINORITY *4

1. Assess the activities of your national minority’srganizations (inter alia their
cooperation with each other, their method of commaation within the minority’s
community, the method of financing their activitigstc.).

The Slovak minority in the Czech Republic is soyndtructured, but its activities vary
significantly from region to region. Its memberg arganized into numerous civic associations
and other non-profit entities, through which theg angaged in an unusually high number of
cultural, publishing and educational activitiesisTuantity and quality are consistent with the
superior nature of the Czech-Slovak relationshig tie significance of this minority, which is
easily the largest in the Czech Republic and isséwond largest Slovak community in the
world (by number of Slovak speakers it clearly behe Slovak community in the USA, which
declares itself the largest). Slovak civic assamist cooperate with each other directly (on a
bilateral or multilateral basis, often on individyarojects) and through two rather poorly
functioning umbrella bodies Slovak ForuniSlovenské forupandForum of Slovak Activities
[Forum slovenskych aktiyitThis division is, if anything, illusory, espettiaconsidering that
neither forum is particularly active. To be more@se, there are three streams, represented by
the Slovak-Czech ClufsSlovenskaiesky kluh the Community of Slovaks in the Czech Republic
[Obec Slovéak vCR] and theSlovak Culture CludKlub slovenské kultufy(KSK) as the
leading organizations. The first two streams apasented in th&lovak Forum(the Slovak-
Czech ClubtheCommunity of Slovaks in the Czech RepubiieSlovak Literature Club in the
Czech Republighe Sarvanci folk ensembliiie Pigik folk ensemblethe MR Stefanik Society
[Spdocnog’ M. R. Stefanka] CzechoSlovak Stage’gskoSlovenska scépathe third is
represented in thEorum of Slovak ActivitiesCooperation between the first two streams is
seamless; the cooperation of the third with theseHhas resulted in certain conflicts, although
these are not deeply ideological and can be resaivine future.

Some Slovak civic associations cooperated in 2003ught together in the context of the
discussiorForum of Slovak Activitiegogether, they formed and organized several @lland
socio-cultural programmes and drafted several jpinjects, in the implementation of which
there were meetings of ti&lovak Culture ClupLimbora DOMUS the Historic Group of
Direct Participants in the Slovak National Uprisinipe Slovak Evangelical-Augsburg Church
Choir in Prague[Slovensky evanjelicky a. v. Cirkevny zbor v Pyatie Union of Freedom
Fighters DETVAN Bona fide the Regional Community of Slovaiks Teplice, etc. These
programmes created by the minority were implementgl the financial assistance of the

*) The text was prepared by the Council members Raml@aplovi, Stefan Medzihorsky and Vladimir
Skalsky.
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Ministry of Culture, the Ministry of Education, Ytuand Sports, Prague City Hall, financial
assistance from Slovakia — the Office for Slovalp&ikates [Urad pre Slovakov Zijucich v
zahranti] (USZZ), sponsorship and member subscriptions.

The Slovak minority associations also have a vaicastitutions such as the Government
Council for National Minorities and various advigdbodies at ministries, provinces and
municipalities. They also communicate in the cohtaixthe World Association of Slovaks
Abroad[Swtové sdruzeni Slovaks zahrandi] (SZSZ, the chairman of which since 2006 is
the representative of Slovaks in the Czech Republadimir Skalsky; in the SZSZ's
individual bodies — the executive committee, theegal council, the review and conciliation
commission, expert working parties and the honolkagy — there are representatives of all
three streams mentioned above) or in the contexh@fpermanent conferenddne Slovak
Republic and Slovaks Abroatihey also cooperate with one another and witkrattinorities
through theSlovak-Czech Cluproject Visegrad — Terra Interculturalis. The atigg of the
national minorities were carried out with suppooni the Ministry of Culture, the Ministry of
Education, Youth and Sports, provinces, towns, wipalities and boroughs, financial
assistance from Slovakia, from the from the Stmadtéunds and other EU resources, the
International Visegrad Fund, sponsors (includingsthwho make contributions in kind, e.qg.
by lending premises), member subscriptions andwe®from their own activities.

2. Provide a short summary of their activities.

The Slovak minority publishes four periodicals. &harof them are monthly periodicatbe
Community of Slovaks in the Czech RepupliblishesKorene [Root$ (billed as the first
Slovak periodical in the Czech Republic), tBemvak Culture Clulpublishes the monthly
Listy (Slovakov @'echov, ktori chcl o sebe vedifl_etters (of Slovaks and Czechs who want
to know about each othégrand theSlovak-Czech Clupublishes the periodical on the largest
scale and with the highest print run, the mon8ilyvenské dotyHwlovak Touches] (billed as
the ‘Magazine of Slovaks in the Czech RepublicheTirst two periodicals have a children’s
supplement; the third has a literary supplem@imie Slovak Literature Club in the Czech
Republic publishes a large-scale literary revue (124-236 eppg the quarterly
Zrkadlenie/Zrcadleni [Mirroring]

Slovak organizations also publish non-periodicBRisblications worth mentioning from 2007
include the highly contemporary, para-literary badlvolaka pr je ku astiu... (published
by the Slovak Literary Club in the Czech Repujlithe completion of Zdenka Sojkova’s
Starovo pentalogy, and the novel by Elena Kovalky&ova Mrtvi sa divaji{The Dead Are
Watching], which was presented at the Celebrations of tlewa® National Uprising in
Banska Bystrica, the World Book Fair in Prague amdhe Yad Vashem memorial in
Jerusalem (both published by tB®vak-Czech Clyb

In respect of Slovak cultural and social eventstha Czech Republic, there is a strong
regional imbalance: by far the largest number cgnés can be found in Prague; in other
regions there is a lack of Slovak culture. Theesedf festivals calle®ays of Slovak Culture
held throughout the Czech Republic, is an attempackle this problem. These festivals are
organized by theSlovak-Czech Clubn cooperation with local co-organizers, includitige
club's own regional branches and collective membera007, there were eleven such events;
the oldest is the festival in Moravsk&ebova (12 years) and the largest is(pské
Budkjovice (8 years). In the field of drama, a permdmnduction at th&lack SwarTheatre
Café — Czecho-Slovak Stages — is significant (@rganized by th€zechoSlovak Stagavic
associationArtCity and theSlovak-Czech Clyb Regular programmes of traditional culture
were held by the Slovak folk grougsmbora Plcik and Sarvancj another dozen or so
groups specialize in Slovak folklore as part ofithiepertoire. Regular drama festivals are
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held —Slovak Theatr¢Slovenské divadlan Prague Encounterd Setkani-Stretnut]en Zlin,
and the second year of a festival at the theatvaddd Kalich in Prague (in all cases, Slovak
clubs are festival partners in some way). The fetitivalsJanoSik's DucafJanosikov dukft

in Roznov pod Radhasn (co-organized biPicik and theCommunity of Slovaks in the Czech
Republi¢ and Prague — Heart of Nations and Nationaliti€srganized byLimbora in
cooperation with th&lovak Culture Clupare well received. Th8lovak Culture Cluland the
Slovak-Czech Clulalso run their own comprehensive cultural prograsirfor the Slovak
minority encompassing a wide range of activitie€lab evenings, exhibitions, concerts,
programmes for children, etc. The Slovak-Czech Glabmprehensive programme included
Slovak Salons (And More) in Nostitz Palg&ovenské salony (nejen) v Nostickém palaci
taking place directly in the Ministry of Culturen@Slovak-Czech EveningSlovenskaeské
vecery] in Prague Castle’s Ball Games Hall, held in caapen with the Office of the
President of the Republic. Ti&ovak Literature Club in the Czech Repuldiganizes the
successful Jan Kollar Literary Competition in thegge categories, which singles out the best
prose work in Slovak or with a Slovak theme. T®@emmunity of Slovaks in the Czech
Republicawards the Matej Hrebenda Prize for contributian€tech-Slovak relations. The
Slovak-Czech Club’Slovak Exhibitions for Praha was implemented for the first time; this
project’'s most visible element was an exhibition\@&dimir Havrilla’'s work in Manes,
Prague. Significant cultural and educational evemse held by the Slovak choir of the
Evangelical-Augsburg Church in the Czech Repulbhie; Greek Byzantine Catholic Church
also has a Slovak choir, as does the Roman Cat@blicch (albeit not yet formally in 2007).
Prague hosts 8lovak Ball(PosAm and the Slovak Culture Club) an€zechoslovak Ball
(Zuza Art Production, the Community of Slovaks ire tCzech Republic and the Slovak-
Czech Club); &£zechoslovak Ba#llso takes place iieské Budjovice (the Chartered City of
C. Budtjovice and the Slovak-Czech Club), with other serdfialls and fairs in various other
towns (often involving the cooperation of the Commityiof Slovaks in the Czech Republic).
After a break, the traditional steamboat trip torknne anniversary of the Slovak National
Uprising was resumed (organized by the Historicuprof Direct Participants in the Slovak
National Uprising and the Slovak Culture Club). @tdl activities within the scope of the
above-mentioned Slovak-Czech Club projedfssegrad — Terra Interculturalisand
Colloquium of National Minorities have an interrmatal and Internet reach.

Publication of the periodicélisty Slovakov &’echov (ktori chcl o sebe vedighe 14" annual
international festivaPrague — Heart of Nationghetraditional steamboat trip on the Vitava
(Steamboat 20070 mark the 6% anniversary of the Slovak National Uprising ant the
context of the Slovak Days in the Czech Repubiitkeld to the cultural programme, the™39
annualSlovak Balwith a rich cultural programme, tlyla programme on the BGnniversary

of the Slovak Culture Clyltheunveiling of a commemorative plaque with a bustanour of
the significant Slovak painter in Prague Cyprian jdtaik, Folklore Without Frontiers
programmes in cooperation with the Slovak Instit(¢eg. a cyclical composed literary
programme for students call&lovak Poetry and Prose (from Folk to Modgrrg cyclical
educational and drama programme for children cdllets Tell a Tale the concerZwiebel
Quartet in Praguethe fourth annual Prague conference for secorstdrgol students called
Getting to Know Each Other — Are Czech and SlowiikCEose?with a cultural programme, a
programme on customs in the calendar for childmesh young people in Prague and other
towns, recital and art competitions for childrerhibitions of Slovak artists in Prague and the
Czech Republic, as well as in Bratislava. Exhibgido mark important anniversaries with
lectures and discussions, e.g. an exhibition on20@ anniversary of the first edition of
Goethe’sFaustin the illustrations of the Slovak painter VincetitoZnik (this exhibition is
particularly interesting in that it was preparedtbg Slovak Culture Club in cooperation with
representatives of the German minority in Prage&), Programmes took place in Prague,
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Liberec, Chomutov, Most, &in, and Kraliky, where, in liaison with local musesiand other
institutions, the educational programi@evaks in the Czech Republic — Past and Presast
drawn up to accompany the exhibitiénCentury of Slovaks in the Czech Lartise Slovak
Culture Club applied this programme at the HouseNational Minorities over several
discussions and lectures in cooperation widska beseda in the Slovak Repylilie Slovak
Instituteand Prague secondary schools (Bgminik Tatarka and Slovakia in the"2Century

a lecture, discussion and launch of a new boolésignificant Slovak ethnographer Jan Botik
entitled Ethnic History of SlovakigEtnicka histdria SlovensKa The Slovak Culture Club
enriched the programme of the House of Nationald¥fiiles with several children’s educational
programmes, e.g. the play Gerta and Kay based aler8en’'sThe Snow Queechildren’s
theatre), an educational Czech-Slovak programmaetaolepetka, the musical Miaow! by a
children’s group from Slovakia, ettimbora participated in domestic and foreign folklore
festivals; the Slovak Culture Club prepared severdiibitions, discussions, and lectures for
seniors tooLimbora preparedChristmas with Limborand a gala programme to mark th&' 15
anniversary of the foundation of the Slovak chitdsefolk ensembld.imborka— Rozkvitnuta
Limborka [Blossoming Limborka] The ensemble took its programmes into schools and
hospitals with child patients, participated in md&mague programmes and performed at many
events with its dance and music programme. Eveeisaped by th®ETVANCclub took place

in cooperation with the Slovak Culture Club and bhora. All the Slovak Culture Club’s
programmes are documented in the periodigsly Slovakov aCechov (ktori chcli o sebe
vedig) and on the website at www.klubsk.net, Limbora’'®gopammes can be found at
www.limbora.cz.

3. What sort of cooperation was there between natiomahority organizations and public
authorities at all levels and in all relevant regig?

The Slovak minority cooperated with public admir@son at central level (three
representatives in the Council, members in the €ibsircommittees and commissions, two
advisory bodies to the Ministry of Culture, an advy body to the Ministry of Education,
Youth and Sports) and at the level of provinces tamehs. In 2007, Prague City Hall opened
the House of National Minorities; the Slovak mimpriakes part in its activities. There was
excellent cooperation with local government throtiyh projecDays of Slovak Culturacross
the Czech Republic; in particular, it is worth mening the cooperation with the provinces of
Jihatesky kraj, Kralovéhradecky kraj, Pardubicky kraglaryscatina, as well as with Praha 1,
Praha 7(Ceské Budjovice, Moravska Tebova, Plz&, Kromgiiz, Jihlava, Olomouc and others.
The Slovak Culture Club’s cooperation with publigtteorities was very good in 2007, in
particular in Prague, Liberec, Teplice, Chomutowady] Ds¢in, etc.

4. What was cooperation with other national minoriti¢i&e?

Cooperation with other national minorities is sigatmproving. In 2007, this was thanks
primarily to the second year of the internationabj@ct Visegrad — Terra Interculturalis,
devoted to national minorities in the countrieshef Visegrad Four and in Ukraine, organized
by the Slovak-Czech Club with the support of theernational Visegrad Fund. This
cooperation concerned the Polish and Hungarian miynénother project which the Slovak-
Czech Club started organizing in 2007 was the @Qaillam of National Minorities, which was
backed by the borough of Praha 1. In individuajguts, there was also intensive cooperation
with the Roma, Ruthenian, and Ukrainian minorityiet can be attributed in part to the fact
that many members of these minorities and the Husaganinority have roots in Slovakia.
Joint drama and art projects were implemented whth Russian minority; and folklore
projects drew the participation of all minorities.

130



The Slovak Culture Clylhimbora DOMUS and DETVANworked with the clubs of other
minorities, e.g. thé’rague Russian Cultural UnigrRussian Traditionthe Association of
Ukrainians and Friends of UkraineheUkrainian Initiative etc., on programmes such as the
traditional boat trip on the VitavgdSteamboat 2007 and the festivaPrague — Heart of
Nations The Slovak Culture Club and tiRrague Russian Cultural Uniohelped organize
the third annual international art festirilissian Winter Fairy-taland made preparations for
the fourth year of the event.

5. What problems emerged in the life of national mintyrcommunities?

The main problem is the gradual loss of Czech-¥H{@assive bilingualism — in our view, the
roots of this can be found in the lack of Slovakeilectronic media, especially on public-
service Czech Television, and in the Czech edutaystem; however, an initiative by the
MOEYS and specialist centres has resulted in cepaigress in this field. We also expect the
digitization of television broadcasting to makeitiedence, as there could be an increase in
the share of Slovak, and another improvement shbeldhade following the application of
the European Charter for Regional or Minority Laages, although experience in this field to
date indicates that the current situation will beimtained, but not enhanced.

Another significant problem is the gradual but nearkdecline in the financial assistance
awarded to the activities of the Slovak nationahonity by the Czech Republic. This drop is
quite pronounced when compared with other minait@e believe the only solution is to
increase binding national budget indicators regatongrant schemes for national minorities in
the budget heading of the Ministry of Culture. T®euncil and the relevant departments of
the Ministry of Culture have been proposing thipeaedly for seven years, but without
effect.

A certain problem of rather less significance is thilings in communication between some
entities of the Slovak minority. The reasons fas,tlaccording to the representative of the
Slovak-Czech Club, are not fundamental, but pelsona

According to the Slovak Culture Club representatittee sole problem is the division of
Slovak civic associations into two formal campstlué Slovak community — thEorum of
Slovak Activities(FOSA), representing, for example, tisovak Culture ClupLimbora
DOMUS and DETVAN, and theSlovak Forum(the centralCommunity of Slovaks in the
Czech Republiand theSlovak-Czech Clybwhich more or less fail to communicate with
each other, in part because of the erroneouslypireted representation in the Government
Council for National Minorities, where FOSA has aepresentative and the Slovak Forum
has two representatives — Council members.
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6. Provide an overview of the financial assistance gtad to the organizations of your
national minority by donor (national budget, provamal budget, municipal budget, other
donors).

Projects subsidized by central state administration authorities

organization project, purpose of subsidy donor subsidy CZK)
The periodical Listy Slovakov a Cechov (ktori chct o sebe 2,030,000
vediet) — publication in 2007
Development of the culture of the Slovak national minority in 300,000
the Czech Republic and preservation of Czech-Slovak
cultural continuity in 2007
30t anniversary of the Slovak Culture Club — cultural and 120,000
social programme to mark the club’s 30" anniversary
Slovak Culture Club gy 2 Cultural Club cultural activities in the Czech Republic 10,000
in 2007 to mark the month of Czech-Slovak reciprocity
We understand each other 300,000
Slovak and Czech - Still Close? 100,000
DOMUS - documentation of the Slovak minority in the Czech 150,000
Republic through the Slovak Culture Club, Czechoslovak
Society — exhibitions, lectures and discussions
Community of Korene periodical - 1,693,000
Slovaks in the Czech Days of Czech-Slovak Cultural Reciprocity 50,000
Republic Janosik's Ducat 2007 - intemational festival of Slovak folklore 90,000
Roots Clubs 2007 — series of discussions 55,000
Dotyky periodical - ¢ 2,380,000
Days of Slovak Culture in the Czech Republic L\:"”I‘t's"y 0 200,000
Slovak-Czech Club | Elena Kytkova-Kovalova — The Dead Are Watching uiure 55,000
Comprehensive programme of the cultural activities of the Slovak 320,000
nationality in the Czech Republic
Zrcadleni-Zrkadlenie periodical 538,000
S| . Five years of the Slovak Literature Club in the Czech Republic 30,000
ovak Literature Club .
inthe Czech Republic Prag.ue - workshop of Sloyak wrllt_ers _ 30,000
Publication of the book Krivolaka je prt ku Stastiu... 55,000
Slovak literature in pictures 40,000
CzechoSlovak Stage _Running o_f the theatre — the Slovak minority on the stage and 100,000
in the auditorium
Children and tradition 30,000
Returning to Roots 40,000
PUck fol ensemble Traditions and customs of the Slovak people preserved in folk 40,000
songs and dances
Sarvanci folk ensemble How to dance Slovak folklore 8,000
Purchase of costumes 70,000
Limbora in 2007 100,000
Limbora folk ensemble | 15t anniversary of the children’s group Limborka 50,000
Traditional programmes with Limbora 30,000
Etnica Association School of Revived Traditions 250,000
Limbora folk ensemble | School of Echoes from Home Ministry of 300,000
Slovak Literature Club | Jan Kollar literary competition Education, 120,000
in the Czech Republic Youth and
Slovak-Czech Club Workshop of young Slovak publicists Sports 100,000
Pucik folk ensemble Dance, dance, twist 70,000
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Projects subsidized by municipalities / chartered cities / provinces

organization project, purpose of subsidy donor subsidy (CZK)
Prague Heart of Nations - festival 30,000
30t anniversary of the Slovak Culture Club - cultural programme 30,000
to mark the club’s 30t anniversary
Slovak Culture Club programme of free-time activities for children 50,000
Slovak Culture | and young people at the House of National Minorities and on the
Club club’s premises
Club programme for children and young people at the House of 35,874
National Minorities — presentation of the Slovak minority,
language, culture. Club programmes for seniors and free legal
advice centre on housing issues
Etnica Prague — Heart of Nations 2007, international folk festival 120,000
Association Documentation of ethnic music at Prague — Heart of Nations 30,000
Sarvanci folk Support for the ensemble’s year-round activities 50,000
ensemble Prague City
Limbora folk Prague — Heart of Nations 2007, international folk festival Hall 30,000
ensemble
Evenings of Slovak Touches 30,000
Slovak-Czech Charter 77 and Slovaks 20,000
Club publication of a book by Kamila Kytkova-Kovalova — The Dead 50,000
Are Watching
Slovak 60t anniversary of the choir in Prague 50,000
Evangelical- History of the Slovak Augsburg Choir in Prague 50,000
Augsburg Choir
in Prague
Slovak Five years of the Slovak Literature Club 20,000
Literature Club | Jan Kollar literary competition 40,000
in the Czech Krivolaka prt je ku Stastnu ... publication of a book by DuSan 40,000
Republic Malota
Slovak-Czech Slovak exhibitions for Praha 1 Borough of 350,000
Club Praha 1 — a place for cultural dialogue Praha 1 30,000
Projects subsidized by foreign donors
organization project, purpose of subsidy donor subsidy (SKK)
Design and production of a commemorative plaque and Office of the 200,000
Slovak Culture | bust in honour of Cyprian Majernik Government of
Club the Slovak
Republic
Slovak Literature | Publishing Bratislava Litera 20,000
Clubin the Czech a mterary
. Information Centre
Republic
Subsidies from the Office for Slovak Expatriates
Dance workshop for big and small 35,000
Teaching our children Slovak dances and songs 40,000
PGk folk Seekling out, preserving and developing the traditional folk culture of the Slovak 58,000
eople
ensemble She had 70 skirts — preserving Slovak folk costumes 160,000
Janosik’'s Ducat 2007 — international festival of Slovak folklore in the Czech 150,000
Republic
Slovak 60t anniversary of the Slovak Evangelical-Augsburg Church Choir in Prague (a 75,000

set of activities to mark a significant anniversary of its foundation)
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Evangelical- History of the Slovak Augsburg Church Choir in Prague 80,000
Augsburg Choir  [Repair of the dilapidated roof of St Michael's Church in V Jirchafich Street, Stage 1 265,000
in Prague
An evening with Jaroslav Sevéik 40,000
Folklore without Frontiers 20,000
Etnica Equipment for activities 150,000
Association An evening with Jaroslav Sevéik 95,000
Slovak Songs | 135,000
Folklore without Frontiers 50,000
Release of a CD 20,000
15" anniversary of the children’s group Limborka 50,000
Slovak participation in the international folk festival Prague — Heart of Nations 110,000
Competition in the presentation of Slovak songs, poetry and prose 17,000
Limbora, Slovak [Christmas with Limbora 25,000
association Release of a documentary CD 50,000
15! anniversary of the children’s group Limborka 150,000
Echoes from Home 305,000
Competition in the presentation of Slovak songs, poetry and prose 35,000
Christmas with Limbora 55,000
JanoSik’s Ducat 2007 270,000
Community of  Communication equipment for the Community of Slovaks in the Czech Republic 100,000
Slovaksinthe |15 years of the Community of Slovaks in the Czech Republic 125,000
Czech Republic  |Matej Hrebenda Prize 2007 123,000
Korene monthly periodical — supplements 400,000
Jan Kollar J. Kollar — Updating his Legacy (series of events to mark the 155t anniversary 20,000
Society of his death)
Days of Slovak Culture in the Czech Republic 110,000
Slovak Salons (And More) in Nostitz Palace (the Czech Ministry of Culture is given over 95,000
to the Slovaks)
Slovak Culture on Wheels 150,000
Young Publicists Workshop 50,000
Slovak-Czech Slovak exhibitions for Prague 450,000
Club Comprehensive programme of the cultural activities of the Slovaks in the Czech 480,000
Republic
Publication and presentation of the book The Dead are Watching 70,000
Supplements to the periodical Slovenské dotyky 260,000
Slovaks in V4 countries and in Ukraine through the project Visegrad - Terra Interculturalis 200,000
Rent for editing premises of the periodical Slovenské dotyky 300,000
Five years of the Slovak Literature Club in the Czech Republic 35,000
Prague — workshop of Slovak writers 35,000
Slovak Jan Kollér literary competition 90,000
Literature Club | Literary quarterly Zrkadlenie / Zrcadleni 162,000
in the Czech Slovak Youth Club 220,000
Republic Slovak literature in pictures 90,000
V3 music group 85,000
Provision of basic office equipment 95,000
Sarvanci folk Purchase of costumes 252,000
ensemble
Slovak Culture | Publication of supplements for the periodical Listy in 2007 150,000
Club Slovak Days in the Czech Republic. 63 anniversary of the Slovak National 172,000
Uprising 2007 (traditional boat trip on the Vitava)
30t anniversary of the Slovak Culture Club, the oldest and largest club in the 330,000

Czech Republic
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Operation and improvement of the Slovak Culture Club website and the periodical Listy 25,000
in 2007

Slovakia Today, from the perspective of its closest neighbour. Slovak and Czech 60,000
— Still Close. Fourth annual conference of secondary-school students

Documentary and Museum Centre of the Slovak Minority in the Czech Republic 50,000
(DOMUS) in 2007

Publication of the periodical Listy Slovakov a Cechov in 2007 100,000

Other financial resources of ti&lovak Culture Clulcomprises donations and funds for the
advertising of the club’s projectSlpvak Days in the Czech Republic, thd &Bniversary of the
Slovak National Uprising — Steamboat 208fd the30" anniversary of the club’s formatiprin
addition, resources were generated from advertisittge periodicalISTY Slovéakov @echov

7. What does representation in the Council mean foruyaninority community?

Representation of the Slovak minority in the Colirscimportant as a source of information
and a coordinating and initiating body, even thoutghconclusions are not sufficiently
respected. An example is the vain attempt to irsa¢lae national budget’s binding indicators.
In 2007, the Slovak minority had three represevestiin the Council — Radovataplovi,
Stefan Medzihorsky and Vladimir Skalsky (in thetiadimonths the deputy chairman of the
Council). It is important that, through the Countile minority is in a position to deal with
matters that affect it.

Slovak Culture Club: For the Slovak community, esantation in the Council is of
paramount importance because, through its reprasesg, it can have a direct influence on
happenings and on the issues of the Czech Repaiblational minority policy. The Slovak
minority remains split into two parts (see questidn and 8). For Slovak clubs brought
together within thé-orum of Slovak Activitiesepresentation in the Council is also important
because, through a single representative, we ob&@ivant information about the issues
discussed relating to fundamental documents obnatiminorities in the Czech Republic. In
addition, we are kept informed about the activibésarious commissions, about the drawing
up and results of projects intended for nationaharties, about the possibilities of
cooperation with various organizations, etc.

8. How do you rate the work of your representativestiire Council so far?

Slovak-Czech Club: the major involvement of certapresentatives of the Slovak minority
in the issues covered by the Council should definibe regarded as a positive factor. This
includes communication with ministries and Parliamenotably in matters regarding the
national budget and the implementation of granes@s, or international projects in the vein
of Visegrad — Terra InterculturalisOn the downside, there is the occasional ingbtht
assume a common consensus on behalf of the Slowekity.

Slovak Culture Club: Assessing the work done sdbfarepresentatives in the Council is a
complicated problem given the continuing split &d\@&k clubs and their representatives into
two camps — thécOSA representative (one member since 2004) andSllegak Forum
representatives (two members since 2004).

9. In your opinion, what themes should the Governmedbuncil for National Minorities
address as a matter of priority? (provide a listh@ve appropriate with brief comments)

Slovak-Czech Club: In the opinion of the minorityepresentatives, the Council should also
address the longer-term concept of the policy diomal minorities — the concept could cover a
timeframe of five or ten years. Here we point cwe positive example of th€oncept of
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National Policy on the Care of Slovaks Living Altdantil 2015 which is now being prepared
in Slovakia, although obviously it cannot be regards a direct parallel. Another hot theme is
bilateral cooperation in the mutual support of or@l minorities. The minority’s representatives
have received clear signs that, in respect of lxéa® minority in the Czech Republic, Slovakia
is keen on establishing cooperation similar to thexed Hungarian-Slovak and Slovak-
Ukrainian commissions that have been set up. Toiea®Iminority would like to initiate similar
cooperation in relation to the Ministry of Foreigffairs of the Czech Republic, with the Czech
minority in Slovakia initiating the this cooperati relation to the same ministry in the Slovak
Republic. The Council should try to gain greateutland strive to promote its resolutions more
effectively, especially with regard to the prep@aratof the national budget. It should also help
applicants become more familiar with grant scheraed formulate the process of their
administration more precisely. It should make é¢ffdio ensure that the application of the
European Charter for Regional or Minority Languagetirns even more concrete results.
Compared to the progress made in the protectidPobgh, the application of the Charter has
not brought Slovak many new positive factors. Wkebe that real headway is possible, for
instance, in preschool education and in the medipgcially electronic).

Slovak Culture Club: The Council should place egesater emphasis on the cooperation of
different national minorities with one another iarus cultural programmes. Minorities
should get to know about the richness of one amstlalture and language. There should be
more stringent rules regarding the support of mafiaminorities’ programmes — greater
contributions should be available for authenticgpammes that are formed within minorities
in the Czech Republic rather than for imports dfure from the motherland as in these cases
the minority plays the role of an agency. The Skoranority also expects to see the Slovak
language make significant inroads in the mass medgchools and in the regions, etc.

SERBIAN MINORITY*®

1. Assess the activities of your national minority’srganizations (inter alia their
cooperation with each other, their method of commaation within the minority’s
community, the method of financing their activitiestc.).

The Serbian Association of St Sava brings togetiembers of the Serbian minority throughout
the country.lt helps maintain the national identity of the [8an minority in the Czech
Republic and presents its culture and traditionsé&gority society. It cultivates the language
and traditions of the Serbs living here. In 200, association carried out far-reaching, rich and
good quality cultural and awareness activitieseRpears of operations gave it experience in
organizing the minority and its cultural and sodife. The number of members and friends of
the association expanded, and more new membermbengolved in its work; their ideas and
actions have helped majority society become inarghsaware of the association.

The association is financed from membership supsons and personal donations from its
members. It also participates in grant schemes wiéh projects that it then proceeds to
implement over the year.

2. Provide a short summary of their activities.

Celebration of Church and public holidays (Christmigaster) and, in particular, celebration
of the state holiday of St Sava, the patron sdith@association (27 January).

* Text prepared by Karin KubeSova, Council member.
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Last year, we organized th@ays of Serbian Culture in Praguder the third time. This is a
heterogeneous cultural event that takes place @vermonth; it was last held in November
2007. These days were opened by Jaroslav Bahdmitbctor of the Institute of Roma Studies,
Constantine the Philosopher University, Nitra. Thessted from 12 November to 9 December
2007 and were hosted by the House of National Ntieerin Prague. The event included the
exhibition Serbian Architecture of the Third Millenniuwhich was opened by Oleg Haman,
the chairman of th€ommunity of Architects of the Czech Repubkliere was also a mobile
exhibition of the latest Serbian books. Part of 8exbian Days were devoted to film. New
feature films were screened. The third anniversatie periodical in Serbiaisrpska ré, was
celebrated in the context of the cultural evéntoncert by the guitarist Boro Prelvas also on
the bill. We funded the Days of Serbian Cultureretyt out of our own pocket.

In October, we welcomed a group of seven professms the Belgrade Faculty of
Architecture to Prague — the world-famous archsteBtanislav Mitrout, Spasoje Krurdi
Goran Vojvodt, Zoran Lazouw, Dejan Milovanow, Aleksandr Videnowi and Aleksandr
Bobi¢. Four of the professors delivered lectures: aitecbn the architect Nikol Dobrayiwho
designed several structures in Prague in the waerperiod, by Spasoje Krun{including a
video projection), a lecture on the City of Hopel dine Future by Zoran Lazdyia lecture on
traditional Serbian rural architecture by Aleksandadenovi, and a lecture on scenic
architecture by Aleksandar BébiAll the lectures were accompanied by video pitames; they
were consecutively interpreted into Czech. Theutest were given on 4 and 5 October 2007 in
the House of National Minoritie3he Serbian Association of St Sava organized adaglfvisit

to Miller Villa in Prague and four club meetingsrfthe association’s members to meet the
Serbian architects.

One of the main activities of theerbian Association of St Sawato publish the periodical
Srpska ré, which forges an important link between memberd provides a connection
within the association. Last year, we published jtlielee fifteenth issue (the periodical is
published six times a year). In issue 14, we phblisa large historical supplement on Kosovo
and Metohija in Czech. Issue 15 included a pictosigpplement with short poemsjy
azbuka for the minority’s youngest members.

3. What sort of cooperation was there between natiomahority organizations and public
authorities at all levels and in all relevant regig?

The Serbian Association of St Sawhich is based in Prague, cooperates with palliborities
in the City of Prague, and in the boroughs of P@ahad Praha 4. It also has a representative in
the commissions of the Ministry of Culture and @muncil. Cooperation is normal.

4. What was cooperation with other national minoritidike?

Cooperation with other national minorities has bercellent ever since our association was
formed. Understandably, we are closest to thosemties where the common denominator is
the celebration of the same Church holidays (ilee Bulgarian, Russian and Greek
minorities). However, we are also becoming involwedhe celebrations of other national
minorities (the Slovak, Polish, Roma minorities;.etNow that the national minorities have
been provided with shared premises in the HouseNafional Minorities in Prague,
communication and cooperation is good but coulddmg, we are sure will be, even more
intensive and substantial as soon as the new fbopearation at the House is resolved.
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5. What problems emerged in the life of national mintgrcommunities?

In the life of the Serbian minority as incorporatetb theSerbian Association of St Sathe
youngest generation, children and young peopledsée be better organized. With this in
mind, in 2008 the association decided to start ipbinlg a children’s supplement
(Konvalinkg to the periodicabrpska ré. We also feel that a creative workshop and toy room
needs to be set up for the youngest members wheyecan play and have fun while learning
how to draw and recite songs in Serbian and Czech.

Older members of the minority, and not just assmmamembers, need a course of spoken
and written Czech. They also need to be betternméd about the rights and obligations
attached to living in the Czech Republic.

6. Provide an overview of the financial assistance gtad to the organizations of your
national minority by donor (national budget, provamal budget, municipal budget, other
donors).

Projects subsidized by central state administration authorities

organization project, purpose of subsidy donor subsidy (CZK)

Serbian Association of St | The periodical Srpska re¢ 815,000

Sava Ministry of Culture

Projects subsidized by municipalities / chartered cities / provinces

organization project, purpose of subsidy donor
subsidy
(CZK)
Serbian Association of St | Serbian Club p Citv Hall
Sava rague Lty nia 40,000

7. What does representation in the Council mean foruyaninority community?

The Council is a place where we can influence itjets and obligations of our minority at
the highest level. The Council’'s meetings couldhedd more frequently to improve the
effectiveness of its work. We also believe that thembers of national minorities would
assume a much more responsible approach if thewesttoken remuneration for their work.

8. How do you rate the work of your representativestie Council so far?

The representatives have tried to make a positveribution to the issues covered by the
Council.

9. In your opinion, what themes should the Council ads$s as a matter of priority?
(provide a list, where appropriate with brief commnte)

Better profiling of individual minorities (achievemts, efforts and wishes) and significant
creative persons with something to say to majadgiety about their minority and its life.

Talk about national minorities more in the publesxsce media. By modifying the terms and
conditions of grant schemes, the Council could erage more cooperation with the
motherland, which is one of the key sources ofiaigtraditional culture and language in the
life of the minority.
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UKRAINIAN MINORITY #©)

1. Assess the activities of your national minority’srganizations (inter alia their
cooperation with each other, their method of commaation within the minority’s
community, the method of financing their activitigstc.).

The Ukrainian minority is represented by four basiganizations (civic associations):
Ukrainian Initiative in the Czech RepublidICR), Association of Ukrainians and friends of
Ukraine (SUPU), Association of Ukrainian Women in the Czech Repup8druzeni
Ukrajinek vCeské republide(SUCR) andRUTA

These organizations coordinate their annual progr@sn and cooperate with other minority
organizations and majority society. These orgaiumat activities are based on the interests of
their members and are therefore highly diverse.r&tage cultural programmes for all age
categories, club activities, tf& Vladimir Choirand thelgnis music group, the processing of

records, care for graves, the organization of ftestudiscussions, film screenings, the
organization of exhibitions, humanitarian aid, tpablication of two periodicals, events

focusing on the integration of foreign nationalge€h-Ukrainian relations, excursions, etc. The
organizations have nationwide operations, althotighlion’s share of their programmes is
concentrated in Prague. The organizations’ a@itire supported by national, provincial and
municipal grants.

Besides these associations, there are other oegemg active in the Czech Republic that
diversify the minority’s activities in the field ofulture and sport. The oldest registered
organization is thd=orum of Ukrainians[Forum Ukrajinai], which is devoted to sports
(football); a younger organization iBzherelg which specializes in dance performances.
Their membership base mainly comprises new Ukraimranigrants, i.e. Ukrainians who are
foreigners (who do not have Czech citizenship), taedefore their activities are not described
in detail in this report.

The most noteworthy examples of cooperation betwalkmrganizations in 2007 are the
national projecDays of Ukrainian Cultur@nd the75" anniversary of the artificial famine in

Ukraine In November 2007, the minority contacted the Chamof Deputies, which

responded on 30 November by means of a ResolufitmeoChamber of Deputies marking
the 78" anniversary of the famine in Ukraif@.

2. Provide a short summary of their activities.
o Ukrainian Initiative in the Czech RepublidICR)

This organization, along with other Ukrainian orgations, contributes to the positive
presentation of the Ukrainian national minoritytire Czech Republic. The UICR organizes
social, cultural and educational activities for Bikians in the Czech Republic, and publishes
the Porohy periodical for Ukrainians in the Czech Republic.2007, a special issue was
dedicated to the ¥hanniversary of the artificial famine in Ukraine 1832-1933. The UICR

9 Text prepared by Olga Mandovéa, Council member.

* “The Chamber of Deputies of the Parliament of @zech Republic, mindful of the democratic principtn

which the Czech Republic is based, and not fomgtiie periods of the two totalitarian regimes exgé by the
Czech nation, on the occasion of thd' ZBiniversary of the famine in Ukraine in 1932-19@®iours, with deep
sadness, the memory of the victims of that fammBkraine, which was intentionally created in 1$8®% 1933
by the abominable totalitarian regime in order teak the resistance of the Ukrainian people toilbbec
collectivization and to crush its national self-idance; it expresses, on behalf of the Czech naiis deep
condolences to the relatives and to the near aad afehe millions who fell victim to the famineteantionally

and resolutely created by the heinous Stalinigtmegit expresses its commitment to contributentgromotion
of international principles that would prevent peat of a similar tragedy anywhere in the worlthia future.’
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operates a Czech-Ukrainian website at www.ukrapaciand provides assistance in the
integration of new Czech citizens of Ukrainian oaélity into majority society. The most
noteworthy projects are:

Ukrainian Club

The project objective is to provide members of Wiean nationality living in the Czech Republic
with a year-round club life. This club is a regutaeeting point for Ukrainian children and their
parents, musicians, persons interested in Ukraimsaoes, students, representatives of the
Ukrainian Embassy in the Czech Republic, membetissokrainian drama groupzherelg and
members of th&kodyna groupThe Association of Ukrainian Women in the Czeapiblic,
representatives of regional branches of the UICiRadher civic associations organize meetings
here. Screenings of Ukrainian films have also becgpular (over 30 feature films and
documentaries are available). Visitors to the dab catch up on news from Ukraine thanks to
satellite broadcasting (installed with the gengyosi sponsors). A readers’ club has been set up
which draws on several hundred Ukrainian books @k@inian periodicals from Germany, the
United Kingdom, Poland, Slovakia and Ukraine. Thi ds the regular venue for rehearsals by
the Ukrainian bantbnis from Prague, previews of Ukrainian painters, eiiois of photographs
and smaller concerts, lectures and discussions.

Ukrainian children’s club -Smoloskyp

This project is intended primarily for Ukrainianilchien living permanently in the Czech
Republic. The club’s activities include a seriesdhildren attending Czech primary schools,
called Children for the Children. In this programn@zech schoolchildren are acquainted
with the history, geography, facts and culture ld Ukraine, and with the customs and
interests of their Ukrainian peers, in a fun angkgaining manner.

Ivan Franko

In the 1890s and 1890s, the significant prose whitan Franko became the representative of
Ukrainian literature in Czech society. He is knovior, example for his studyomething
about the Manuscript of Biv Kralové. In recent years, recognition of and interestvani
Franko in Prague has not reached the same leveistagst in Taras Shevchenko, for
example. Despite this, Ivan Franko, a titan whosekwovers 80 volumes, fully deserves
recognition. Interest in Ukraine was revived in@ra at the beginning of theth@entury, at
the time of the national awakening. Jungmann andcRga wrote about Ukraine and Franko,
and Karel Haviiek Borovsky also criticized the woeful politicatustion in Ukraine at the
time. In 1891, Franko left an indelible mark on thistory of Prague when he appeared at
Zofin Palace (on the isle Slovansky ostrov); a cemorative plaque can be found here. The
organizer of the plaque (the UICR) regarded thée@las a dignified spot to honour Franko’s
memory.

Days of Ukrainian Culture

This project, with financial assistance from thenidiry of Culture, regularly focuses on
acquainting majority society with the tradition@ntemporary cultural life, and the music,
literary and artistic output of Ukrainians living the Czech Republic. The tradition of the
Days of Ukrainian Culture in the Czech Repubtiates back to 1996, when the UICR
organized the first event of this kind in the Cz&gpublic. In 2007, mainly thanks to support
from the Ministry of Culture, the organizer succeedh drawing together all active Ukrainian
organizations and clubs in the Czech Republic ke tzart in the rich one-week programme
(VICR, SUPU, SUPU Ostrava, the Association of Ukian Women in the Czech Republic,
the Forum of Ukrainians in the Czech Repubbzvony nadijiin Chomutov,Ukrajinska
Svitlicja Teplice,Dzherelg Rodynd and came up with a synchronized plan of actisiiie
Prague, Plage Chomutov, Ostrava and other towns in the CzegqiuBle.
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0 Association of Ukrainians and Friends of Ukraif&JPU)

This association maintains the national minoritgsltural traditions. In particular, it
organizes concerts, lectures, exhibitions, and esings of documentaries, engages in
activities to improve the awareness of the Czedhlipumaintains the graves of significant
persons, manages a mound commemorating the vidin@ommunism in OlSany, where
requiem masses are regularly held on anniversaripsertant for the Ukrainian minority. It
organizes commemorative evenings, emphasizes Glechrian reciprocity, and is open to
other nationalities with which it also cooperates.

Choir of St Vladimir

The Choir of St Vladimirolds performances within the framework of the SUPke choir’s
concerts have become a key element in the orgamzstactivities. On average, the choir
performs three times a month. The choir’s actisiaee supported by grants from the Ministry
of Culture and Prague City HallThe Prague programme concentrates on regular
performances at the Greek Byzantine Catholic Catthed St Clement, on the organization of
programmes for children, and on concerts in coderavith other organizations. Traditional
concerts include a concert of Ukrainian carolsif@dky and shchedrivky), and a concert in
memory of the Ukrainian poet and nation-builder akaShevchenko. In 2007, particular
attention was paid to the 75nniversary of the artificial famine in Ukraine 11932-1933,
with a commemorative ceremony and requiem masth&wvictims of this tragedy.

SUPU and young people

The SUPU also devotes time to children and adaiscand cooperates with the Naézité
plani Grammar School: for students, it organizestony lectures, concerts and historical
excursions to Ukraine for various purposes. In 2008&re was an excursion designed to shed
more light on the world wars (Zborov, Kiev, Trangahian Ukraine). On these excursions, the
grammar school students, in cooperation with th€3lnd the Bodaj organization, deliver
humanitarian aid to disabled children in the cleiids home in Vilshany (near Kolchavy). The
grammar school students also contribute to a pnogwa for Ukrainian children living in the
Czech Republic. They organize trips for them witltrass on Czech-Ukrainian relations.

The SUPU cooperates with other Ukrainian orgaronati The most noteworthy example of
this cooperation is active participation (i.e. peniances by the Choir of St Vladimir) in the
Days of Ukrainian Culture in the Czech Repulfticganized by the UICR).

0 Association of Ukrainian Women in the Czech RepSIWCR)

This association specializes in programmes arrangedooperation with other Ukrainian
organizations (SUPU and UICR, RUTA). One of the RECmost significant events is a
Mother's Day concert held in May. This event isdit@nally well received. Traditional
events include a concert of New Year's concert andoncert in memory of Taras
Shevchenko (in liaison with the SUPU). The assamatvorked in liaison with the UICR to
take part in the Days of Ukrainian Culture in thee€h Republic.

The SUCR organized to excursions to trace the-imggrwave of Ukrainian emigration to

Poctbrady, where thé&Jkrainian Economic Academyas active in the Czechoslovak era. In
cooperation with the Slavonic Library in Prague antth RUTA the association contributed to
a conference marking the I3@nniversary of the birth of Dmytro Antonovych, first director

of the Museum of the Liberation Struggle of Ukrainérague.

Other events included a ceremony commemoratinditsie Ukrainian president, Mykhailo
Hrushevsky, which was combined with a social ggetber for the organization’s members.
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To mark the 7% anniversary of the artificial famine in Ukrainéorganized a Panikhida — a
requiem liturgy — at the memorial to théctims of Communisrowned by the SUPU) at
OlSsany Cemetery in Prague.

0 RUTA association

In 2007, this civic association continued carrymg its main activities connected with the
preservation of cultural values, language and iteraf persons of Ukrainian origin,
primarily by publishingUkrainian Journal a monthly periodical for Ukrainians. In 2007, 11
full-colour issues of the magazine were publishibd;print run was increased from 1,000 to
1,500 and the number of pages rose from 44 to bd.February issue of the periodical had a
supplement — a newsletter focusing on the integmadf Ukrainians in the Czech Republic
(with a print run of 10,000 copies). This brochwras published in cooperation with ti@M
(the International Organization for Migration), tRzech Catholic Charitythe Ministry of
Labour and Social Affairs, the Alien Police of tGeech Republic, and the consular section of
Ukraine, and was distributed free of charge. Unither programme for the integration of
foreign nationals, a special issue of thierainian Journal — 200%vas published in Czech. In
the first half of 2007, the periodical’s websitesnaunched at www.ukrzurnal.eu with a view
to increasing the profile of the magazine and mgkiravailable to a broader reading public.
This website also has a Czech version.

Under the Scheme to Support the Cultural ActivittdsMembers of National Minorities
Living in the Czech Republic, the projeStudy of the Presence of the Ukrainian National
Minority in the Czech Republic and the Documentatid Ukrainian Affairs in Bohemian and
Moravian Archiveswas implemented in 2007. The result of processimggrecords is the
digitization of the Florian Zapletal collection addsing Transcarpathian Ukraine.

The association, together with t8&)CR organized an international conference markingl8@
anniversary of the birth of Dmytro Antonovych, fiirst director of theMuseum of the Liberation
Struggle of Ukrainén Prague.

In cooperation with theOM, in 2007 RUTA updated its website for foreign nationals at
www.domavcr.cz. The site currently has six languagysions.

A bumper issue of the Ukrainian Journal was devatethe artificial famine in Ukraine in
1932-1933.

3. What sort of cooperation did national minority orgézations have with public
authorities at all levels and in all relevant regis and with other minorities?

An example of good cooperation with public authesitin the regions is the support of the
activities carried out by the UICR branch in Choaw# Dzvony nadiji

An example of cooperation in the regions is theknmy the SUPU branches in Ostrava and
Usti nad Labem. The Ostrava SUPU branch organig@sin programmes to mark traditional
significant anniversaries at the Bulgarian clubOstrava; it cooperates with the Polish
national minority and publishes a bulletin calf@estravska prosvitaThis bulletin is published
primarily for Moravskoslezsky kraj; it provides armation about club life, significant recent
events in Ukraine, and has a page of anecdoteadicke for good housekeeping.

The Usti nad Labem branch organizes a programmmadperation with the Prague-based
Choir of St Vladimirand the Greek Byzantine Catholic parish. One efdignificant social
events isSt Joseph’s Faiin Usti nad Labem —iRdlice, which has also become popular
among the local Roma community. The choir's periamoes were concentrated in other
cities (Plz&, Pribram), again in cooperation with the Greek ByzaantCatholic Church.
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A major boon for all organizations is the launchtltf House of National Minorities in Prague.
Numerous events were held in its social hall arféd.daffice premises are used for multiple
purposes. Working and social meetings and musgarsals were held here.

The greatest problem faced by all organizationthés grant system. Each organization is
dependent on state, provincial and/or municipahriial assistance, as our events are not
commercial by nature. Decisions on the allocatibrfumding for individual projects are
ordinarily divulged in the second quarter of théendar year and the financial assistance is
disbursed to individual organizations in the sulbsed two or three months. However, our
programmes begin in January, and the chairpersuhsheir deputies are therefore forced to
pay for the programmes out of their personal fimencesources without even knowing
whether the programme will actually receive a suyasi

4. Provide an overview of the financial assistance gtad to the organizations of your
national minority by donor (national budget, provamal budget, municipal budget, other
donors).

Projects subsidized by central state administration authorities

organization project, purpose of subsidy donor subsidy (CZK)
Association of Choir of St Vladimir 60,000
Ukrainians and SUPU club activities 25,000
Friends of Ukraine SUPU and the regions 40,000
Study of the Presence of the Ukrainian National 58,000
RUTA Minority in the Czech Republic
Ukrainian Journal [Ukrajinsky zurnél] Ministry of Culture 1,846,000
Special issue of the Ukrainian Journal — 2007 100,000
Days of Ukrainian Culture in the Czech Republic 160,000
2007
Ukrainian Initiative in Ukrainian Club 250,000
the Czech Republic Porohy periodical 525,000
Ukrainian children’s club — Smoloskyp Ministry of Education, 250,000
Youth and Sports
Projects subsidized by municipalities / chartered cities / provinces
organization project, purpose of subsidy donor subsidy
(CZK)
Association of Ukrainians | Publication of the almanac Ostravska prosvita | Ostrava City Hall 20,000
and Friends of Ukraine Choir of St Vladimir 40,000
Association of Ukrainian | Operating expenses 30,000
Women in the Czech
Republic
Prague — Heart of Nations 2007, international .
folk festva Prague City Hal 30,000
Ukrainian Initiative in the | Support for the activities of the association’s club
Czech Republic for children and young people 20,000
Operation of offices in the House of National
Minorities 36,858
Ukrainian Initiative in the | Days of Ukrainian Culture in the Czech 60,000
Czech Republic, regional | Republic Ustecky kraj
branches — Bells of Hope

The minority’s representative did not answer theeotguestions.
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JEWISH COMMUNITY #®
See the 2006 Report.

1. Provide an overview of the financial assistance gted to the organizations of your
national minority by donor (national budget, provaial budget, municipal budget, other
donors).

Projects subsidized by central state administration authorities

organization project, purpose of subsidy donor subsidy (CZK)

Bejt Simcha, civic association Publication of the periodical Maskil Ministry of 465,000

Jewish Community in Prague Judaism and the Holocaust in Culture 7,000
cinematography

*® Text prepared by the Council Secretariat.
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Annex 1

Project: Preparation and pilot testing of methods ér sociolinguistic research into the
situation regarding Romani in the Czech Republic

Organization Univerzita Karlova v Praze (Filozoficka fakulta)

Ustav jizni a centralni Asie, 7 pracovhi8eminde
romistiky a odbor& proskoleny tym tazatelvybranych
student romistiky, ¢lenové mistnich romskych komunit,
externi spolupracovnik Semiméromistiky

Total costs 576.390,- CZK
Total grant 500.590,- CZK
Duration 2007 - 2008

OVERVIEW OF PAYMENTS

ucel pouZiti Castka v K¢
Reproduktory - 2 12200/00/REPRO SP-HF1250X,GENIiSahé 918,70
DVD 3 880,00
mini disk, CD, DVD, krabice 5 025,00
Notebook - 1 26150/00/HP 6710b T7250/Mironet 26,802
energie 9 651,50
cestovné finec 8 376,50
cestovné finec 8 276,50
cestovné Rokycany 1774,00
doprava DVD 107,00
mzdy 66 000,00
OON 346 200,00
mzdy - zdravotni pojighi 5 940,00
mzdy - socialni pojigni 17 160,00
mzdy - tvorba socialniho fondu 858,00
celkem 500 590,00

KEY ACTIVITIES

o Activity 1 — Adaptation of current sociolinguistisethods to the subject and prime
objectives of the research and to the situaticdhenCzech Republic

Consultations took place at the Institute of Lirggias and Ugro-Finnic Studies, Faculty of
Arts, Charles University, based on a study of rec@mded sociolinguistic texts; the main
sources of inspiration for the practical resear@renesearch into the language situation in
the Te&Sin region and research into the linguistic viyakitf Romani among the Roma in
Burgenland, Austria. Current postgraduate studémis the Institute of Linguistics and
Ugro-Finnic Studies, with experience of sociolirgjig research in various linguistic areas,
were also invited to the debates on methodologyithEu to these consultations, a
sociolinguistic questionnaire was drafted and feead as the major lever for the quantitative
part of the research.



The consultations were also instrumental in clardyother points of the research method in
respect of the piloting and preparation of othertamals (a structured report on research,
record sheets, field diary) which were at the redess’ disposal. They confirmed the
correctness of the chosen approach to the resemecha mixed approach offering the
possibility of triangulating the data obtained;stlpproach stresses the need to obtain both
hard and soft data in the field, and therefore maxn information complementing recorded
and unrecorded communication systems in detaivedlsas to base the final interpretation of
the data on a mutual comparison of information ioleth by various research methods
(detached observation, semi-controlled interviemstandardized questionnaire).

o Activity 2 — Determining the main drivers appliedthe planned research

In the light of experience gained from the use oihfani and previous field findings by
members of staff from the Institute of Roma Studibe basic areas of research were defined
and drawn up in detail (competences, use of Ronlmguistic attitudes, including ideas
about the future of Romani), along with a set ofeptial factors which the team envisages
(based on its experience of the subject) will havenfluence on the current status of Romani
in various local Roma communities (age, generaboimmigrants, origin, sub-ethnic group,
linguistic environment and competence, mother tengdegree of integration, level of
involvement in the Roma movement, density of thaila network in the locality, mixed
marriages). In view of the approach to the thenus structured, other materials were added
for researchers (themes of initial semi-standaddingerviews, the structure of the research
report, including detailed information about thedbty, respondents and recordings made, a
field diary, a questionnaire for sociolinguistiva@stigation).

0 Activity 3 — Selection of apposite localities antteria for the selection of respondents

The first step in selecting the locality for pilogi was a summary of the existing contacts of
the Institute of Roma Studies in Czech municipaditiwith consideration for the situation of
Roma communities in the given area. The charatteyi®f the municipality, given the
situation of local Roma, included — besides gendaaltors such as the size of the
municipality, the size and homogeneity of the Rase#tlement, the sub-ethnic breakdown,
the degree of integration, the degree of linguisissimilation — other factors of potential
importance for the situation regarding Romani i libcality (the age of the Roma settlement,
the sub-ethnic, family and migratory diversificatjomutual relations between individual
Roma communities in the municipality, etc.). Bolle thigh and low degree of these factors
played a role in the final choice. Another monitbiiterion was the existence of previous
contact between the researcher and the municipafiey aim was to verify problems with
work in unknown and known territory.

The basic starting point for setting the methodgplag the de facto absence of reliable
sociological data, by virtue of which a statistigaklevant sample of respondents could be
set. Random selection appears to be an inapprepriathod given the situation in the field.
Bearing in mind the intention of the research pbjéhe objective of which is to identify
fundamental factors affecting the situation, use atality of Romani today, a combination of
snowballing (first, contact week) and controlledeston (respondents for the detailed
sociolinguistic questionnaire in the second weethanfield) emerged as the most appropriate
solution.

o Activity 4 — Verification of the pilot questionn&irand evaluation of the pilot research

All the prepared materials (including the sociolirggic questionnaire) were verified during
the pilot research and subsequently analysis ofitlta collated. The evaluation of the pilot



research (including the selected methods, instrtsn@md organization of the research) took
place following the end of individual research msadased on consultations with the
researchers (individual and group) and the expectobgical associates involved in the
project.

o0 Activity 5 — Drafting of the final structure of gsions for the semi-standardized
interview

The basic starting point for the research was dsearcher’s initial sound orientation in the

field, which was planned for the first week of thiy. The aim was to form an accurate
picture of the nature, distribution and historytloé Roma settlement and relations between
the different groups of Roma in the municipalitpdao obtain basic input information about

the respondents contacted, which is important lier analysis of data collated during the

subsequent stay (the sociolinguistic research, tqumesire survey, controlled selection of

respondents). The thematic areas of the semi-stdirdd interview, as one of the primary

instruments in the initial research stay, were sechmp into individual subjects to make the

orientation of the researchers easier.

o Activity 6 — Arrangements for the quantitative dimseon of the research

In the light of experience and information obtaimegrevious Roma research, the structured
summary of factors having a potential influence tbe situation of Romani in various
localities and communities was defined, based oitlwh set of initial research hypotheses
emerged. By reference to these materials, a pmirmi sociolinguistic questionnaire was
drafted; this was subsequently revised in resptmseconsultation with the project’s expert
associates specializing in sociolinguistics andaogy. A standardized record sheet for the
processing of outputs was created for the pilosiearof the standardized questionnaire.
Previous experience of Roma research and the pldssstof the practical use of the research
results indicated that there was a need to cregpecific means of researching competence in
Romani for the younger age groups (schoolchildrés)it is relatively easy to address this
target group en masse through schools and localiadpeterest/low-threshold clubs, this
group was regarded as ideal in expanding the pbgsgof the quantitative element of the
research. For research into this group’s compeieacgpecific instrument was created (a
stimulating language game) to help determine aenae passive knowledge of Romani.

0 Activity 7 — Building a network of interviewers

All students reading Roma studies and several Reh@had cooperated with members of
staff from the Institute of Roma Studies to varydegrees in the past were asked to assist in
the pilot research.

Selected students of Roma studies, two membersibfiom the project’'s organization team
and three external Roma associates were involvdtemilot stage of the research. Apart
from two of the Roma associates, all interviewars experienced in Roma field research;
their past and recent experience of field work aasmportant source of information for the
finalization of the research methodology.

o Activity 8 — Regular team leader meetings and raguiterim evaluation meetings

Throughout the project, regular team managementingseand meetings between the team
management and expert consultant and the resesirttenselves were held, and there was
internal communication via e-mail. The incoming er&tls (including minutes of meetings,

unfinished materials and final outputs) were postedhe project’'s web page for comments,
approval and further analysis. The web page wasisets part of the Roma studies website



that was being constructed, the editing system luthvensures the archiving of published
data and the structured possibility of access tsdhdata (for reasons of the necessary
protection of sensitive data).

METHODOLOGY
0 Selection of interviewers, research pairs

In particular, students reading Roma studies, dbageRoma associates at the Institute of
Roma Studies, were approached to take part in ilbe tpsting of the methodology. The
fundamental prerequisites for the selection of asdeers were a knowledge of Romani, and
experience of entering an unknown locality and camicating with Roma.

Those selected were placed into research pairs. réason for this procedure was the
assumption that pairs would split their tasks mfikeld, and that in the mutual discussions the
researchers would compare their observations atgltsufrom the research, which would
thus be richer.

There were three ‘ethnically mixed’ pairs amongriesearch pairs (a student of Roma studies
— non-Roma with a local Roma member — associatkeoinstitute of Roma Studies or Roma
student).

Experience gained in the pilot research showedttteatisk of insufficient distance could be
minimized by reflection within the research pairdaby means of consultation with the
coordination team. While this places greater dermammdthe non-Roma member of the team,
who will clearly insist on the representation a§pendents from all Roma communities in the
locality and will be capable, in certain caseswofking alone, the benefits of an approach in
the field that uses a domestic researcher and ppertunities offered by such access far
outweigh any possible complications.

o Organization of field research

The pilot research was broken down into two sepdi@te-week) stays by the research pairs
in the selected locality. The first excursion aimedmnap out the Roma communities in the
locality and to contact respondents in readinesth® subsequent quantitative and qualitative
research; in particular, it monitored non-linguistihemes that, according to the set
hypotheses, affect the linguistic situation of Romarhe second excursion focused on
recording linguistic questionnaires with selectedpondents. After each of the excursions,
joint and follow-up individual meetings of reseaech from the individual localities were held
with the implementation team.

0 Selection of localities

Bearing in mind the need to check the pilot redeancas diverse a number of localities as
possible, the implementation team decided to doth@eplanned number of pilot localities
from four to eight, despite the changes in therithistion of funds required by such a decision.
Eight localities were singled out for the piloteasch Ceskéa LipaCeska Febova, Dobruska,
Neratovice, Prachatice, Prague-Nusle, Rokycaniinet), i.e. exclusively towns, but
representing localities of various sizes and wistiously complex diversification of local
Roma communities — from relatively compact locasitiwhere most local Roma come from
several families in a single wave of migration (Rokny, Neratovice), to localities which are
sub-ethnically (Dobruska, Prachatice) or migrayosihd socially more complexXéska Lipa,
Prague).



For further research, the coordination team is aeanting on excursions to isolated
communities — rural localities and ideally loc&giwhere, for example, there is only one
Roma family.

o First excursion — methods

All interviewers had little difficulty in establishg contact with Roma in the given locality
(including those who entered the field without Hssistance of a Roma mediator), and over
the next few days succeeded in steadily expandi@gtoup of respondents in order to ensure
all Roma communities in the municipality were resgneted. It was relatively important to
have a clear idea in advance of how to explairptirpose of the visit to respondents.

All the research pairs mapped the primary structirthe Roma settlement in the locality,
including information about the age of the settlatmerelations between individual
communities (and about the general nature of oelatiwith majority society) and the
approximate situation of Romani in the individuahamunities as it appeared during the first
phase of the research. In this stage of reseanehgroup of informants was not limited to
members of local Roma communities (although thaymtsed the major part for obvious
reasons); the researchers also cooperated withmefiresentatives of local institutions and
administration, where a certain knowledge of thenB@ommunities in the locality could be
expected (Toma advisers, minority advisers, Roraahi@g assistants, the head teachers and
staff of schools and low-threshold youth clubsjqetepresentatives, etc.).

It follows from the results of the research subsedly conducted into competence in Romani
within the smaller group of randomly selected pmipiftom the second tier (i.e. lower
secondary level) of this relatively small schoddttthree out of eleven respondents show a
relatively high active competence in Romani; thmader of the class has various levels of
passive competence.

Cooperation with teaching assistants, in the Itiealiwhere this position has been created,
proved to be very good. We believe that, for futacévity aimed at encouraging Romani in
the Czech Republic, this group of persons couldimeca very important support base, and
therefore we plan to focus on the possibilitieestiablishing further contact and cooperation
in future research.

o Selection of respondents

The selection of respondents for the questionrgireey took place in the period between the
first and second excursion into the field, and Wwased on the research reports submitted
from the first phase of the research. Membersadf 8om the implementation team consulted
the choice with the researchers themselves. TimBalzed selection was meant to ensure a
balanced sample from the whole of the piloting staljowever, in certain respects the
resultant sample was insufficient - children anding people were not included to a proper
extent, and there was little success in contagiegple who have low active competence in
Romani; the summary also indicated that there wdewaproportion of men. The low
representation of younger people was caused largglyhe fact that interviews were
conducted in households. Here, parents or grandizaoé people up to the age of 20 had the
main say.

The low proportion of men in the resultant samptesa due to an oversight on the part of the
implementation team — the selection of respondéotshe sociological questionnaire was
governed in particular by the factors of sub-ethad family diversity and the linguistic
situation; in relation to the basic demographictdes; the selection reflected the age of
respondents and the age of the Roma settlemeheitotality (the sample is relatively well
structured from the perspective of these factgksyertain sample deflection may also have
been caused by the fact that three of the eigbtreb teams were women-only.



0 Second excursion — methods

The aim was to obtain comparable sociolinguistitadeom the selected respondents. The
basic material for the second research week wasxgemsive sociolinguistic questionnaire

and a manual for the language games which certaigarch pairs organized at local primary
and special schools with help from teaching assista

While the language games proved their value agpposite means of obtaining information

about linguistic competence in Romani among pupds the second tier of schools, the list
of questions was substantially reworked following evaluation of the piloting stage. This

gave rise to a finalized list of question areastlfi@ semi-controlled interview and a finalized

sociolinguistic questionnaire. Further to the peobl of the objective and comparable

determination of respondents’ linguistic competeribe set of basic research materials for
research in 2008 will be expanded to include aigiafcy test.

o Evaluation of data, outputs

The backcloth for data evaluation was the outprasnfboth excursions in the context of
piloting and the observations gathered during thplementation team’s discussions with
researchers. After each excursion, the researshbrsitted a structured research report and a
field diary; based on recordings of interviews aactéd via the list of questions for semi-
controlled interviews and the sociolinguistic qumshaire, they filled in a record sheet for
designated respondents. In the next stage of optmaessing, the researchers concentrated
on transcribing the recorded interviews.

With regard to the supporting documents for outptlits research report form was judged to
be overly structured; the finalized version willntain a summary table section and a freer
narrative section. The record sheets were thersedvin view of the finalization of the
guestionnaire and the semi-controlled interview.

The actual evaluation of data took place in thentjtative part in cooperation with the
project’s expert associates specializing in sogpldAfter the evaluation and processing of
the data matrix in a special program, the sampleddche assessed for basic projected
correlations of individual factors in relation teetuse of Romani.

The pilot research clearly pointed to the divecsifion of the situation in individual localities
and sub-localities, the diversity of factors rethte the use of Romani, and their mutual
combinations, and, in a way, it indicated that @erfindings were circumstantial. It clearly
follows that the research needs to be expandedtuntioer localities, and the research in the
given localities needs to be denser.

The qualitative data analysis took place by refegeto the evaluation of research reports,
field diaries and recordings in cooperation wita tinplementation team. The piloting made it
possible to structure areas for qualitative analysmore detail.

o Data processing

The data collated will be processed on an ongoasiskby means of standard methods for the
analysis of qualitative and quantitative data. Tihal analysis will intentionally structure the
recognized phenomena in two directions: a standaedhtitative analysis will be conducted,
mapping the indicators that are quantifiable, egmpetence in Romani and the roughly
graded degree of such competence, the Romani tiadecl, use in various domains, etc.,
including the correlation of such data with ages thigratory generation of respondents, life
in an excluded locality or integrated housing, étaecessary addition, or rather an intrinsic
part, that can be problematic in relation to sagatal data, will be a qualitative analysis
mapping ‘what cannot be fitted into the questiorgiai.e. mechanisms of communication in
Romani, their influence on the structural developmef the language, the broader



development of Roma linguistic stances (necessamary future work with Romani) and
more detailed ‘linguistic pictures’ of selected coomities.

SUB-OUTPUTS OF THE PILOT RESEARCH INTO THE SITUATION GROMANI

The project’s prime objective was to draw up metitogy ready for research in 2008 and to
test this methodology during piloting. The informat provided here goes some way to
corroborating the hypotheses voiced by the projaptementers; in other respects it corrects
these hypotheses. Therefore it is important forédsearch.

o Linguistic competence — Language shift

Data collated in piloting confirm, to a relativetemt, the assumption that the Olach dialect of
Romani reports greater linguistic vitality than rOtach dialects. This fact is accompanied by
the finding that fears of the possible disappearaoic Romani in the future are stronger
among respondents from non-Olach groups.

On the other hand, in this context there is théemisurprising finding from one of the
localities researched that Romani is also disappgéom day-to-day communication among
Olach Roma, particularly among the youngest geimgratthe first, second and third
generations of immigrants (the first generatiotlesgtin Czechoslovakia in 1959) here speak
the Olach dialect as a matter of course, but antie@dourth generation Romani is retreating,
although members generally have a passive knowleflte language.

In this case, the language shift can be explainethéd small group in the locality. Members
of the young generation here do not have enougtmgraramong their peers to engage in
sufficient communication; another possible reastenived from this factor, is the high rate of
mixed pairs in the locality, which means that Roim@n one of the dialects in the case of
sub-ethnically mixed pairs) disappears.

An important factor in determining the vitality Bbmani is the frequency of use of the language.
The results of the pilot research suggest that mesgondents with highly active proficiency in
Romani (for the needs of processing data fromekearch, they are labelled as ‘speakers’, while
respondents with relatively low or no passive mreficy in the language are termed ‘non-
speakers’) do not use Romani too often, and in noasgs not as frequently as they could.

0 Multilingualism

A very marked characteristic of the sample of resigmts is their multilingualism. All
respondents included in the pilot sample for thestjonnaire survey (50 persons) were
bilingual (Romani and Czech/Slovak); cases ofngilialism or more, especially among the
older respondents, were not infrequent either. Bifisation has several roots. One is the
original linguistic environment of the Slovak coryside (knowledge of Slovak, Ruthenian,
Hungarian), a second is the current linguistic emmment (knowledge of Polish or the local
dialect in a modified form among certain respondeinbom Trinec), and a third is the
influence of mixed marriages (primarily Polish or Romani dialect that is not the
respondent’s native dialect). The middle and youngenerations are acquiring other
languages at school (Russian, English, German).

o Knowledge of other Romani dialects

The overwhelming majority of respondents are cansciof the fact that there are different
dialects of Romani; some respondents were abléveorgugh, inexpert descriptions of what
made the dialects different from each other. Maagpondents in the pilot sample have
personal experience of communicating with Roma fother sub-ethnic groups. The absolute



majority of respondents also declared that (attlpastially) they could understand another
Romani dialect.

The Olach Roma included in the pilot sample typycahderstand the East Slovak dialect of
Romani (nevertheless, in communication with theakpes of that dialect they use Czech, at
least according to data obtained in the pilot gtaigethe Czech environment, most speakers
of the East Slovak dialect understand the Olacleclido a lesser extent (with regard to the
number of respondents and quality of proficienéyhong the East Slovakian Roma, the pilot
sample indicated an interest (roughly half of regjsmts) in the Olach dialect (by the same
token, the East Slovakian Roma also reveal disttavards the Olach dialect; the Olach

Roma, for their part, show the same attitude tcd8hast Slovak dialect).

0 Experience of written and read Romani

Practical and reading experience of written Ronvaas relatively high in the pilot sample.
This outcome from the pilot research is an exangblene of the outputs that has led to a
relatively radical change in the research teamisialnhypotheses and assumptions. The
respondent frequently used Romani for letter wgitor texting; writing in Romani (despite
having limited knowledge of the writing standard&) not generally cause them problems.
With regard to the printed Romani word, responderisied various Roma periodicals from
the Czech Republic and Slovakia that are eithiirsgprint (Romano vai, Romano nevdil),

or have been discontinue®dmano kurkoAmaro gendalgs some were acquainted with
books which have been published in Romani.

This result suggests possible further use of ‘seapn research outputs, e.g. the issue of the
size of the reading community within the Roma mityotrends to be raised in works on the
history and development of Roma literature, butd@lso be interesting from the perspective
of an analysis of Roma media.

0 Model of language acquisition

The overriding acquisition model for Romani is @equisition of the language in a family
environment. Romani appears in the sample as bbtetaand a second language. The latter
group is larger in the sample and, compared tofdh@er group, is much younger. This
observation shows how Romani is retreating frompgbsition of mother tongue among the
younger generation.

The reason given by respondents for their freqaettth to Czech when communicating with
children is that it will make starting school easifor the children. However, the
overwhelming majority of respondents (both speakesnon-speakers of Romani from 17 to
81 years) stated that, in their case, they hadroblgm understanding Czech/Slovak when
they started school. No major positive or negativgelations were discovered between the
level of education and the time it took to acquRemani. This fact was spontaneously
reflected by one of the respondents: his childiérachieved the same level of education
(secondary vocational college, secondary scholthjoagh he spoke Romani only to some of
them from their childhood.

With regard to the switch to Czech when commumnicgivith children, in view of the results of
the qualitative analysis (many respondents memxperience of rebuke when they use Romani
at school) the pilot research seems to confirmagsimed internalization and stereotyping of
the approach set by the leaders of Communist Czémlakia with greater intensity from the
mid-1950s (in the context of the policy aimed atéal assimilation of the gypsy population), in
respect of which Romani hampers the educationifdrein (the repercussions of this stance are
explored in reference literature — the emergendeeapansion of the Roma ethnolect of Czech
etc.). Furthermore, it follows from the resultstioé pilot research that use of Romani has been
banned in some schools in the Czech Republic eacantly.



0 Use of Romani — the linguistic environment withie family

The use of Romani, from the perspective of the extib{average age of 43), prevails in
communication with grandparents, parents and gjbJinwhile in communication with
children Czech tends to be used (two thirds ofaedpnts speak little or no Romani to their
children). Grandchildren largely speak to the gpamdnts in Czech. The (parallel) use of
Czech is also rising in communication with paresnsl siblings; use of Czech is lowest in
communication with grandparents. Even so, almoltdighe respondents believe that their
children will speak Romani when they grow up.

o Frequency of use

A third of Romani speakers from the pilot sample.(&a third of persons seamlessly and
actively proficient in Romani) do not use Romanemgvday. Approximately two thirds of
people who do not speak Romani have the opporttmiige or pick up Romani (occasionally
or every day). The results of the pilot researagest we might conjecture that in practical
day-to-day communication ignorance of Romani is petceived as a loss. However, the
gualitative analysis of the pilot research indisdteat, at the same time, Romani is starting to
become important for part of the Roma populatiom feasons other than practical
communication (culture, identity).

The results of research are symptomatic of gapiffgrences in the frequency of use of
Romani, depending on whether Romani is the respdisdenother tongue. In the same vein,
the results underline the significant differencestween age groups — the older the
respondent, the more likely Romani was to be ththerdongue.

o Domains of Romani use

In order to distinguish the different domains iniethRomani is used, three basic categories
were set: the private sphere (use of the langulateeirespondent is speaking to himself,
thinking, etc.), the family or domestic sphere (o§¢he language to communicate within the
family) and the public sphere (communication betwego Romani speakers in public — in
the street, in school, at work, etc.).

The results of the pilot research seem to confine lypothesis that among younger age
groups Romani is being replaced by Czech in comaation in all spheres; the strongest
difference between the choice of language amongythenger and older respondents is
manifested in the domestic and private spheres.

The piloting results indicate that if responderge Romani every day, they use it more in all
three of the monitored spheres (there is a majterdnce in the public sphere in particular)
and use Czech much less.

With regard to the differences in the use of Romanhe various domains among the Olach
and non-Olach sub-ethnic groups, given the veryllssample of Olach speakers it is
impossible to confirm any statistically significadifference in the light of the research
results. However, we are in a position to say #@rabng Olach Roma there is a greater
tendency than among others to use Romani in aéiregh(including the public sphere). Olach
respondents also speak a lot less Czech in thatprand domestic (family) spheres.

o0 Approaches to language

The replies given by respondents in the pilot sempl questions designed to gauge what
Roma think about their own language suggest thatpirception of language and stance
adopted towards language are linked to the pememti the Roma’s own origin and Roma

identity; up to a point, then, they are also infloed by majority society’s stance towards the
Roma as a group.



In this respect, the opinion emerging from respoiglestatements is that Roma who do not
speak Romani are ashamed of their origin and ige(ifihey are ashamed to be Roma, so
they don't speak’); some respondents link this thegaelf-appraisal with the negative stance
assumed by majority society (‘it might be the timésnight be society, everyone’s ashamed,
being from the Roma community means being dirtyieblle, I'm not surprised at those that
are pale and try to hide the fact that they are &pmncluding the non-constructive
atmosphere in educational establishments (‘youruplpeare very ashamed, it's difficult, in
school they get picked on’).

In view of the influence that the general societahosphere has on attitudes towards and the
use of Romani, it will also be interesting to foarsthe authentic experience that respondents
have of negative or positive stances regardinguse of Romani. Approximately half of
respondents have met with a negative responsaldwe from an analysis of the pilot sample
that in most cases respondents have been warnéadl sypgak in Romani in a public area (in the
overwhelming majority of cases in a school envirentn- almost half of the replies received);
relatively less frequent are rebukes in the prigateere (family, friends, colleagues).

Other respondents are largely sympathetic towdrdset who do not speak Romani — they
think that the loss of Romani may be the result decision by the parents (‘it's not their fault
that no one taught them the language’) or thaktiern general effort to come closer to non-
Roma society or to achieve cultural assimilatigrugied to be said they were proud, now not
even we speak Romani and we aren’t proud. Some Ruewaith the non-Roma and adapt,
others distance themselves from Roma culture’).

A comparison of the results of replies to variougsijions designed to gauge attitudes with
guestions mapping out the specific use of Romarainaguggests there is a certain
discrepancy between what is claimed and what is Ireéhe group of respondents replying to
these questions, there is a consensus that the Rbowdd know Romani (this attitude is
shared by most respondents with a very tenuousiveassiowledge of Romani); they
generally associate knowledge of the language wligmtity and origin (‘he should know
Romani because he is one of the Roma’) and witlpdissibility of communicating with other
Roma at home and abroad.

With regard to respondents’ own positive choicéaofjuage (what language do you prefer to
speak?), none of the options (Romani, hon-Romatonlit care) predominates.

0 The future of Romani — view of developments

The results of the pilot research (again, herg ftdcessary to take into account the limitations
of the research sample) relating to how respondezlisve Romani will develop in the future
are remarkably blurred given the initial hypothedes instance, in response to the question
of whether respondents are afraid that Romani ndgdappear in the future, only just above
half of respondents shared this concern.

As other replies from the respondents indicatey Hre also relatively optimistic about the use
of Romani by the future generation. A comparisorhig position with the result of research
about the linguistic environment within the respemid’ families (revealing that only about a
third of the sample speak Romani with their chiidae grandchildren — see above) reveals
that we need to find an interpretation of this tie&a disparity; there are a whole range of
possible explanations — contesting of the sammael disparity between declarations and
reality, possibilities of becoming actively progait in the language other than in a narrowly
family environment.

0 Support of Romani

In the replies collected, the opinion is voicedatekly frequently that the further
development of Romani is hampered by the negatied-Jevaluation of the Roma and the
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negative perception of their own origin (‘They shinit be ashamed of the fact that they are
Roma’, ‘Don’t portray Roma in just a negative ligga they have to be ashamed of the fact
that they are Roma’, ‘so that children in schoal sae there’s nothing to be ashamed of’).
Linked with this is the opinion that traditions de® be restored (‘We need to teach children
the customs’) and that it would be advisable toreskl (in schools) culture and traditions
(‘teaching about Roma culture’).

Many respondents believe that use of Romani in dbenestic sphere, especially in
communication with children, has a significant irapan the further development of the
language.

An analysis of the results of the pilot investigatreveals other areas in which Romani could
potentially be developed — relatively often, fomele, films dubbed into Romani or films
featuring Romani were known by (and popular wiggpondents.

0 Romani in schools

The set of questions relating to thoughts on theréuof Romani included questions about the
possibility of the institutional teaching of Romaas a subject and the use of Romani in
school as a countervailing language and languagesttiction.

Approximately two thirds of respondents replieclithe questions about the institutional use
of Romani; three quarters replied to the questlmyuaithe introduction of Romani as a school
subject.

Support of Romani as an optional subject is retd§ipersuasive; in reflecting on the benefits
of such lessons, respondents say it would help Rdmdren (‘so they can speak Romanr’,
‘so that children can speak Romani from a yound)aayed would also be a positive factor
encouraging co-existence with the majority — sdveeapondents welcome the fact that,
within the scope of an optional subject, Romani ti@dRoma culture (see above — support of
the language in relation to negative self-evalugtmould also be taught to non-Roma, which
would promote better awareness and mutual undelisgufRomani in schools wouldn’t be a
bad idea. Non-Roma would see that Romani is rezednioo’, ‘the teachers can learn too
and understand the children, what they are feelamgl the ethics, because we are a bit
different from them’, ‘perhaps non-Roma childrenulebrake up the subject too. They would
have the chance to grasp our mentality.”).

There is relatively less support for Romani as untervailing subject; Romani as a language of
instruction attracted least support.

Some respondents believe thought would have tongm how to introduce Romani into
schools so that it does not become a means ohéigrsegregation of Roma children (‘[Roma
children] don’t want to be different. If they haaeseparate subject, the other children would
condemn it, they would all have to have it, or aption.’).

In connection with possibility public courses of rRani, it should also be noted that the
preliminary results of the research registeredlaively marginal share of respondents who
would be bothered if knowledge of Romani were teead among non-Roma.

o Romani in the media

It follows from the replies to questions about thedia and the possibility of using Romani in

the media that most respondents are in favouragrammes with Roma themes, especially in
audiovisual media; the comments indicate that soespondents believe there is a need to
counterbalance the current negative media imagg (Hey keep showing the ones who live in

poverty and don’t show those who live an orders], lito counterbalance the bad news about
Roma in the media’). There is also quite clear supipr the use of Romani in the media.

Some of the respondents view the media as aneafficneans of acquiring Romani (‘at least

I'd learn more Romani’, ‘people would learn Romé&oim it’).
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Annex 2
Museum of Roma Culture in Brno, activities in 2007

EXHIBITIONS
Temporary exhibitions at the Museum
Putovani 23.2.-6.9. 2007 vernisaz 22. 2.
2007

Poeticke obrazy romske insitni vytvarnice Jolan Olah. Doprovodné filmy k vernisazi: ,Kdybych méla kfidla,
létala bych®, ,Modry ptak*; kurator: Simona Srekova, produkéni kurator: Lucie Kofinkova

Jednou vecer — sny? autorska vystava Véry 28.9.2007-4. 2. vernisaz 27. 9.
Kotlarové 2008 2007

Obrazy, které by mohly miuvit, kdyZ vy budete tie... Mlada absolventka FaVU MU, oboru kresba a
intermedia ve své tvorbé Cerpa ze zazitki vSednich dni; kurator: Tomas Senkyfik; produkéni kurator: Anna

Jurankova.

Doprovodny program: Yasmina Reza: OBRAZ 15. 11. 2007, divadelni predstaveni souboru Buran
Teatr

Holocaust Rom{ na Slovensku (1939-1945) 6. 3.- 5. 4. 2007 vernisaz 7. 3.

2007

Host: Zuzana Kumanova (obCanské sdruzeni IN MINORITA, Slovensko). Vystava se skladala z osmi
panell, s texty ve slovensting, romstiné a anglictiné. ZapUjcilo Slovenské narodné muzeum, Bratislava.

S’oda pre tute?!/Co to mas na sobé?! 27.10. 2006-29. 4. vernisaz 26. 10.
2007 2006

Romské odévy Sperky a interiérové dopliiky od tradiénich po soucasné. Kuratorka: Helena Danielova;
doprovodny program: tvurci dilny, 25. 11. 2007 - Hedvabna cesta, malovani na hedvabi, 27. 1. 2007 - Létajici
rohozka, vyroba rohozi na jednoduchych dievénych ramech, 10. 2. 2007 - Kouzelna tkaniCka, vyroba tzv.

cikanskych tkanic
Remesla nasich predkd / SikhFard'i buti - 20.5.-18. 11. vernisaz 19. 5.
somnakunii but'i 2007 2007

V ramci Bménské muzejni noci v Muzeu predvadéni prace uméleckého kovare Viliama Sarkézyho z Dunajské
Luzné; kuratorka: Jana Polakova, produkéni kuratorka: Veronika Maxerova. Doprovodny program: tvarci dilny,
5. 6. 2007 - Vandrujici dratenici - dratenicka dilna, 9. 10. 2007 - Dokud se Susti... - vyroba pfedmétl z
kukufiného Susti.

Kolik je v nas ¢lovéka / Manus andre amende 7.12.2007-31.1. vernisaz 6. 12.
2008 2007

Spojeno s MikulaSskou besidkou (détsky klub) od 17.30 hod. Vanoce v romské rodiné / Karacoria andre
romani famelija; kuratorka: Jana Kramafova, produkéni kuratorka: Helena Danielova. Vystava pojednava o
Vanocich v romské rodiné dfive a dnes, pfedstaveny jsou také Betlémy z dilny romskych autor(i i ohlasova
tvorba.

Temporary exhibitions (or collections) — loans to other places

Méstska knihovna Ostrava 26.2.-4.5. 2007

Propagacni roll-upy, vystava v ramci celoroéniho projektu ,VSichni jsme tady doma®.

Muzeum mésta Lucemburk 23.3.-20. 11.



2007
Dodani fotografii pro katalog vystavy ,Attention, Tsiganes! Histoire d’'un malentendu®.

Vsichni ¢umi, co Romové umi! 15. 1.- 30. 9. 2007 (prodlouzeno do 30. 4.
2008)

Porada Salezianské stiedisko Stépana Trochty z Teplic-Prosetic, zastoupené Amalii Berkyovou. Muzeum

romské kultury zapujCovalo nékteré materialy, konzultovalo obsah vystavy (zapUjéené predméty: CD

Cigansky pla¢ - Phurikane gila, nesbirkova kolekce odévl: sukné 2x, vesta, koSile, foto (kopie) CD (24

digitélni foto Cernobilé i barevné + popisky), DVD kopie (smy¢ka ze stalé expozice).

Ceské kulturni stredisko ve Var§avé 14.5.-15. 7. 2007

Propagacni roll-upy.

Navraty ke kofenim 26. 5. 2007

Dva propagacni zavésné panely o MRK.

Zapomenuta a sou¢asna romska femesla 1.6.- 31.8. 2007

Musaion, Narodopisna expozice Narodniho muzea, Letohradek Kinskych, Kinského zahrada, Praha 5.
Z fondu femesel zapUjéeny vyrobky romského kovare Alojze Sarkdzyho z Dunajské Luzné.

Hala Vodova-Brno, Kralovo Pole, muzikalovy 3. 6.2007
koncert

Tamara Vagaiova zpivala romské pisné v romském kroji - replice odévu princezny Luminity.

Festival Romano ilo, Divadlo Ponec, Praha 29. 6.-30. 7. 2007

Pofadalo nové zaloZené Sdruzeni na podporu romské kultury, které zastupuje Martin Zoubek, jako svou
prezentaCni akci. Muzeum romské kultury se na pfipravé akce vyznamné podilelo. Vystava Krasné
¢asy....? a tfi kusy prezenta€nich roll-up0 (Uvod, sbirky, akce) byly nainstalovany ve foyer na schodech do
1. patra do kavarny divadla. 52 fotografie byly promitany v pribéhu vecera. Ve foyeru divadla byly
promitany prezenta¢ni filmy a materialy o muzeu. Akci moderovala Jana Horvathovéa a Richard Samko.

Gipsy Wings, Plzen 18.9.-22. 9. 2007

Romsky festival v Plzni, v budové Ceského rozhlasu. Zahajeni dne 18. 9. 2007 se G&astnili ti zastupci
MRK. Muzeum bylo partnerem festivalu. vystava: E luma romane jakhenca — Svét ofima Romd; vybér
zdél romskych vytvarnikl, vySivky Markéty Sestakové, dfevofezby, ukazky tradiCnich odévi, 8
prezentacnich roll-upd.

LECTURES

For the public at the Museum
Lecture series: Who are the Roma?

Na pocatku byla Indie. Indické stopy v romské 20. 2. 2007
hudbé...?

PrednaSela PhDr. Zuzana Jurkova; ,Je az napadné, jak asto se v souvislosti s Romy - at'je to kdykoli a kdekoli
— setkavame se zminkami o jejich hudbé. Po celé své cesté zanechali hluboké hudebni stopy. Ty muzeme
sledovat az k indickym pfibuznym Romu — Domum. Jak ale viastné vypadaji hudebni stopy? Jak zn&ji?”

Ma bisteren! Romsky holocaust na Slovensku 20. 3. 2007

Rozprava o osudech slovenskych Romd, jeZ ve filmu ,Ma bisteren!" vzpominaji na obdobi Il. svétové valky. Jak
jejich Zivoty poznamenala rasova nesnaSenlivosti fasistického rezimu? Co se da délat pro to, abychom na tyto
smutné pfibéhy nezapomnéli? Uvedla etnografka Mgr. Zuzana Kumanova, Ph.D., ob&anské sdruzeni In minorita,
Slovensko.




Romové v Moldavské republice 17.4. 2007

Zazitky z cest za besarabskymi Romy vypravéla Mgr. Katefina AndrSova: ,Jak se Zije Romdm v nejchudsi
evropské zemi?“ Na navstévé v chatr€ich i palacich u Gajeske Roma, Curard, KiSinévcl a Cokanarjl.
Audiovizudlni ukazky.

Komentovana prohlidka vystavou Remesla nasich 22.5.2007
predku

Provazela Mgr. Jana Polakova.

Perlicky na dné 16. 10. 2007

Ceskoslovensko, 1965, 105 min, rezie: Jifi Menzel, Jan Némec, Evald Schorm, Véra Chytilova, Jaromil Jire$
Svérazné povidky Bohumila Hrabala pritahly v 60. letech pozomost mladych filmafi, ktefi v nich nalezli netuSenou
poezii v3edniho Zivota. Promitani filmu uvedla FrantiSka Dvorska, studentka filmové védy na MU v Bmé a romistiky
na UK.

Problematika vyvoje romského obyvatelstva ¢eskych zemi v 60. letech 20. 20. 11. 2007
stoleti

Zlata Sedesata? Na jedné strané byli Romové zrovnopravnéni a doslo ke zlepSeni jejich materialni situace,
na strané druhé doSlo k pfetrhani tradiCnich vazeb a norem. AZ v roce 1968 pfinesla demokratizace
pomérl zaloZeni prvni romské organizace, Svazu Cikant-Roml a s ni poprvé v historii pro Romy pfisla i
moznost vyjadfit se k politice statu vuci nim a také moznost vétsiho narodniho a kulturniho rozvoje, ktery
se projevil v mnoha oblastech. Pfednasela Prof. PhDr. Nina Pavel€ikova, CSc., vedouci katedry historie
Filozofické fakulty Ostravské univerzity v Ostravé.

Lectures for educational institutions

Lecture series: Introduction to Roma Studies - VIK FFMU Brno

Ustni lidova slovesnost Romdi 22. 2. 2007 J. Kramarova

Romska literarni tvorba I. 1. 3. 2007 H. Sadilkova

Romska literarni tvorba Il.-seminaf 8. 3. 2007 H. Sadilkova

Romska periodika a média, knihovna 15. 3. 2007 H. Sadilkova

Romska hudba — neve gila 22. 3. 2007 T. Senkyfik

Viytvarné uméni Romd 29. 3. 2007 J. Horvathova

Romské osobnosti I. (beseda s K. Holomkem) 5. 4. 2007 J.  Kramdfova, H.
Sadilkova

Romské osobnosti II. 12. 4. 2007 J. Kraméafova, M.
Schuster

Romské osobnosti lll. 19. 4. 2007 H. Sadilkova

Terénni socialni prace 26. 4. 2007 M. Krogil

Romoveé ve Francii 3.5.2007 B. Sebova

Videoprojekce Sofia a jeji rodina + Uzera 10. 5. 2007 M.Schuster

Lecture series: Roma Studies — RSSS Brno

Pronasledovani Romu 26.1.a9.2. M. Schuster
2007

Romové v dobé osvicenstvi 23. 3. 2007 M. Schuster

Romové v 19. stoleti 20. 4. 2007 M. Schuster

Lecture series for educational institutions: Roma Disappeared and Roma Today: (coordinator: Viola Jakschova - Ziva
pamét, 0.p.s., in cooperation with the Museum): Klvari Grammar School, Kyjov, Olga Havlova Grammar School,
Ostrava-Poruba, Jan Palach Grammar School, Mélnik, Comenius Primary School, Most, Obrmice Primary School (near
Most), Smetanova Primary School, Chotébof, Jirsik Grammar School, Ceské Budsjovice, Primary School, Kninice u
Boskovic, Bilina Primary School (near Most).




Other lectures for educational institutions:

Den pamatky obéti holocaustu . 26. 1. 2007

Ve spolupraci se Vzdélavacim a kulturnim centrem Zidovského Muzea v Praze, pobocka Brno.

V pfedvecer Dne pamatky obéti holocaustu byl pfipraven spoleény interaktivni program, dilna “holocaust
v dokumentech®.

Sbirkotvorna €innost Muzea romské kultury 15. 3. 2007

Pro studenty oboru muzeologie FF MU/ J. Polakova.

Prednaska ,Romové — historie, kultura, zvyky, sou¢asnost’ 20. 4. 2007 H. Danielova

Vy8§i odborna Skola pedagogicka a socialni v Kroméfizi

Prednaska — beseda: ,Romové véera a dnes aneb 26. 4. 2007 H. Danielova,

otevirame romskou dusi® B. Zoltakova

Masarykova vefejna knihovna ve Vseting, po obédé pro Skoly, v 18hod. pro vefejnost.

Prednaska ,Kdo jsou Romové (historie a 1.6. 2007 J. Horvathova

soucasnost)*

Univerzita Ill. véku, FSS MU, Brno.

Prednasky v ramci Romského festivalu 1.6. 2007 Lektofi Muzea

Gymnazium Jifiho Ortena, Kutna Hora (tradicni romska femesla, romska literatura, historie...).

Dé&jiny Romu na &eském Uzemi 6.a7.11.2007 M. Schuster

Filozoficka fakulta Masarykovy univerzity, studenti Ustavu pedagogickych véd, Multikulturni vychova

Prameny k déjinam Rom( a metodologie vyzkumu u 14.11. 2007 M. Schuster, J.

Romd Polakova

Filozoficka fakulta Masarykovy univerzity, studenti historického Ustavu.

Romové-problém exkluze a inkluze 20.a21.11. M. Zavodska, M. Vyziblova, J.
2007 Horvathova

Filozofick4 fakulta Masarykovy univerzity, studenti Ustavu pedagogickych véd, Multikulturni vychova.

Lectures for other institutions, other lectures

Beseda cyklu ,Lidé, povolani, osudy* 28. 2. 2007 Muzeum jako
spolupofadatel

K tématu Zijeme spolu, nebo vedle sebe? Knihovna Jifiho Mahena v Brné, poboéka Bohunice.
Beseda s Zaky a studenty 8. 3. 2007
V ramci filmového festivalu Jeden svét na skolach a CVC Luzanky, promitani filmd Sofia a jeji rodina a
Sahin.
Pfednaska Romsky holocaust pro romské poradce, asistenty pedagoga 16. 11. J.

2007 Horvéath

ova

StfedoCesky kraj, Zborovska 11, Praha.

OTHER PROJECTS
Pietni akt 7.3.2007
K 1. hromadnému odsunu Romu do koncentracnich tabor( z Brna.
Prezentace muzejni roenky Bulletin 14/2005 15. 3. 2007
Spojeno se slavnostnim otevienim Café Beng.
Aktivné proti pfedsudkim a rasismu 19.-25. 3.

2007
V ramci European-Wide Action Week Against Racism probéhl v Muzeu romské kultury tyden plny aktivit pro
Zaky a studenty s tématy rasismu, lidskych prav, diskriminace, uprchlictvi, predsudkd, Romt a dalSich etnickych
menSin.

Oslavy Mezinarodniho dne Romi 10. 4. 2007
Na programu k Mezinarodnimu dni Rom0 spolupracovali tyto organizace: Spole¢enstvi Romu na Morave,
DROM, IQ Roma Servis, Ratolest, fara Zabrdovice, Armada Spasy.




Seminar for Educators on the Roma Genocide 22.-24.4.
2007

Mezinarodni setkani odborniku, ktefi se zaméfuji na vzdélavani o romském holocaustu. Jeho konani
podpofila finanéné organizace Task Force for International Cooperation on Holocaust Education,
Remembrance and Research (ITF). Mezi asi 30 Ggastniky z Evropy (Ceska republika, Slovenska
republika, Rakousko, Polsko, Madarsko, Rumunsko, Francie, Nizozemi) byli i zastupci Rady Evropy a
Organizace pro bezpecénost a spolupraci v Evropé (OSCE). Cilem bylo vytvofit mezinarodni sit odbornika,
ktefi se zaméfuji na vzdélavani o romském holocaustu a ktefi spolu v budoucnu mohou Uzce
spolupracovat na nejriizngjSich projektech v této oblasti. Béhem tfidenniho setkani si u€astnici vyménili
zkuSenosti tykajici se vzdélavani o romském holocaustu, vhodnych vzdélavacich metodach a byla také
oteviena diskuse o budouci spolupraci na nejrliznéjSich Urovnich.

BRNENSKA MUZEJNi NOC 19. 5. 2007

muzea Zzivé centrum Ctvrti. Brnénskou muzejni noc navétivilo 1830 lidi. Az do téméf jedné hodiny po
pilnoci si navstévnici prohlizeli nové otevienou vystavu Remesla nasich predki, stalou expozici a vystavu
Putovani. V pribéhu velera zaznamenaly Uspéch také vSechny doprovodné programy a vytecné
obéerstveni tvofené tradiénimi romskymi pokrmy. Pfedvadéni kovarského uméni Viliama Sarkézyho
sledovaly pozorné déti i dospéli a nejednoho divaka odménil tento umélecky kovar z Dunajské Luzné
Cerstvé ukovanym vyrobkem. Pouliéni putovni pfedstaveni Divadla LiSeri nalakalo divaky z blizkého okoli.
Vrcholem vecera byl koncert kapely Cindzi renta, ale i potom zbylo jeté navstévnikim dost sil na nocni
¢teni romskych horor(i u ohné...

Kulturni akce k ucténi pamatky Olgy Havlové - Slavnost pisni a tanci 15. 6. 2007
ZS Krenova; vystoupeni déti z klubu, Muzeum navstivila feditelka Vyboru dobré vile.

Vyhlaseni vysledki romské literarni a vytvarné soutéze Romano suno 22.6. 2007

2007
Nova Skola, FrantiSek Bikar.

Pietni akt Hodonin u Kunstatu 19. 8. 2007

Byl zahajen v 11 hodin msi slouzenou blanenskym farafem Cirkve Ceskoslovenské husitské na navsi
v Hodoniné u Kunstatu. Poté se Ucastnici pfemistili k mistu hromadnych hrobl a pamatniku, nedaleko
arealu byvalého tabora. Z pamétniku se ovéem nezic¢astnil nikdo.

Karneval rozmanitosti 17.10. - 17.

11. 2007
Festival poukazuje na nepfijatelnost diskriminace na zakladé pohlavi, rasy, etnického vyznani, viry,
zdravotniho postizeni, véku a sexualni orientace. Je realizovan ze statniho rozpoétu CR a spolufinancovan
EU v ramci realizace Evropského roku rovnych pfilezitosti pro vSechny (2007) - smérem ke spravedlivé
spolegnosti v CR.

Mezinarodni den proti faSismu a antisemitismu 8.11.a9.11.

2007
Interaktivni program pro studenty SS (z&kladni pojmy, historicky (vod do problematiky, seznameni
s holocaustem Romu, promitani kratkého dokumentarniho filmu, jiné aktivity (mald vytvarna dilna
apod....).

Debata na téma: Cejl a vystéhovavani Romd - situace socialné vylouc¢enych na trhu s 12.
byty 1.
2007

PoFadala organizace Clovék v tisni, 0.p.s.




FIELD COLLECTIONS AND DOCUMENTATION

Socha Cikan a Cikanka (Fond ohlasu kultury Romu v kultufe majoritni; ziskéno v aukci).

Vytvarné uméni - rométi autofi - Markéta Sestakova; Ceské Budgjovice.

Slovensko: femesla, pamétnici Il. Svétové valky, vytvarné uméni; pamétnici: Katarina Barkdciova, Brodske,
Helena Sendreiova, Kokava nad Rimavicou, Aladar Boho, Rimavské Janovce, Viktor a Izabela Samkovi,
Jel$ava; Vytvarnik: Tibor Gulykas, Rozfiava; Remesla: Viliam Sarkdzy, Dunajska Luzna; Alojz Sarkdzy,
Dunajska Luzna; Dusan Barkoci, Brodské; Stanislav Barkoci, Brodské; Hudba: Vladko a Janka Sendreiovi -
Kokava nad Rimavicou.

2 ks teralitové ruéné malované sosky - par s nazvem Dva cikani - muzikanti (autor Johann Maresch, Usti
nad Labem, signatura z let 1841-1869 - Fond ohlasut kultury Romu v kultufe majoritni; ziskano v aukci).

Pii navstévé P. FrantiSka Lizny ve VySehorkach u Mohelnice ziskany darem pro knihovnu Muzea tfi knizni
tituly.

Pécs, Madarsko, dokumentace vytvarnice Teréz Orsds, navstéva mistniho Romano centra, zakoupeni 5
obraztl, katalog autorky, dale do fondu audiodokumentace zakoupeno nékolik CD s hudbou madarskych Romd.

Ziskano pét originall - oleji autora Ferencné Csonka/Orsds Teréze (pseudonym).

Vyzkum v Sumperku u Jany Bilé a Rajmunda Nového - Rom(i ze smigené rodiny ¢eskych koGovnych a
usedlych moravskych Romu, s rodinnymi pfislusniky z lidi svétskych. V provozu dilna na opravu destnikl
a brouseni nlizek a nozd. RodiCe a pfibuzni véznéni v KT Hodonin u Kunstatu, v KT Osvétim. Ziskan
original plakatu (vyzva k opravam de$tniki a brouseni). Kopie dokumentu, rodnych listi apod. Audio a
fotodokumentace.

Brno - Jundrov, ¢esky Rom Alois StodUlka, svétsti, handlifi, brouSeni, zabavni podniky na poutich,
holocaust v protektoratu i na Slovensku, video a fotodokumentace.

Milan Darhel z Rymarova pfivezl xerokopie dokumentu ¢lent své rodiny. Déle pfivezl hadrovou figuru
romského chlapce, vyrobek romskych déti z jejich klubu, pfeddno na vyzdobu détského klubu Muzea.

Dunajska Luzna - 4. Eurdpske Romske kovacske sympozium; ziskan kontakt na romské kovafe Racovy
zBoleSova u Tren€ina (otec, syn a vnuk); natoen tanec rumunskych Kalderar( (Traian Caldarar) a vyroba
médéné karafy.

Markéta Sestakova - Ceské Bud&jovice (VU), Zabrdské Betlémy - Zabrdi u Husince, okr. Prachatice.

Vlyzkum - Karlovarsko (Karlovy Vary, Chodov, Sokolov) - hudba, pamétnici povéale¢ného osidlovani, sport.

Vyzkum - Ostravsko (Cesky T&Sin, Rychaltice-Hukvaldy, Vlatovicky u Opavy, Ostrava) - hudba, vytvarné
umeéni, sterilizace romskych zen.

PUBLISHING
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Horvathova, J.: My a Romové na rozcesti, 19. 5. 2007, Pravo.

Kramarova, J.: Ustni slovesnost tzv. slovenskych Romd. Bulletin MRK 15/2006, p. 92.
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Annex 3

Ministry of Justice — overview of relevant legislabn in the Ministry’s competence,;
examples of projects implemented by the Prison Seioe and the Probation and
Mediation Service

A. Civil law

o Use of the official language is laid down in Act N8®8/1992 on notaries and their
activities (Notarial Rules), as amended; it spesifthe right to the use of language in
official relations (the preparation of notarial deg providing for the following in
Sections 58 and 69:

‘Section 58

Notarial deeds shall be drawn up in the Czechlovak language. Where a notarial deed, save for
documents of authentication, is drawn up with ssperwho does not know the language in which thel dee
drawn up, the procedure under Section 69 shalblb@fed.

Section 69

(1) Where a party or witness to an action doesknotv the language in which the notarial deed is
drawn up, the presence of an interpreter shalehjaired. However, a person related to or in a dekionship
with the parties or a person who is a party tocdme at hand may not act as the interpreter.

(2) Where the notary or a member of staff of theary knows the language used by a party or witnhess
the presence of an interpreter shall not be reduire

(3) At the end of the notarial deed, there shallabclause to the effect that the content of thariad
deed has been interpreted for the party and tegbaty has expressed approval of the contentahdihere an
interpreter is in attendance, that interpreterlsféik his signature and the impression of hidaé# stamp to the
notarial deed.’.

0 Use of language in official relations is also ldiolwn in Section 85 of Act No 120/2001
on court executors and enforcement activities (RafeEnforcement) and amending other
laws, as amended:

‘Section 85

(1) Where a party or witness to an action doesknotv the language in which the enforcement record
is drawn up, the presence of an interpreter shallrdguired. However, a person related to or in esecl
relationship with the parties or a person who [iggy to the case at hand may not act as the netenp

(2) Where the executor or a member of staff ofékecutor knows the language used by a party or
witness, the presence of an interpreter shall agthuired.

(3) At the end of the enforcement record, ther@ldbe a clause to the effect that the contenthef t
enforcement record has been interpreted for thy gaad that the party has expressed approval otonéent
thereof. Where an interpreter is in attendancsd, ithiarpreter shall affix his signature and the iegsion of his
official stamp to the enforcement record.’.

0 Section 80 of Act No 6/2002 on courts and judgesg judges and the state administration
of courts (the Courts and Judges Act), as amendgsidown the judge’s obligation to act
impartially and to approach the parties to the pedlings free of racial, ethnic or other
prejudices:

‘Section 80

e) shall act impartially and shall approach thdipsito the proceedings free of economic, socéiat, ethnic,
sexual, religious or other prejudices,’



6” Section 18 of Act No 99/1963, the Rules of CivibEedure, as amended, regulates the use
of a foreign language in judicial proceedings:

‘Section 18

(2) Where a party’s mother tongue is a languaferahan Czech, the court shall appoint an intéepre
as soon as such a need becomes apparent in treegings. The same shall apply in respect of theiappent
of an interpreter for a party with whom the onlyane of communication is sign language.54)'".

0 Section 35 of Act No 150/2002, the Rules of Adntirasve Procedure, as amended,
regulates the protection of minorities in judig@abceedings:

‘Section 35
Representation

(4) Where judicial protection is sought by a pamyo contends that he has been subject to
discrimination by an administrative authority orognds of sex, ethnic, social or racial origin, menship of a
national or ethnic minority, colour, language, galn or beliefs, political or other opinions, diddlp, age,
fortune, birth or other status, or sexual orieotatine may also be represented by a legal perdablished
pursuant to specific legislation,6) whose actigitias laid down in its charter, include protectagainst such
discrimination. An authorized employee or membés at behalf of that legal person.’

B. Criminal law
0 Substantive criminal law:

In 1995, an amendment to the Criminal Code, pubtistnder No 152/1995, was adopted to
ensure due punishment for criminal offences motidaby race or nationality. This
amendment introduced relatively tougher criminalgdges for perpetrators of crimes:

~ violence against a group of the population andregjain individual under Section 196(2)
of the Criminal Code,

- defamation of a nationality, race or opinion un8lection 198(1) of the Criminal Code,
and

~ the crime of incitement to hatred on grounds oiomaiity or race under Section 198a(1) of
the Criminal Code.

As of the date this Act enters into effect, theri# also be tougher penalties for those who
commit the crime of murder (Section 219(2)(g) of triminal Code), bodily injury (Section
221(2)(b) of the Criminal Code), blackmail (Secti@85(2)(f) of the Criminal Code) against
another person on grounds of race, nationalityitipal opinion, beliefs or absence of beliefs,
and for those who, based on the same motives, cothencrime of damage to the property of
another person (Section 257(2) of the Criminal Gode

In this law, Parliament was responding to the iase&l incidence of manifestations of
specifically motivated violence in society.

At present, in the case of the racially, ethnicadlic., motivated crime of bodily injury, the
perpetrator faces a custodial sentence of up ®years, in the case of intentional grievous
bodily harm (Section 222(2)(b) of the Criminal Cpdg to ten years, and perpetrators of
murder based on such a motive may be imprisoneddtween 12 and 15 years or be subject
to an exceptional punishment.



The amendment to the Criminal Code made by Act 08/2D00 enshrined the punishment of
manifestations of class hatred and animosity (8ecti98a(1), Section 260(1), and Section
261 of the Criminal Code) and the punishment ofdem calling into question or approving
of the Holocaust etc.:

‘Section 261a

Whosoever publicly denies, casts doubt on, approvedtempts to justify Nazi or Communist genooide
other crimes perpetrated by the Nazis or Commuaigénst humanity shall be punished with imprisonimod
between six months and three years.’

In order to implement the requirements laid dowrCiouncil Directive 2000/43/EC of 29
June 2000 implementing the principle of equal treatt between persons irrespective of
racial or ethnic origin, the Criminal Code was adheshin 2002. Under Act No 134/2002 the
increased protection of ethnic groups was reflectede Criminal Code.

The substance of the criminal offences of violeagainst a group of the population and
against an individual, defamation of a nationaliaGe or opinion, incitement to hatred against
a group of persons or to restrict their rights ,eddoms, murder, bodily injury and blackmail
was supplemented to provide criminal-law protectamainst serious attacks motivated by
hatred towards a particular ethnic group. As aucitstance conditioning the application of a
higher tariff, with regard to the substances oémitonal crimes against lives and health, an
expansion to the substance was added to includeyubéfier ‘if he perpetrated a crime
against another on the grounds of race, membeo$hap ethnic group, nationality, political
opinion, beliefs or absence of beliefs’.

The specific provisions were amended as follows:

‘Violence against a group of the population andirzgfean individual
Section 196

(1) Whosoever threatens a group of the populatitim death, bodily injury or large-scale damagellsha
be punished with imprisonment of up to one year.

(2) Whosoever uses violence against a group optimilation or an individual, or threatens themhwit
death, bodily injury or large-scale damage on tteugds of their political opinion, nationality, mesrship of
an ethnic group, race, beliefs or absence of Isefibéll be punished with imprisonment of betweegmsdnths
and three years.

(3) Whosoever connives or incites others to peapeta crime under paragraph (2) shall be punighed
the same manner as that laid down in paragraph (2).

Section 198
Defamation of a nationality, ethnic group, racepinion
(1) Whosoever publicly defames
a) a nationality, the language thereof, an ethrocg or race, or
b) a group of the country’s population on the gisiof political opinion, beliefs or absence of bfdj
shall be punished with imprisonment of up to tveans.

(2) A perpetrator who commits a crime under paphr (1) with at least two persons shall be
imprisoned for up to three years.

Section 198a
Incitement to hatred against a group of persore ogstrict their rights and freedoms

(1) Whosoever publicly incites hatred to any nality, ethnic group, race, religion, class or otipup of
persons or incites limitations on the rights amgdoms of members thereof shall be punished wiphisonment of
up to two years.

(2) Whosoever connives or incites others to peapeta crime under paragraph (1) shall be punighed
the same manner.

(3) A punishment of imprisonment of between sixnths and three years shall be imposed on a
perpetrator



a) if he commits a crime referred to in paragraph through the press, film, radio, television, anputer
network in the public domain or other similarlyexffive manner, or

b) if he actively takes part in the activities obgps, organizations or associations that advodaerimination,
violence or racial, ethnic or religious hatred.

Section 219
Murder

(1) Whosoever intentionally kills another shall penished with imprisonment of between ten and
fifteen years.

(2) A punishment of imprisonment of between twedwel fifteen years, or an exceptional punishment,
shall be imposed on a perpetrator if he commitcthme referred to in paragraph (1)
a) on two or more persons,
b) in a particularly savage or harrowing manner,
c) repeatedly,
d) on a pregnant woman,
e) on a person younger than fifteen years,
f) on a public servant in the exercise of or dughe exercise of that person’s powers,
g) on another person on the grounds of race, meshipeof an ethnic group, nationality, politicaliojon,
beliefs or absence of beliefs, or
h) with the intention of making economic gainsagth the intention of concealing or facilitatingather crime,
or for another particularly reprehensible motive.

Bodily injury
Section 221
(1) Whosoever intentionally inflicts bodily injurgn another shall be punished with imprisonmenipf
to two years.
(2) A punishment of imprisonment of between oearyand five years shall be imposed on a perpetrato
a) if he commits the crime referred to in paragrép) on a witness, expert or interpreter for flitfg their
obligations,
b) if he commits such a crime on another persorthengrounds of race, membership of an ethnic group
nationality, political opinion, beliefs or absermfebeliefs, or
¢) if he causes grievous bodily harm by such actio
(3) A perpetrator who causes death as a resutboifmitting the crime under paragraph (1) shall be
imprisoned for between three years and eight years.

Section 222

(1) Whosoever intentionally inflicts grievous blydiharm on another shall be punished with
imprisonment of between two years and eight years.

(2) A punishment of imprisonment of between thgemars and ten years shall be imposed on a
perpetrator
a) if he commits the crime referred to in parabréb) on a witness, expert or interpreter for flitfg their
obligations, or
b) if he commits such a crime on another persothergrounds of political opinion, nationality, meenship of
an ethnic group, race, beliefs or absence of Iselief

(3) A perpetrator who causes death as a reswaowimitting the crime under paragraph (1) or (3lish
be imprisoned for between five years and twelvesea

Section 235
Blackmail

(1) Whosoever, by means of violence, the threaia&nce or the threat of other grievous harm¢ésr
another person to do something, refrain from daamething, or suffering something shall be punisivét
imprisonment of up to three years.

(2) A punishment of imprisonment of between twaangeand eight years shall be imposed on a
perpetrator
a) if he commits the crime referred to in paragréhas a member of an organized group,

b) if he commits such a crime with at least twospes,



c) if he commits such a crime with a weapon,
d) if he causes grievous bodily harm or significéamage by such action,

e) if he commits such a crime on a witness, experinterpreter in connection with the fulfilment tfeir
obligations, or

f) if he commits such a crime on another persontten grounds of race, membership of an ethnic group,
nationality, political opinion, beliefs or absermfebeliefs.

(3) A perpetrator who causes death or large-sdateage as a result of committing the crime under
paragraph (1) shall be imprisoned for betweenyrars and twelve years.’

This Act entered into effect on 1 July 2002.

o0 Procedural criminal law:

Changes were made to legislation in this area bgnaing the Rules of Criminal Procedure
(Act No 265/2001). The amendment amended the poms&son the use of one’s mother
tongue in criminal proceedings so that all persares entitled to use not only their mother
tongue, in which they need not be duly proficiemtanother language in which they claim to
be proficient. That move brought this provisionyuhto compliance with Article 37(4) of the
Charter of Fundamental Rights and Freedoms. Urdemew legislation, if the defendant
does not state a language in which he is proficnif he states a language or dialect which
is not the language of his nationality or the affidanguage of the state of which he is a
citizen, and no person is registered for that lagguor dialect in the register of interpreters,
the law enforcement agency shall appoint an ingegprof the language of his nationality or
the official language of the state of which he @taen. Where a person is stateless, that state
shall mean the state where he has permanent residetis state of origin.

This amendment was made because, as crime peeggefiaeign nationals increased, in
practice difficulties arose in cases where the mi#diat did not state the language in which he
was proficient or stated languages or dialectsweat not the official languages of the state
of which he was a citizen.

The amendment also reinforced the guarantee opriheiple of equality under the law and
the safeguarding of the defendant’s right to dedenccriminal proceedings by expanding the
right of the defendant, if a foreign national widm insufficient command of the Czech
language, to the translation of certain documantgdrticular the basic decisions — the order
to commence criminal prosecution, the remand ordee indictment, the proposed
punishment, the judgment, the punishment orderruliegs on appeal and on the conditional
staying of criminal prosecution). The possibilitpr fthe defence counsel to seek the
translation of other documents is not anticipatecehThe Czech Republic does not regard
establishing the possibility for the defence colitgeseek the translation of other documents
as appropriate given the opportunity that wouldsarfor the defendant to protract the
proceedings.

Where there are multiple defendants in a casdgtiislation, with consideration for the need
for procedural economy and for the speed of pracgsdenvisages that a translation may be
commissioned only of those parts of the ruling whaoncern the foreign defendant. This
applies provided that the parts in question carebeved from other operative parts and their
rationales.

This change has a positive effect on the defendembse rights have been expanded under
the amendment, and provides him with greater gteearof the right to an effective defence.
In general, an interpreter’s status in criminalgeedings is regulated by Section 2(14) in
conjunction with Section 28(1) and (2) of the Rudé¢£riminal Procedure.



Where the content of documents, a testimony ormrgitecedural act needs to be conveyed, or
where the defendant exercises the right referrad ®ection 2(14) of the Rules of Criminal
Procedure, an interpreter is commissioned; the sgpkes where an interpreter is appointed
for a person with whom it is impossible to commuatécother than by sign language.

Specific laws apply to the appointment of an intetgr, eligibility to hold this position and
expulsion from this position, the right to refuse darry out interpreting, the pledge, the
reminder of obligations prior to interpreting, atite reimbursement of cash expenses and
remuneration for interpreting — Act No 36/1967 xiperts and interpreters, as amended, and
Decree of the Ministry of Justice No 37/1967 on timplementation of the Experts and
Interpreters Act. A central register of experts amdrpreters is maintained by the Ministry of
Justice of the Czech Republic.

Section 151 of the Rules of Criminal Procedure jgtes that the costs of proceedings to be
borne by the state encompass the costs requiredthforimplementation of criminal
proceedings, including enforcement procedure.

The completeness and adequacy of current legislatas evaluated in preparations of a bill for
the new criminal code and its accompanying actigpaentary press 410 and 411), and in the
draft general principle of the new rules of crinhipeocedure (currently at the comment procedure
stage).

Conclusion

It follows from the aforementioned citations of igtion that the rights of members of
national minorities are sufficiently covered andhsidered in legislation within the remit of
the Ministry of Justice and are safeguarded in atoae with the constitutional order of the
Czech Republic.

The Prison Service of the Czech Republic and nati@aftminority issues

In previous years, in the context of its statutpowers the Prison Service (VSCR) has
systematically ensured due compliance with alldiegiion and social norms regarding the
rights of members of national minorities who amna@d or convicted prisoners in all prisons
in the Czech Republic.

In connection with information divulged about theture of cooperation with representatives
and organizations of individual national minoriigsshould be noted that the VSCR does not
monitor sentenced or accused persons from the gargp of which national minority they
belong to. In previous years, monitoring within feson Service of the Czech Republic has
not observed any indications of the disapprovingatinent of national minorities or
discrimination on grounds of nationality, race,ethorigin, religion or beliefs, or indirect
discrimination by Prison Service officers or ci@imployees responsible for implementing
legislation in the field of custody and enforcemehthe penalty of imprisonment.

Further, VSCR officers and civil employees have maide any negative observations in the
context of individual organizational units. The goan be said of the VSCR staffing policy.

This area is subject to ongoing and periodical eéstipns. These inspections inter alia
determine whether the personnel of individual oizgtional units carry out their activities
fully in accordance with legislation and interna&gulations of general application, and
whether they are objective and impatrtial in thefgremance of their duties, irrespective of the
nationality or ethnic origin of individuals. As duadn the reporting period there was no need
to take any specific action to prevent discrimioatagainst of national minorities in relation



to VSCR employees, or to prevent these employees ttiscriminating against remand and
sentenced prisoners.

By means of a wide range of training and prevensigBvities under a programme on the
handling of and cooperation with external bodieg¢chs as state and nongovernmental
organizations, the VSCR has a significant influerae all aspects of an individual's
personality. By applying apposite expert activiteasd comprehensive action, clients are
helped to suppress theories inciting national digoation in the broadest forms, which
encompass the ignoring of individuals, verbal ahgspcal attacks, and efforts to eliminate
different nationalities. In all organizational w)idifferent languages are taken into account;
accordingly, there are basic legal regulations sagladvice given in a language understood
by a sentenced prisoner when he commences hisxsenteaccordance with Section 6(2) of
Act No 169/1999.

It should be pointed out that sociological findinghow that racial and minority
discrimination is symptomatic for those groups be lower rungs of the social ladder. It is
these groups that make up much of the population'SEER remand and sentenced prisoners.
Therefore, high demands regarding education, vacalitraining and continuous education in
specialist fields are placed on VSCR officials @ndl employees, in part to ensure that they
respect all rules regarding the inhibition of angcdmination and the principle of equality
among humans.

It is for reasons of observing this principle thadividual activities are open to all clients
without discrimination. Further, in extensive comi®n between the VSCR and
nongovernmental organizations, we focus on progidiassistance to persons who are at risk
of social exclusion and persons socially excludedéaneral, irrespective of their nationality.
The specific features and support of the self-amese of clients’ cultural essence capable of
enriching society are taken into account in thebiied available, e.g. various singing groups,
art and forms of movement. If external organizatishow an interest in targeting the
community of a national minority, their activitiase encouraged by the VSCR.

One example is th&omodromassociation, which is primarily geared towards Bema
community.This association’s project is implemented in earice and Oréov prisons in the
form of regular visits to clients serving sentenagd field social work in prisoners’ families.
This programme has been in place since 2003. Anptgect at Vin&ce Prison, launched last
year, is the employment of sentenced prisoners. aseciation runs this project on prison
premises. Social interviews are also conducted.pfékerence is for Roma clients.

In 2006, an analysis was carried out of the apgtinaof Act No 169/1999 on the
enforcement of the penalty of imprisonment and afimgncertain related laws, as amended,
Act No 293/1993 on remand, as amended, and Act 381992 on the Prison Service and
Judicial Guard of the Czech Republic, as amendedreasult of which is a set of suggestions
on how to amend these laws so that the legislasiéormulated more precisely in the light of
experience and observations of supervisory publisgrutors. In respect of the content, it
should be stressed that there is no change toights rof sentenced and remand prisoners
guaranteed by the Constitution and the Charteuatiemental Rights and Freedoms. Despite
this, certain areas relating to the expansion gblepyment for sentenced prisoners not only
form a general framework of equal treatment, a demwn in Directive No 2000/78/EC, but
also regulate other concepts, such as the remioreraf sentenced prisoners placed in
employment during their sentence (e.g. a propasa&xpand the employment of sentenced
prisoners has been submitted to the Ministry otideisand comment procedure has taken
place).



The Probation and Mediation Service and national rmorities

o0 Basic description of the situation in practice

Since its formation on 1 January 2001, the Probasind Mediation Service of the Czech
Republic (PMS) has carried out regular statistasaluations of the activities of PMS centres,
during which it also assesses the PMS involvemetite handling of criminal cases linked to
extremism and racially motivated criminal offenc@kanks to its broad cooperation with
nongovernmental and non-profit organizations, goabkupports and helps to implement
projects dedicated to national minorities, eMehntoring in the Criminal Justice Systeathe
concept of a Roma mentor is very successful imtbaitored field. The data collated to date
shows that, in terms of crime linked to extremisAMS centres have recorded only a
minimum number of cases: in 2001-2007 they accaufde approximately 0.2-0.3% of the
total number of new cases.

According to information from the operations of PMéntres, PMS members of staff work
with the perpetrators and victims of racially mated crimegincluding members of national
minorities) during pre-trial proceedinggnost commonly in preparing a report prior to the
ruling or in the context of the replacement of rehavith supervisionand in enforcement
procedure within the scope of community work anglia, supervision. In the context of
supervision, officials gssistants work with perpetrators of this type of crime orcase-by-
case basis, and where appropriate place them bapom or social programmes.

o Coordination and accreditation of ‘non-integration’ schemes

In 2007, the Ministry of Justice, in cooperatiorttwihe PMS directorate, carried out planned
due accreditation procedure for parties interestguioviding probation programmes within the
meaning of Section 17 of Act No 218/2003. In thisgedure, during 2007 26 entities were
granted due accreditation and these probation gnages were entered in the updated register
of probation programmes maintained by the ministhys register is available on the ministry’s
website. In 2007, the ministry, in cooperation witle PMS, prepared and announced the
second round of subsidy award procedure for thegaas of financing these duly accredited
probation programmes. Two million crowns were eakea for that purpose from the national
budget. This amount was distributed among 20 pessidf accredited probation programmes.
These include programmes that, on a group or iddalibasis, focus on risk phenomena in the
behaviour and actions of perpetrators and cerggngaoupsé€specially adolescents and young
adulty; in these programmes, participants are guideldetanore aware and responsible, and
alternative forms of behaviour are cultivated iagal of extremist manifestations and attitudes,
including respect for people of other colour ométtorigin.

In particular, there are motivational and learnimggrammes for adults on their release or for
those given suspended sentendasti{e case of motivational programmesd for young
perpetrators of crime in the casel@irning programmesA sub-group in these programmes
comprises members of ethnic minorities and perfams another socio-cultural environment
(Roma, foreign nationals living in the Czech Repm)blThe goal of theMotivational and
Learning Programmerojects implemented by th&ssociation for Probation and Mediation
in the Judiciary(SPJ), in which the PMS is a partner, is to contebto the economic and
social (re-)integration of persons with a crimimatord. These tend to be persons serving
prison sentences who, after completing half ofrteentence, can apply for probation, persons
released from prison, persons handed down suspesetdgdnces and young perpetrators of
‘crimes’. The aim and purposes is to increase ttleéinces of finding and maintaining a job,
avoid the risk of repeat offences, and cope wiih iln the community without resorting to
unlawful activity. Under the project, lectors arelested and trained for motivational and



learning programmes, and suitable clients are chigethe programmes in conjunction with
PMS centres, public prosecutors and judges.

o Get a Job (ZZ) motivational programmes

The aim of the ZZ motivational programmes is to iaye the chances of adults with criminal
records to find and keep a job, to minimize th&gisf repeat crime, to guide offenders to
assume responsibility, and to protect society. Witkde programme, clients find out how to
create and assume alternative behavioural strattigge will enable them to get and maintain
a job and avoid other criminal activity. Clienteaalso confronted with their crimes and
shown how to think about what they have done. Thgnamme has 24 lessons; the frequency
and length of individual meetings is adapted terds’ possibilities — there are usually two
hours a week. Each course is a closed unit whiehntsl are required to attend from beginning
to end. In 2007 lectors were trained and five cesirgrere held within the scope of the
programme. The motivational programmes are heldnguprison sentences or within the
scope of PMS supervisory institutes.

0 ‘Mentor Service’ — criminal justice mentoring system

Another activity relating to work with minoritieespecially Roma communities, is the project
‘Mentoring in the criminal justice systgnentailing the service of &oma mentor This
project is realized in cooperation with tAessociation for Probation and Mediation in the
Judiciary (SPJ), which is the project author and implemer&arce 2005, the Probation and
Mediation Service has helped implement the prdpgctneans of intensive partnership and
cooperation.

The project focuses on the target group of cli€athilts and young peoplérom the Roma
community who have been handed alternative punistenge.g. community work, a
suspended sentence, or probajienit creates conditions and a level playing fiéd the
alternative sanction. Mentors are trained persoo® the Roma community who are a very
important link between the PMS and clients becdheg belong to the same ethnicity, they
know the environment, and they speak the langué@lje.service is also successfully used
when a probation officer is assigned to childredarl5 years of age. Another possibility is
the imposition of a probation programme as an ddieaeasure for young people — with
their consent — in pre-trial proceedings. The SPdow assessing the value of a Mentor for
other target groups in the criminal justice systerg, for adult clients released from prison.

Experience so far has shown that the involvemeatraentor results in greater enforceability
of alternative sanctions and prevents futile soei@lusion due to non-compliance with the
ordered punishment. Mentors are important in helpirents grasp the purpose of and duties
relating to alternative punishments and measuney, ielp seek out clients and are at their
disposal with expert social and legal knowledgjgtdined in a training course accredited by
the Ministry of Education, Youth and Sports asteareing course).They serve as an
example of how clients can lead a life that doggoniog them into conflict with the law.

They visit clients at home and cooperate with ptesiof community work.

Thanks to the mentors, contact has been estabhgitiednembers of the Roma minority who,
it is assumed, will not contact the Probation aretiMtion Service of their own accord or
accept their alternative punishment without protsdeng. for fear of contact with a state
institution, the provision of false addresses,)efithe service takes into account the individual
needs of PMS clients from the Roma community, ini@aar clients at risk of social
exclusion. The mentors provide significant helMS staff as they try to work their way
round localities where Roma live.



The Roma Mentor service’s positive effects aredingport, motivation and guidance of Roma
clients in the performance of alternative punishimien measures, the prevention of repeat crimes
and the prevention of social exclusion, e.g. ciieme helped to find jobs. The current project also
significantly bolsters the status of Roma in thegamity non-Roma society. Not least, savings are
made as there are fewer court rulings orderingisnpment in cases where offenders fail to meet
the conditions of their alternative punishments.

The Mentor service has proved its value in numetocalities (e.gCeské Budjovice, Cesky
Krumlov, Jindichiav Hradec, Pisek, Tabor, Jablonec nad Nisou, UdtiOrdci, Beroun, Minik,
Liberec) in the judicial provinces of the Czech Ramr — Central Bohemia, South Bohemia,
North Bohemia and East Bohemia. At the end of 2@ service had been provided to almost
400 clients; in completed cases the Roma Mentaricgerreports a 65% success rate. (see
WWW.Sp)j.CZ)

Conclusion

Based on project activities already carried out laydeference to evaluations of cooperation so
far with the SPJ in the context of the ‘Mentorimgthe Criminal Justice System’ project, we
believe the project has been more than successfutan be capitalized on when PMS centres
work with clients from the Roma minority. The thednat Roma mentors can have a significant
‘educative influence’ on offenders from the Romanawunity with whom PMS centres work has
also been corroborated. Therefore, PMS is intetest only in maintaining the Mentor
programme in existing localities, but also in warkiwith the SPJ to expand the programme to
other localities in the Czech Republic. Last y#a, project was also backed by the Minister for
Justice; judges and public prosecutors from laealitvhere the mentors work have responded
very positively to the project.

In the context of long-term cooperation with thetidlzal Probation Service for England and
Wales, the PMS participated as a junior partnea itwinning project with Croatia that was

realized to gain experience and prepare a new fwakservice in Croatia. The Czech contingent
arranged a study visit in the Czech Republic fee@esentative of the Croatian criminal justice
system, and two PMS representatives took part fiweaday consulting visit to Croatia. The

communication of experience included a presentaifotine Roma Mentor project, which was

well received by Croatian colleagues, includingrthengovernmental Roma organizations. The
Croatian contingent is considering whether to pecefficial request for Czech experts to help
introduce the Roma Mentor project directly in Ciaat
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Annex 4

Ministry of Culture — subsidy scheme to support thecultural activities of members of
national minorities in 2007 (overview of projects)

grant totally (CZK)

bulharska

Bulharska kulturné osvétova organizace, ob&anské sdruzeni, Praha

Kvétnové dny bulharské kultury | 95000 95000
Bulharské kulturné osvétové sdruzeni v Brné, ob¢anské sdruzeni, Brno

Bulharsky folklor jako sougast evropské integrace | 25000 25000
Pirin, ob¢anské sdruzeni, Brno

Uchovani bulharskych lidovych tradic a tanct | 70000 70000
Sdruzeni pro Bulharsko, ob&anské sdruzeni, Brno

Bulharska kultura v CR | 30000] 30000
Vazrazdane, ob¢anské sdruzeni, Praha

Dny bulharskeé kultury 70000

Klub VazraZzdane 70 000 140000
chorvatska

Obec Jevisovka

XVI.den chorvatské kultury 60000 60000
madarska

Svaz Madar zZijicich v ¢eskych zemich, obéanské sdruzeni, Praha

Celostatni kulturni a vzdélavaci setkani pfisluSniki madarské mensiny 70 000

Dny madarské kultury 160 000 680 000
Kulturni, informaéni a dokumentacni €innost madarské menSiny v CR 450 000

némecka

Mladeznicka kontaktni organizace v CR - JUKON, ob¢anské sdruzeni, Praha

Sifeni literarnich motivii z Némecka do Cech | 15000 15000
Kulturni sdruzeni ob¢anii némecké narodnosti, obéanské sdruzeni, Praha

Pévecky soubor ,Heimatchor* Kraslice ] 15000 82 000
PécCe o kulturni dédictvi a zachovani lidovych tradic némecké men3iny na Uzemi CR 67 000

Sdruzeni Némc - regionalni skupina Hrebe¢sko, obéanské sdruzeni, Moravska Tfebova

Dny Cesko - némecké kultury ,750 let mésta Moravska Tfebova*“ 60 000 130 000
Lidové tance némecké mensiny 70 000
Shromazdéni Némcti v Cechach, na Moravé a ve Slezsku, obéanské sdruzeni, Praha

Velké jubilejni setkani lidového uméni a kultury némecké mensiny v CR | 210000] 210 000
Spolek pratel Sumavy, obéanské sdruzeni, Vétini

Kulturni den némecké narodnostni mensiny 2007 | 8000 | 8000
Svaz Némcl - region Chebsko, ob¢anskeé sdruzeni, Cheb

Koncert ,Hudba nezna hranic* 15000 25 000
Seminaf, zkousky a celoroCni prezentace Chebskych lidovych tancl lidové tane¢ni skupiny 10 000

Svaz Némcu v regionech Liberec, Luzice - severni Cechy, obcanské sdruzeni, Liberec

Kulturni odpoledne ¢esko-némecké 2007 12 000 24 000
Vanocni oslava 2007 12 000

polska

ARS MUSICA, ob&anské sdruzeni, Cesky TéSin

Popularizace shorového zpévu, lidové hudby a divadelnich forem ... 90 000 105 000
Pofizeni stejnokroju pro Smiseny sbor CANTICUM NOVUM 15000




DUm kultury - Sdruzeni uméleckych a zajmovych aktivit, obéanské sdruzeni, Tfinec

Podpora €innosti Polského péveckého souboru HUTNIK 40 000 40 000
GOROLE, folklorni soubor, obéanské sdruzeni, Mosty u Jablunkova

Mezinarodni pfehlidka lidovych kapel a folklornich soubord 2007 40 000 40 000
Polské pévecké sdruzeni COLLEGIUM CANTICORUM, ob&anské sdruzeni, Cesky Tésin

Rozvoj uméni sborového zpévu | 60000 60000
Kongres Polaku v Ceské republice, ob&éanské sdruzeni, Cesky Tésin

Dokumentacni centrum Kongresu Polaki v CR 250 000

Perspektiva 21 200 000 670 000
Takovi jsme 2007 220000

Matice $kolska v Ceské republice, obéanské sdruzeni, Cesky Tésin

X. Festival détské pisné | 60000 60000
Polské sdruzeni vytvarnych umélci v CR, obéanské sdruzeni, Cesky Tésin

Mezinarodni vytvarné sympozium 2007 | 30 000] 30 000
Polsky kulturné-osvétovy svaz v CR, ob&anské sdruzeni, Cesky Tésin

Jubilejni Festival PZKO 2007 120 000
Kulturné-osvétova €innost 450 000 870000
Loutkové divadlo ,Bajka“ 300 000

Sdruzeni pratel polské knihy, obéanské sdruzeni, Cesky TéSin

Vystava polské knihy a doprovodné literarni akce | 40000 30000
Pévecko-hudebni sdruzeni, obéanské sdruzeni, Cesky Tésin

Organizaéni zabezpegeni souginnosti péveckych sborti polské menginy na Tésinsku ... | 13000 | 13 000
romska

Demokraticka aliance Romii CR, obéanské sdruzeni, Valasské Mezifici

Romska pisefi 2007 | 210000| 210 000
Obcanské sdruzeni Slovo 21

Svétovy romsky festival KHAMORO 2007 | 1600 000] 1160 000
Cikne Chave, obéanské sdruzeni, Praha

Romsky talent | 40000] 40000
Romské obéanské sdruzeni, obéanské sdruzeni, Karlovy Vary

,Baro Drom* - 2007 (Dlouh4 cesta) | 70000 70000
Vybor pro odSkodnéni romského holocaustu v CR, ob¢anské sdruzeni, Hofice v Podkrkonosi

Tvorbe} a pvrez?ntacg pquvm, vystavy :,Nac!stlf:ky tabor Lety u Pisku a sou€asnost” - 100 000 100 000
Zanikly svét plvodnich ¢eskych Romu a Sintd

rusinska

Folklorni soubor Skejusan, obéanské sdruzeni, Chomutov

Nase kofeny - Folklorni soubor Skejusan | 50000 50000
ruska

Sdruzeni krajant a pratel Ruské tradice v CR, obéanské sdruzeni, Praha

Kulturng-spolegenska &innost Ruské tradice v roce 2007 | 200000| 200 000
fecka

Asociace feckych obci v CR, obéanské sdruzeni, Brno

Kulturni ginnost Fecké mensiny v CR | 500000| 500 000
Lyceum Rekyn, obéanské sdruzeni, Brno

Zachovani a rozvoj kultury fecké menginy v CR | 140000| 140 000
slovenska

CeskoSlovenska scéna, obéanské sdruzeni, Praha

Provoz CeskoSlovenské scény - slovenska mengina na jevisti i v hledisti | 100 000] 100 000
Folklorni sdruzeni PUCIK, ob&anské sdruzeni, Brno

Déti a tradice | 30000] 110000




Navraty ke kofenim 40 000
Tradice a zvyky slovenského lidu uchované v lidovych pisnich a tancich 40 000
Folklorni soubor Sarvanci, obéanské sdruzeni, Praha
Jak se tanéi slovensky folklor 8 000
Nakup krojl 70 000 78000
Klub slovenské kultury, obéanské sdruzeni, Praha
DOMUS - dokumentace slovenské menginy v CR pii KSK, Ceskoslovenska spole¢nost - 150 000
vystavy, pfednasky, besedy
30. vyrodi Klubu slovenskeé kultury - kulturné spole¢ensky program k 30. vyrogi 100 000 550 000
Rozvoj kultury slovenské narodnostni mensiny v CR a zachovani esko-slovenské 300 000
kulturni kontinuity v roce 2007
y
Obec Slovaki v CR, obéanské sdruzeni, Praha
Dny Cesko-slovenské kulturni vzajemnosti 50 000
Jano$iklv dukat - 2007 - Mezinarodni festival slovenského folkloru 90 000 195000
Kluby KORENOV - 2007 - cyklus besed 55 000
Slovenské sdruzeni Limbora, obéanské sdruZeni, Praha
Limbora v roce 2007 100 000
15. vyroCi détského souboru Limborka 50 000 180 000
Tradi€ni programy s Limborou 30 000
Slovensko- ¢esky klub, obéanské sdruzeni, Praha
Dny slovenskeé kultury v Ceské republice 200 000
Elena Kytkova-Kovalova: Mftvi sa divajl 55000 575000
Komplexni program kulturnich aktivit slovenské narodnostni menginy v CR 320 000
Slovensky literarni klub v CR, ob&anské sdruzeni, Praha
5 let Slovenského literarniho klubu v CR 30 000
Praha - dilna slovenskych spisovatell 30 000 115000
Vydani knihy Krivolaka prt ku Stastiu ... 55000
ukrajinska
RUTA, obcanské sdruzeni, Praha
Studium pfitomnosti ukrajinské narodnostni menginy na izemi CR ... 58 000 | 58 000
Sdruzeni Ukrajincu a priznive Ukrajiny, ob¢anské sdruzeni, Praha
Pévecky sbor sv. Vladimira 60 000
Spolkové aktivity SUPU 25000 125 000
SUPU a regiony 40 000
Ukrajinska iniciativa v CR, obéanské sdruzeni, Praha
Dny ukrajinské kultury v CR 2007 160000 0000
Ukrajinsky klub 250 000
ostatni obéanska sdruzeni + multietnické
Etnicka asociace ETNIKA, ob¢anské sdruZeni, Praha
Praha srdce narod( 2007 50 000 70 000
V jednom kole 20 000
Matice slezska, obcanské sdruzeni, Opava
XXXVIII. Slezské dny | 65000 65000
OLAM - Spole¢nost Judaica, obéanské sdruzeni, HoleSov
Tyden Zidovské kultury - 7. ro¢nik | 50000] 50000
Sdruzeni €lend a pratel folklorniho souboru Jackové, ob¢anské sdruzeni, Jablunkov
IX. roénik Mezinarodniho détského folklorniho festivalu "Jackové détem" 20 000 20 000
Slovacky kruzek v Brné, obéanské sdruzeni, Brno
Zivot a kultura narodnostnich mensin Zijicich na tizemi Ceské republiky. Jejich 322 000 322 000
prezentace na podiich Mezinarodniho folklorniho festivalu ve Straznici.
Spoleénost pratel jiznich Slovanii v CR, obéanské sdruzeni, Brno
Kulturni aktivity multietnického charakteru 30 000 30 000




Jiné subjekty (pfedkladatelem neni OS)

Spolecenstvi Romil na Moravé, o. p. s., Brno

Django fest VI. ro¢nik | 23000 23000

Zidovska obec v Praze, Praha (cirkevni organizace)

Judaismus a holocaust v kinematografii | 7000 | 7000
totally 9534 670

Grants according to individual national minorities

other organizations
0%
croatian
1% .
other bulgarian hungarian
ukrainian 6% 4% 7%

6% german
5%
slovak
20%
polish
greek 20%
% 0
ruthenian 21%
1%




Annex 5

Ministry of Culture, Art and Libraries Department — Summary of subsidies granted in

2007
organization project grant (CZK)
Agentura R.E.C. Festival Regge Ethnic Session 50 000
Asociace Ceskych filmovych klubt | Brazilska a kavkazska hudba na Letni filmové 400 000
Skole 2007
Colour Production, s.r.o. Ostrava Colours of Ostrava 500 000
Colour Production, s.r.o. Ostrava Caravana of Voices 280 000
Dusan Sviba Mezinérodni multikulturni festival COLOUR 60 000
MEETING
Plinebi Hlasohled 200 000
Jaromir Hanzlik Praha Eurotrialog Mikulov 2007 350 000
Kulturni zafizeni Val. MezifiCi Valassky Spalicek 300 000
Méstské kulturni stfedisko Namést | Folkworld Music Festival Folkové prazdniny 300 000
n. Oslavou
Michal Hanzl-Modry z nebe Litoméficky koren 150 000
Milan Pale$ Festival ColourScope 2007 80 000
Ostrovy, s.r.o. Ethno folk ostrov 90 000
P J Music, s.r.0. Jazz Meets World 2007 330 000
RESPECT World Music Festival 2007 380 000
RACHOT Production, s.r.o. RESPECT Plus 2007 - festival world music 120 000
Prahy 3
Ing. Jifi Svéda Hudebni festival ETNO Brno 2007 100 000
Celkem 3 690 000
Méstska knihovna Usti nad Orlici Podpora prace s narodnostnimi men$inami a 5000
integrace cizincl
Obec Mosty u Jablunkova Nakup knihovniho fondu pro polskou 5000
narodnostni mensinu
Knihovna Hnojnik DoplInéni knihovniho fondu literaturou v 5000
polském jazyce
Méstska knihovna Prachatice RozSifeni, obnoveni a doplnéni fondu pro 5000
narodnostni mensiny a podpora prace s
narodnostnimi menSinami
Méstska knihovna Ceska Lipa Nakup knihovniho fondu pro narodnostni 5000
menSiny s dirazem na literaturu v ném¢iné
Knihovna M. J. Sychry Multikulturni knihovna M. J. Sychry 5000
Obec Komorni Lhota Knihy pro polskou men3inu 5000
Multikulturni centrum Praha Knihovna Multikulturniho centra Praha - 5000
Interkulturni dialog v knihovné
Klub slovenské kultury Kulturni aktivity KSL v CR v roce 2007 k 10 000
mésici esko-slovenské vzajemnosti
Regionalni knihovna Karvina Plvodni sou¢asna polska literatura - 10 000
pribézné dopliiovani polskou literaturou
Méstska knihovna Cesky T&sin Cesky T&sin - multikulturni mésto 10 000
Obec Smilovice Cteme v rodném jazyce 5000
celkem 75000



Annex 6

Ministry of Culture, Department for the Protection of Movable Cultural Heritage,

Museums and Galleries — Summary of subsidies grarden 2007

The activities of théMuseum of Roma Culture in Brnan organization partly funded from the
public purse and set up by the Ministry of Cultarel January 2005, were safeguarded when
a contribution of CZK 8,087,000 to the operatiortted museum in 2007 was approved.

* In the field of work to preserve, research and gmefkoma culture, the following
exhibition projects were supported under the sybsitended for cultural activities:
‘Anthology of literary texts by Roma authors — &&d Soul’, which received
CZK 200,000,

e 2007 Museum Night in the Museum of Roma Culturesomposed programme
receiving CZK 60,000.

Summary:

* The department supported projects promoting cultug907 with CZK 280,000;

* The department safeguarded the operation oMihgeum of Roma Culture in Brvath
an approved operating budget in 2007 of CZK 8008,

* The department safeguarded the operation ofT#rezin Monumentvith an approved
operating budget in 2007 of CZK 24,626,000.

Total: CZK 32,984,000.



Annex 7

Ministry of Culture — Audiovisual and mass media sbsidies granted to projects
incorporating the promotion of national minorities’ cultural activities.

None of the festivals subsidized in 2007 is devardusively to national minority issues.
Projects are supported that shed light on the @llactivities of national minorities and are
mindful of the fact that knowledge of the culturedalifestyle of national minorities
contributes to better co-existence.

One of the dominant projects Brontier Picture House. This film festival (60 film
screenings) presents Czech, Polish and Slovak etogmaphy, music and art. It is held
annually inCesky ®3in (in the Centra Cinema) and in Cieszyn (in thestPCinema and
Adam Mickiewicz Theatre). Besides ordinary visitothe professional public (critics,
journalists) and film art experts, the festivalratts students of film schools and Czech
studies from the whole of Poland.

Another leading project is thEighth International Festival of Czech-German-Jewif
Culture — Nine Gateways 2007Focusing on Jewish art, the festival actors arecGzand
foreign artists. The spring part of the festivalsweeld in Prague: concerts, drama, literary
evenings, a literary competition on the theme ofmRo— Gypsies, an exhibition of
photographs, a photography competition. The sunwaer was held in Marianské L&gn
including the dispatch of festival projects to eiglzech towns. This section was targeted in
particular at film art and expert seminars on filfhere were films made in the Czechoslovak
Republic, the Czechoslovak Socialist Republic, @ech and Slovak Federative Republic,
the Czech Republic and films of foreign provenara®eign events (‘echoes’ of the festival)
took place in Bratislava and Istanbul. It is a mommercial festival that charges no
admission.

Other projects encompassing the theme of natiomadnities include international festivals of
documentaries (the One World festival for humaitggand the Jihlava festival), Febiofest,
and radio documentaries and current affairs prograsie.g. the Report festival).

Overview of projects containing an element promotig the cultural activities of national
minorities, subsidized under the programmeMedia and Audiovisual Cultural Activities

organization project grant (CZK)

Kulturni a spoleCenské stfedisko Kino na hranici 2007 120 000

Strelnice (pfispévkova organizace

v Ceském T&sing)

Mgr. Pavel Chalupa — Umélecka Devét bran 2007 — 8. mezinarodni festival Cesko- 2200000

agentura Monte Christo (FO) némecko-zidovské kultury

Union Film (s.r. 0.) Dokumentarni pondéli — cyklus 40 000

Sdruzeni pro rozhlasovou tvorbu Report - pfehlidka dokumentarnich a publicistickych 60 000

(obCanské sdruzeni) rozhlasovych pofad(

Clovék v tisni (0. p. s.) Jeden svét 2007 — 9. mezinarodni festival 3000000

dokumentarnich film( o lidskych pravech

Jihlavsky spolek amatérskych filmaft  |Jihlava 2007 — mezinérodni festival dokumentarnich filma 4 000 000

(obCanské sdruZeni)

Febiofest (s.r. 0.) Febiofest 2007 4000000
totally 13 420 000




Annex 8

Ministry of Education, Youth and Sports — Programmefor the Support of Education in
the Languages of National Minorities and Multicultural Upbringing in 2007

Round | (33 projects; total subsidy: CZK 8,809,500)

BULGARIAN MINORITY

organization . project grant (CZK)
Bulharska kulturné osvétova organizace Skola bulharského tance a zpévu 100 000
OS PIRIN Viyuka bulharskych lidovych tanci a pisni 60 000
celkem 160 000
HUNGARIAN MINORITY
organization project grant (CZK)
Spolek Iglice Jazykové - vzdélavaci programy pro déti v madarském jazyce 250 000
POLISH MINORITY
organization project grant (CZK)
Polsky kulturné osvétovy svaz | Bajka - hrajeme, vyprévime, uCime se 350 000
Sdruzeni pratel polské knihy | S knihou na cestach 75000
Kongres Polakl v CR Poznavame historii s IPN 142 500
ZS s polskym jazykem Realizace osnov ZS — regiondlni vypravy za poznanim Slezska 45 000
vyucovacim Karvina Atletické mistrovstvi 73000
celkem 685 000
ROMA MINORITY
organization project grant (CZK)
BOMEA Podpora vzdélanosti déti a mladeze v oblasti romske literatury 300 000
Zivé pamét Zmizeli Romové a Romové dnes v Ceské republice 210 000
celkem 510 000]
RUSSIAN MINORITY
organization project grant (CZK)
Ruska tradice Slovo détjam - pfiloha ¢asopisu Russkoje slovo 255000
GREEK MINORITY
organization project grant (CZK)
Asociace Feckych obci Vyuka feckého jazyka 550 000
Lyceum Rekyn v CR V/yuka feckych tancl 300 000
celkem 850 000
SLOVAK MINORITY
organization project grant (CZK)
Obcanské sdruzeni ETNIKA | Skola oZivenych tradic 250 000
Obcanské sdruzeni Libora Skola ozvén domova 300 000
Slovensky literarni klub Literarni soutéz Jana Kolara 120 000
Slovensko — Cesky klub Dilna mladych slovenskych publicistu 100 000
Klub slovenské kultury Rozumime si 300 000
Folklomni sdruzeni PUCIK Tancuj, tancuj, vykrucaj 70 000
celkem 1140 000
UKRAINIAN MINORITY
organization project grant (CZK)
Ukrajinska Iniciativa Ukrajinsky détsky klub - Smoloskyp 250 000




JEWISH COMMUNITY

) organization ) project grant (CZK)
Zidovské muzeum Zidé, dgjiny a kultura 120 000
MULTICULTURAL PROJECTS
organization project grant (CZK)
Pedagogicka fakulta UP Multikulturni dimenze v RVP 250 000
Olomouc .
ZS a MS Zastavka u Brna | Zijeme spolu 2007 250 000
Cloveék v tisni Jeden svét na Skolach - moderni metody multikulturni vychovy 250 000
Dovedu to pochopit?- sada multimedialnich didaktickych materiald 350 000
Pamatnik Lidice Odborné seminare pro pedagogy 293 000
Mezinarodni védomost. soutéz pro middeZ Lidice pro 21. stoleti 300 000
Terezinska iniciativa Vizdélavaci zajezdy Ceskych Skol do Pamatniku Terezin 560 000
Pamatnik Terezin Seminare pro pedagogy k vyuce o holocaustu 1705 000
ZS Béla pod Bezdézem Zijeme spolu 2007 250 000
celkem 4008 000
OTHER
, organization project grant (CZK)
ZS Meteorologicka Praha Podpora zaclefovani a vzdélavani zakl vietnamské narodnosti 80 000
Round Il (12 projects; total subsidy: CZK 1,553,508
GERMAN MINORITY
organization project grant (CZK)
Slezsky némecky svaz Kursy némeckého jazyka 48 488
POLISH MINORITY
organization project grant (CZK)
SdruZeni polské mladeze Setkani s polskym filmem 33 500
ROMA MINORITY
organization project grant (CZK)
Filosoficka fakulta UK Praha Vyzkum mapujici vyskyt romstiny 500 590
RUSSIAN MINORITY
organization project grant (CZK)
Ruska tradice SRAFAN-détské divadlo 42 000
GREEK MINORITY
organization project grant (CZK)
Asociace Feckych obci Vyuka feckého jazyka 345930
SLOVAK MINORITY
organization project grant (CZK)
Klub slovenské kultury Slovenstina a cestina 100 000
Obcanské sdruzeni Limbora Slovencina moja 70 000
JEWISH COMMUNITY
) organization i} project grant (CZK)
Zidovské muzeum Zidé, dgjiny a kultura 147 000




MULTICULTURAL AND OTHER PROJECTS

organization project grant (CZK)
Stredni odborna $kola Liberec Podpora déti ze sociokulturné znevyhodnéného prostredi 40 000
Stfedni zdravotni Skola VySkov Tvorba vyukovych materiall 56 000
0OS Zapomenuti Zmizeli sousedé 170 000

Grants according to individual national minorities (CZK)

bulaarian: hungarian;
u garlarT, 250 000: german;
160 000; 39% 48 488; polish;
vietnamese: 2% 0% 718 500;

7% roma;
1010 590;
10%

russian;

80 000;
1% \

297 000;
3%
greek;
multicultural 1195 930;
projects; 12%
4274000, ! ukrainian; slovak:
43% Jewish; 250 000; 1310 000;
267 000; 39% 13% ’
3%




Annex 9

Ministry of Labour and Social Affairs — Overview of projects under the EU Human
Resources Development Operational Programme

Projects focusing explicitly on the Roma community

organization project grant (CZK)

Technické sluzby mésta Vsetina Pracovni §ance 3 507 964

This project concentrates on persons who are eadlod at risk of social exclusion, especially
members of the Roma community. The reasons for sMclusion are closely linked to their
membership of a different socio-cultural environinéinat often translates into a low level of
education, poor skills, or even the absence of aauc In addition, among socially excluded
persons or those at risk of such exclusion, lowsskequently go hand in hand with long-term
unemployment.

organization project grant (CZK)
. Mj Zivot = moje volba. Program pro novou
IQ Roma Servis, Brmo perspektivu mladé romské generace. 3915372

The project activates and develops the currentlyerapassive potential of the strategically
important generation of young Roma. The projecksée support and assist members of the
Roma community gain access to education and theufamarket. The project makes a

positive contribution to the development of potaltisocial opportunities, the gaining of

respect, and a dignified role in society for yolrmma.

Projects partially focusing on the Roma community

organization project grant (CZK)

Spolkovy dim, Jablonec nad Nisou | Oteviené dvefe 1929 220

The project attempts to address negative phenomehansocial nature tending towards a
situation where many citizens in an oppressiveataituation are at risk of exclusion that
will reduce them to the margins of society. Theules the growing polarization of society
and a large degree of social explosiveness. InJ#idonec nad Nisou district, there is no
advice centre t provide people at risk of socialesion with consultancy services, primarily
in the field of socio-occupational issues. Attemiatgackle this situation are being made by
the Club House in Jablonec nad Nisowhich, thanks to the project, has become a centre
providing assistance to socially disadvantagedviddals in the population. The aim of the
project is to prevent negative societal phenomantgbly by means of vocational guidance
and the preparation of an educational programmés Whll consist of four educational
courses that attendees will be able to choose enbtsis of their own interests and
preferences. In addition, expert seminars will beppred for target groups. Target groups
under the project include long-term unemployed peoper 50 years, Roma youth over 15
years at risk of long-term unemployment, and pe@pth low or zero education who are at
risk of long-term unemployment.

organization project grant (CZK)

Spolecéenstvi ,Zadit spolu” Prilezitost 1507 356

The project concentrates on increasing and reimfgrihe competence of unemployed young
people at risk of social exclusion as they lookjédr opportunities on the labour market, and
provides them with assistance as they enter th& waarket. It draws on experience and
contacts from past pilot projects. It is innovativethat it offers an integrated approach to
searches and in the motivation of the project'gdatargroup. The target group will be



approached from three angles — the public employroffice, the Probation and Mediation
Service and the organization’s own social work with target group. The project objective
will be achieved by educating members of specHigét groups and via ancillary activities
designed to bring down the barriers hampering aciwesducation and employment.



Annex 10

Ministry of Culture — Programme to Promote the Integration of Members of the Roma

Community
Piehled projekti
organization project grant (CZK)
Athinganoi, Praha 5 Oslavy mezinérodniho dne Romu v roce 2007 80 000
Demokraticka aliance Romdi v CR, Jekhetane - Spole¢né 40 000
Vala$ské Mezifici Romska piseri 2007 100 000
Diakonie CCE - stfedisko ve Vseting Spole¢né pfi hudbé 39 000
Drom, obecné prospésna spoleénost Festiva! hudby a tance 25000
Bmo ’ ’ Romsky folklorni tanec 50 000
Remeslné dilny 120 000
Dim déti a mladeze v Zabrehu Kaj dzas, more? 15000
Leccos, Cesky Brod Taneéni skupina Black Dance - podpora €innosti 20 000
Liberecké romské sdruzeni, Liberec Romska kultura na médiich 105 000
LiSen, Brno Paramisa 40000
Miret, Bystré u Poli¢ky Mezinarodni romsky festival Gypsy Celebration 2007 200 000
Desatero femesel 80 000
Dokumentace a popularizace hmotné a duchovni kultury 140 000
Muzeum romské kultury, o.p.s., Brno Romu v CR
L(atalog sbirky fondu textilu a Sperku Muzea romské 90 000
ultury
Nakladatelstvi Triada, s.r.o., Praha 1 Erika Olahova: Hrlizny zaZitek 70 000
Obc&anské sdruzeni pro podporu a rozvoj | Festival romské kultury 110 000
romské mladeze, Jablonec nad Nisou
Obéanské sdruzeni R-Mosty, Praha 5 Kulvtura a’vzdélévgci gktivity v nizkoprahovém klubu 50 000
ob¢anského sdruzeni R-Mosty
Sdruzeni Rom( Severni Moravy, Karvina | 8. Karvinsky romsky festival 2007 170000
SdruZeni Romano jasnica, Trmice 4. Ruznobarevny hudebni festival v Trmicich 70 000
Sdruzeni romskych obcanti v Lysé nad | VII. Romsky hudebni festival 35 000
Labem
Spolecenstvi Roml na Moravé, o. p. s., | Django Fest VI. roénik 20000
Brno
. . - . Tvorba a prezentace putovni vystavy ,Nacisticky tabor
Vybor pro odSkodnéni romskeho Lety u Pisﬁlu a souéaspnost - za)r/ﬂkly )s/vét pﬁvodrilich 100 000

holocaustu v CR, Hofice

¢eskych Rom(*

Projekty prefazené na doporuceni hodnotici komise z programu kulturni aktivity narodnostnich mensin

Slovo 21, Praha Dekada z pohledu romskych Zen 50 000
Romano dzaniben, Praha Matéo Maximoff - Ursitory 91 000
Celkem 1910 000




Annex 11

Ministry of Education, Youth and Sports — Subsidy sheme to promote the integration
of the Roma community in 2007: overview of projects

RoOUND |
organization project grant (CZK)
obanské sdruzeni Salinger Komunitni centrum Amaro Phurd - pfedskolni pfiprava
romskych déti 270000
ZS Praha 3, Havli¢kovo namésti Skola s celodennim programem Havligkovo namésti - rok
10/300 2007 300 000
Eﬁi‘iﬁﬂﬁgﬁ:ﬁ Brmo - Oblastni Klubicko pro romské pfedskolaky a jejich maminky 150 000
Clovék v tisni - spoleénost pfi CT, Vzdélavani a pfiprava na vyucovani Romu ze socialné
0.p.s. vylouéeného prostredi 415000
ZS aMS, Ceska Lipa, Moskevska Vyuziti volného asu déti ze sociokulturné
679, pfispévkova organizace znevyhodnéného prostredi 50 000
& . . Hra jako zakladni aktivita détské seberealizace - aneb jak
Z5 Lipnik nad Becvou, Osecka 301 si hrét, ucit se a tvofit v hernim centru PampeliSka 100 000
Interaktivni ZS Varnsdorf, Karlova
1700, okres Dé&gin, pfispévkova CO UZ UMIM - SO IMAR DZANAV
organizace 100 000
ob&anské sdruzeni |IQ Roma servis Chceme jit dal 100 000
ZS Vitkov, Komenského 754, okres | « .. . e i
vy . . ReSime odlisné sociokulturni citéni zaka
Opava, pfispévkova organizace 150 000
MS Hrubgice, prispévkova organizace | Skola hrou, aneb co je dnes hra, to bude zitra Zivot..... 50 000
Salesianské stfedisko Stépana Doutovéni romskych dati
Trochty - dim déti a mladeze 235 000
i i Odpoledne ve $kole 92 000
ZS a MS Vsetin, Turkmenska Integrace romské komunity - podpora mimo$kolnich aktivit
a piprava na Uspé$né zadlenéni do ZS 150 000
ZS a MS Staré Mésto, okres Oteviena spolecnost
Sumperk 45000
SKP-CENTRUM Centrum piedSkolni pfipravy déti 220 000
Salesianské stredisko mladeze -
Dim déti a mladeze Ceské Ruku v ruce
Budéjovice 300 000
Mésto Ceska Lipa Klubovna Paramisa 2007 150 000
DQKORAN, ob&anské sdruzeni Romské komunitni centrum 300 000
Z5 a MS Kobyld nad Vidnavkou PredSkolni pfiprava trochu jinak - pocita¢ je na$ kamarad
pfispévkova organizace 36 000
NADEJE NADEJE - Sluneénice 100 000
Spolkovy dim Jablonec n. N., Rovné Sance
pfispévkova organizace 200 000
Zakladni Skola Hranice, Nova 1820 S Beruskou do svéta 50 000
78| , . . VolnoCasové a zajmové aktivity pro romské déti a mladez
vanovice na Hané, okres VySkov \ S wie 2T
v ndvaznosti na jejich vzdélavaci potieby 50 000
ZS, Karvina - Nové Mésto, Skolicka po skole
Komenského 614 139 000
Slezska univerzita v Opavé, Systémové vzdélavani pedagogu pracujicich s romskymi
Vzdélavaci centrum v Krnové détmi 76 000
Romano jasnica Vzdélavaci centrum Trmice 220 000
ZS, Bilina, Lidicka 31/18, okres Pripravujeme se pro ivot
Teplice, pfispévkova organizace 100 000




ob&anské sdruzeni MANIA Komunitni centrum Slunicko 100 000
Diakonie CCE - stiedisko Vsetin PiedSkolni pfiprava romskych déti ve Vsetiné 200 000
Specialni ZS a Prakticka Skola Nezname nudu
Trmice 60 000
Specialni ZS, Skuteg, okres Chrudim | Zijeme spolu: ,Vime, kdo jsme a co chceme.” 200 000
ZS Orlova - Poruba Jami 400, okres Klub d&ti a maminek
Karvind, pfispévkova organizace 100 000
Analyza a komparace vzdélavani déti a Zaku se socialnim
Masarykova univerzita Brno znevyhodnénim v Ceské republice 204 000
Vzdélavaci programy uréené romskému obyvatelstvu 459 000
Eﬁifﬁﬂfgg?gta Brmo - Oblastni Ambrela - Komunitni centrum pro déti a mladez Trebi¢ 160 000
ZS, Brno, Lidicka 6a MOSTY 90 000
obc¢anské sdruzeni Horizont Jinlava | Komunitni centrum Lentilky 2007 83 000
SPOLECNE-JEKHETANE Ch_(,:eme’me'zi Vés! Kamas’ke tuvmende! 200 000
) Zajimavé prazdniny romskym détem 57 000
ZS, nam. J. Zajice ¢.1, Vitkov, x %
pfispévkova organizace ~SKOLICKA 80 000
ZS Ostrava,Gebauerova 8, PfedSkolni pfiprava romskych déti v pfipravnych roénicich
pfispévkova organizace na zakladni 8kole v Ostravé - Pfivoze 130 000
ZS Zd4r nad Sazavou, Komenského 6 | Sance 100 000
78 Némeice nad Hanou Eomské komunity a spoluprace se ZS v Néméicich nad
anou 50000
% & i PfedSkolni pfiprava romskych déti. 35000
25 a MS Kiis Adaptace romskych Zak{ ve vzdélavacim procesu. 35000
ZS Jihlava, Jarni 22 Skola v pfirodé - Radost 2007 70 000
obcanske sdruzeni deti a mladeze Nizkoprahové zafizeni pro déti a mladeZ
,Zacit spolu 350 000
ZS Usti nad Labem,$kolni namésti Pedlice sobé 5 - celodenni vychovny systém 130 000
100/5, prispévkova organizace Pomoz mi 5 -celodenni vychovny systém 80 000
Romipen Déti, pojdte do Skoly! 300 000
SS, ZS a MS Sumperk, Hanacka 3 | BAREVNA SKOLICKA 150 000
Romské sdruzeni Sluknov PC krouzek pro déti a mladez. 50 000
Mvé VICice, pfispévkova organizace Chci byt na Skolu Iépe pfipraven 70 000
ZS prakticka, Bilina, Kmochova PFfiméstsky prazdninovy tabor v Biliné
205/10, pFispévkova organizace yp y 125 000
ob&anské sdruzeni Fides Podpora zdravého Zivotniho stylu romskych déti a
] mladeZe z Vitkovic 300 000
ZS, Ostrava - Marianské Hory, Reg - cesta k porozuméni a sblizeni
Karasova 6, pfispévkova organizace 61000
Ln;’:\tgér?:ti?%tﬁg|cko-psycholog|ckeho Asistent pedagoga a jeho vzdélavani 293 000
Liberecké romské sdruZeni Letni tAbor pro déti ze socialné znevyhodnéného prostredi 137 000
ZS Dobromilice, okres Prostgjov, Klub d&ti
pfispévkova organizace 36 000
Ponton, ob&anské sdruzeni Klubi¢ko 390 000
obCanské sdruzeni Vzajemné souziti | Barevny svét, aneb tahneme za jeden provaz 600 000
EUROTOPIA Opava 0.p.s. Kulturni aktivity pro romské déti 110 000
ZS, Brno, Lidick4 6a Souziti s radosti 68 000
63 projektd, celkem 9811 000




RounD Il

organization project grant (CZK)
Liberecké romské sdruZeni VoIno€asové aktivity Libereckého romského sdruZeni 350 000
. . _ Informaéni aktivity jako nastroj ke zlepSeni vzdélavaciho
ROMEA, ob¢anské sdruzeni orostfedi ve ékoIgJ ) P 950 000
KAPPA-HELP VolnoCasové aktivity pro déti Romského komunitniho centra 140 000
Verdan — Viz Provoz komunitniho centra Verdan 75000
Mésto Prachatice Romska Skolicka 40 000
ob¢anské sdruZeni déti a mladeze Nizkoprahové zafizeni
,Zacit spolu” 330 000
TJ FC Roma Karlovy Vary Sportem ke vzdélani déti a mladeze 100 000
Charita Sternberk Jiloro - rana péce 60 000
:t(geSdASko pomoci ohrozenym détem Skolka* v holobytech 54 000
Romske ?dfuze”' obcanskeno Romské déti v pfedSkolnim vzdélavani
porozuméni 70 000
Muzeum romské kultury Doucovani romskych zaku zékladnich kol 35000
MS Komenského 25; Pterov Kuk do svéta 2007 27 000
Statutarni mésto Most Romsky Klub pro déti ZS 60 000
ob&anskeé sdruzeni Vzajemné souziti | ,Schudky” 300 000
ob&anské sdruzeni S.T.O.P Indivi,duélniva :skupinovcvé dguéovéni déti ze sociokulturné
T znevyhodnéného prostiedi 85 000
Cirkevni stfedisko volného Casu Poitaé jako cesta k integraci
sv.Jana Boska v Havifové 22000
Ddm déti a mladeze Hranice Umime se domluvit 60 000
Oblastni charita Kutna Hora Komunitni eduka¢ni centrum Majak 175000
ZS, Brno, Sekaninova 1 Chci pracovat, pomuzete mi? 102 000
SOUZITI - JAROMER Klub Smaijlik 100 000
Asociace debatnich klubl Romska debatni liga 64 000
ZS, Most, Zlatnicka 186, prispévkova Sola hrou
organizace 113 000
NADEJE, ob&anské sdruzeni Nadéje - Bludisté 286 000
23 projektq, celkem 2898 000
Round IlI
organization project grant (CZK)
Obec spisovatelll Sbornik Devla, Devla 200 000
ZS a MS Hostka Rozvijeni jemné motoriky pred$kolnich déti 45000
Romipen Pocitadovy klub pro déti 173 000
Oblastni charita Usti nad Labem Komunitni centrum Svétluska 256 000
ZS Vitkov, Opavska 22, okres Opava, | Spoleéné jsme tym 34 000
Obéanské sdruzeni Savore Kulturné, socialné-vzdélavaci zakladna VIII. 40 000
TaneCni zivot Ve volném Ease se u€ime, jak se chovat ve Skole. 60 000
PIONYR Savoren Chaven hin savore ¢adipena 87 000
. , . ot Komunitni centrum Amaro Phurd - pfedskolni pfiprava
Obcanské sdruzeni Salinger romskych dét 118 000
9 projektd celkem 1013 000
1. kolo 63 projektd, celkem 9811000
Il. kolo 23 projektd, celkem 2898 000
MIl. kolo 9 projektu, celkem 1013000
celkem 95 projekt, celkem 13722000




Overview of funds granted to the programme for thesupport of secondary-school Roma

students
kolo-rok pocet Zadosti - Zaku Castky v K¢

/2000 333 2 344 000
1112000 561 510 000
/2001 511 3437000
1112001 1021 3400000
/2002 941 3488 000
1112002 1409 4992 948
/2003 1136 5230599
1112003 1441 4742 833
/2004 1069 5015063
11/2004 Fadny termin 894 4 054 700
11112004 dodate€ny termin 350 922 200
/2005 1292 5986 000
1112005 1391 5503 600
/2006 1315 6713 500
1112006 1922 7157 000
./2007 1190 5929 200
|1/ 2007 1525 5487 800

celkem 15 586 74914 443



Annex 12

D.H. versus the Czech Republic — action brought befe the European Court of Human
Rights — education of Roma pupils

On 17 January 2007, a public hearing was held enRthlace of Human Rights, Strasbourg,
before the Grand Chamber in the cas®#i. and othergcomplaint by Roma children about
discriminatory placement in special needs schoalsscussed in respect of the
antidiscrimination Article 14 of the Convention éonjunction with Article 2 of Protocol No

1, guaranteeing the right to education). The Gr@mémber’'s judgment in the case was
delivered on 13 November 2007. In particular, thpliaants claimed that they were exposed
to discrimination in the exercise of their rightdducation on grounds of their race and ethnic
origin.

Unlike the judgment delivered by ti&mall Chambeicomposed of seven judges, where a
verdict was reached — by a majority of six to orteat there had been no violation of Article
14 of the Convention in conjunction with Articled? Protocol No 1, th&rand Chamber
comprising 17 judges, ruled, by thirteen votesoar f that in the present case there had been a
violation of Article 14 of the European Conventimnconjunction with Article 2 of Protocol
No 1 in relation to each of the applicants, and tha

a) the defendant is to pay the applicants, withe¢ months, the following amounts and,
where appropriate, an amount corresponding toathen the said amounts:

I. to each of the eighteen applicants, €4,000 tor-pecuniary damage, which shall be paid
in the defendant’s national currency based on dohange rate prevailing on the date of
payment;

ii. to all of the applicants jointly, €10,000 inspect of costs, which shall be paid in the
defendant’s national currency based on the exchaatge prevailing on the date of
payment;

b) from the end of the aforementioned time limitiupayment, the said amounts shall be
increased by simple interest at a rate equal tordke of the European Central Bank’s
marginal lending facility in force at the time plisee percentage points.

In other respects the petition for just satisfattias unanimously dismissed.
In its judgment, the Court stated the followingrggahrased from the Conclusion):

The Czech Republic is not the only European coumay been plagued by difficulties in
providing education to Roma children. The Courtplsased to note that, unlike certain
countries, the Czech Republic has decided to addires problem. The Court acknowledges
that, in the drive for the social and pedagogicdkgration of a disadvantaged group such as
the Roma, the defendant surely encountered numelifficilties connected inter alia with
the specific cultural aspects of this minority andh a certain hostility on the part of the
parents of non-Roma children. As the chamber statats decision on admissibility in the
present case, the choice between uniform schoolallfospecial facilities and integrated
institutions with special units requires a diffitidearch for a balance between mutually
antagonistic interests. In respect of the creaton modification of curricula, this is largely
an issue of rationality, which the Court does nawénthe jurisdiction to judge.

It follows from the merits of the case, howeveaf the process of admitting Roma children to
schools was not accompanied by guarantees enstiraighe state, in exercising its power of
discretion in the field of education, took into aaat the special needs of these children based
on their disadvantaged situation. Further, this pees resulted in the placement of the
applicants in schools for mentally disabled childrevhere the curricula were of a lower



standard than in normal schools, and where the iappts were segregated from pupils from
the majority population. Consequently, they recgiven education which made their
difficulties even worse and endangered their subsegpersonal development instead of
helping them address their genuine problems, iregmto normal schools and hone skills
that would ease their life among the majority p@pioin. The government itself indirectly
conceded that the employment opportunities of pugiiiending special needs schools were
more restricted. In these circumstances, the Cauaknowledges the efforts made by Czech
authorities to provide the Roma children with ameation, but remains unconvinced that the
difference in the treatment of Roma and other céildwas objectively and reasonably
justified and that there was a reasonable link lestw the means used and the objective
pursued. In this respect, it notes with interest tew legislation has abolished special needs
schools (zvlastni Skoly) and contains provisionsceoning the education of children with
special educational needs, including socially disattaged children, at primary schools.

As the application of the relevant legislation ve&m®wn to have an inordinately detrimental
impact upon the Roma community in the period instioe, the Court infers that the
applicants, as members of that community, mustssacdy have been exposed to such
discriminatory treatment. In the light of this cdugion, the Court is not required to deal with
their individual cases.



Annex 13
Municipalities, chartered cities and provinces — ogrview of subsidies granted to

promote the organizations of members of national nmorities and to promote the
integration of the Roma community in 2007*%)

MUNICIPALITIES

ALBRECHTICE
obec Albrechtice (pfijem ze statniho rozpoctu)  Vydaje vyplyvajici z Charty 80 845,80 K¢
organization project grant (CZK)
MS PZKO Publikace k 60 letim existence organizace, program oslav 10 000
MS a ZS s polskym Spoluprace se Skolou Debowiec v Polsku a na sport a hrou proti 11000
jazykem vyu€ovacim | drogam

AS

The town did not support national minority orgati@as in 2007 because there were no
such organizations in its territory. While posstlak of financial assistance exist here, there
is a relatively generous grant system for the stpgioyear-round activities and individual
projects of organizations and clubs.

BocCANOVICE

obec Bocanovice (pfijem ze statniho rozpo¢tu)  Vydaje vyplyvajici z Charty 14 113,00 K&

The assembly has a constructive approach to theireagents of the Polish minority
organized into the MS PZKO. In 2007, the PZKO reedia financial donation for the
minor upkeep and operation of its facilities.

BRNO—RECKOVICE A MOKRA HORA
In 2007, the borough supported events held by thandlttee ad hoc by granting assistance to
individual projects. CZK 5,000 was earmarked fertdthnical requirements of events and for fees.

BUKOVEC
obec Bukovec (pfijem ze statniho rozpodtu) Vlydaje vyplyvajici z Charty 59 331,00 K¢
BYSTRICE
organization project grant (CZK)
Obec Bystfice Turisticky navigaCni systém (92 ks dvojjazyCného oznaceni, 3 velkoplosné | 400 000
y tabule, 3 000 turistickych map) - spolufinancovani EU, KS kraj a obec
PZKO Rockovy festival Bystficky Zlot a Memoriél F. MenSika ve volejbale 30000
Zjazd gwiazdzisty 10 000
v _ koncert Majowy 10 000
I~ S polskym Jazykem vyménny pobyt Zak{ 4000
vyucovacim Memorial Jasia Konderli (lyZaiské bézecké zavody) 5000
pfebor zaku v plavani 12 000
Tanecni soubor Bystrzyca | Cinnost 25000
Sdruzeni polské mladeZze | Dny studentské kultury 5000

9 Attached to the information for those municipatitin Moravskoslezsky kraj that drew on a contituto
implement the commitments under the Charter are datthe financial amount they used to this efie@007.
This is an income item, not expenditure by the mipality (for further details, see section 2.1).



CeskyY TESIN

Mésto Cesky T&Sin (pfijem ze statniho rozpogtu)

Vydaje vyplyvajici z Charty

212227 50 K¢

In 2007, the town supported organizations and #iesv of national minorities under the
Principles for the granting of subsidies from fttiesky BSin municipal budget in support of
cultural, artistic, sports and other activities.

organization grant (CZK)
Sdruzeni pratel polské knihy dotace na €innost 10 000
PZKO dotace na €innost MO 23000
Skolni sportovni klub Olza dotace na €innost 37 000
Polske umélecké sdruzeni Ars Musica dotace na €innost 20 000
Kongres Polakl v CR dotace na €innost 20 000
Harcerstwo Polskie w RC dotace na €innost 10 000
DOLNi LOMNA
obec Dolni Lomna (pfijem ze statniho rozpo¢tu)  Vydaje vyplyvajici z Charty 35 000,00 K¢

DOLNi POUSTEVNA
The activities of national minorities were not firezally supported in 2007 because there
were no such activities.

HORNI SUCHA
obec Horni Sucha (pfijem ze statniho rozpoftu)  Vydaije vyplyvajici z Charty 127 098,20 K¢
organization project grant (CZK)
podpora kulturni a sportovni €innosti 93 500
MO PZKO rekonstrukce Domu PZKO (dokonCeni fasady a 148 690
rekonstrukce sanitarniho zafizeni)
Macierz Szkolna podpora ginnosti 12 500
Macierz Przedszkola podpora ginnosti 10 500
Harcestwo Polskie v RC podpora ¢innosti 8500
HRADEK
obec Hradek (pfijem ze statniho rozpoctu) Viydaje vyplyvajici z Charty 21 455,70 K¢&

The municipality supported the PZKO in the conteksubsidy schemes by means of a non-
capital grant for building maintenance.

CHEB
By virtue of the municipal grant system, the citamgfed financial assistance to the dance club
Laco jilo, the Roma Civic Associatiorthe Roma Labour Societgnd theCouncil of Roma
Organizations
Further, these organizations had their rent andicgsr connected with use of rooms in a
municipal building in Karlova Street covered outtbe budget of the Social Affairs and
Health Care Department in 2007. In addition, tiaeo jilo civic association was a regular
beneficiary of grants for one-off events — holidegining programmes for club members in
Lipno.

organization project grant (CZK)
jednorazové akce i celorocni €innost zaméfena na mladez 60 000
(ples, Den déti, MikulaSska besidka, sportovni potfeby a
pomucky v nizkoprahovém centru, aktivity pfipravnych roéniku
pfi Skolach)

Ob¢anské sdruzeni Laco jilo




CHoDoOV

organization project grant (CZK)
Obg . . Uhrada &asti nakladi na elektrickou energii v Azylové ubytovné 19 500
canskeé sdruzeni - T PO
Khamoro VoIn.ocasove aktivity mlddeze 19900
Mezinarodni den Romu 4787
JABLUNKOV
organization project grant (CZK)
regionalni sifi im. A. Sikory 10 000
folklorni festival Gorolski Swieto 150 000
oslavy 60. vyrogi vzniku PZKO v Jablunkové 10 000
pévecky shor Gorol 15000
P7KO folklorni soubor Zaolzi 7000
détsky folklorni soubor Zaolzioczek 10 000
gorolska muzika Nowina 10 000
Ognisko Gorali Slaskich przy MK PZKO - Mezinarodni 5000
seminar ,ldzie towczorz fod polany, syrym, bryndzém
wychovany* — valadské stopy v Karpatech
Kristina Mruzek détsky folklorni soubor Torka - €innost 10 000
détsky folklorni soubor Lipka - ¢innost 10 000
MS s polskym jazykem vyuéovacim | kulturné-sportovni akce na Den déti 2500
78 H. Sienkiewi , Besidka a koncert u pfilezitosti Dne matek a 6 000
. Sienkiewicze s polskym DA .
jazykem vyucovacim predva_noclxnl setkanlvg koledouv _
Keramicky kurs pro Sirokou vefejnost 1500
Rimskokatolicka farnost v pévecky kostelni sbor (Polski Chor Mieszany przy 5000
Jablunkové Kosciele pw. Bozego Ciata v Jablunkové)
DDM Jablunkov tane¢ni klub Rytmik (zhotoveni novych kostymu) 10 000
celkem 262 000
JEVISOVKA
organization project grant (CZK)
Obec (vlastni prostfedky) | XVI. Den moravskych Chorvatt 30 276

JivkA

The municipality did not support any national mikyporganizations.

JOSEFOV

The municipality did not support any national mikporganizations.

KOBYLA NAD VIDNAVKOU

The municipality did not financially support anyesxs from its budget or any grant scheme.

KOMORNIi LHOTKA

The municipality’s support tends to lie in orgartiaa. It lends its hall or other premises, or

finds other ways to promote PZKO activities.

KOSARISKA

organization

project

grant (CZK)

Mistni organizace PZKO

Miyszanie lowiec

10 000

MALA STAHLE
Not realized separately.




MERKLIN
The municipality did not support the activities ridtional minorities financially because no
requests were made.

MEROVICE NAD HANOU

For want of space to hold various social eventsdarelto the inactivity of the Committee, no
financial resources were earmarked for the promaticactivities of national minorities in the
municipality in 2007.

MIKULASOVICE
CZK 10-20,000 is typically earmarked in the munatipudget. There was no specification of
the purpose.

MOSTY UJABLUNKOVA

organization project grant (CZK)
pévecky soubor Przetecz | Cinnost organizace 4000
soubor Gérole Cinnost organizace 13000
MO PZKO Cinnost organizace 23 500
Macierz Szkolna Cinnost organizace 8 800

NAvSI

The municipality provides teaching for the childm@inthe Polish minority at the school and
preschool facility. It also co-finances the coststhe local library related to purchases of
Polish literature. The local PZKO branch was awdrdegrant (a special subsidy in the
budget) for cultural activities.

NOVE SEDLO
organization project grant (CZK)
y . . L . ¢innost 5000
Obcanskeé sdruzeni Meta — romskeé integracni centrum Letni tAbor pro romska &t 51000
NYDEK
obec Nydek (pfijem ze statniho rozpodtu) Vlydaje vyplyvajici z Charty 16 779,00 K&
ORLOVA

The festival was financially assisted with muni¢ifuands (from the variable culture fund). In
addition, the Moravskoslezsky kraj Provincial Autity awarded a subsidy and Senator
Matykiewicz made a donation.

PiSECNA

organization project grant (CZK)

PZKO divadelni pfedstaveni 4000

The municipality provides free hire of public burids and public spaces for meetings,
cultural and social events held by the local PZKO.

PRAHA 5
organization project grant (CZK)
Romano Dives nékup a montaz Zaluzii 5700
Smichovské Roma [1l. Ro¢nik fotbalového turnaje pro romska fotbalova muzstva 50 000
MC Praha 5 Spolecensky veger etnickych mensin v Narodnim domé na Smichové | 172 782,50
Détsky karneval v Narodnim domé na Smichové 74 290,50




SMILOVICE

obec Smilovice (pfijem ze statniho rozpoctu)  Vydaje vyplyvajici z Charty 4 545,80 K¢
Free hire of cultural premises (hall, salon) foKRXZactivities.

SKALNA
organization project grant (CZK)
Kulturni sdruzeni ob¢an(i némecké Den matek, Skalenské posviceni, vanoéni besidka, 6 000
narodnosti Mistni sdruzeni Skalna adventni koncert v kostele sv. Jana Ktitele
STONAVA
obec Stonava (pfijem ze statniho rozpoctu)  Vydaje vyplyvajici z Charty 10 805,90 K¢

The municipality financially supports the activdief the national minority, covers the cost of
hiring the hall and rooms used for rehearsals leyctoir, and arranges for the purchase of
Polish books and periodicals for the library.

organization project grant (CZK)
M0 PZKO 60. vyroci vzniku mistni organizace PZKO 5000
TRANOVICE
obec TFanovice (pfijem ze statniho rozpo€tu)  Vydaje vyplyvajici z Charty 11 662,00 K&
organization project grant (CZK)
PZKO U pfilezitosti 60. vyroCi vzniku organizace 10 000
TRINEC

Every year, the town earmarks funding from its ®idg cover special-interest activities in
culture and sport. In 2007, CZK 4,500,000 was thisted in support of specific projects. The
following organizations were supported:

organization project grant (CZK)

PZKO, MO Oldfichovice Cinnost tane¢niho souboru Oldrzychowice 30 000
PZKO, MO Nebory Dzien Oszeldy 5000
PZKO, MO Kanada Pévecky soubor Zgoda 5000
PZKO, Guty 40. Dozynki Slaskie — Slezské dozinky 3000
XXXI. roénik Puchar lata — mezinarodni pfebory 5000

PZKO, MO Dolni Listna Prehlidka folkiomich lidovych kapel 3000

;glsky Zwiazek Kulturalno-Oswiatowy CR Koncert $wiateczny 5000
Skupina Matice kolské pfi ZS s polskym 3000

. Ny e Kvétnova latka — Poprzecka majowa
jazykem vyu€ovacim (Nadrazni 10)

Matice $kolska v CR, Kolo Macierzy o 3000
Szkolnej w Oldrychowicach 80 let polské matefinky Pogoda

e, LA B Kulturni akce, taneéni krouzek 10 000
Asociace Reckych obci v CR, RO Tfinec Sportovni akivity Recké obce 5000
Regionalna obec Slovakov v Tfinci Den naro’d nostnlgh mensin_ 5000

Sportovni hry v ramci Euroregionu 5000

Détsky folklérni soubor Cuéoriedky pfi C - 5000

T . . v eloro¢ni ¢innost souboru

Regionalni Obci Slovakov v Tfinci

Cinnost romské mladeznické hudebni skupiny 2000

Obcanskeé sdruzeni Laco Lav Sportovni &innost romské komunity 5000

Den narodnostnich mensin 3000

celkem 102 500



Podpora jednotlivych akci s ¢esko-polsko-slovenskou tématikou z rozpoétu mésta

organization project
Koncert Srdce Evropy (koncert na podporu zdravotné postizenych déti) 70 000
Mezinarodni barevny svét (vytvarna soutéz pro déti) 40 000
Trinecké filmové Iéto (filmovy festival eskych, slovenskych a polskych tvirct) 20000
Pfehlidka narodnostnich menSin 25000
VEJPRTY
organization project grant (CZK)
Kulturverband (Kulturni sdruzeni obéand | . 5000
S L . Cinnost
CR némecké nérodnosti)
Financni spoluti¢ast mésta (30 %) Program pro terénni praci pro rok 2007 7
VENDRYNE
obec Vendryné (pfijem ze statniho rozpo€tu)  Vydaje vyplyvajici z Charty 57 528,10 K¢&
organization project grant (CZK)
MS PZKO - Czytelnia obnova Kulturniho domu (fasada, interiér) 200 000
MS PZKO - Zaolzie Didm PZKO - opravy (fasada, elektroinstalace) 70000
Beskid Slaski ¢innost spolku 5000

The municipality also provides lump-sum financiasiatance for significance events of
individual organizations (the jubilee occasionts school, nursery school, the organization
of the rallyZjazd gwiddzistegg an anniversary of the amateur dramatics groumn@stow,
sports competitions).

VELOPOLI
In 2007, the municipality financed, out of its owasources, a bilingual sign (in Polish) for
the municipal authority’s building.

VINTIROV
The municipality promoted minorities with reasorebire of municipal cultural facilities.

ZLATE HORY

The town supports clubs, associations and spexints regardless of members’ nationality.
There is no organization here composed solely ®itlembers of a minority, and in 2007 no
specific requests were made regarding their aEs/itPremises in the municipal museum
were provided free of charge for an exhibition loa life of the Greek minority.

CHARTERED CITIES

BRNO
Odbor socialni péce celkem
narodnostni mensiny 800 000
prevence Kriminality 417 000
Odbor kultury 320 000
Odbor mladeZe, Skolstvi a kultury 125 000
celkem 1666 000

Subsidies were awarded to organizations, incluoga organizations, from the city budget
to cover special-interest activities, cultural egena festival of minority cultures, the



publishing of bulletins, e.gMadarsky kuryr Hungarian Courigr Slovansky jih $lavonic
South}, and to pay for the operations of the organizatigoom and hall hire). Further,
subsidies were used for free-time activities folldren outside the scope of organizations,
including Roma youth (e.g. the installation of ayground with unbreakable equipment in
Hvézdova Street, and the operation of low-thresholths), the recovery and storage of
costumes, meetings of minorities to celebrate puldlidays, the holding of discussions and
lectures, the updating of websites, etc.

organization project grant (CZK)
Bulharské kulturné osvétové sdruzeniv Brné | Bulharska kultura, jazyk a lidové tradice 75000
PIRIN Rozvoj bulharské kultury a folkléru v Bré 25000
. Provoz Sdruzeni pro Bulharsko 20 000
SdruZeni pro Bulharsko a bulharského Klubu
Provoz Madarského kulturniho a informaéniho 80 000
Svaz Madaru Brno stfediska a vydavani zpravodaje Briinni Magyar
Futar (Brnénsky madarsky kuryr)
Némecké kulturni sdruzeni - Region Brno Péce o némeckou kulturu 25000
N& - . . Jazykové, kultumi a osvétové vzdélavani clend 35000
émecky jazykovy a kulturni spolek Brno TR n . .
spolku a zgjemct z fad némeckeé jazykové komunity
Brnénské sdruzeni obéanli némecké Rozvijeni a zachovani identity se zaméfenim na 25000
narodnosti CR kultumi a vzdélavaci aktivity pro dal$i generaci
POLONUS - Polskj klub v Bré Kulturni a spolecenska cinnost Polského klubu 75000
v Brné v roce 2007
. Team Building socialnich pedagogickych pracovnik( 20 000
IQ Roma Servis s odbornou di%gnostikou ; supgnﬁzi 2y007p
ROMASAM Divadlo ROMASAM 15000
Spoleénost pratel Podkarpatské Rusi Cinnost brénské pobogky SPPR v roce 2007 20 000
Asociace ruskych spolki v CR Dotace na provozni naklady ARS CR v Bré 50 000
Cloviek (One Little) Ejhle, Clovék 10 000
. T . . | Podpora €innosti Ruského kulturniho osvétového 40 000
Ruské kulturné osvétové sdruzeni na Moravé s drugeni na Moravé (RKOS) v roce 2007
Recka obec Brno Rekové v Brné v roce 2007 85 000
Obec Slovékov v Brne Slovéci v Brné 85000
Zijeme v jednom mésté 25000
Folklorni sdruzeni Pucik Krojovna - z&chrana pro lidové kroje a krojové 15000
soucastky
Spolecnost pratel jiznich Slovanu Rozvoj kultury jiznich Slovan( u nas 75000

CESKE BUDEJOVICE

In 2007, the city contributed to the operating exges of nongovernmental organizations
whose projects addressed national minority issfres-{ime activities, guidance, field social
work, extra-curricular lessons). There was no gpestheme for national minorities in the
city’s policy of awarding grants and subsidies.

DECIN
organization project grant (CZK)
Ob¢&anské sdruzeni Indigo celoroCni €innost 37 500
Obcanské sdruzeni Zivot na hrané celoroéni €innost 150 000




FRYDEK-MISTEK

Crime prevention fund

organization project grant (CZK)
Cinnost centra na ul. Miru ve Frydku-Mistku (vodné, 20 000
stocné, odvoz odpadu, najemné, energie, vytvarny
Spolegenstvi Rom0 na Moravé o.p.s., | material, knihy, sportovni potfeby, kazety, CD)
pobocka Frydek-Mistek Komunitni centrum a centrum volnoCasovych aktivit 50 000
(materialové naklady, energie, vodné, najemné,
pojisténi, odpady opravy, Udrzba)

HAViROV

Every year, the city makes a financial contributionthe projects of civil and non-profit
organizations addressing Roma issues (e.g. that®aivArmy, DP+D Kontakt, the Silesian
Diacony). However, these organizations are alsweat other fields. The city also supports
presentations by organizations bringing togethdronal minorities at its events. Roma
ensembles, Polish ensembles and Slovak ensempldsntg perform at the Hakdv Mining
Festival. These organizations are also given dophatat other significant events of the city,
e.g. Bambiriada, the city’s recognition of citizeénsvarious fields, and the city’s events such
as Earth Day and European Car Free Day. Nationabmty representatives are invited to
ceremonies to mark the tragic days of the munitipaf Zivotice at the end of the Second
World War, primary schools are helped to maintaintact with Polish schools, the city itself
cultivates partner relations with the town of Jagdire on the other side of the border.

organization project grant (CZK)

Polsky kulturng-osvétovy svaz v CR, Setkani s kulturou 12000
MS Havirov - Bludovice Slezske dozinky 5000
Tane¢ni soubor ,Blendowianie* 120 000

Program vzajemnych kontaktl a spoluprace mezi 20 000

Stredni $kola technickych obor(,

Lidicka 1a/600, Havifov-Sumbark SSTO, Lidicka 1a/600, Havifov-Sumbark a Zespolem

Szkdt Nr 6 v Jastrzebie Zdréj

. Mezinarodni klavirni kursy, kursovné ZUS B. Martind 10 000
Punko Natalia
' pro dceru Olgu Punko
§LEZSKA DIAKONIE, Na Nivach 7, Prevence nasilnych forem chovani u déti a mladeze 10 000
Cesky TéSin, 737 01 Program pomoci obétem trestnych ¢ind 30000
Cirkevni stfedisko mladeze sv. Jana 20 000

Pfiroda je jako most

Bosca v Havifové

celkem 227 000

HRADEC KRALOVE

In 2007, the city announced a subsidy scheme tpatgood causes in the field of crime
prevention. In all CZK 2,785,600 was distributedotojects inter alia helping the integration
of national minorities. Support for two communitgntres operated by th®alinger civic
association should be highlighted.

Support in the field of crime prevention and cudtur

organization project grant (CZK)

Komunitni centrum na PraZské a Okruzni ulici v Hradci Krélové 600 000

Obcanskeé sdruzeni Salinger | Nizkoprahové centrum pro déti a mladez 500 000

Program preventivnich aktivit Triangl 210000

Ob¢anské sdruzeni Klidek - Nizkoprahové centrum pro déti a mladez 400 000
PROSTOR PRO

Obcanské sdruzeni Adra Poradna pro obéti nasili a trestnych &ind 240 000




Terénni programy 175000
Ob&anské sdruzeni Laxus Kontaktni centrum Laxus 2007 347 500
Ambulantni centrum Laxus 2007 244 500
,Drogové sluzby ve vézeni Laxus 2007" 86 000
Obcanskeé sdruzeni Romu Piehlidka mladych romskych talentl 30000
DZivipen
Regionalna obec Slovakov | Den Cesko-slovenské kulturni vzajemnosti 50 000
v Hradci Krélové

celkem 2883000

CHoMmuTOV
organization project grant (CZK)
Kulturni sdruZeni obCant némecké narodnosti . 10 000
cinnost
Folklorni soubor Skejusan 40 000
NaSe kofeny (pronajem salu) 8 000
OS Zvony nadéje ¢innost 40 000

Besides the above, the city provides free hirehef minigolf complex for a tournament of
national minorities, as well as premises in thattee e.g. for the days of Russian culture.

JHLAVA

The city regularly announces grant schemes foouarareas. It did so again in 2007, when it
awarded financial assistance to various organiasfi@ssociations and individuals who
registered with the relevant scheme and met thditons for a grant.

organization project grant (CZK)
Déti slunce — romsky tane¢ni soubor ] ¢innost 56 582
Sdruzeni Romu a narodnostnich mensin v CR ¢innost 18 000

KARLOVY VARY

The Social Affairs Department has a special subBdyupport the Roma minority. There is
no other separate subsidy scheme for nationalitieg, the programmes run by the
departments of culture, monument care, balneolagly taurism, and education, youth and
sport were used; there was ad hoc support for ichaial events.

KARVINA

The Child Protection Department received a sublmiy the Office of the Government, Office
of the Government Council for Roma Community ABaiamounting to CZK 400,000 for the
Field Work Programmeén 2007. In total, CZK 385,592 (96%) was drawn. Theised funds
(CZK 14,408) were returned to the national budgttimthe scope of financial settlement.

Subsidies from the Karvina chartered city funds managed by the Education and Culture Department for the hobbies
of national minorities (2007)
Subsidies from the Karvina chartered city fund for the free-time of children — 2007

organization project grant (CZK)

Mistni skupina PZKO Karvina - R§j Maj nad OISi 50000
Obcanské sdruzeni Sdruzeni Romu Severni Moravy Romsky festival 2007 50 000
Podpora narodnostnich mensin Prolinani kultur aneb zndme se navzajem| 100 000
Prace na PC 2000

. . . . , . Turisticky krouZek 2000
Obcanské sdruzeni Sdruzeni Romu Severni Moravy Vytvary krouzek 1500
Gastronomicky krouzek 2000

celkem 7500




o . MikuléSska nadilka 1000
Demokraticka aliance Romi CR Den deti 2000
v celkem 3000
Royal Rangers v CR Détmarovice Letni tabor 2007 10 000
Obcanské sdruzeni Lagho lav Poznéavani kras Moravskoslezskych 5000
Beskyd
Hrétky s ¢estinou 4000
Z8 a MS s polskym jazykem vyuovacim Szkola Cetr\c/)brlr(: T j 888
Podstawowa i Przedszkole Karvina -Frystat, Dr. Olszaka 156 ylvary Krouze =2
Sportovni krouzek pro zaky .
Y & 4000
stupné ZS

celkem 31000

Subsidies from the Karvind Mayor’s Fund — 2007

organization project grant (CZK)
Mistni skupina PZKO Karvind-Nové Mésto Provozni néklady a udrzba klubovny 10 000
Hiavni vybor PZKO, Gesky T&sin Joolen! festival PO - Kanvina 10 000
L Letni horolezecka vyprava
Harcarstwo polskie v CR turistického oddilu-Pamir 2007 30000
Ob¢&anské sdruzeni Lacho lav Mezinarodni den Romdl 3000
Subsidies from the Karvina chartered city cultural fund — 2007

organization project grant (CZK)

Popularizace sborového zpévu péveckymi soubory
. . 10 000

s . P Kalina a Hejnal-Echo
Mistni skupina PZKO Karvina-Frystat . — - - ;

Divadelni pfedstaveni a koncert péveckého 5 000

souboru k 60. vyro€i zalozeni MS PZKO

celkem 15000

. . o Maj nad OISi 2007 50 000
Mistni skupina PZKO Karvina-Réj SmiSeny soubor Dzwiek a Dzwigczek 10 000
Mistni skupina PZKO Karvina-Darkov ,Darkovska jesle" 10 000
Mistni skupina PZKO Karvina-Staré Mésto | Kulturné spoleenské akce 10 000

celkem 100 000
SdruZeni Rom0 Severni Moravy 7. Karvinsky Romsky festival 2007 50 000
Obec Slovakov v Karviné ] Podpora €innosti - kulturni aktivity pro vefejnost 15000
I\P/Icg::(g kulturng-osvetovy svaz v CR-Saré |\ i akce pro ob&any a mlade? 10 000
Pévecko-hudebni soubor Przyjazn Popvulariz’ape sbp rového zpévu a hudby na dobré 20 000

umélecké Urovni

Recka obec Karvina 6. fecky oblastni festival — Karving 2007 10 000
Sdruzeni pratel polské knihy Vystava polské knihy a doprovodné akce 9000
celkovy pocet podporenych projekt - 30 celkovy objem financnich prostredki na dotace 493 500

Events to promote national minorities held underahgis of the city within the scope of activities
by the city’s organizations partly funded from fheblic purse — the Karvina Regional Library and
Karvina Municipal House of Culture:

o Karvina Regional Library

- previews of exhibitions by Polish artists livingTissSin Silesia and guests from Poland,

- Literary Afternoon(poetry and prose readings in Slovakia, Czech,sRpolRoma and
Greek and music compositions based on the provenaitbe authors),

- meetings with persons from Slovak culture livinghie Czech Republic and Slovakia,
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- in cooperation with the Karvina ROM centre. Czecblid®@ Force and NET civic
association (preparation of a series of discusdimnthe pupils of primary schools in the
Karvina).

0 Municipal House of Culture

- T¢&Sin Theatre — Polish Stage (performances for ssheidh Polish as the language of
instruction + for adult audiences),

- Inter-penetration of Cultures, or Knowing Each @tfperformances by ensembles of national
minorities living in the city, with the participatn of representatives of the consulates of the
individual countries — Poland, Slovakia),

- presentation of Slovak culture (performance bylthénica ensemble),

- presentation of ensembles from twin towns in Pgland

- support and presentation of PZKO activities (coapen in the organization of the PZKO
festival),

- holding of exhibitions of Polish artists in Maneshibition Hall.

KLADNO

In 2007, the city was not approached by any natiomaority organizations with a request for
financial assistance. However, it cooperates wifammizations addressing, among other things,
the Roma community (e.g. tiROSA Centre of Assistance for Children at RiskShelter for
Mothers with Children, People in Need — a Czeclevigbn Society, the/®p [Shard] Centre for
Family Remediation, the Centre for the IntegratdrMinorities, Multikolo) and provides some
of them with financial assistance.

LIBEREC
CZK 200,000 was awarded to applicants fromGhene Prevention Funah the city by the Fund’s
management board. In addition, a new organizatoitygunded from the public purse was set up.

organization project grant (CZK)
Komunitni stfedisko KONTAKT | Cinnost pfispévkové organizace 1100 000

MLADA BOLESLAV

organization project grant (CZK)

Calavel Kham Dotyk slunce 10 000

Jekhetani Luma — Spoleény Svét | Cinnost sdruzeni 49 000

MosT

organization project grant (CZK)

statutarni mésto Most Romsky Klub pro déti ZS 27 000

(spolutiast na projektu) | Terénni prace 2007 213 831

D0dm Romské kultury Cesta k zaméstnani (pfispévek na provoz, spoluucast na projektu - 674 983
0.p.s. 25% prispévek na mzdové naklady)

Oblastni charita Most Sovi¢ka — nizkoprahovy klub pro romské déti 115000

DZivas Memorial Emila Ciny 17 000

Eliminace socialniho a spole¢enského vylouéeni Romul v Chanoveé 80 000

Na$e pisné a tance 10 000

K o Rozlougeni s prazdninami a Den déti nastupuijicich do Skoly (soutéze) 4000

omunitni centrum 0 RN — .

Chanov navs‘Eevva’ Iesopvarlfu v Chomutové, navstéva Svindic (doprava, vstupné) 3000

soutéZni tanecni odpoledne 1500

Klub pro déti ZS 5000

Klub Klubi¢ko pro pfedskolni déti 5000

Sdruzeni Romi mésta | ROMFEST 14 000

Most Doprava na festivaly v roce 2007 19 500
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,Utrpenim ke svobod&* cesta za poznanim historie (spolecna akce 10 000
se Cleny z Mostu)
Svaz Madart Zijicich pofadatel prvni spoleéné akce Setkani narodnostnich mensin 35000
v ¢eskych zemich, OJ Teplice | v Mosté

Zidovska obec Teplice

celkem 1234 814

OLomouc

Every year, the city holds a selection proceduretfe granting of financial assistance to non-
profit organizations and other entities, where aral minority organizations can obtain
subsidies for their operations and for the suppbtheir specific activities (no details given).
There is no special subsidy scheme solely for natiminorities.

OPAVA
Under the grant scheme, the city announces grantspiorts, culture and social activities;
however, it does not specify any of recipient naianinority organizations.

organization project grant (CZK)
Fotbalovy turnaj Romu, Détsky den, VeCer s romskou 110 000
hudbou a tancem, Setkani romskych poradci kraje

Statutarni mésto (romsky poradce)

OSTRAVA
Overall support for Roma and pro-Roma organizaticarse to CZK 5,840,000. In addition,
the following associations received assistanceudtiural activities:

organization project grant (CZK)
Sdruzeni Ukrajincl a pfiznived Ukrajiny | Vydavani almanachu Ostravska prosvita 20 000
Svaz Madaru Zijicich v ¢eskych zemich | Dny madarské kultury v Ostravé 2007 80 000
Becka obec Ostrava Zivot Fec’:ké, néro,dnosvtni ’menéin_y v Ostravé - 60 000
oslava statniho svatku fecké republiky 25. Martiu
PLZEN
organization project grant (CZK)
SRNM PK Kajdzas Romale - Jekhetano Drom 250 000
ZS Podmostni ul. Zajmové innosti déti ze socialné problematického prostiedi 20 200
SONZ - pobocka Plzefi | Zaji§téni provozu poradny v Plzni a zkvalitnéni jejich sluzeb 45000
Méstské charita Plzer Centrum pro rodinu Vinice — letni pfiméstsky tabor a volnoCasové 30 000
aktivity pro déti a mladez
Diecézni charita Plzer Terénni socialni prace pro rodiny s détmi a mladdez ohrozené 300 000
socialnim vylouéenim
Salesianské stfedisko Stredisko volného ¢asu 100 000
Plzen Centrum pomoci détem, mladezi a rodiné - Stfecha 550 000
Podpora vzdélavacich a aktivizacnich sluzeb pro déti a mladez v 60 000
TADY a TED prosttedi socialni exkluze
Individualni douCovani v socialné vyloucenych rodinach 200 000
Jatecni ulice 19 000
ULICE Resslovka 71500
Nadéje — pobocka Plzefi | Nadéje - Bludisté 50 000
ob&anské sdruzeni Nizkoprahové zafizeni pro déti a mladez, pfedskolni vychova 400 000
Ponton Klubicko
TPMC s.r.0. Mezinarodni festival romské kultury Wings of Gipsy 100 000
HUMR Zajisténi Cinnosti obanského sdruzeni Humr spojené se 6 000
vzdélavacimi aktivitami podporujici integraci etnickych mensin
Clovék v tisni Karneval rozmanitosti v Plzni — Evropsky rok rovnych pfileZitosti 28 000

celkem 2229700
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PREROV

The city promotes cultural, sports and social @iy geared towards integration. Aid is
provided in the form of direct subsidieBig¢trict Charity, KAPPA-HELR Salvation Army
People in Needor via the city’'s Grant Scheme. The city’s finemd@ssistance is targeted at
organizations addressing the integration of sociakcluded communities into society.
Municipal resources and, in part, funds from cripnevention projects used by the City Hall
to organize camps, trips and discussions. Thealgg makes a significant contribution to
Field Work Supportlt provides non-residential premises at regulated for organizations

active in the field of integration (the communitgntres of theSalvation Army the District
Charity, People in NeechndKAPPA-HELB.

organization project grant (CZK)
Oblastni charita Pferov  [&innost 540 000
Arméda spésy Pferov ¢innost 225000
Cesky Gerveny kfiz, ginnost
oblastni spolek Pierov 700 000
KAPPA-HELP, ob&anské |Cinnost
sdruzeni, Pferov 375000
celkem 1840 000
UsTi NAD LABEM
organization project grant (CZK)
Kulturni sdruZeni ob¢an( c s 9400
CR némecké narodnosti elorocni cinnost
Mgr. Genadij Avdgjev Mikuladské vystoupeni 14100
Spolecny prostor O7 — vystava 28 200
ARS PORTA BOHEMICA Mezinarodni socharské symposium 2007 9400
Mezinérodni sochafska dilna déti 20 000
obc¢anské sdruzeni Rodinny | Poznavame, malujeme a fotografujeme zvifatka v ZOO 5000
kruh R-kruh Jarni plavani s R-kruhem 2000
KS mésta Usti nad Labem 14. roCnik Festivalu romské kultury 18 800
Poradna pro integraci Multikulturni festival Barevna planeta VIII. 94 000
Pohédkové Véanoce 5000
ob&anskeé sdruzeni Oberig Multikulturni hudebni festival Slované 18 800
Do tfetiho zakokrhani 3500
Clovék v tisni — spoleénost | Mezinarodni festival dokumentarnich filma o lidskych pravech 28 200
pfi CT 0.p.s. Jeden svét 2007 v Usti nad Labem
ob¢anské sdruzeni Kheroro | happening k Mezinarodnimu dni Romu 9400
SeveroCeska védecka . 12 500
knihovna v Usti nad Labem | “™O!
celkem 278 300
ZLIN
From the Welfare Fund
organization project grant (CZK)
Charita Zlin Romsky horizont 5000
Obcanské sdruZeni Argo, spolecnost dobré ville | Terénni socialni prace ve Zlinském kraji na rok 2007 45000
From the Culture Fund
organization project grant (CZK)
Vlystava Sona a jeji rodina 17 000

Sdruzeni déti a mladeze Romd CR

Viystava Jdeme dlouhou cestou
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PROVINCES

JHOCESKY KRAJ

Since 2005 there has been a provincial grant schesigport the social inclusion of national
minorities, foreign nationals and recognized rekge Jihdesky kraj. The lion’s share of
subsidy resources is allocated to projects in Roamamunities. In 2007, subsidies totalling
CZK 409,300 were granted to ten entities.

With regard to the province’s other grant scherneeas, for the support of free-time activities,
individual types of social services, cultural anubigs activities, representatives of national
minorities also have the opportunity to submit thpgojects (whether for the support of long-
term activities or one-off events). The fact of thatter is that they do not make sufficient use

of this opportunity.

JIHOMORAVSKY KRAJ

Under the 2007 Subsidy Scheme for the ActivitiedNational Minorities, further financial

amounts were granted, i.e.:

» CZK 297,000 for the multi-ethnic gathering of nab minorities calledReturning to

Roots

* CZK 99,960 for th&2008 Calendafor What national minorities in Jihomoravsky kraj

are preparing.

Overview of supported projects of civic associations

organization project grant (CZK)
Pirin V/yuka bulharskych lidovych tanci a pisni 33000
Uchovani bulharskych lidovych tradic a tancl 27 000
Svaz Madari-Brmo Uchqyanl, rozvoj a prezentace kultury madarské 80 000
men3iny
Obec Slovakov v Brné Slovaci v Jihomoravském kraji 70 000
) L Vyuziti volného Easu a zajmové ¢innosti k prezentaci 88 000
FOLKLORNI SDRUZENI PUCIK slovenské nérodni kultury a lidovych tradic
] . Tanecni dilna pro malé i velké 55000
Lyceum Rekyn v Ceské republice Cinnost Lycea Rekyn v Ceské republice v roce 2007 90 000
HELLENIKA HELLENIKA, zachovani feckého kulturniho povédomi 70 000
VolnoCasové aktivity déti a mladeze ze socialné 70000
DROM N .
vyloucenych lokalit
. . . . Sportujeme spole¢né 30 000
Spoleéenstvi Romu na Moravé D&t,, pojdte s nami 60000
Sdruzen! Rvomu a narodnostnich mensin Romské dny Hodonin 2007 194 600
v Hodoniné
. ) Cajory a com. CR 2007 50 000
Romske centrum Hodonin Cinnost romského centra 100 000
|Q Roma servis Mame na to 60 000
Den déti 30 000
SOLIDAFRICA Den Afriky 50 000
Teen Challenge détské centrum Brno Détské centrum Teen Challenge Brno 20 000
ZS a MS T.G. Masaryka Zastavka Zijeme spolu 75 000
Projects in the second call
Bulharské kultumé osvétové sdruZeni v Bulharska kultura na Moravé 90 000
Bmé
Spoleénost préatel jiznich Slovanu Rozvoj kultury jiznich Slovand u nés 81720
Sdruzeni pro Bulharsko Bulharska kultura v Jihomoravském kraji v roce 2007 50 000
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ROMENSTUDIO Romenstudio - spole¢enské a volnoasové aktivity 90 000
Ratolest Brno VolnoCasové aktivity v klubu Pavla¢ 64 000
Muzeum romské kultury Détsky muzejni klub 30000
EPONA Stimulaéni jezdéni pro déti z romské komunity 92 000
Mi Kulturni a volnoCasové aktivity tanecni skupiny M 40 000
iret
dance club

Ruské kultumé osvétové sdruzeni na Provedeni fotovystavy 24 000
Moravé

Asociace Ruskych spolkii v CR Kniha jedné béasné 63 750
Narodopisny spolek Palava Zimni o8aceni 120 000
Narody Podyji VIII. festival narodd Podyji 70 000

List of projects supported with a special subsidy from the provincial budget under the Subsidy Scheme for the
Activities of National Minorities in Jihomoravsky kraj

Ruské kuItum;'a osvétoyé sc,iruilepi na Moravé [—’rovedeni konference Rusové a Morava 40725
FOLKLORNI SDRUZENI PUCIK %ijeme v jednom mésté 40000
Ob¢&anské sdruzeni Porta Balkanica Cesko-slovinské setkani v Bilych Karpatech 20 000

celkem 2 565 755

KARLOVARSKY KRAJ

The Social Affairs Department has a special subsdyupport the Roma minority. There is
no other separate subsidy scheme for nationalitieg, the programmes run by the
departments of culture, monument care, balneology taurism, and education, youth and
sport were used; there was ad hoc support for i@l events.

KRALOVEHRADECKY KRAJ

The province supported minority organizations inotways. One way is the positive
recommendation of project applications for othenats, the other is the province’s own
subsidy award procedure. In 2007, it supported ethesganizations with CZK 850,000
(without specification which).

LIBERECKY KRAJ

The provincial authority supports the activitiesrational minorities through thieiberecky

kraj Grant Fund Programme No 9Projects supporting the activities of national mities

and ethnic groupsThis grant scheme has the following priorities:

- support for primary prevention in Roma communi{es). the Roma Community Centre,
preparatory classes)

- support for the activities of national minoritigsdaethnic groups

- support for activities geared towards multicultidlcation, and education cultivating
tolerance and rejecting xenophobia

organization project grant (CZK)
Liberecké romské sdruzeni Terénni socialni prace v Libereckém kraji 200 000

MORAVSKOSLEZSKY KRAJ

In 2007, 38 organizations registered with the sahémnsupport the activities of members of
national minorities living in the province; they ldered 46 grant applications to the
provincial authority seeking a total of CZK 3,62000 Applications were broken down into
groups by national minority. The Hungarian minostyomitted one application, the German
and Slovak minorities two each, the Greek minosity and the Roma minority eleven. The
largest number of applications (15) related to #odivities of the Polish minority; nine
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applications were multicultural by nature and ldygeoncerned joint activities of various
minorities.

organization project grant (CZK)

Kongres Polak(i v CR, Cesky T&sin Dokumentaéni centrum Kongresu Polak( v CR 74 500

Sdruzeni polské mladeze v CR, Cesky T&Sin | Dny studentské kultury 2007 51500

Obec Slovakov v Karvinej Kulturné vzdélavaci a vychovné aktivity - podpora 53 200
¢innosti

Mistni skupina Polského kulturné Piehlidka détskych lidovych muzik v ramci 1. 100 000

osvétového svazu v CR v Jablunkové dne festivalu Gorolski swieto

PZKO, Cesky T&sin Jubilejni festival PZKO 2007 100 000

Spoledenstvi Romd na Moravé, Brno Podpora celoroéni €innosti komunitniho centra 100 000
Rymarov

Svaz Madart Zijicich v éeskych zemich, | Kulturné-vzdélavaci a vychovné aktivity 90 000

Ostrava madarské narodnostni mensiny

Slezsky némecky svaz, Opava VIII. Cesko-némecké dny 2007 v Opavé 75 800

Spoleéné-Jekhetane, Ostrava Romsky festival pro Romy i neromy 56 000

SdruZeni Roml severni Moravy, Karvina | Krouzky v Romském kulturné spoleenském 99 000
centru v Karviné

Recka obec Ostrava Oslavy vyznamnych dn(i Recké republiky 72 200

Recka obec Krnov Recké dny Krnov 2007 79 000

Recka obec Karvina 6. fecky oblastni festival — Karvina 2007 50 000

Statutarni mésto Karvina (Méstsky dim Zdokumentovani tradiéniho mistniho dialektu 69 900

kultury Karving) ,P0 naSemu” — v mluvené podobé na CD

Mésto Tfinec Prehlidka narodnostnich mensin ve mésté Tfinci 75000

celkem 1146 100

In addition, organizations concerned principallyhagultural and artistic activities of national
minorities may seek aid under the programme fostigport of cultural activities.

The province is also the implementer of the proJERNECHAVE, with an overall budget of
CZK 4,127,600, for which CZK 3,302,080 was grantesh the European Social Fund and
CZK 825,520 from the national budget. The impleragah of the project was launched in
May 2006 and was completed in April of this yedneTaim was to equalize opportunities in
access to education, employment and other so@rthjob prospects for members of groups
at risk of social exclusion. The implementationtbé project resulted in the training of
several implementation teams operating directlgroblematic localities in the province.

OLOMOUCKY KRAJ

The province does not have a separate subsidy gcfemmational minority activities. Civic
associations, humanitarian organizations and iddais can apply for contributions of up to
CZK 20,000 for their activities in the followingeas: education and science, youth, culture,
sport and physical education, crime preventionjasqmathology and primary prevention of
drug addiction, health care, social services andndmitarian aid, tourism and the
environment. Decisions on the granting of fundstaken by the Provincial Council. In 2007,
these entities and municipalities were also eleyitd apply for subsidies under significant
provincial projects; decisions on the disbursenwritinds (for the same areas) rest with the
provincial assembly.

The province also adopted an assembly resolutidilBddecember 2006 announcing its first
programme ofSupport for Cultural Activities in Olomoucky krag 2007, the objective of
which is to promote and expand valuable types titial activities in the area. The defined
goals of the programme facilitate the presentatibnational minorities’ cultural activities.
This opportunity was taken by up just two nongowsental organizations:
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organization project grant (CZK)
Kappa-Help Prerov* UkaZ co znas$ (festival romskych umélci) 20 000
Spolecenstvi Rom( na Moravé (Olomouc)* 20 000

* This event did not take place in 2007 due to a lack of funding.

In 2007, further to a provincial assembly resolutmf 5 March 2007, the subsidy scheme
Support for Organizations Providing Services in Brevention of Social Exclusion for 2007
was announced, under which CZK 1,000,000 was e&sdafor the integration of Roma

communities. Ten nongovernmental organizations wwapported; one municipality received
funds for the co-financing of field work.

PARDUBICKY KRAJ

In 2007, the province provided financial assistafioen its budget under a grant scheme to
support social programmes for ten projects, of Wwhgeven focused on Roma issues
(CZK 610,000), and projects for the integrationfafeign nationals (CZK 305,000). Total
project funding was therefore CZK 915,000.

PLZENSKY KRAJ

In 2007, the province announcedPaogramme to Support Social Services in Socially
Excluded Roma CommunitieBhe purpose of the programme is to promote s@aalices
that assist the social inclusion of members of Raroamunities. CZK 400,000 was
disbursed. Four nongovernmental organizations ginogi social services in Pliagky kraj
received support.

organization project grant (CZK)
Diakonie GCE — stiedisko v lek’opfahove zafizeni pro d?tl a 'm'Iadvez’, od?orne 125 000
socialni poradenstvi, socialné aktivizaCni sluzby

Rokycanech . N

i} ] pro rodiny s détmi
SPOLECNOST TADY A TED, 0. p. s. Socialné aktivizaéni sluzby pro rodiny s détmi 50 000
Sdruzeni Rom0 a narodnostnich mensin 125000

L . . , . Socialni poradenstvi, terénni program
Plzeriského kraje, obanské sdruZeni P ' programy

Ponton, ob&anské sdruzeni Nizkoprahova zafizeni pro déti a mladez 100 000

HLAVNI M ESTO PRAHA

Support for national minorities and the integratafrioreign nationals is available in tiaty
Programmes for the Support of the Activities ofidiat! Minorities in the City of Prague for
2007andProgrammes for the Support of the Activities oédmating Foreign Nationals in the
City of Prague for 2007

The following schemes were announced under theRZiigrammes for the Support of the
Activities of National Minorities in the City of Bgue for 2007:

Programme 1 — presentation of national cultureaeenCity of Prague, for the cultural, social
and awareness activities of national minorities;

Programme 2 — publishing connected with the refatiqp between national minorities and
the City of Prague.

In 2007, the second round of the grant award prnaeedias announced (only Programme No
1). In this round, civic associations of nationaharities could seek financial assistance to
cover the operating costs of offices in the HousHational Minorities; this opportunity was
taken up by all national minorities with officesthre building.

In both rounds of the grant procedure under thg €itogrammes for the Support of the
Activities of National Minorities in the City of Rgue for 2007, CZK 3,140,170 was
distributed in support of national minorities’ peojs in 2007.
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At the same time, certain projects run by civicoaggtions of national minorities were
supported by City of Prague culture and art gré8isvo 21); in grant award procedures for
social services and crime prevention, some of tiogepts of Roma civic associations were
promoted.

Celoméstské programy podpory aktivit narodnostnich mensin a integrujicich se cizincti na tizemi Prahy pro rok 2007

1 - prezentace narodnostné mensinovych kultur v hl. m. Praze, kulturni, spoleCenska a osvétova ¢innost narodnostnich mensin

minority

organization

project / anotation

grant (CZK)

Bulhafi

Bulharska kulturné
osvétova organizace

MFF Praha srdce narod( 2007-zabezpedeni Uéasti reprezentantd
bulharské tradi¢ni kultury. Naklady na ubytovani, stravovani,
dopravu, rezijni naklady (pronajmy, technické sluzby, jiné).

30000

Den netradi¢ni bulharské kultury na lodi bratfi Forman( - Jarni
festival.Cilem je skloubeni dvou novych, modernich forem
Ceského a bulharského divadelniho uméni - lod "Tajemstvi" a
moderni pojeti lidovych tancl souboru Neshanal Art. Naklady na
ubytovani, stravovani a honorafe ucinkujicim, pronajem lodi a
technického zafizeni, propagace (pozvanky, plakaty, postovné).

30000

Vazrazdane

Klub Vazrazdane - koncerty, vystavy, pfednasky a klubova setkani
- projekt je zaméfen na uchovani a rozvoj bulharskych tradic,
prezentaci bulharské kultury. Zajisténi akci k jednotlivym
bulharskym svatk(im. Naklady na pronajem prostor, provozni
naklady, sluzby, technické sluzby (poStovné, propagaci, pfispévek
na grafické zpracovani a tisk pozvanek, telefonické sluzby, xerox,
kancelarské potreby, pfispévek na vyrobu www, dokumentaci),
dopravu, ubytovani, honorare a stravovani pro Ucinkujici.

40 000

Projekt Dny bulharskeé kultury - koncerty, vystavy, pfednasky,
divadelni a literarni vecCer. - kulturni a vzdélavaci aktivity s cilem
seznamit vefejnost s kulturou a Zivotem bulharské menSiny v Praze.
Naklady na pronajem sall, provozni naklady, sluzby, technické
sluzby (poStovné, propagace, tisk pozvanek a plakatd, telefonické
sluzby, kancelaiské potfeby, web-design, dopravu, ubytovani,
honoréfe a stravovani pro ucinkujici.

40 000

Madafi

Spolek Iglice

Jazykové-vzdélavaci programy pro déti v madarském jazyce a
predstaveni pro vétSinovou spole¢nost — hrava vyuka jazyka, divadelni
predstaveni pro déti, letni tabor. Naklady na materiaini naklady (knihy,
CD a videokazety, rozsifeni knihovny, vytvamy material), osobni
naklady, sluzby (pronajem divadla a salu, tisk pozvanek).

30000

Svaz Madari
Zijicich v eskych
zemich, Organizacni

jednotka Praha

Dny madarskeé kultury v Praze 2007- dvoudenni spoleéenska
akce, na které vystoupi umélci z Madarska. Naklady na zajisténi
vystavy (katalog, pfeprava obrazd, kurator, materidl, strava),
pfednasek k 190. vyro&i narozeni basnika J. Aranya a 200. vyroci
narozeni L. Batthyanyho (honoréaf, ubytovani, stravovani a
cestovné Ucinkujicim), zajisténi koncertu k 125. vyrodi narozeni |.
Kalmana (honoraf, cestovné, ubytovani ucinkujicich), postovné,
telefonické sluzby, kancelarské potreby, material, strava, kytice,
pozvanky, pronajem prostor.

40 000

Podpora celorocni ¢innosti folklorni taneéni skupiny Nyitnikék.
Naklady na celoroéni pronajem télocvicny, nakup kroju, zajisténi
vyuky tancl z vesnice Szék s choreografii (cestovné, ubytovani
stravovani a honorar lektorim). Naklady na kroje, klobouky,
vesty, koSile, Cizmy, sukné.
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Némci

Kulturni sdruzeni
obéanl némecke
narodnosti CR

Zajisténi Cinnosti organizace, pfednasky, diskuze, spolecenské
akce. Naklady na pfispévky pfednasejicim, postovné, pozvanky,
kancelaiské poteby, xerox, telefonické sluzby, fax, pfispévek na
obgerstveni, dopravu, privodce a vstupné pfi navstéve mist s
némeckou tradici, GCast na Polévkové soutézi (Multikulturni
centrum Praha), zajisténi tradiéniho setkani na Zbraslavi.

20 000

Polaci

Klub Polski v Praze

120. vyroCi sdruzeni Klub Polski v Praze - zajiSténi oslav 120.
vyro€i vzniku sdruzeni - komponované kulturni odpoledne.
Néaklady na ubytovani, stravovani, pfispévek na dopravu,
pfispévek na rezijni naklady, honorafe ucinkujicich.

20 000

MFF Praha srdce narod(i 2007 - zabezpeceni U¢asti
reprezentantu polské tradicni kultury. Naklady na autobusovou
dopravu (pfispévek), ubytovani a stravovani pro ucinkujici (25
osob x 3 dny), rezijni naklady (pronajmy, technické sluzby).

30000

Romové

Athinganoi

Multimedialni romské informaéni centrum, celodenni seminaf
romskych studentd. Naklady na cestovné ucastnikd seminare,
obcerstveni, propagacni materialy seminare - desky, zajisténi
obéda pro romskeé studenty (45 osob), tvorba a distribuce
romskych studentskych Novinek.

40 000

Oslavy Mezinarodniho dne Rom( 2007 - formou divadelnich
vystoupeni, seminar(, koncertl, informacéniho stanu a podobné.
Naklady na infostan - propaga¢ni material, pamétni pfedmeéty,
zajisténi ochutnavky romského jidla, hudebniho doprovodu,
cestovného, workshop - pronajem prostor, oberstveni, koncert -
hudebni produkce, obCerstveni, aparatura, zvuk, sportovni den-
pronajem salu, vybaveni (miCe), ob&erstveni, ocenéni, lékarnicka,
lékarsky dohled, zavérecny koncert - hudebni produkce,
obéerstveni, taneni pfedstaveni, ochranka, zvukar, dokumentace.

40 000

Cikne Chave

Romsky talent - 3.ro¢nik soutéze romskych détskych talentu.
Naklady na pronajem prostor, odména - zvukafi, pofadateltim,
organizatorum, moderator(im, hudebni produkci, propagaci,
telefonické sluzby, zapQjceni rekvizit a jejich dopravu, postovné
dopravu, ceny soutézicim, ubytovani, obCerstveni.

50 000

Dzeno

Chave &havenge (Dé&ti détem) - pfiprava a vyroba pofadi s détmi
o détech a jejich nasledné vysilani. Naklady na pfipravu scénard,
pronajem studia, sluzby zvukare, vyrobu master CD s pofady,
autorské poplatky za uziti hudby v pofadech, vyrobu CD kopii s
pofady, design a vyroba CD obalu.

20 000

Nas svét

Prezentace romské kultury, innost OS Na$ svét. Zajisténi
détského uméleckého souboru, zajisténi vystoupeni souboru,
doucovani déti v souboru. Naklady na kostymy na vystoupeni
(opravy, dopInéni kostymd, doplriky), pronajem prostor,
obgerstveni, propagaci (zhotoveni pozvanek a propagacniho
materialu), vytvarné potfeby na krouzky, fotodokumentace,
poplatky za vstupy, dopravu, vybaveni krouzku (recitacni,
vytvamny, tanecni), odmény lektordm, doucovani, vydaje na Skolni
pomducky na douCovani déti.

40 000

R-Mosty

Nizkoprahovy klub Mosty ob¢anského sdruzeni R- mosty -
kazdodenni, kontinualni odborna socialni prace s romskymi détmi a
realizace volnoCasovych vzdélavacich aktivit v nizkoprahovém klubu
Mosty. Naklady na lektory zajmovych krouzk(, vybaveni krouzkd,
vybaveni zkuSebny (aparatura, hudebni nastroje), kancelarské
potieby, supervizi zaméstnancl, pravni a ekonomické sluzby.

50 000
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Romové

Romano Dives

Rozvoj romskeé kultury, osvétova a poradenska ¢innost - celorotni
¢innost sdruZeni v oblasti vyuzivani volného ¢asu déti a miadeze,
rozvijeni kultury, romskych tradic a reprezentace Romd zijicich v
Praze. Zajisténi akci pro déti, oslavy Mezinarodniho dne Romd,
prehlidky dovednosti romskych déti, pobytové vylety, vanocni besidky
& vzdélavaci a dougovaci kursy pro romské déti v ZS Graficka.
Naklady na propagaéni materialy (vyroba a tisk letak, pozvanek),
odmény lektoriim, pronajem prostor, poznavaci akce - doprava a
zajisténi akce, fotodokumentace, ob&erstveni, kancelarské potieby.

50 000

Romodrom

Kmenovi zaméstnanci OS Romodrom a dobrovolnici -
pfedkladany projekt je soucasti souboru volnoasovych aktivit pro
romské déti a mladez klubu Baruvas (Vstafime), sou¢asti projektu
je i Akademie pro déti a rodiCe. Naklady na pronajem séalu,
honoraf pro 3 kapely, ozvuéeni salu, drobné darky détem,
obcerstveni, doplnéni kostymu a vyzdobu sélu.

15000

Romské krestanské
vzdélavaci sdruzeni-
Matice romska

VolnoCasové aktivity Matice romskeé - Cinnost Matice romské v
prubéhu celého roku 2007 - pravidelna prace s Romy zejména na
tzemi MC Praha 5, zajisténi kulturnich a spolegenskych akci i
poznavacich vyletd. Naklady na kancelarské potfeby, telefonické
sluzby, internet, kopirovani, postovné, uéast na kiestanské
konferenci CCIT, vyjezdni zasedani na parniku, vano¢ni besidku,
romskou m3i za doprovodu cimbalovky, diskotéka pro déti s
rodici, navstéva Svaté hory (Pfibram) a Svatého kopecku
(Olomouc) - doprava, ob&erstveni, odmény ucetni a pokladnikovi.

20 000

Romské obdanské
sdruzeni Velka
Ohrada

Podpora kulturnich a spole¢enskych aktivit - zajisténi celoroéni
cinnosti volnoCasovych aktivit déti a mladeze. Naklady na
materialové néklady (vybaveni krouzkd a klubovny),
nematerialové néklady (energie, doprava, spoje, Udrzba), odmény
lektordm, asistentovi, pfednasejicim.

50 000

Slovo 21

Svétovy romsky festival Khamoro - mezinarodni seminafe, koncerty,
vystavy, defilé, workshopy. V rdmci festivalu se kona dvoudenni
seminai Romové a média, probéhne za Ucasti zahranicnich a
tuzemskych romskych i neromskych novinart - u¢astnik( medialnich
kursU z vice neZ 10 zemi Evropy. Seminaf bude probihat v ¢esko-
anglicko-romskeé jazykové verzi. Naklady na scénografii, rekvizity,
pronajem prostor, dopravu po Praze, propagaci - grafické feSeni
materialu, fotodokumentaci, TV a rozhlas, tiskového miuvéiho,
odmény - pfednasejicim, pfekladateli, koordinatorovi projektu,
odbornému tymu, asistentovi, pomocné préce, zajisténi ozvuceni,
pronajem techniky, cestovné,ubytovani a stravné prednasejicim,
filmova dokumentace - kameraman, svétlo, zvuk, stfih, prepis
pfednadek, obCerstveni, zajisténi vernisaZzi vystav, viza a zdravotni
pojisténi Ucinkuijicich, pronajem hudebnich nastroju, telefonické
sluzby, poStovné a internet, kancelafské potfeby, spotfebni material,
Udrzba a Uklid kancelare, ochranka.

400 000

Rusini

Obscestvo Rusint

Celorocni ¢innost Obscestva - pravidelna setkavani ¢lend
sdruzeni a zajiSténi vyrocni slavnosti. Naklady na odménu
Gcinkujicim a pohosténi na slavnosti, zajisténi exkurse, postovné
a kancelarské potfeby, uhradu telefonnich poplatkd, poplatek za
celoroCni pronajem.

30000

Spoleénost pratel
Podkarpatské Rusi

Drevéné kostely karpatskych Rusind, Lidé pod Karpaty - 2
vystavy fotografii a maleb. Naklady na pronajem vystavniho sélu,
instalace vystavy a zaji$téni techniky, tisk a rozeslani pozvanek
na vernisaz a besedy, odmény ucinkujicim a ubytovani,
dokumentaci.

30000

20




Rusové

Sdruzeni krajand a
pratel Ruské tradice
vCR

MFF Praha srdce narod(i 2007 - zabezpeceni U¢asti
reprezentantu ruské tradicni kultury na festivalu. Naklady na
dopravu, ubytovani a stravovani pro téinkujici (25 osob x 3 dny),
rezijni naklady (pronajmy, technické sluzby).

30 000

Vystava a forum vytvamych umélcd: Zlata - dervena, Cesko -
Rusko - vystava a diskusni setkani umélci. Naklady na pronajem
salu na vystavu, ramovani, vyroba programu, plakatl a
pozvanek, postovné, telefon, ostatni kancelarské poteby.

40 000

Rekové

v

Recka obec Praha

Pévecky a taneCni soubor Akropolis - vystoupeni na oslavach
statnich svatki Recka, G&ast na folklomich festivalech a jinych
spoleCenskych akcich. Naklady na pofizeni novych krojd,
prepravu, Udrzbu a Cisténi kroji, pronajem zkusebny.

30000

Kulturni, spolecenska a osvétova Cinnost - spolecenskeé vecery
pfi pfilezitosti oslav statnich svatk( Recké republiky. Naklady na
pronajem a ozvuceni salu.

50 000

Vystava fotografi - Pfichod Reki do Ceskoslovenské republiky v
roce 1949. Vystava fotografii spolu s produkci obrazovych
dokument( - realizace v DNM. Naklady na pfipravu
fotodokumentace, Upravu archivnich materiall, realizaci vystavy -
umélecké ztvarnéni, instalaci.

20 000

MFF Praha srdce narod( 2007 - zabezpeCeni u¢asti
reprezentantu fecké tradiéni kultury na festivalu. Naklady na
autobusovou dopravu (pfispévek), ubytovani pro ucinkujici (25
osob x 3 dny), reZijni naklady (pronajmy, technické sluzby).

30000

Slovaci

Asociace ETNICA

MFF Praha srdce narod(i 2007 - zabezpeceni U¢asti
reprezentantt romské tradicni kultury na festivalu. Soucasti
festivalu jsou prehlidky, seminare, vystavy, koncerty, workshopy.
Néklady na ubytovani, stravovani a pfispévek na dopravu pro
ucinkujici (25 osob x 3 noci), rezijni naklady.

30 000

MFF Praha srdce narod(i 2007 - zabezpeceni U¢asti
reprezentantd némeckeé tradicni kultury na festivalu. Soucasti
festivalu jsou prehlidky, seminare, vystavy, koncerty, workshopy.
Néaklady na ubytovani, stravovani a pfispévek na dopravu pro
ucinkujici (25 osob x 3 noci), rezijni naklady.

30 000

MFF Praha srdce narod(i 2007 - zabezpeceni U¢asti
reprezentantu zidovské tradiéni kultury na festivalu. Sou¢asti
festivalu jsou prehlidky, seminare, vystavy, koncerty, workshopy.
Néklady na ubytovani, stravovani a pfispévek na dopravu pro
ucinkujici (25 osob x 3 noci), rezijni naklady.

30 000

MFF Praha srdce narod(i 2007 - zabezpeceni U¢asti
reprezentantd chorvatské tradiéni kultury na festivalu. Sou¢asti
festivalu jsou prehlidky, seminare, vystavy, koncerty, workshopy.
Naklady na ubytovani, stravovani a pfispévek na dopravu pro
ucinkujici (25 osob x 3 noci), rezijni naklady.

30 000

Folklorni soubor
Sarvanci

Podpora celoroéni €innosti - nacvik slozek souboru. Naklady na
pronajem zku$ebnich prostor, pronajem zku$ebny pro hudebni a
péveckou, uskladnéni krojli, honorar pro choreografy, nakup krojl.

50 000

Klub slovenské
kultury

MFF Praha srdce narodu 2007 - Gi¢ast souboru slovenské
narodnostni mensiny na MFF Praha srdce narodu 2007. Soucasti
pfehlidky, seminare, vystavy, koncerty, workshopy. Naklady na
ubytovani, stravovani, pfispévek na dopravu (pro 25 osob x 3
noci), pfispévek na reZijni naklady.

30000
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Klub slovenské
kultury

30. vyro€i vzniku Klubu slovenské kultury - kulturni program k 30.
vyroCi Klubu slovenské kultury - slavnostni program, vystava a
katalog. Néklady na pronéjem prostor, sluzby, ubytovani, zajiSténi
spoleCenské Easti programu, pfispévek na dopravu, rezijni
naklady (technické sluzby - ozvuceni, osvétleni), zajisténi vystavy
- instalace, adjustace panell, katalog, foto a videodokumentaci,
usporadani tiskové konference.

30000

Program aktivit volného ¢asu Klubu slovenské kultury pro déti a
mladez v Domé narodnostnich mensin a v prostorach KSK: O
pluralité a multikulturnim Zivoté narodnostnich a etnickych mensin
v Praze v minulosti a dnes - jedna se 0 pasmo programd,
divadélko, besedy, dramatizované Cteni, nacvik her, vystavy,
soutéze a IV. konference stfedoskolakl. Naklady na najemné,
sluzby (elektricka energie, plyn, telefonické sluzby), kancelarské
potieby, cestovné a prepravné, OON.

50 000

SFZ Limbora

MFF Praha srdce narodu 2007 - (¢ast slovenského détského
souboru na MFF Praha srdce narodt 2007. Naklady na
ubytovani, stravovani, pfispévek na dopravu (pro 25 osob x 3
noci), pfispévek na reZijni naklady (pronajmy, technické sluzby).

30000

Slovaci

Slovensko- Cesky
klub

Charta 77 a Slovéaci - cyklus besed a vystava. Projekt chce pii
prileZitosti 30. vyroci vzniku Charty 77 upozornit prazskou vefejnost
na nedostate¢né zpopularizovany fenomén spoluprace Cechti a
Slovaku v disentu. Naklady pronajem salli, honorare, ozvuceni,
technické sluzby, instalaci dél, dopravu, ubytovani, vyrobu pozvanek
a plakatu, ostatni propagaci, telefonické sluzby, fax, poStovné.

20 000

Vecery Slovenskych dotykov - cyklus besed a vystav (véetné 10
Slovenskych salont v Nosticové palaci a jinde. Naklady na
prondjem salu, honoréafe, ozvugeni, technické sluzby, instalaci
dél, telefonické sluzby, fax, dopravu a ubytovani, vyrobu
pozvanek a plakatu, propagaci, postovné.

30000

Slovensky literarni
klub v CR

5 rokdi SLK v CR, kultumni program - koncipovany jako literami a
hudebni program s Ucasti Spickovych Ceskych a slovenskych umélch
a zejména literatli z fad Slovaku v Praze. Naklady pronajmy sal(,
ozvuceni, technické sluzby, telefonické sluzby, fax, honorare, tisk
pozvanek a plakat, catering, dopravu a ubytovani.

20 000

Literarna sutaz Jana Kollara - literarni soutéz pro Zaky zakladnich
Skol a studenty stfednich a vysokych Skol v oblasti tvorby
slovenstiny a slovenské tématiky a slavnostni program v Praze.
Néaklady na penézité ceny - honorafe za uveiejnéni vitézné prace,
honoréafe poroté, U¢inkujicim, produkci, cestovné a dopravu,
ubytovani, vyrobu propagacnich tiskovin, propagaci v médiich.

40 000

5 rokd Slovenského literariho klubu v CR, kulturni program -
koncipovany jako literarmni a hudebni program s Ucasti 8pi¢kovych
¢eskych a slovenskych umélcd a zejména literatu z fad Slovaku v
Praze. Naklady pronajmy sall, ozvuéeni, technické sluzby,
telefonické sluzby, fax, honoréfe, tisk pozvanek a plakatd,
catering, dopravu a ubytovani.

20 000

Slovensky
evangelicky
augsburského
vyznani cirkevni
sbor v Praze

60. ViyroCi SEAVCS v Praze, soubor aktivit k vyznamnému vyroCi
zalozeni jediného slovenského cirkevniho sboru v Praze, soubor
aktivit: slavnostni shromazdéni, uvedeni publikace, kulturni
program, vystava atd. Naklady na zajisténi kulturniho programu -
techniky, umélcu, dopravu, materidlové naklady na instalaci stalé
vystavy, cestovné, ubytovani, naklady na pfednasky, propagaci,
pozvanky, informaéni letaky a provozni naklady (telefonické
sluzby, poStovné, kancelaiské potfeby).

50 000
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Srbové

Srbské sdruzeni sv.
Sava

Srbsky klub (celorocné) - spoleCenské akce - oslava statnich a
cirkevnich svatka, klubova setkani, promitani 10 celovecernich
filma v srbském klubu vyznaénych srbskych filmard véetné jejich
nejnovejsi tvorby. Naklady na zajisténi oslav statnich a cirkevnich
svatku, klubovych setkani, pronajem prostor na promitani filmg,
materialové naklady, postovné a telefonické sluzby, pozvanky a
plakaty (grafické feSeni a tisk), zapujéeni filmd, koncepci, pfipravu,
techniku a technickou vypomoc, uvadécku, kancelarské prace.

40 000

Ukrajinci

Sdruzeni Ukrajinek
vCR

Provozni néklady organizace - ¢innost organizace - zajisténi
kulturnich a spoleCenskych akci. Naklady na poStovné,
kancelaiské potieby, telefonické sluzby, internet, pronajem
prostor pro konani ¢lenskych schizi.

30 000

Ukrajinska iniciativa
vCR

MFF Praha srdce narodd 2007 - ucast souboru ukrajinské narodnosti
na MFF Praha srdce narodd 2007. Naklady na ubytovani a
stravovani U¢inkujicich (25 osob x 3 noci), pfispévek na dopravu,
pfispévek na rezijni naklady (pronajmy, technické sluzby, jiné)

30000

Podpora ¢innosti klubu déti a mladeze UICR - celoroéni
zajistovani provozu klubu na tzemi Prahy. Naklady na najemné,
telefonické sluzby a fax, postovné, kancelafské potreby,
honoréfe, drobny hmotny majetek.

20 000

Sdruzeni Ukrajincl
a pfiznivel Ukrajiny

Pévecky Sbor sv. Vladimira - koncerty a zpivané bohosluzby,
prenosy do Ceského rozhlasu - sbor je zvan k pfimym pfenostim
zpivanych bohosluzeb do Ceského rozhlasu & pfi liturgiich v
feckokatolickém chramu sv. Klimenta v Praze. Naklady na
pronajem zkuSebny, koncertnich sall, cestovné mimoprazskych
sboristd, mimofadné cestovné druhého dirigenta a sélistd,
postovné, propagaci, drobné hudebni nastroje, notovou
dokumentaci, pfidavna zafizeni, opravu kostymd, vyzdobu salu.

40 000

zidovska komunita

Bejt Simcha

Neznama hudba prazskych synagog 3.roénik -koncerty, hudebni
divadlo, doprovodné piednasky s five hudebnimi ukazkami. Naklady
na pronajem salu, propagaci, tisk, distribuci, technické sluzby
(postovné, xerox, telefonické sluzby), fotodokumentaci, katalogy z akci,
dopravu mimoprazskych ucinkujicich, honorére ucinkujicim.

60 000

Zidovska obec v
Praze

Détské divadlo Feigele - realizace détskych program( v ramci
oslav zidovskych svatku v roce 2007. Hry tématicky souviseji se
Zidovskymi svatky Simchat Torah, Chanuka, Purim, Savuot.
Naklady na pronajem salu, vyrobu praporku a darkl pro déti,
ozvuceni a osvétleni salu, propagaci, tisk plakatd a pozvanek,
telefony, poStovné, vyrobu kulis, loutek, kostymu, navstévu
ostatnich zidovskych obci - doprava.

40 000

Podvecery s Yvonne Pfenosilovou, byvalou redaktorkou radia
Svobodna Evropa a znamou zpévackou a jejimi hosty - kulturni a
spolecenska setkani, diskusni program zaméfeny zejména na
prezentaci mensinovych kultur, védy a filozofie, také z pohledu
integrity prazské Zidovské komunity vzhledem k ¢eskému
prostfedi.Projekt uréen zejména pro seniory Zidovské obce v Praze,
ktefi byli internovani v koncentracnim tabofre a proZili holocaust.
Naklady na pronéjem salu, ubrusy a uklid salu, ozvuceni sélu,
propagaci a tisk, telefonické sluzby, postu, honoraf moderatora.

30000
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Kava o ¢tvrté - osvétova a vzdélavaci pfednaska a soucasné

%’ diskusni program s problematikou kultury, védy a filosofie. Projekt
2 5 uréen zejména pro seniory Zidovské obce v Praze, ktefi byli
e Zidovska obec v internovani v koncentraCnim tabore a prozili holocaust. Naklady
&U‘; Praze na pronajem prostor, zajisténi uklidu salu a ubrusd, ozvuéeni,
3 zapUjéeni dataprojektoru, DVD pfehravace a promitaciho platna,
= telefonické sluzby, postovné, propagaci, tisk, vlastni realizaci,
moderétora. 30 000
Sto let SpoleCnosti pFatel LuZice v Praze - seminaf pfedstavujici
0 vysledky védeckého badani pro Sirsi vefejnost. Na seminarf bude
8 Spoled . navazovat vydani sborniku pfispévku (viz samostatna zadost).
5 polecnost pratel ] o L . : e
= Luzice Naklady na pripravu seminare -'p'ovzvan[<y (tisk), pos’toyne,
N propagaci, jizdné pro zahraniéni U¢astniky a ubytovani pro a
- mimoprazské U¢astniky, honoraf pfednasejicim, doprava -
pfispévek pro mimoprazské, pronajem salu. 30 000
celkem 2 235 000
2 - publikacni ¢innost souvisejici se vztahem narodnostnich mensin k hl. m. Praze
minority organization project / anotation grant (CZK)
Kapitoly z minulosti ¢esko - bulharskych kulturnich vztah( -
vydani Il. dilu knihy. Jde o druhou &ast antologie, ktera je
= . . .. | pfimym navazénim na publikaci s tymz nazvem, vydanou
% Btha_rska kulturné osvétova v r. 2005 za podpory hl. m. Prahy. Néklady na pfepsani
a organizace . , )
rukopisu a zlom textu, grafickou Upravu, predtiskovou
pipravu a korektury, obrazovy material - kopirovani,
skenovani a retus, tisk a vazbu knihy, postovné. 70000
Vlado Olah: Moje cesta/dokument (dynamicky obraz jako
nastroj komunikace) - filmovy dokument. Naklady na
cestovné (Brno, PreSov, Stropkov, Babin potok, Pfibram),
pronajem techniky (videokamera, videorekordér, stativy,
osvétleni, dataprojektor), pronajem salu na komponovany
veCer a vernisaz, pasparty, spotfebni material (CD, DVD,
L Romské krestanské VHS, kabely), zap(jéeni archivniho materidlu z fondu
2 vzdélavaci sdruzeni - Matice | Ceské kinematografie, potovné, internet, prepravu a
& romska pojisténi techniky, kancelafské potfeby, tisk, pozvanky,
kopie fotografii. 49 500
,VUz tazeny korimi jede dal", vydani knihy v pribéhu
roku 2007. Basnické dilo Jana Horvatha, které se
vyznaCuije prociténosti a reflexi problému romského
etnika. Naklady na tisk 1 200 publikaci, barvy, papir,
knihafské zpracovani, lesklé lamino. 60 000
Déjiny Slovenského evangelického augsburského
Slovensky evangelicky vyznani cirkevni sbor v Praze - vydani publikace k 60.
. - vyroCi zalozeni sboru. Naklady na tisk, grafickou
augsburského vyznani . . o Ly
cirkevni sbor v Praze Upravu, pre’zdtlskoy’otj pripravu, kprektury, vybeﬂr a
zpracovani materiall a historickych dokumentd,
kS propagaci a uvedeni publikace, naklady na distribuci. 50 000
3 Krivolaka prt je ku Stastiu... - vydani knihy DuSana
»n Slovensky literami klub v CR | Maloty. Naklady na tisk, vazbu, papir, grafickou Gpravu,
cover, layout, scan, honoréafe autora, editora a ilustratora. 40000
Dokumentace etnické kultury na MFF Praha srdce
Asociace Etnika narodu 2007. Naklady na vystavu fotografii,
dokumentaci, foto a videodokumentaci, audio, sbornik a
bulletin. 30 000
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Slovensko- Cesky klub

Vydani knihy Kamily Kytkovej - Kovalovej "Mftvi sa
divaju". Naklady na tisk véetné vazby a papiru,
grafickou Upravu, cover, layout, scan, honorare
editorovi a ilustratorovi, telefonické sluzby a fax,

postovné, kopirovani. 50 000
Publikace k zidovskym svatkim, modlitby - vytisténi
© © nékolika brozur tykajicich se Zidovskych svatk(, vytisk
% S Zidovska obec v Praze zidovské modlitby po jidle a knihy Ester; v3e v ceském
S & jazyce. Naklady na tisk Birkat hamazon, priivodce na
N < Tu bisvat, Knihu Ester, privodce na Pesach, informacni
list na Ro$ ha $ana, priivodce svatkem Chanuka. 40 000
SPL - stolety most mezi narody - vydani informaénich
> materiald pfi pfileZitosti 100 let Cinnosti SPL v Praze.
_§ Publikace pripravena ve 3 edicich: Edice "100 let Cinnosti
N Spolecnost piatel Luzice SPL v Praze", edice "Cesko - luZicka historie". Edice
B P P "Propagacni material ke 100 let SPL v Praze"- soubor
"_15' pohlednic. Naklady na zhotoveni letaku k jednotlivym
Castem, pfipravu podkladd pro jednotlivé edice -
fotografie, scanovani, korektury, tisk, sazbu, pohlednice. 40 000
celkem 429 500
Celoméstské programy podpory aktivit narodnostnich mensin na Gzemi hl. m. Prahy pro rok 2007 - 2.kolo
minority organization project / anotation grant (CZK)
% Btha_rska kulturne osvélova Zajisténi provozu kancelafe v DNM
a organizace
38 034
.%S Svaz Madari ZO Praha Prov’oz kancelafi Svaz Madard Zijicich v &eskych
= zemich
37914
6 ’ v ’ v 0
5 Ky fturni S dr}Jzenl obpgnu Provozni néklady a najemné v DNM na rok 2007
= némecké narodnosti CR
35334
S
3 Klub Polski v Praze Zajisténi provozu kancelafi v DNM
o
36 930
2
§ RomPraha Zajisténi provozu a prondjmu kancelafe v DNM
= 69 564
= Spoleénost pratel o N
é Podkarpatské Rusi Rusinska narodnostni mensina v DNM
36 684
? Sdruz,em krajanuva pratel Provoz kancelafi ruské narodnostni menSiny v DNM
2 Ruské tradice v CR
35670
2
% Recka obec Praha DNM - naklady na provoz kancelafi
o 32610
:g Klub slovenskej kultary Slovenstina a Cestina - jazyky stale blizké? 35 874
o
(7) . .
Limbora Limbora v roce 2007 50000
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Srbské sdruzeni Sava Provoz kancelare v DNM

Srbové

30198

Ukrajinska iniciativa v CR Zajisténi provozu kancelafi v DNM

Ukrajinci

36 858
celkem 475670

STREDOCESKY KRAJ
The province supports projects for the integrabbthe Roma community; it does not know
of any activities by other members of national miithes.

Distribution of social subsidies from the Provincial Humanitarian Fund — Roma

organization project grant (CZK)

Sdruzeni romskych ob¢an( Lysa nad Labem | LepSi zitrky 155 000

Leccos Pobytovy program pro klub Zvonice 40000

oblastni charita Kutna Hora Domek - terénni prace v rodinach 100 000

Stfedisko pomoci ohroZzenym détem ROSA Pecevo rgdmy etnicky znevyhodnene a socialne 90 000
ohrozené

Jekhetani Luma - Spolecny Svét STOP socidlnimu vylouceni Romd na 100 000
Mladoboleslavsku

sdruzeni pedagogdl Dité - Ghavoro Vzdélani pro rqn)skou komunitu v Lysé nad 45 000
Labem a Milovicich

ob&anska poradna Beroun Int,e grace romsvk © mensiny @ ’terennl soqglnl 120 000
préace ve vyloucenych romskych komunitach

ob&anské sdruzeni Prostor Romsky Klub v Koliné 70000
Romské terénni programy na okrese Kolin 90 000

Mésto Neratovice Podpora’ terénni somalln'l prace v romskych 60 000
komunitach v Neratovicich

Romské sdruzeni ob&anského porozuméni Poradce v nezaméstnanosti 160 000

farni charita Kralupy nad Vltavou Romsky klub REP SUN 70 000

celkem 1100 000

USTECKY KRAJ
There is no separate subsidy scheme in supportiradrities. Minority organizations were
able to enter all other subsidy schemes announgételprovince.

Programme for the support of regional culturaivénts in 2007

organization project grant (CZK)

Svaz Madart Zijicich v Cechach Madarskeé kulturné — spolecenskeé jaro — kvéten — 2007 50 000
Mésic madarské kultury — fijen — listopad - 2007

Ukrajinska iniciativa v CR, Dny ukrajinské kultury v Ceské republice 60 000

ukrajinska regionalni organizace
Zvony nadéje

Zidovska obec Teplice POSEL - kulturné informaéni magazin 50 000
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Support for social services provided by nongovemmaleorganizations at regional level to
seniors and persons with disabilities

organization project grant (CZK)

Farni charita Rumburk Zijeme spolu 50 000

Poradna pro integraci Sociélni poradenstvi pro azylanty v Usteckém kraji 150 000

Sdruzeni ROMANO JASNICA Odborné socialni poradenstvi 85000

(ob&anské sdruzeni Trmickych Romu)

Spoleéné souziti Litvinov Socialni poradna 40 000
Komunitni centra pro déti ,Paprsek” a ,Slunicko” 60 000

Spolecény Zivot Terénni programy 100 000

VYSOCINA

Under theCrime Preventiorgrant scheme, the projects of four organizatioesevsupported
that are known to work with the Roma national mityor

organization project grant (CZK)
ob&anské sdruzeni Stfed, Trebi€ | ,Klub Su-Terén - zafizeni socialné vychovné Cinnosti* 150 000
Diecezni Charita Trebi¢ ,M0Ze$ si vybrat" primarni prevence 150 000
obcanskevsdruzem Nové Mesto ,Prevence kriminality v EZOPu* 150 000
na Moravé
Ob¢&anska poradna TFebi¢ ,Poradenstvi obétem trestnych ¢intl a doméaciho nasili* 100 000

ZLINSKY KRAJ

In 2007, a separate amount of CZK 300,000 in tleipcial budget was earmarked for the
support of field social work in the Roma communitlyis funding was awarded to ARGO,
Goodwill Society, Zlin, which arranged for the merhance of field social work.

organization project grant (CZK)
Spoleénost dobré vile ARGO Sance 195 000
Vyuziti kulturnich a uméleckych &innosti a jejich 70000

78 a MS Vsetin prezentace k utvafeni pozitivnich viastnosti osobnosti u

romskych déti v souvislosti s jejich vychovnymi a
vzdélavacimi potfebami

Skolské rodiéovské sdruzeni pfi ZvySeni vzdélanosti asistentt pedagoga z fad 188 000
Specialnich Skolach Vsetin pfislusnik( romského etnika

ob&anské sdruzeni Cyrillos Vsetin | United Colours oFsetin 07 aneb Kampari proti rasismu 35000
Charita Vsetin Vzdélavaci a volnoCasové aktivity pro romské déti 90 000
Stfedisko volného ¢asu Domeéek | Krojové vybaveni a hudebni nastroje pro romsky 28 000
Vala$ské Mezifici tane€ni krouZek Devleskre ¢haveé

Diakonie CCE Vsetin Kontaktni misto 60 000
Stfedisko volného ¢asu VSetuly Asistent volnoCasovych aktivit romskych déti 80 000
Charita ValaSské Mezifici PfibliZzeni Skole 90 000
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Annex 14

Overview of municipalities where more than 10% of he population comprises members
of national minorities and where no Committee for Mitional Minorities has been set up®

obec s miniméainé 10 % pfislusniky

celkem % prislusnik( narodnostnich mensin;>2

narodnostnich mensin narodnostni mensina 57 divod nezrizeni
(pocet obyvatel)
Abertamy (1197) némecka, slovenska, (viethamska) 20,63; ---

Benesov nad Cernou (1237)

slovenskd, ukrajinskd, némecka

20,13; nebyl poZadavek o ustanoveni

Béla pod Pradédem (1785)

slovenska, némeckd, romska, ukrajinskd, polska

10,14; nezéjem

Bila (344)

slovenska

16,28; nezajem

Bohdalovice (264) slovenska, némecka 20,45; ,nejsou nérodnostni mensSiny*
Bochov (1950) slovenska, némecka 10,36; —

Bublava (336) némecka, slovenska 15,18; ---

Cetechovice (226) slovenské 15,49; ,pocet nedosahuje 10 %"
Dasnice (353) slovenskd, némecka 11,33; -

Div€i Hrad (272) fecka, slovenska 13,97; -

Dolni Dvoiisté (1281)

slovenskd, ukrajinskd, némecka

11,09; neni zajem

Dolni Nivy (271)

slovenska, némecka

18,08; ,nejsou narodnostni mensiny*

Dubenec (293) ukrajinska 13,99; v obci ,méné nez 10% ob&and cizi
narodnosti*

Frymburk (1319) slovenské 13,81 %; ---

Habartov (5390) slovenskd, némecka 12,62 %; ---

Hazlov (1595) slovenskd, némeckd, ukrajinska 14,80 %; ---

Hora Svaté Katefiny (330)

némecka, slovenska

10,30; ,podle evidence osob z roku 2007
nedosahuje pocet mensin 10 %" 53

Horni MarSov (1058)

slovenskd, némecka, polska

11,53 %; -

Horni ToSanovice (490)

slovenska, polska

12,03; -

Hranice u ASe (2266) slovenskd, némeckd, ukrajinska 17,12 %; ,poCet menSin nedosahuje 10%"
Hréava (278) slovenska, polska 10,43; nezajem

Chbany (599) slovenska, némecka 14,02; ---

Chvale€ (583) slovenskd, némeckd, polska 10,98 %; ,pocet menSin nedosahuje 10%"
Jindfichovice (386) slovenskd, némecka 18,39; ---

Jindfichovice pod Smrkem
(605)

slovenska, némecka

14,21 %; neni zajem, slovenska mensina
pIné integrovana

Katusice (796) slovenska 10,18; ---

Krasny Dvdr (718) slovenska, némecka, romska, polska, ruska 10,17; neni zajem

Kruzberk (296) slovenska, némecka 11,49; ---

Kytlice (418) némecka, slovenska, ukrajinska 12,20; nezajem

Lenora (803) slovenska, némecka 13,95; nezajem

Lesna (492) slovenskd, ukrajinska, némecka 12,20; nezajem

Libavské Udoli (589) slovenskd, némecka 1511; ---

Liba (577) slovenskd, némecka 14,56; ---

Lipno nad Vltavou (550) slovenskd, ukrajinskd, némecka 10,73; obec nezaznamenala vl jej zfidit

%) The person submitting this overview drew on th@126ensusHttp:/www.czso.cz/sldb/sldb2001.nsf/index
therefore, the current number of inhabitants cdialde seen changes that are not taken into account.

D Author’s note: the number of members of the Vieteae community is significant enough to be mentidne

five municipalities.

%2 The total percentage of the national minoritiesinsethe share of those minorities representecei€tuncil.

53) In isolated cases, the KEO programme (ComprehenBmgulation Records) was still being used in
municipalities, where, until 1 July 2001, each recoard was meant to contain information aboutometity
(based on the original registration forms for pamar@ residence). Under a decree of the Ministrhefinterior
implementing Act No 301/2000 on registers, givemaa and surnames and amending certain related tlagvs,
KEO programme was modified and the nationality tjoeswas removed. Despite this, municipalities omnt

to refer to this programme when asking about mesftijgrof national minorities.



Lipova (650; okr. Dé¢in)

némecka, slovenska, ukrajinska

11,54, —

Loket (3202) némecka, slovenska, ruskd, romska 10,81; navzdory iniciativé obce neni ustanoven

Lomnice (1093) némecka, slovenska 12,72; poCet je zanedbatelny

Loucovice (1970) slovenskd, némecka, polska 11,83; ---

Mala Morava (588) slovenskd, némecka 10,71; nejsou organizace

Malonty (1089) slovenska, némecka 13,59; nezajem

Milhostov (322) slovenska, romska 15,22; ---

Milotice nad Opavou (398) slovenska 19,10; ---

Mirkovice (398) slovenska, némecka, madarska, ukrajinska 13,11; nehlasi se

Nebanice (311) slovenska, némecka 10,93; ---

Nepomysl (412) slovenskd, némecka 12,62; ---

Nové Hamry (280) némecka, slovenska 10,00; ---

Oborna (336) slovenska 10,42; ---

Okrouhla (234) slovenska 18,38; ---

Pernink (904) némecka, slovenska, madarska 16,92; ---

Poticky (369) némecka, slovenska, (vietnamska) 10,30; nezajem

Predni Vyton (266) slovenska, némecka 12,03; nezajem

PiehySov (557) slovenska, némecka, ukrajinska 19,21; nezajem

Prepychy (594) slovenska 12,79; ,jde o Zeny slovenské narodnosti,
jeZ jsou umistény v charitnim domové*

Rovné (593) slovenskd, ukrajinskd, némecka, ruska 22,60; ,nikdo se k men3inam nehlasi“

Rozvadov (684) slovenskd, némecka, (vietnamska) 12,13; nezéjem

RoZmberk nad Vitavou (333)

slovenska, némecka

15,62; nezéjem ze strany mensin

Rozmital na Sumavé

slovenska

12,99; -

Sedlofov (262) slovenska, némecka, polska 10,31; neni zapotfebi

Skalna (1668) némecka, slovenska 12,41; -

SkoroSice (797) slovenska, némecka 13,68; nejsou organizace

Sokolov (25081) slovenska, némecka, romska, madarska, 11,29, koordinator KPSS a mensiny,
(viethnamskd) aktivné nepisobi organizace mensin

Staré Kre€any (1176) némecka, slovenskd, madarska, romska 11,66; ,nejsou ndrodnostni men3iny*

Stfibrna (432) némecka, slovenska 22,69; nezjem

Svétlik (263) slovenska 12,93; -

Vapenna (1272) slovenska, némecka 13,92; ---

Velka Stahle (334) slovenska 16,47; ---

Velika Ves (268) slovenska, némecka, polska, romska 11,57; vybor pro nezajem mensin zruSen

Velké Kunétice (653) romska, slovenska 15,47; ---

Velky Karlov (431) slovenskd, ukrajinska 10,21; nejsou organizace, nezajem

Vidnava (1424) slovenska, némecka 12,85; -

Vilémov (1028) némecka, slovenska, polska 11,77; zastupci menSin v jinych vyborech

Vysoké (302) slovenska 12,25; ---

Vysoké Pec (258) némecka, slovenska 10,08; ---




GOVERNMENT OF THE CZECH REPUBLIC

NS
)

RESOLUTION

OF THE GOVERNMENT OF THE CZECH REPUBLIC
No 742 of 27 June 2008

on the Report on the Situation of National Min@stin the Czech Republic in 2007

The Government

I. takes due note ofthe Report on the Situation of National Minoritiesthe
Czech Republic in 2007, contained in Part Il ofcDment No 835/08 (hereinafter
referred to as ‘Report’);

Il. enjoinsthe Minister responsible for human rights and arel minorities
and the Chairwoman of the Government Council fatidwal Minorities

1. to draw up and submit to the Government, by 8foker 2008, information
about the modification of sacred places and mensora the Croats in the
municipalities of Dobré Pole, JeviSovka and NowgrBv, also commemorating the
forcible displacement of members of the Croatiananty from the South Moravian
municipalities of JeviSovka, Dobré Pole and NovgrBv after February 1948,

2. to arrange for the publication of this resolatio the Government Journal for
Provincial and Municipal Bodies;

lll. delegateghe Prime Minister to submit the Report to the &ee of the
Chamber of Deputies and the Speaker of the Seffiatee dParliament of the Czech
Republic for the information of the relevant conteds in both chambers of the
Parliament of the Czech Republic;

IV. recommends

1. that the governor of the province of Moravskesky kraj arrange for the
systemic granting of subsidies to municipalitiesonder to implement the European
Charter for Regional or Minority Languages in hamistituency,

2. that provincial governors, mayors of charterétes; and chairpersons of
municipalities with delegated municipal authoritieed municipalities in which a
Committee for National Minorities has been set uprage for the systemic granting of



special-purpose subsidies from public finances tfo¥ activities of members of
national minorities and for support of the integmatof members of the Roma
community within the meaning of Governmental Orddw 98/2002 laying down
conditions and the method for the granting of sdibsi from the national budget for
the activities of members of national minoritiesldor support of the integration of
members of the Roma community, as amended.

To be implemented by:

Prime Minister,
Minister for Human Rights and National Minorities

Cc:

provincial governors,

mayors of chartered cities,

chairpersons of municipalities with a delegated icipal authorities and
municipalities

in which a Committee for National Minorities hasheset up

Prime Minister
Mirek Topolanekm.p.



